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RAHVALUULET.

Lauliku lapsepdlv.

Kui ma olin véaiksekene,
kasvasin ma, kannikene,
ema viis hédlli heinamaale,
kandis kiigu kesa peale,
pani kdo kiigutama,
suvilinnu liigutama.

Ilu soitis jogepidi,
Laulu laia valja pidi,
hobu hoietud eessa,
regi tammine tagana,
naine roogurne reessa,
sonad soelaga siilessa,
laulud longaga kaelassa.

Néginekse, kuulunekse,
kes kiill vastu puutunekse,
puutunekse, juhtunekse?
Vastu puutus poiste hulka,
kamand kaabukandajaida.
Nemad haarsid kiisitella,
kiisitella, nouatella:
«Kuhu ldhed, Ilukene,
kuhu lased, Laulukene?
Kas sa, Ilu, meile tuled,

kas sa, Tantsu, meida tahad?»

Ilu keelilla koneles,
Ilu taidis, vastu lausus:
«Ega ma, llu, teile léhe,
ega ma, Tantsu, teida taha.

Seal siis kdgu palju kukkus,
suvilindu liialt laulis.

Mina meelta mottelema —
mottelema, vottelema —
koik ma panin paberisse,
raiusin koik raamatusse.

Iu laul.

Ei ma taha poiste hulka,
kaldu ei poiste kamandusse;
ihata ei poiste ilu,
taheta ei poiste tantsu.
Poistel onvad puised sonad,
lohmusesed laulukesed.
Lihete nurme kiindemaie,
kaldute atra kandemaie,
sealla ilu unustate,
laulu meelest minetate.»
[lu soitis jogepidi,
Laulu laia vélja pidi,
hobu hoietud eessa,
regi tammine tagana,
naine roogune reessa,
sonad soelaga siilessa,
laulud l6ngaga kaelassa.
Néaginekse, kuulunekse,
kes kiill vastu puutunekse,
puutunekse, juhtunekse?
Vastu puutus naiste hulka,
puutus lidu linikpéida.



Nemad haarsid kiisitella,

kiisitella, nouatella,

«Kuhu ldhed, Ilukene,

kuhu lased, Laulukene?

Kas sa, Ilu, meile tuled,

kas sa, Tantsu, meida tahad?»
[lu keelilla koneles,

[lu taidis, vastu lausus:

«Ega ma, Ilu, teile ldhe,

ega ma, Tantsu, teida taha.

Ei ma taha naiste hulka,

kaldu ei naiste kamandusse,

taha ei ligi linikpdida,

ihata ei naiste ilu,

taheta ei naiste tantsu,

kaeta ei naiste kargust.

Naiste ldks nalja Narvamaale,

naiste ldks lusti Luigamaale,

ounapuusse ilusasse,

verevasse vislapuusse.

Teie ilu unustate,

laulu meelest minetate.

On teil lapsed pisukesed,

onvad kasinad kanased,

lahete ulli uinutama,

meelimarja minetama.

Saa ei laulu laulamaie,

saa ei te ilu iskimaie.

Sestap te ilu unustate,

laulu meelest minetate.»
Ilu soitis jogepidi,

Laulu laia vélja pidi,

hobu hoietud eessa,

regi tammine tagana,

naine roogune reessa,

sonad soelaga siilessa,

faulud longaga kaelassa.

Néginekse, kuulunekse,
kes kiill vastu puutunekse,
puutunekse, juhtunekse?
Vastu puutus neiu hulka,
kamand karda-vanikuida.
Nemad haarsid kiisitella,
kiisitella, nouatella:
«Kuhu lahed, Ilukene,
kuhu lased, Laulukene?
Kas sa, Ilu, meile tuled,
kas sa, Tantsu, meida tahad?»

[lu keelilla koneles,
Ilu taidis, vastu lausus:
«Kiillap ma, Ilu, teile ldhen,
kiillap ma, Tantsu, teida tahan;
ldhen lustil neiu hulka,
kaldun neiu kamandusse.
Tahetie neiu tantsu,
kaetie kao kargust,
ihati ilupidamist.

Ega te ilu unustele,
laulu meelest minetele;
neiul ilu eessa jooksis,
nalja tagana naeratas,
ise keeras keske’ella,
ise valas ta vahella.
Sestap te ilu ei unusta,
laulu meelest ei mineta.
Kui on kuu kirja seessa,
pdeva pesa ddre pealla,
nii on neiud ilu seessa,
lapsed laulude vahella.»

Tuli Ilu neiu hulka, .
kaldus neiu kamandusse,
tuli tema ihatessa,
kaldus tema kareldessa.

KOUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kellega Ilu oma séidul kokku puutus?
2. Leidke laulu korduvad I6igud ja pohjendage nende osatihtsust.



Oleks minu olemine.

Oleks minu olemine,

teiseks minu tegemine,

kiill mina teaksin, mis mina teeksin:
paneksin hdrrad hirgadeksi,
prouad peale pulkadeksi,
paneks junkrud juttadeksi,
kiltrid taha kiiludeksi,
kupjad peale kurgedeksi, —
ise taha kiindijaksi.

Pikka piitsa mul peossa.
Annaksin armuta hérrale
seitsekiimmend selga modda,
kiimme kumb’gi kiilge méoda.
Haérra iitleks eessa: aj ai aa!
Mina taga: tai rai raal!

Niiiid on hdrrad hédrgadeksi,
niiiid on prouad pulkadeksi,
niitid on saksad sahkadeksi,
niitid on junkrud juttadeksi,
niitid on kiltrid kiiludeksi,
niiid on kupjad kurgedeksi,
niitid ‘on minulla meelevalda,
niiiid on hérral: aj ai aa!
Minul taga: tai rai raa!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Miks rahvas vihkas moisat ja selle kdisilasi?
2. Nimetage ilmekaid viljendeid, mis peegeldavad rahva viha médisa vastu.
3. Leidke virsiread, kus esineb motie kordamist. Miks seda on tehtud?

Kui ma pddasen moisa’asta.

Kui ma péddsen moisa’asta,
siis ma péddsen porgu’usta,
péddsen kui soe suusta,
16vi 16ugade vahelta,

havi hammaste taganta.
Ei mina vaadanud tagasi,
verstal vaatasin tagasi:
nagin moisa’a polevat,
kupja toa korbevada.

Kuri mingu kustutama,
paha vetta viskamaie.



KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mida radgib kdesolev rahvalaul méisast ja moisatéést? Nimetage sellekoha-
seid wviljendeid.

2. Kuidas avaldub selles rahva kittemaksusoov mdbisale?

3. Mille poolest erineb rahvalaulu keel (iilaltoodud rahvalaulu péhjal) tana-
pieva keelest?

VANASONAD.

Vanasonadeks nimetame rahvaluulelise pdritoluga lithikesi pilt-
likke ning tabavaid viljendeid mitmesuguste elundhtuste kohta.
Vanasonades on kokku voetud paljude inimpélvede kogemused ini-
meste, iihiskonna ja looduse kohta. Elundhtuste rikkalikust vald-
konnast esitavad vanasonad kéige olulisema ja iseloomulikuma.
Nad nditavad, mida rahvas oigeks peab ja heaks kiidab v6i mida
ta hukka méistab. Sellest tuleneb enamiku vanasénade opetlik
laad. Oma eluliste toekspidamiste, virskuse ja teravmeelsuse tottu
on vanasonadel ka tdnapdeva konepruugis tdhtis koht.

ULESANDEID.

1. Jalgige, milliste teemade jargi on allpool esitatud vanasonad jaotatud.
Leidke igale riihmale pealkiri.

I

Tee t66d t06 ajal, aja juttu jutu ajal.

Mis tdna tehtud, see homme hooletu.

Kuidas t66, nonda palk.

Magajale kassile ei jookse hiir suhu.

To60 ei teota kedagi, laiskust laidab igamees.

T66 kiidab tegijat. g
Kuidas kiilv, nonda 16ikus.

Uni ei anna uuta kuube, magamine maani sarki.
Tédnasida toimetusi dra viska homse varna.
Inimene saab t66 eest, lind laulu eest.

Ukski meister ei kuku taevast.

Narrid poldu iihe korra, pold narrib sind iiheksa korda.
Lehm liipsab suust, kana muneb nokast.

Kaua tehtud kaunikene, pea tehtud pilla-palla.
Kasutu elu on varane surm.

I1

Inimene 6pib niikaua, kui elab.
Kel tarkus peas, sel ohjad peos.



Targad sodivad sonadega, rumalad rusikatega.
Iga algus on raske.
Igaiiks on oma onne sepp.

I11

Toepohi on kindel, valevall variseb maha.

Karda hidrga eest ja hobust tagant, kurja inimest aga igalt
poolt.

Heana on raske elada, aga hea au on hea kanda.

Ara kiitle silma ees, dra soitle seljataga.

Oige holma ei hakka keegi.

Kuidas metsa hoigatakse, nonda mets vastu kostab.

Meest sonast, hdarga sarvist.

v

Haned ldhevad, hallad kdivad; kured ldhevad, kiilmad tulevad;
luiged ldhevad, lumi taga.

Looke toob lounasooja, paddsuke toob paevasooja, 66bik toob
60sooja.

VvV
Halli pead austa, kulupead kummarda.

2. Leidke lisaks eeltooduile veel teisi vanasonu ja piidke neid sisuliselt lahti
motestada.

KONEKAANUD.

Vaatleme vanaséna «Tdnasida toimetusi dra viska homse
varna». Sellest saab hélpsasti moodustada viliselt sarnase, ent
sisult erineva vdljendi, nditeks: «Miks sa viskasid kirjandi
kirjutamise homse varna?» Niisuguses lauses ei kohta me
enam vanasona, vaid konekddndu.

Kui vanasona pakub todesid elunihtuste kohta, siis konekddnu
otstarve on konet piltlikumaks, ilmekamaks ning méjuvamaks teha.

Vanasonal on alati omaette terviklik maote, konekdind aga
muutub tdielikult arusaadavaks iiksnes teatavasse lausesse pai-
mituna. Sellisel kujul kasutame konekddndu «o6li tulle valama»
nditeks niisuguses lauses: «Vaoras tahtis kiill tilitsejaid lepitada,
ent sellega valas ta veelgi 6li tulle».

Seega nimetatakse konekddnuks rahvapdrast valjendit, mis
aitab lauset piltlikumaks ja elavamaks muuta.



ULESANDEID.
1. Jilgige alljirgnevaid konekddnde ja kasutage neid lausetes.

Teritab korvu.

- Nagu koera kaelas vorst.
Soola sisse!

-Ei lausunud musta ega valget.
Sulas nagu suhkur suus.
Ei nde sormegi suhu pista.
Nagu hane selga vesi.
Sai sona sabast kinni.
Nagu viies ratas vankri all.
Kédib nagu kass iimber palava pudru.
Laskis ennast haneks votta.
Puhkab loorberitel.
Kéib peale nagu uni.
Sattus pigisse.
Lédks vihma kéest rddsta alla.
Kops léks iile maksa.
Leiba luusse laskma.
Vota napust!
Ajast ja arust.
Mitu tuult jalge all.
(Kadus) nagu tina tuhka.
Kallab nagu oavarrest.
Vesi ahjus.
Vottis jalad selga.
Akiline nagu Rakvere kohus.

2. Meenutage teisigi konekddnde.

Moistatusi.

1. Ema olid mulle,

emaks mina sulle?

Maa on — inimesed ei kai,
vesi on — laevad ei soida?
Kollane kukk ja siidised sooled?
Pada keeb metsas,

ei ole puid ega tuld all?
Kuhja luuakse,

kuhja loojat ei nde?
Harakas aidas,

saba véljas?

Pikem puist,

pikem maist,

madalam kui maarohi?
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8. Keha kerge kepike,
pea suur saunake?
9. Seitse poissi iihes kindas?
10. Hea lind — liha ei s66da,
hea puu — palki ei saada?
11. Suvel magab, talvel konnib;
vihma kardab, kiilma ei karda?
12. Suure ouna suurune,
penikoorma pikkune?
13. Tuba ldheb aknast vilja,
pere jadb vangi?
14. Koik maailm ehib,
aga kolm meest ei ehi?
15. Kanda jouad,
lugeda ei joua?

1. Veest siinnib jda ja jadst saab jalle vesi. 2. Soo. 3. Viiul. 4. Sipelgapesa.
5. Mutt ja mutimullahunnik. 6. Voti. 7. Tee. 8. Kapsas. 9. Hernekaun. 10. Mesi-
‘lane ja mesipuu. 11. Kasukas. 12. Longakera. 13. Morraga kalapiiiik. 14. Keva-
del lehtpuud ldhevad lehte, aga kuusk, mdnd ja kadakas on ikka iithesugused.

15. Juuksed.
MOISTATUS.

Moistatuseks nimetatakse mingi olendi, asja v6i ndhtuse kee-
rukalt voi peidetult antud piltlikku iseloomustust. Uldiselt viljel-
dakse moistatusi taibukuse proovimise eesmdrgil.

Nii moistatuste loomine kui ka nende lahendamine nouab terav-
meelsust, mistotiu neis mitmesuguste tihelepanekute kérval elust
ja loodusest avaldub iihtlasi ka rahva fantaasia.

VOHANDU JOE KAEVAMINE.
(Eesti muistend.)

Vanataat kandnud ikka koigi oma laste eest iihteviisi armulikult
hoolt ega tahtnud, et keegi temale kui isale mone puuduse péarast
kurba ndgu néitaks. Nonda pannud ta tdhele, et siin kolkas puudub
jogi, mis rohumaad kastaks ja kuivanud keelt karastaks, {ihtlasi ka
téode juures aitaks, nagu veskite 14dbi jne.

Et seda puudust parandada, kutsunud Vanataat koik loomad
kokku joge kaevama. Neid kogunenud karjana kaevamispaigale.
Virk jédnes seatud sihiajajaks. Aga nagu jidnese mood, kargab ta
pea sinna, pea tdnna, nonda ka siin: ta keerutles tsiiro ja tsédéro,
mones kohas peaaegu ringiviisi — nii teeb siis ka jogi suured kee-
rud ja vangud ja tuleb mones paigas peaaegu sinnasamasse tagasi,
kust ta dra keerutas.

Kaevamistood tehti tublisti. Vares arvanud, et ta puhas kuub
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saab poriga mustaks. Seepédrast votnud ta musta holsti peale. See
jdetudki talle. Niiiid ongi varesel nagu holst peal.

Vanataat vaadanud jérele, kas ka koik t66s on. Ta ei juhtunud
vahki silmama ja kiisinud: «Kus too vana vdhk ka on?» Vihk aga
olnud teiste taga agarasti t66s ja kostnud uhkelt: «Kas sul silmad
taga on?» Seepédrast saanud ka temale enesele nonda.

Viu ei tahtnud oma valget maniskit dra médérida ega tulnud
sinnapoolegi, vaid oli enese koguni dra peitnud. Seepérast ei ole-
vat tal luba mujalt juua kui puu- voi rohulehe pealt kastet. Poua
ajal kisendab ta joogijanus «viu!» ja «viu!». Jogi kaevati tematagi
valmis. Vanataat kallas ise vee sisse ja juhatas, kuhupoole ta pidi
voolama.

ULESANNE.
Ehkki muistendid peegeldavad rahva primitiivset ellusuhtumist, on nende luge- °
mine tdnapdevalgi nauditav. Kuidas seda seletada ndiiteks «Vohandu joe
kaevamise» pohjal?

DAIDALOS JA IKAROS.

(Kreeka miiiit.)

Daidalos oli Ateena suurim kunstnik, kujur ning ehitusmeister.

Tema kohta rddgiti, et ta raius lumivalgest marmorist kumma-
lisi kujusid. Need kujud olid otsekui elavad: ndis, et nad vaatavad
ja liijguvad. Oma t66 jaoks leiutas ta palju tooriistu; nii leiutas ta
nditeks kirve ja puuri. Ta kuulsus ulatus kaugele.

Daidalos elas Kreeta saarel voimsa kuninga Minose juures.
Minos timbritses suurt kreeka kunstnikku lugupidamisega.

Daidalos valmistas Kreeta kuningale palju imevéarseid kunsti-
toid. Ta ehitas talle ka kuulsa palee Labiirindi, selliste keerdkadiku-
dega, et kui sinna kord sisse minna, siis ei olnud enam voimalik
véljapddsu leida.

Sellesse Labiirinti sulges Minos hirmsa Minotauruse, koletise,
kellel oli inimese keha, aga hérja pea.

Palju aastaid elas Daidalos Minose juures. Kuningasei tahtnud
teda Kreeta saarelt dra lasta: ta tahtis ainult {iksinda kasutada
suure kunstniku kunstitéid. Nagu vangi hoidis Minos Daidalost
Kreeta saarel. Daidalos motles kaua, kuidas saaks pogeneda, ja lei-
diski 1opuks tee, et vangipolvest péddseda.

«Kui ma ei saa,» hiiiidis Daidalos, «pddsta end Minose voimu
alt ei maad ega merd mooda, siis on pogenemiseks ometi lahti tae-
vas! See on mu tee! Minos valitseb koike, ainult 6hu iile ta ei
valitsel»

Daidalos asus todle. Ta kogus sulgi, sidus neid linaste niitidega
ja kinnitas vahaga ning hakkas neist valmistama nelja suurt tiiba.

Sel ajal, kui Daidalos t66tas, méngis tema poeg Ikaros ta juu-
res: kord piiiidis ta udusulgi, mida ajasid lendu tuulepuhangud,
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kord pétsis kdtega vaha. Poiss hullas muretult; isa t60 tegi talle
nalja.

Viimaks 1opetas Daidalos oma t606, tiivad olid valmis. Daidalos
sidus tiivad selga, pistis kded aasadesse, mis olid kinnitatud tiibade
kiilge, vehkis nendega ja tousis sujuvalt ohku. Ikaros vaatas imes-
tusega isa, kes liugles Ghus nagu hiiglalind. Daidalos laskus maa
peale ja iitles pojale:

«Kuule, Tkaros, meie lendame Kreetalt kohe minema. Ole lennu
ajal ettevaatlik! Ara lasku liiga madalale, liiga ldhedale merele,
et lainete soolased pritsmed ei teeks maérjaks sinu tiibu. Ara touse
aga ka pédikesele ldhedale: kuumus voib sulatada vaha ja suled
lendavad laiali. Lenda minu jéarel ja dra jdd minust maha!»

Isa ja poeg kinnitasid tiivad kate kiilge ja kergelt kandsid tii-
vad nad minema. Need, kes ndgid nende lendu korgel maa kohal,
motlesid, et mooda sinist taevavolvi kihutavad kaks jumalat.

Daidalos vaatas sageli tagasi, et ndha, kuidas lendab tema

poeg.

Nad mo66dusid juba Deelosest Parosest ! ja lendasid ikka edasi
ja edasi.

Kiire lend meeldis Ikarosele ja ikka ]ulgemlm vehkis ta tiiba-
dega.

Ta unustas ka isa kdsu ega lennanud enam tema jirel. Tuge-
vasti tiibu lehvitades tousis ta korgele taeva alla, ldhemale Kkiir-
gavale pédikesele. Poletavad kiired sulatasid tiibu kooshoidva vaha,
suled langesid vélja ja tuul kandis need ohus laiali.

Ikaros vehkis kiill kdtega, kuid nende kiiljes ei olnud enam
tiibu. Ulepeakaela kukkus ta suurest korgusest merre ja hukkus
lainetes.

Daidalos vaatas tagasi, vaatas iimberringi. Ikarost ei ole. Val-
justi hakkas ta poega hiiiidma:

«Jkaros! Tkaros! Kus sa oled? Vastal!»

Vastust ei tulnud. Daidalos nagi lainetel sulgi Ikarose tiibadest
ja sai aru, mis oli juhtunud.

Ikarose keha holjutasid aga lained veel kaua merel, mida huk-
kunu nime jargi hakati nimetama Ikaari mereks, ja uhtusid ta
16puks randa iihe saare juures, kust Herakles 2 tema leidis ja maha
mattis.

Oma elu viimased aastad veetis Daidalos oma kodumaal, Atee-
nas.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missugune rahvaste péline unistus peitub miiidis «Daidalos ja [karos»?

2. Iseloomustage Daidalost ja Minost. Milles seisneb Minose egoism?

3. Selgitage sonastiku jdargi, mis on miiit. Milliseid kreeka miiite te veel
tunnete?

! Deelos ja Paros — saared Kiiklaadide saarestikus Vahemeres.
2 Herakles — tuntud vanakreeka vigilane.



FRIEDRICH ROBERT
FAEHLMANN

1798 1850

KOIT JA HAMARIK.

Lithike roomuaeg, laulu ja lillerikas lithimate 66de aeg hiivitab
meie pohjamaa elanike karmi talve pikad kannatused. Sellel pohja-
maa looduse pidu ajal, kus Koit ja Hiamarik teineteisele kétt ulata-
vad, jutustas iiks vanake enese iimber kogunenud lastelastele Koidu
ja Héadmariku armastusloo, ja mina jutustan siin edasi, mis ma
kuulsin.

Kas sa tunned valguseandjat Vanaisa kojas? Parajasti on ta
puhkele ldinud, ja kus ta kustub, hiilgab veel ta kuma taeval, ja
juba nihkub valguskiir edasi itta, kus ta varsti jille tdies sdras
kogu loodust peab tervitama. Kas sa tunned katt, kes pdikese vastu
votab ja puhkama viib, kui ta oma kdigu taevavolvil on I6peta-
nud? Kas sa tunned katt, kes kustunu jédllegi polema siiiitab ja ta
uut kdiku taevavolvil alustama paneb? Vanaisal olid kaks ustavat
teenrit sellest soost, kellele igavene noorus oli antud, ja kui valgu-
seandja oli esimesel ohtul oma kdigu lopetanud, iitles Vanaisa
Hémarikule:

«Sinu hooleks, tiitreke, usaldan ma loojuva péikese. Kustuta
tema ja peida tuli dra, et kahju ei siinniks.»

Ja kui teisel hommikul péike jdlle pidi oma uut kdiku alustama,
iitles ta Koidule:

«Sinu ametiks, pojake, olgu valguseandja siiiidata ja uue kdigu
vastu ette valmistada.»

Ustavalt tditsid molemad oma kohuseid ja iihelgi pdeval ei
puudunud valguseandja taevavolvil. Ja kui ta talvel taevaserval
liigub, kustub ta 6htul varemini ja alustab hommikul hiljemini oma
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kdiku. Ja kui ta kevadel lilled ja laulu aratab ning suvel viljad
oma palavate kiirtega valmima paneb, siis on talle ainult liihike
puhkeaeg antud ja Hédmarik annab kustuja otsekohe Koidu
katte, kes ta kohe jdlle uuele elule siiiitab. .

See ilus aeg oli niiiid saabunud, kus lilled oitsevad ja 1ohnavad
ja kus linnud ning inimesed téitsid lauludega ruumi Ilmarise telgi
all, — siis vaatasid molemad teineteisele liiga siigavasti sostra-
karva silmadesse, ja kui kustuv pdike ldks Hamariku kdest Koidu
katte, pigistati vastastikku katt ja ka molemate huuled puutusid
kokku.

Aga iiks silm, mis kunagi ei sulgu, oli marganud, mis vaikse
siida6d ajal salajas siindis ja teisel paeval kutsus Vanaisa mole-
mad enese ette ja iitles:

«Ma olen teie ametikohustuste taltmlsega rahul ja soovin, et te
taiesti onnelikuks saaksite. Seeparast kuuluge teineteisele ja pidage
siitpeale oma ametit mehena ja naisena.»

Ja molemad vastasid ii h e s t suust:

«Vanaisa, dra riku meie roomu. Lase meid igavesti morsjaks ja
peiuks jddda, sest m6rsjap61ves oleme oma onne leidnud, kus
armastus alati noor ja uus on.»

Ja Vanaisa téitis nende palve ja onnistas nende otsust. Ainult
iiks kord aastas nelja nddala kestel saavad molemad siida6o ajal
kokku, ja kui Hamarik paneb kustuva pédikese armsama kétte,
jargneb sellele kdepigistus ja suudlus, ja Hamariku posk pune-
tab ja kumab roospunasena taevalt, kuni Koit jalle siiiitab valgu-
seandja ja kollakas paistus taeval kuulutab uuesti tousvat péikest.
Vanaisa ehib ikka veel nende kokkusaamise piduks nurmed koige
kaunimate lilledega ja 66bikud hiiiiavad liiga kaua Koidu rinnal
viibivale Hamarikule naljatades:

«Laisk tiidruk, laisk tiidruk! O6 pikk!»

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

~

Millest radgib kdesolev muistend?

2. Leida sellest muistendist ilmekaid valjendeid. Poéhjendage, kuidas need
aitavad kaasa méjuva elamuse tekitamiseks loodusest ja suurest inimtundest
— armastusest.

3. Miks see muistend juba iihekordse lugemise jdrel alatiseks meelde jiib?

4. Kas teate mond skulptuuri Koidust ja Hamarikust?

5. Oppige «Koitu ja Hamarikku» ilmekalt lugema.

6. Nimetage teisi tuntud muistendeid.

'EPITEET.

Loeme muistendi «Koit ja Himarik» algust:

«Lihike roomuaeg, laulu ja lillerikas liihimate 6ode
aeg hiivitab meie pohjamaa elanike kar mi talve pikad kanna-
tused.»
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Sonad ré6omuaeg, 60de aeg, talve kannatused
muutuvad tunduvalt moéistetavamaks ja piltlikumaks, kui me iitleme
lihike roomuaeg, laulu ja lillerikas liihimate
66de aeg, karmi talve pikad kannatused.

Niisuguste lisandsonade puudumise korral jdiks tekst kahva-
tuks, ilmetuks ja maoistetamatukski. Need ongi kunstipdrased
lisandséonad ehk epiteedid, mis selgitavad, piiritlevad ja iseloomus-
tavad mingi méiste, nihtuse voi eseme monda omadust.

Epiteetidel on kirjeldav voi suhtumist nditav iilesanne, seega
voime konelda kirjeldavatest ja suhteepiteetidest.

Kirjeldavepiteet toob esile nihtusele iseloomulikke tun-
nuseid, soodustades sellega vajaliku kujutluspildi tekkimist, ndi-
teks:

Vildakad pigimustad hurtsikud.
(E:rVilde?)

Teistsugune iilesanne on suhteepiteedil. See peab lugeja
tundeid méjutama, teda teatud mébiste voi ndhtuse suhtes hddles-
tama, kas heakskiitu voi hukkamoistu esile kutsudes. Siin voib sel-
gesti taibata autori suhtumist kujutatavasse, nditeks:

Soe leib ja soe siida,
perenaine tasane.
(J. Liiv.)

Rahvaluules véime leida rohkesti nn. piisivaid epiteete, mis on
nagu lahutamatud teatavast sonast, nditeks piiga noori, ema-
kene hellakene, musta mulda jne. Neis on esile tostetud
kéige iseloomulikum tunnus.

ULESANDEID.

1. Leidke epiteete sonadele sober, kded, siida, leib, tuul jogi ia
andke neile hinnang sellelt seisukohalt, missugust moju nad avaldavad.

2. Leidke muistendist «Koit ja Hamarik» epiteete ning nimetage nende otstarve.

3. Lugege hoolikalt ldbi alljirgnev luuletus ja selgitage, kuidas epiteedid

aitavad avada luuletuse sisu.

Sinu vanaema.

Vanaema helde, lahke,
oli kallis sinule,

oli sinu lapsepolve
soojendaja péikene.

Kuis ta, Onnis, pehmel kéel
sinu péakest silitas,
armurikkal hééilel, sonal
opetas ja juhatas!
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Kuis ta heldeist silmist ldige
langes sinu pouesse;

lustil hoiskasid ja laulsid
nurmel, viike karjane. —

Hauas hingab vanaema,

aga sinu siidame

jaand on ldige tema silmist,
tema kuju kullane. —

Kullerkupud, jaanililled
eide haual oOitsegu,
tahesara, paikse hiilgus
kallist kalmu ehtigu.

(Anna Haava.)

4. Koostada looduskirjeldus, kasutades rohkesti ilmekaid vdljendeid, eriti epi-
teete.
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KULLAKETRAJAD.

Ukskord ennemuiste elas siigavas metsalaanes puude varjul
hurtsikus lonkur vanaeit kolme priske tiitrega. Tiitred Gitsesid kui
kenad lillekesed eide kuivanud kdnnu {imber; isedranis noorem ode
oli viisakas ja kena kui oakaunakene. Aga iiksikus kohas ei olnud
muid ndgijaid kui pdeval pdike ja 06sel kuu ja tdhtede silmad.

Vanaeit ei lasknud tiitarlapsi laiseldes kdia ega aega viita, vaid
sundis neid hommikust ohtuni tédle. Piigad istusid iga pdev vok-
kide taga ja keerutasid kuldlinu 16ngaks. Ei antud vaestele nelja-
pdeva ega laupdeva ohtul mahti annivakale lisa valmistada, ja kui
videviku viivul voi kuuvalgel salamahti sukavarras ndpule ei saa-
nud, jdi annivakk andeta. Loppenud koonlale pandi sedamaid teine
lisaks ja long pidi pealegi iihetasane paras keerd ja peenikene
olema. Valmis longa hoidis vanaeit salakambris luku taga, kuhu
tiitred iial oma jalga ei tohtinud tosta.

Kust kuldlinu majasse toodi vo6i mis kanga tarbeks longa ked-
rati, see oli ketrajail alles teadmata, ega andnud- eit niisuguste
kiisimuste peale iial otsust. Kaks voi kolm korda igal suvel kéis
vanaeit salateel, viibis vahel rohkem kui nddalapdevad kodunt dra
ja tuli ikka 60sel tagasi, nii et tiitred iial mérku ei saanud, mis ta
kaasa oli toonud. Enne teeleminekut jagas ta lastele nii mitme
pdeva osa tood kitte, kui ise kodunt dra arvas jddvat.

Praegu oli eidel rdndamise kord jille katte juhtunud. Kuue
paeva ketrus jagati piigadele katte, kusjuures igakordset opetust
nonda kinnitati:

16



«Plikad, pidage silmad sihtivad ja ndpud osavad, et heie vartna
suus ei katke, muidu 16peks kuldlonga hiilgus ja onnepdlv teil kor-
raga otsal»

Tittarlapsed panid tosise sonaga antud kinnitust iisna naeruks,
enne kui eit kilmme sammu kargu toel uksest eemale oli joudnud,
hakkasid nad kolmel suul irvitama.

«Seda iga kord antud alpi keeldu ei oleks meil tarvis,» iitles
noorem ode. «Kuldlonga heie ei 1dhe kiskudeski katki, veel vihem
kedrates.»

Teine 6de sonas juurde:

«Niisama vihe on voimalik, et kulla hlllgus kaoks.»

Nii on tiitarlaste edevus juba mitu korda enneaegu naernud,
kust pika ilu peale viimaks pisarpilli leidnud.

Kolmandal pédeval pirast eide minekut juhtus {iks ootamatu
lugu, mis tiitarlastele esiotsa ehmatust, hiljemini ilu ja 6nne, pika-
peale pisarpilli pidi siinnitama.

Uks Kalevi sugulane, kuninga poeg, oli metsalisi taga kihutades
soprade seltsist laias laanes eksinud, nii et ta enam koerte hauku-
misest ega sarvede puhumisest teejuhatust ei leidnud. Hiiiidmise
hddled langesid koversilma korva voi vottis paks rdgastik nad
vangi, nii et nad kaugemale ei ulatanud. Visinult ja tiidinult astus
kuninglik noormees viimaks ratsu seljast ja heitis p6osa varju puh-
kama, seni kui hobu oma]l tahtmisel murult peatoitu otsis.

Kui kuningapoeg unest drkas, seisis pdike juba madalal. Risti
ja poigiti teed otsides ndgi ta viimaks pisikest jalgrada, mis ta
lonkuri eide hurtsikusse juhatas. Kiill kohkusid tiitarlapsed dkki
voorast meest nahes, kelle sarnast veel tdnini nende silma ei olnud
puutunud. Peale pdevatéo 16petust aga olid piigad ohtu vilul voo-
raga juba sobrustanud, nii et ei raatsinud puhkamagi heita. Ja kui
viimaks vanemad o6ed olid magama ldinud, istus noorem vooraga
seltsis ukseldvel, kus neile sel 661 unekatet silmale ei tulnud.

Seni kui nad kahekesi kuu ja tdhtede silme all oma siidame
lugu tunnistades magusat juttu vestavad, ldheme jahimehi vaa-
tama, kes pealiku metsa olid kaotanud.

Kiill otsiti vdsimatult edasi-tagasi soites koik laas timberkaudu
1dbi, kuni 66pimedus otsimise lopetas. Siis ldkitati kaks meest
linna tagasi kurbi sonumeid viima, seni kui teised laiaoksalise kuuse
all 6omaja votsid, kust teisel hommikul jdlle tahtsid otsima minna.

Kuningas kaskis sedamaid teisel hommikul enne koitu. riige-
mendi hobuse- ja teise jalavdge kadunud poega otsima saata. Pikk
ja lai laas viivitas meestel otsimise kolmanda péevani; siis vast
leiti keskhommiku ajal kogemata jéljed, kui nende kétte jalgrada
ulatas, mis hurtsikusse viis.

Kuningapoja aeg ei olnud tiitarlaste seltsis igavaks ldinud, veel
vahem kojuigatsus talle meelde tulnud. Enne lahkumist tootas ta
nooremale piigale salamahti, lithikese aja pédrast tagasi tulla ja
siis — kas heaga voi vdekaupa neitsikese kodukanaks kaasa votta.
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Ehk kiill vanemad oed sest noupidamisest midagi ei kuulnud, siiski
tousis lugu sealt avalikuks, kust keegi ei voinud motelda.

Ei olnud noorema tiitarlapse ehmatus mitte pisuke, kui ta parast
kuningapoja lahkumist voki taha istudes kuldlonga heide virtna
suus katkenud leidis. Longaotsad solmiti kiill ristsilmusel kokku ja
tallati vokiratas kiiremale kdigule, et toovirkus peiu armul kuluta-
tud aja tagasi tasuks. Aga iiks seni feadmata ja tundmata asi pani
siiski tiitarlapse siiddame kohkuma: kuldlongal ei olnud enam endist
hiilgust. Ei aidanud siin kiiiirimised, ohkamised ega silmaveega
kastmised, — asi jdi lonkama. Viletsus hiippab uksest, astub aknast
ja poeb prao vahelt, kui kogemata mulgu leiab, — {itleb vana tark-
sona; nonda juhtus lugu ka niiiid.

Vanaeit oli 66sel koju tulnud. Hommikul tuppa astudes moistis
ta silmapilk, kuidas asjakord oigelt teelt oli ldinud. Tuline viha
kihutas ta siidant; ta laskis tiitred iikshaaval ette astuda ja hakkas
neilt asja otsust noudma. Tiitarlaste salgamine ja vabandamine ei
kestnud kaua, — valel on lithikesed jalad. Kaval vanaeit sai sel-
gesti aru, mis kiillakukk ta selja taga noorema tiitre korva oli laul-
nud. Vanamoor hakkas koledasti sajatama, otsekui oleks tahtnud
maa ja taeva tiikkis mustaks vanduda. Lopuks dhvardas ta noor-
mehe kaela murda ja keha metsalistele soogiks visata, kui tal
himu oleks veel teist korda tagasi tulla.

Noorem tiitar, punane kui keedetud véhk, ei leidnud tervel pée-
val rahu ega saanud 06sel silmapilku magada. Alatasa koormas
teda mote, et noormees tagasi tulles surma voiks leida. Vara hom-
mikul, kui eit ja 6ed veel koiduund pilutasid, ldks ta salamahti toast
oue, kaste vilul rasket meelt jahutama. Ta oli 6nneks lapsepolves
vanaeide kdest linnukeelt oppinud, mis talle niiid tuluks tousis.
Lahema kuuse ladvas istus kaaren, nokaga sulgi kohendelles.
Tiitarlaps hiiiidis:

«Armas valgelind!, linnusugude targem! Tahad sa
mulle appi tulla?»

«Mis abi sa tahad?» kiisis kaaren.

Tiitarlaps vastas:

«Lenda laanest lagedalle, kuni uhke linn kuningakojaga sulle
vastu tuleb. Piilia kuningapojaga kokku saada ja kuuluta temale,
mis viletsus mulle on tulnud.»

Seepeale koneles ta kaarnale pikemalt oma lugu, longaheide
katkemisest kuni eide koleda dhvarduseni, ja palus, et noormees
mitte enam tagasi ei tuleks. Kaaren lubas asja talitada, kui linnas
kellegi leiaks, kes ta keelt oskab, ja ruttas sedamaid teele.

Eit ei lasknud nooremat tiitart enam voki taha istuda, vaid sun-

"valgelind — kaaren ehk ronk, mustade sulgedega lind.

Muistendi jargi olnud kaaren esialgu valge. Hoolega hoidis ta oma kau-
nist valget kuube madrdumise eest. Isegi Emajoe kaevamisest, kus koik loomad
ja linnud tootasid, ei votnud ta osa. Selle karistuseks kastis Vanataat kaarna
torvatiinni. Nii saigi kaaren endale mustad suled.
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dis ta kedratud I6ngu kerima. See t66 oleks piigal holpsam olnud
kui endine ketrus, aga vanaeide alaline vandumine ja taplemine ei
andnud talle hommikust 6htuni mahti. Piiiidis neitsi end vaban-
dada, siis ldks lugu veel kurjemaks. Paneb siidame pais naise 16uad
kord loksuma, siis ei joua tikski vdgi neid enam kinnitada.

Ohtu eel hiiiidis kaaren kuuse ladvast: «Kronks, kronks!» ja pii-
natud piiga tottas ukse ette sonumeid kuulama. Kaaren oli onne-
kombel kuninga rohuaias tuuletarga poja leidnud, kes selgesti
linnukeelt oskas. Sellele kuulutas mustlind neitsilt saadud sonu-
meid ja palus lugu kuningapojale teada anda. Kui aednikupoiss
loo kuningapojale jutustanud, 1dks selle siida ja meel raskeks,
siiski hakkas ta oma sopradega salandu pidama tiitarlapse péést-
mise pérast.

«Otle,» Opetas ta tuuletarga pojale, «et kaaren kiiresti tagasi
lendaks ja neitsile kuulutaks: ole valvel iiheksandal 661, kiill siis
tuleb pédstja, kes kanapoja kulli kiiiisist kisub.»

Talitamise palgaks anti kaarnale tiikk liha tiibade karastuseks
ja siis ldkitati ta jdlle teele. Neitsi tdnas mustlindu talitamise eest
ja pidas kuuldud asja siidames varjul, nii et keegi mirki ei saanud.
Aga mida ligemale iiheksas pdev joudis, seda raskemaks ldks ta
stida, kui ta motlema hakkas, et mingi ootamatu onnetus asja nurja
voiks viia.

Uheksandal 6htul, kui vanaeit ja 6ed ohd puhkama heitnud, ldks
noorem o6de kikivarvul toast, istus puude varju murule peiukest
ootama. Lootus ja kartus téitsid iihtlasi tema siidant. Juba laulis
kukk teist korda, aga metsas ei olnud sammude miidinat ega héa-
litsemist kuskil kuulda. Teise ja kolmanda kukelaulu vahel tungis
kaugelt otsekui tasane hobusekabja miidin ta kérva. Miidinast juhi-
tud, ldks neitsi tuh]axle vastu, et ligemaletulek toas magajaid ei
drataks. Natukese aja péarast silmas ta sdjameeste salka. Kuninga-
poeg soitis ise teejuhina teiste eel, sest ta oli viimati siit minnes
puude kiilge salamirke teinud, mida modda niiiid tagasi oskas
tulla. Neitsit ndhes kargas ta hobuse seljast, aitas tiitarlapse sadu-
lasse, istus ise ettepoole toeks korvale, ja siis tottasid nad jélle
minema. Kuu andis puude vahelt niipalju valgust, et margitud tee-
rada kéest ei kadunud.

Hommikune koidupuna oli igal pool lindude keeled pdédstnud ja
hédilitsema pannud. Oleks neitsi osanud neid tdhele panna ja
jutust opetust votta, see oleks neile enam tulu saatnud, kui miesi-
keelne meelitus, mis kuningapoja suust iiksi ta korvu ulatus. Aga
ta ei kuulnud ega ndinud muud midagi kui peigu, kes teda palus
tithi kartus jédtta ja julgesti s6jameeste varjamise peale loota. Kui
nad lagedale joudsid, seisis pdike juba kaunis korgel.

Onneks ei pannud vanaeit varahommikul kohe tiitre pogenemist
tdhele; vast tiikk aega hiljemini, kui ta kerilaudu kerijata néagi,
kiisis ta teistelt, kuhu noorem tiitar 1dinud. Selle peale ei teadnud
keegi vastust anda. Monest tunnistidhest moistis eit, et tiitar pakku
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oli ldinud. Sedamaid vottis ta kurja nou jooksikule karistaja kan-
nule ldkitada. Ta toi lakast peotéie iiheksast soost kokkusegatud
noiarohtusid, lisaks sonutud soola sekka ja sidus need nartsukese
sisse topiks, sajatas vande- ja langetussonu peale, keris natuke
villast sukalonga kooreks iimber ja saatis siis noiakera tuulega
minema, kuna ta ise laulis:

Tuulispaska, laena tiiba,
Tuuleamma — holmakesta!
Kiirustage kerakene
Tuulekiirul tuiskamaie,
Suretaja soudemaie,
Langetaja lendamaie!

Keskhommiku ja louna vahel joudis kuningapoeg sojameeste
salgaga laia joe kaldale, kust kitsas sillake iile oli tehtud, et mehed
itkshaaval iile voisid soita. Kuningapoeg soitis parajasti kesk silda,
kui tuulesaadik noiakera kui kiil hobuse kiilge puutus. Hobune
norskas kohkudes, tousis dkitselt tagumistele jalgadele piisti ja
varem kui keegi appi joudis, libises neitsi sadula kelbalt jokke.
Kuningapoeg tahtis ta kannul jokke karata, aga s6jamehed keela-
sid, teda kinni pidades, seda tegemast, sest jogi oli pohjatu siigav
ega voinud inimese abi siindinud 6nnetust enam takistada.

Ehmatus ja leinakurbus olid kuningapoja {isna tuimaks teinud.
Sojamehed viisid ta végisi koju tagasi, kus ta mitu nddalat vaikses
kambris oma onnetust leinas, esimesil pdevil toitu ega keelekastet
ei votnud. Kuningas laskis tarku igalt poolt, kaugelt ja ligidalt,
kokku kutsuda, aga {ikski ei voinud tobe dra seletada ega teadnud
selle vastu abi juhatada. Siis iitles iihel pdeval tuuletarga poeg, kes
kuninga rohuaias aednikupoisiks oli:

«Saatke kohe Soomemaale vana targa taadi jérele, see teab
asjast enam kui teie maa targad.»

Kiiresti ldkitas kuningas sonumid Soome vanatargale, kes
nddala pdrast juba tuuletiivul sinna joudis. Ta iitles kuningale:

«Aus kuningas! See tobi on tuulest tulnud. Uks vihane noiakera
on noormehe siidame parema poole dra rabanud, sellepdrast seisab
ta alati leinas. Siin ei aita sonad ega arstirohud, vaid aeg {iksi voib
hdda parandada. Saatke ta sagedasti tuule katte, et tuul mured
metsa ajaks.»

Nonda siindiski pikapeale: kuningapoeg hakkas jille toibuma,
toitu votma ja 66sel magama. Viimaks tunnistas ta vanemaile oma
stidamevalu.

Isa soovis, et poeg jille kosja ldheks ja meeleparanduseks noo-
riku koju tooks, aga poeg seisis selle vastu.

Juba ligi aasta oli noormehel leinas mé6da joudnud, kui ta iihel
pdeval kogemata sillale juhtus, kus ta armuke otsa oli saanud.
Onnetust meelde tuletades tousid tal kibedad pisarad silmi. Kor-
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raga kuulis ta kena lauluh&dilt, ehk kiill kuskil inimest néihé el
olnud. Héédleke laulis:

Eide sajatuse sunnil
Véttis vesi vdetikese,
Mattis laine lapsukese,
Kattis Ahti armukese.

Kuningapoeg astus hobuse seljast, vahtis igale poole, kas ehk
kedagi silla varjus peidus ei ole. Aga nii pikalt kui silm ulatas, ei
olnud kuskil laulikut ndha. Veepinnal koikus laiade lehtede vahel
joenupuke. See oli ainuke asi, mis talle silma puutus. Aga koikuv
lilleke ei voinud laulda, siin pidi mingi salajane imeasi varjul
seisma. Ta sidus hobuse joe kaldale puukdnnu kiilge, istus ise sil-
lale ja pani tdhele, kas silm v6i korv mingit tdielikumat tunnis-
marki ei leiaks. Tiikk aega jdi {imberringi koik vaikseks, siis laulis
jille nagematu laulik:

Eide sajatuse sunnil
Véttis vesi vietikese,
Mattis laine lapsukese,
Kattis Ahti armukese.

Monikord tuleb inimesel monus mote kogemata tuulest; nii siin-
dis ka siin. Kuningapoeg motles: kui viibimata laanehurtsikusse
soidan, kes teab, ehk voivad kullaketrajad seda imelikku lugu mulle
seletada. Seda moteldes istus ta hobuse selga ja asus laane poole
teele. Endiste mérkide jérgi lootis ta holpsasti teed leida, aga mets
oli kasvanud. ja otsimine kulutas enam kui pdeva, enne kui ta tee-
raja katte sai. Hurtsiku ligidal jdi ta metsa luurama, kas neitsikes-
test keegi toast vilja ei tule.

. Hommikul vara ldks vanem ode allikale silmi pesema. Noormees
astus ligemale, jutustas mineva-aastasest onnetusest sillal ja mis
laulu ta paari pdeva eest seal oli kuulnud. Vanaeit juhtus onneks
kodunt dra olema, seepdrast palus neitsi kuningapoja tuppa. Kui
tiitarlapsed juttu pikemalt olid kuulnud, moistsid nad kohe, et mul-
lune onnetus eide noiakerast oli siindinud ja et 0de veel praegu
surnud ei ole, vaid noiapaelte kammitsas.

Vanem neitsi kiisis:

«Kas midagi veelainetelt teie silma ei juhtunud, mis laulu oleks
voinud avaldada?»

«Ei midagi,» kostis kuningapoeg. «Nii pikale kui minu silm ula-
tas, polnud joelainetel muud ndha kui kollane joenupuke laiade
lehtede vahel, aga lilleke ja lehed ei voinud ometi laulda.»

Tiitarlapsed arvasid sedamaid, et joenupuke muud ei voinud
olla, kui nende lainetesse uppunud 6de, kelle ndidusvégi lilleks oli
moondanud. Nad teadsid, kuidas vanaeit sajatatud noiakera len-
dama oli saatnud, mis 6de igaviisi vois moondada, kuid elu seest ei
votnud. Sest arvamisest ei 6elnud nad kuningapojale midagi. Nii-

21



kaua kui neil veel pddstmise nou ei olnud, ei tahtnud nad tiihja
lootust kasvatada. Eide tagasitulek vois veel paar pédeva viibida,
sellepérast oli neil aega nou pidada.

Vanem ode toi ohtul peotdie tarviliselt segatud noiarohtusid
lakast, hoorus peeneks, segas jahuga koogitaignaks, kiipsetas kooki
{2 andis noormehele siiila, enne kui ta o6htul puhkama ldks.

uningapoeg nagi 66sel imelikku und, otsekui oleks ta metsas lin-
dude keskel ja oskaks igaiihe keelt.

Kui ta hommikul neitsitele oma 6ise unendo réakis, iitles vanem
ode:

«Onnetunnil olete teed meile vétnud, 6nnetunnil und néinud,
mis teile koju minnes toeliselt siinnib. Minu eilne sealihal silitatud
kook, mille teie kasuks kiipsetasin ja teile siiiia andsin, oli tarkus-
rohtudega tdidetud, mis teile voimaluse annab koik dra moista,
mida targad linnud isekeskis konelevad. Neil viikestel suliskuube-
des meestel on palju salatarkust varjul, mis inimestele teadmata;
seepdrast pange teraselt tihele, mis lindude nokad kuulutavad. Ja
kui teie leinapdevad kord Iopevad, siis tuletage ka meid, vaeseid-
lapsi meelde, kes siin kui alavangid voki taga istuvad.»

Kuningapoeg tdnas piigasid heade soovimiste eest ja tootas nad
hiljemini orjapolvest péddsta, olgu kas lunastushinnaga voi vie-
kaupa, jattis siis jumalaga ja tottas teele. Tiitarlastel oli roomus
meel, kui ndgid, et 1ongaheided katkemata ja kullahiilgus kustu-
mata jddnud; vanaeit ei voinud koju tulles neile midagi siiiiks
arvata.

Seda naljakam nédis lugu kuningapojaga, kes metsas otsekui
pereka rahva keskel soitis, sest et lindude laulud ja hédadlitsemised
koik sonatargalt ta korvu kostsid. Siin ndgi ta imestades, kui palju
tarkust inimesel seeldbi tundmata jdib, et ta linnukeelt ei oska.
Suuremast osast, mis sulisrahvas esiotsa koneles, ei voinud teekédija
palju aru saada, ehk seal kiill mitmestki inimesest iiht ja teist aval-
dati; aga need inimesed ja nende salatalitused olid talle voorad.
Korgel manni ladvas nédgi ta korraga haraka ja kirju résta, kelle
omavaheline jutt tema kohta passis:

«Inimeste rumalus on suur,» iitles rdstas. «Nad ei oska vihe-
maidki asju oigel kombel talitada. Seal istub silla korval jdenupuna
vana lonkur-moori kasvandik terve aasta, laulab kurtes moodakai-
jatele oma hédda, aga iikski ei tule teda pddstma. Vast paaripdeva
eest soitis endine peiuke iile silla, kuulis neitsi laulu igatsemist,
aga ei olnud targem kui teisedki.»

Harakas kostis: ;

«Ja ometigi peab tiitarlaps tema siiii pdrast eide nuhtlust kan-
natama. Kui ta suuremat tarkust ei saa, kui seda, mis inimeste
suust kuuleb, siis jddb tiitarlaps igavesti lillekeseks.»

«Piiga péddstmine oleks pisike asi,» {itles rdstas, «kui lugu
Soome vanamehele pohjani dra seletatakse. Vana Soome tark voiks
neitsi holpsasti veevangist ja lillekammitsast padsta.»
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Praegu kuuldud jutt oli noormehe motlema pannud; edasi soi-
tes pidas ta nou, kust ta kdsukandja peaks leidma, keda Soome-
maale ldkitada. Korraga kuulis ta pea kohal, kuidas iiks padsuke
teist hitdis:

«Tule, 1dki Soomemaale, seal on parem pesitamispaik kui siin!»

«Pidage kinni, sobrad!» kisendas kuningapoeg linnukeeli.
«Viige Soome vanatargale palju terviseid minu poolt ja paluge
tema kédest otsust, kuidas oleks voimalik joenupuks moondatud
neitsike jdlle inimeseks teha?» :

Péddsukesed lubasid asja talitada ja lendasid oma teed.

Joe kaldale joudes puhkas ta hobust ja jii sillale kuulama, kas
kustki jdlle lauluhddlt korvu kostaks. Vaikus viltas {imberringi
ega olnud muud kuulda, kui lainete kohinat ja tuule vihinat. Nuk-
ral tujul istus noormees hobuse selga, soitis koju tagasi ega lau-
sunud kellelegi sona oma viimasest teekdigust ja juhtumistest.

Nadal hiljem istus ta iihel pdeval rohuaias, arvates, et pdasu-
kesed vist tema sonumi teel unustanud, kui suur kotkas korgel
tuulechus tema pea kohal keerutas. Aegamd6oda tuli lind ikka ma-
dalamale, kuni ta viimaks kuningapoja ligidale pdrna otsa maha
laskis.

«Vana Soome tark,» nokatas kotkas,. «ldkitab teile palju tervi-
seid ja palub mitte pahaks panna, et ennemini ei saanud vastust
anda. Ei olnud kedagi siiapoole tulijat leida. Neitsi lillepolvest
padstmiseks ei ole muud tarvis kui seda: minge joe kaldale, visake
riided seljast ja voidke keha {ileni mudaga, et valget méarki kuhugi
ei jad; siis votke ndppudega nina otsast kinni ja hiiiidke: «Mehest
vahki!» Silmapilk saate vdhiks; minge siis siigavasse joe pohja —
uppumist pole teil karta. Tungige julgesti joenupu juurte alla,
harutage need mudast ja kontsast lahti, et kuskil pikemat kinnitust
ei jdd. Riputage end sorgapidi iihe juureoksakese kiilge kinni, kiil-
lap teid siis vesi lillega tiikkis veepinnale tostab. Seal soitke laine
turjal seni edasi, kui kdharaoksaline pihlakas pahemal pool kaldal
teie silma tuleb. Natuke maad pihlakast seisab viikese sauna kor-
gune kivi. Kivi kohal peate ohkama: «JGenupust neitsi, vahist
mees!» Lugu saab silmapilk nii siindima.»

Kotkas tousis jutu lopetusel lendu ja ldks oma teed. Noormees
vaatas tiiki aega teda tagantjdrele ega teadnud, mis ta sest pidi
arvama.

Kahevahel motlemised olid enam kui néddalapdevad viitnud:
noormehel ei olnud julgust ega usaldust opetatud pddstmise tiikki
katseks ette votta. Seal kuulis ta iihel pdeval varese suust:

«Mis sa koheled vanataadi kédsku tditmast? Vanatark ei ole iial
valesonumeid saatnud ega linnu keel petnud. Rutta joekaldale ja
kustuta neitsi igatsemise pisarad.»

~ Varese jutt kasvatas noormehe julgust. Ta motles:

«Suuremat viletsust ei voi mulle seal tulla kui surm, aga holp-

sam on surm kui alaline leinapolv.»
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Ta istus hobuse selga ja soitis tuttavat teed joekaldale. Sillale
joudes kuulis ta laulu:

Eide sajatuse sunnil

Pidin siia suikumaie,

Lapsi noori, ndrtsimaie,
Lainete siille langemaie.
Miarg, vilu, siigav sdngike
Niiiid katab neidu noorukest.

Kuningapoeg sidus - hobuse jalad kammitsasse, et see sillast
kaugele ei voinud minna, viskas riided seljast, voidis keha iileiildse
mudaga, et valget marki kuhugi ei jddnud, vottis siis nina otsast
kinni, hiitidis: «Mehest vahki!» ja kargas sedamaid vee alla. Silma-
pilk tousis vesi kihisedese iiles ja siis oli jdlle koik vaikne nagu
ennegi.

Vihiks moondatud mehike hakkas joenupu juuri vee pohjast
lahti harutama, mis tal vdga palju aega viitis. Juurikad seisid tuge-
vasti kontsa ja muda sees kinni, nonda et véhil seitse pdeva tuge-
vasti t66d oli, enne kui asjatalitus korda sai. T66 16petusel ndpistas
mehike vdhk sorad iihe juure otsakese kiilge ja vesi kergitas ta lil-
lega tiikkis joepinnale. Koikuvad lained viisid vadhi ja joenupu
aegapidi edasi, ja ehk kiill puid ja poosaid paljugi kaldal nahtavale
tuli, siiski ei puutunud juhatatud pihlakas suure kiviga ta silma.

Viimaks ndgi ta pahemal pool kaldal kdharaoksalise pihlaka
punaste marjakobaratega, ja natuke maad eemal seisis ka vaike
saunakorgune raudkivi. Niitid ohkas mehike véhk:

«Joenupust neitsi, vdhist mees!» —

Silmapilk ujus veepinnal kaks inimese pead, iiks meeste-, teine
naisterahva oma. Vesi veeretas neid kalda ligemale, aga molemad
olid ihualasti, nii kuidas jumal nad loonud.

Hiébelik neitsi hakkas paluma:

«Armas noormees, mul ei ole riideid selga panna, selleparast ei
julge ma veest vilja tulla.»

Noormees palus vastu: ‘

«Astuge kaldale pihlaka varju, ma pigistan seni silmad kinni,
kuni kaldale ronite ja pihlakast varju leiate. Ma ruttan sillale,
kuhu hobuse ja riided jokke minnes maha jatsin.»

Neitsi oli end pihlaka varju peitnud ja noormees ldks silla
poole, kuhu ta riided ja hobuse oli jdtnud, aga ei leidnud sealt iiht
ega teist. Et vdhipolv tal mitu pdeva oli kestnud, seda ta ei tead-
nudki, vaid arvas end ainult paar tundi veepohjas olnud. — Vaata,
sea] veeres uhke t6ld kuue hobusega mddda kallast talle vastu. Tol-
las leidis ta koik tarvilikud riided, niihdsti endale kui vetevangist
péaastetud neitsile. Ka sulane ja toatiidruk olid tollaga iihes sinna
tulnud. Teenri vottis kuningapoeg endale abiks ja lakitas tiidruku
tolla ja riietega sinna, kuhu alasti armuke pihlaka alla oli ootama
jaanud. Rohkem kui tunni aja pdrast tuli kenasti pulmariietega ehi-
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tud neiuke tollaga sinna, kus kuningapoeg kaldal teda ootas. Ta
ise oli niisama uhkes peiulikus riides ja istus niiiid neiu korvale
tolda. Nad soitsid otsekohe linna, kiriku ukse ette.

Kuningas ja kuninganna istusid leinariides kirikus, leinates kal-
list kadunud poega, keda arvati jokke uppunud olevat, sest et hobu
ja riided kaldalt olid leitud. Suur oli vanemate room, kui surnuks-
nutetud poeg elusalt kena neitsi korval nende ette astus, mélemad
sdravais iilikondades. Kuningas talutas neid ise altari ette, kus nad
paari laulatati. Siis valmistati pulmad, mis suure ilu ja kdraga
kuus néddalat valtasid.

Aja kéigul ei ole kuskil piisi ega puhkust, siiski ndivad roomu-
pdevad joudsamalt edasi minevat kui kurvastustunnid. Pulmade
l1opetusel oli siigis kdtte tulnud, siis tuli talve kiilm ja lumi, nii et
noorel rahval palju lusti ei olnud jalga toast tosta. Aga kui kevad
parajasti uut suveilu siinnitas, laks kuningapoeg noore abikaasaga
rohuaeda kondima. Seal kuulsid nad, kuidas harakas puu ladvast
nokatas:

«Oh sa tdnamata loom, kes onnepéevil endised abimehed mee-
lest unustanud! Kas vaesed neitsid kahekesi eluotsani kuldlonga
peavad keerutama? Lonkur vanaeit ei ole tiitarlaste ema, vaid sorts
ja noid, kes neitsikesed lapsepdlves kaugelt maalt varastanud.
Vanamoori patud on suured, tema peale ei maksa armu heita. Kee-
detud miirgijuur oleks temale kdige monusam roog, muidu ldheks
ta jdlle paastetud lapsi noiakeradega kiusama.»

Niiiid tuletas kuningapoeg meelde ja tunnistas abikaasale, kui-
das ta laanehurtsikus kdinud o6dedelt nou kiisimas, seal linnukeelt
oppinud ja neitsitele neid vangist pddsta tootanud. Abikaasa palus
pisarsilmil Odedele appi totata. Teisel hommikul iitles ta unest
argates:

«Mul oli tdhtis unendgu. Vanaeit on kodunt ldinud, tiitred iiksi
jatnud. Niilid oleks vist paras aeg neile appi minna.»

Kuningapoeg laskis sedamaid hulga sojamehi teele valmistada
ja ldks nendega seltsis laanehurtsikusse. Teisel pdeval joudsid nad
sinna. Tiitarlapsed olid, nagu unendgu tdhendanud, iiksi kodus ja
tulid pédastjatele roomukisaga vastu. Uhele s6jamehele anti kask
.miirgijuuri korjata ja vanaeidele roaks keeta, et kui ta koju tulles
kohtu tdidab, siis enam siiiia ei taha. Nad jdid laanehurtsikusse
60majale ja ldksid teisel hommiku] vara tiitarlastega seltsis teele,
nonda et ohtul linna joudsid. Odede room oli suur, kui nad siin
kahe aasta pédrast jdlle kokku said.

Vanamoor oli samal 66l koju joudnud. Ta s6i suure kiirusega
rooga, mille laualt leidis, ja puges siis sdngi puhkama, kust ta
enam ei adrganud. Miirgijuur oli oOela elupdevad lopetanud. Kui
kuningapoeg nadal hiljem iihe ustava pealiku sinna saatis lugu
vaatama, leiti vanaeit surnud. Salakambri kogutud kuldlonga leiti
viiskiimmend koormat, mis kolmele Gele jagati. Pdrast, kui vara
viidud, laskis pealik tulekuke katuse harja panna. Juba sirutas kuke
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punane hari katuseolvist vilja, kui suur polevate silmadega kass
olvist mééda seina maha ronis. Sojamehed kihutasid kassi taga ja
said ta pikapeale kadtte. Linnuke opetas puu ladvast:

«Pange kassile 16ks sappa, siis tousevad koik saladused ava-
likuks!» ;

Nonda mehed ka tegid.

«Arge piinake mind, mehed!» palus kass vastu. «Ma olen —
ehkkiill noiduse 1dbi praegu kassi ndol — inimene nagu teiegi. Kur-
juse palgaks moondati mind kassiks. Olin kaugel maal iihe rikka
kuninga kojas majapidaja, ja vanamoor oli kuninganna esimene
toaneitsi. Ahnuses pidasime iiheskoos salan6u kuninga kolm tiitart
ja suure varanduse dra varastada ja siis pakku minna. Kui aega-
moodda koik kuldmajariistad olime korvale saatnud, mis vanaeit
kuldlinadeks moondas, siis votsime lapsed, kellest vanem tiitar
kolmeaastane ja noorem viiekuune oli. Vanamoor kartis, et kahet-
sedes teisele mottele ldhen, ja moondas mu seepdrast kassiks.
Keelepaelad padsesid mul kiill ta surmatunnil vallale, aga endine
kehakuju ei tulnud enam tagasi.»

Sojapealik iitles, kui kass jutu oli 16petanud:

«Sulle ei ole paremat otsa tarvis kui vanaeidele!» ja laskis kassi
tulle visata.

Aga kuningatiitred said aegamooda kuningapoegade abikaasa-
deks, nagu nooremgi 6de, ja laanehurtsikus kedratud kuldlongad
andsid neile rohket kaasavara. Nende parissiinnipaik ja vanemad
jaid teadmata. Rédgitakse, et vanamooril pidi olema veel mitu
koormat kuldlinu maa alla maetud, ehk kiill keegi kohta ei voi
nimetada.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

o

Selgitada «Kullaketrajates jargi, mida rahvas hukka méistis ja mida heaks
kiitis.

Nimetage teisi muinasjutte, kus esineb voitlus hea ja kurja vahel.
Leidke sellest muinasjutust piltlikke viljendeid — konekadnde, vanasonu,
epiteete jm.

Miks see muinasjutt v6lub?

Millisele eesti noukogude lavateosele on olnud «Kullaketrajad» aluseks? . .

A ek

ISIKUSTAMINE.

Jilgime, kes «Kullaketrajatess omavahel konelevad. Ndeme, et
konelused toimuvad 6dede, vanaeide, kuningapoja ja veel teistegi
inimeste vahel. Tihelepanelikumalt muinasjuttu lugedes mdrkame,
et métlemis- ja konelemisvdimega on varustatud ka loomad-
linnud — kaarnad, varesed, padsukesed, harakad jt. Nditeks:

«Seal kuulis ta iihel pdeval varese suust: «Mis sa koheled
vanataadi kdsku tditmast? Vanataat ei ole iial valesonumeid saat-
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nud ega linnu keel petnud. Rutta joekaldale ja kustuta neitsi igat-
semise p:sarad »»

Nagu ndeme, on siin tegemzst inimesele ainuomase méotlemis-
ja konelemisvoime iilekandmisega lindudele.

Ent vaatame, kuidas on kujutatud teisi ndhtusi. Muinasjutus
kohtame jdargmise lause: «Viletsus hiippab uksest, astub aknast
ja poeb prao vahelt, kui kogemata mulgu leiab . ..»

Jalle teatav liialdus — «<viletsus» ei saa ju elusolendi kombel
hiipata, astuda ega pugeda. Selle viltimiseks peaksime lause
sonastama nii: «Inimene v6ib vdga holpsasti viletsusse langedas.
Saime kuiva ja ilmetu lause, sest me vabastasime ta piltlikust
rist.

Muinasjutus on deldud: «Aga kui kevad parajasti uut suveilu
sinnitas, liks kuningapoeg noore abikaasaga rohuaeda kondimas.
Proovigem piltlikkust vdltida. Saame hoopis tlmetuma lause: «Aga
kui kevade jarel parajasti uus suveilu tekkis .

Nagu naeme, muutuvad nihtused meile lahedasemaks ja oma-
semaks, kui me paneme nad tegutsema, toimima ja moétlema nii,
nagu me seda ise teeme.

Eespool toodud ndidetest jdareldub, et niisugused liialdused
tekivad elusolendite omaduste iilekandmisest eluta olenditele (ndh-
tustele), teatavatel juhtudel ka inimvéimete omistamisest looma-,
linnu- ja taimeriigi esindajatele. Moistagi ei saa neid liialdusi
juhuslikult vilja méelda. Nad vajavad hoolikat sisulist labikaalu-
mist, et nad aitaksid lause métet piltlikumalt, elamuslikumalt esile
tuua.

Niisugust piltlikku vdljendit, kus elututele asjadele (loodus-
nihtustele, esemetele jt.) omistatakse elusolendite (esmajoones
inimeste) omadusi, nimetatakse isikustamiseks ehk personifikat-
siooniks. Isikustamine kuulub kénekujundite hulka.

Isikustamist esineb viga sageli muinasjuttudes, muistendites,
vanasonades, valmides ja iildse kirjandusteoste elevuslikes kirjel-
dustes.

Nditeid.

«Viljaotsa saunas pesitses popsi terve viletsus. Ta pornitas
toas ja jollitas kambrikeses. Ta haudus niiskel savipoérandal ja
kiikitas suitsunud parsil. Ta irvitas aidas ja luuras laudas.»
(E. Vilde.)

«Oled voimas, tuulehoog,

keda kuulab merevoog ...» (A. Puskin.)

«Rehevdravad nuuksuvad, katus dgab ja oigab, pilved aga puis-
tavad pisaraid alla — ojadena .. .» (E. Vilde.)

* «Kui kesktalvel kiilm oige pakaseks ldheb, raputab vangistatud
Peipsi oma ahelaid.» (J. Luv)
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ULESANDEID.

1. Leidke opitud paladest isikustamisi.
2 Mo;dustage lauseid, kus esineb isikustamisi, kasutades alljirgnevaid mois-
teid:
pilved tervitavad, rindavad, viipavad, reisivad;
varjud magavad, tukuvad, hiilivad, roomavad;
puu vajub unne, tunneb igavust, jai alasti, viriseb;
pollud ohkavad kergendatult, vabastasid end viljakoormast, on langemas
talvele siille;
oja vingerdab, ootab, liheb;
mets vaikib, koneleb, salapiratseb;
tuul kurjustab, vallatleb, vihastab, heitleb;
taevas on rahutu, murelik, erutatud.
3. Eelmise iilesande pohjal koostatud lausetest kirjutage lihikirjand teemal
«Siigis ulatab talvele kie» («Suvi ulatab siigisele kie»).

MUINASIUTT JA MUISTEND.

Muinasjutt on proosavormiline rahvajutt, milles radgi-
takse viljaméeldud siindmustest. Muinasjutus esineb palju eba-
tavalist ja iileloomulikku: neis kohtame noidu ja vélureid, kes ini-
mesi loomadeks, kivideks voi lindudeks moondavad; siin soide-
takse lendavatel vaipadel, iile66 tekivad ja kaovad linnad, lossid,
jarved jne. Koik see, mis tegelikkuses on véimatu, saab muinas-
jutus teoks mingi noéiduse ldbi. :

Alati padsevad muinasjutus voidule ausus ja 6iglus (vaenelaps,
sulane), kuna kurjus ja ebadiglus (mdisnik, Gel perenaine) leia-
vad teenitud karistuse.

Muinasjutt ei ole seotud kindla koha ega ajaga, mis tavaliselt
peegeldub ka traditsioonipdrases alguses (Elas ja oli kord iiks
vaenelaps ...) ning ka lopus (...elavad veel praegugi, kui nad
mitte surnud ei ole.)

Tuntud eesti muinasjutud on nditeks «Vaeselapse Fkdsikivi»,
«Kullaketrajads, «Puulane ja Tohtlanes, «Ahjualunes jt.

Muistend erineb muinasjutust sellepoolest, et esimene on
tavaliselt seotud kindla koha (aja) ning konkreetse tegelasega.
Rahva arusaamise kohaselt on muistend tosilugu, mis seletab elu-
ja loodusndhtusi, ehkki see seletus pohineb enamasti fantaasial.
Eesti rahvaluules on rohkesti tekke-, seletus-, koha- ja vdgilas-
muistendeid, nditeks «Miks joed on kéverad», «Vohandu joe kae-
vamines, «Kalevipoeg kiindmas» jt.

KUSIMUS.

Kuidas «Kullakeirajates» avalduvad muinasjutu tunnused ja «Vohandu joe kae-
vamises» muistendi tunnused?
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Kalevipoeg kiindmas.

F. R. Kreutzwald

Kalevite kallim poega,

Mairssi seljas, mooka puusas,

Seadis adra aisadelle,

Pani hobu adra ette,
Rakendas ruuna kiinnile;
Hakkas sooda sahkamaie,
Kuiva maada kiindemaie,
Arupinda pooramaie.
Kiindis pormuks mullapinna,
Segas kivid someraksi,
Segas savi seemnekandjaks,
Pormu idu-imetajaks;
Kiindis paigad podllumaaksi,
Vigevaksi viljamaaksi,
Teised kohad karjamaaksi,
Murumaaksi, heinamaaksi;
Kiilvas soosse sinikaida,
Sambla siille johvikaida,
Mitta riippe murakaida,
Monda paika mustikaida.

Kiindis kohad metsamaaksi,
Laiad paigad laanemaaksi,
Kiilvas metsad kasvamaie,
Tammed korged tousemaie,
Poosastikud paisumaie;
Kiindis paigad lagendikuks,
Laiad arud, laiad murud
Lustilikuks luusikohaks;
Kiindis mded mingimaie,
Kingukesed koikumaie;
Kiindis orud, sahkas salud,
Aasad, luhad haljendama;
Kiilvas méele maasikaida,
P66sa alla pohlakaida;
Kiindis lilled kasvamaie,
Oilmed ilul tolmamaie.
Kiindis maada kerkivalle,
Kerkivalle, koheville,
Viljad vao-vootidelle,
Viégeva adra valulla,

Mis said tuulest tasuteldud,
Vihmaveesta veereteldud,

Sulalumest siliteldud,
Raheterista triigitud.
Adrasaha armidella

Pidi vili voodamaie,
Toitu rohkest tousemaie
Polvest polve paisutavaks
Surevate sugudelle.

Kalevite kallim poega
Kiindis pdeva, kiindis kaksi,
Kiindis kolmandama péaeva.
Kiindis peale mone péeva;.
Kiindis vara udu jalgel,
Kiindis hilja kaste piirdel,
Kiindis lausa louna ajal.

Piikese dge palav
Kurnas kallist ruunakesta,
Vaevas adravedajada,

Piinas kiinnimehe pihta,

Hobu pidi parmu piina,
Kihulaste kutistusta,
Pidi kiili kihutusta
Too kallal kannatama.
Mehel kuivas keelekene
Suhu suure janu pérast.
Uhel lounal paistis péike
Agedama hiilgusega.
Palav hakkas pakitama,
Kippus lojust Iopetama.
Kalevipoeg paéstis hobu,
Rooma kiitkest ruunakese,
Koitis jalad kammitsasse,

Et ei hobu kaugel jookseks. .

Heitis ise kiilje peale,
Visind keha karastama,
Vintsund litkmeid venitama,
Seljasooni sirutama,

Suikus une sidemesse

Pédeva paistel puhkamaie.
Kiinka kiitirul seisis kaela,
Parem kési toetas peada

‘Padja kombel pose alta;

Miée korvas mehe keha,



Jalad laiali lagedal.
Nonda magas mehepoega,
Kange meeste kasvandikku.
Magas kaua murusdngis,
Kuni pdike ohtu keerul
Vajus juba veeru poole.
Age poua palav piinas
Une riipes uinujada,
Rahusangil suikujada,
Ajas naha auramaie,
Thu iildsalt higistama,
Silmnéo vesil veeremaie.
Palgeilt tousnud pisaraida,
Hiukseist vdlja jooksnud higi
Imes magi mahla kombel
Salapoue siigavusse;
Sealtap sigis soonekesi,
Allikaida mulla alla,
Kust sai keele-kustutusta,
Kurnand keha karastusta
Pérast-polve poegadelle,
Tulev-péevi tiittereile,
Rammu-mérga raukadelle;
Kes sest maitseb, leiab kosu,
Votab voimu vigevamat:
Kidur lapsi leiab kasvu,
Podur kohe parandusta,
Tume silma teravusta,
Soge silm ehk seletusta,
Vigaselta lopeb vaeva,
Valukandijalta valud,
Pikalised piinatused.
Létte veel on voimas vagi,
Salavégi sigimisest,
Kosuv rammu Kalevista.
Kes sealt korra médrga maitsend
Poua-pédeva palavusel,
Tunneb kohe tugevuse
Liikmetesse liikumaie,
Tunneb kohe roomu rammu
Siidamesse siginema.
Kalevite kange poega
Leidis une lopetusel
Vaimu vaate viravasta
Onnetuste ettetéhte,
Kuidas kammitsassa korbi,
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Kallis kiinniruunakene,
Kiskujate kiusatusel
Elukorda lopetamas.

Ratsu oli rohumaalta,
Laia muru lagedalta
Lainud kihulaste Kkiilil,
Parmukeste pakitusel
Sammu-sammult kaugemalle
Poosastiku peitusella:
Lainud laia laane serva
Piisipaika piitidemaie,
Varjupaika vottemaie,
Natukesti norutelles
Pdeva vaeva vidhendama.

Laias muistses laanemetsas
Sigis rohkesti susisid,
Kasvas palju klsku1a1da,
Kes kui vereahned koerad
Kaugelt juba nuuskril koonul
Hobu higi haisutanud.
Hunte tuli hulgakaupa,
Karusida karjakaupa,
Rahedella rebaseida
Ruuna rasval roomustama,
Magusada maitsemaie,
Tulid vélja vaatamaie,
Laane ddrde luurimaie,
Kust neil haisu koonudesse
Tuule-ohku toodanekse.

Kalevite kallis ruuna,
Kammits-koides korvikene,
Kargas kinnitatud kannul,
Sides seotud sammudella,
Hiipakile hobujalga
Laialise lagedalle,

Piiiidis hddast pogeneda,
Surma suusta soudaneda.

Kammits keelas loodud kiirust,

Side sulges sammusida,
Hobeheie hobu jooksu. :
Ratsu rabas metsardovlid,
Taotas tagant tappe-kabja
Kiusajate kaela peale,
Nuias maha nurjatumaid.
Esijalgel tormas teeda,
Tagujalgel tonkidelles



Suges suuri susisida,
Kitisil-kédpil-karusida.
Kiuste tulid teiste karjad
Laanemetsast lagedalle
Parvessa kui linnupere
Kiusavasti hobu kaela,
Ratsu raugend rammu peale.

Viimaks roidus vasimusel
Ratsukese viimne rammu
Kurja kiusajate Kkiiiisil’,
Ablas-suude hammastelle;
Murti maha murudelle
Kalevite kallis hobu
Roaks metsa raibetelle.
Jalgi hobu jattanekse
Teede juhil tunnistuseks
Penikoorma pikkusella
Kalli Kalevipojale.

Kuhu kukkus kammitsjalga,
Sinna hauda siinniteli;
Kuhu rabas kiskujaida,
Sinna kiinka kasvateli,
Kingukese korgendeli;
Kuhu viimaks kiskja kétte

Laane didrde langenekse,
Sinna veri voolatessa
Loiguksi sai lagedalle,
Laiaksi punalaheksi;

Kuhu maksa madaneksi,
Sinna maéagi siginekse;
Kuhu sisikonnad kaotas,
Sinna sooda siindinekse,
Raba siigav rajatie;

Kuhu pillas kondikese,
Kasvas kaunis kiinkakene;
Kuhu karva kaotanekse,
Kasvas kohe korkijaida;
Kuhu lakka langenekse,
Sinna siindis rohkest roogu;
Kuhu saba sattunekse,
Sinna kiilvas sarapuida,
Péhklipuie poosasida.

Nii oli surres siinnitanud,
Loppemisel ise loonud
Kalevite kallis ruuna
Milestuse-maérkisida,
Toenduse tunnistdhti
Piérast siindva polvedelle.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

misele?

sas?

R RO e

Kuidas avaldub selles loos rahva elu kauges minevikus?
Mis eesmdrgil asus noor valitseja oma esimesele suuremale té6le — kiind-

Mida véib jareldada sellest, et Kalevipojal oli kindmise juures mook kaa-

Tuua nditeid, mis réhutavad Kalevipoja t66 suurejoonelisust.



LYDIA KOIDULA
1843—1886

Mu isamaa on minu arm.

Mu isamaa on minu arm,

kell’ siidant andnud ma,

sull’ laulan ma, mu iilem onn,

mu oOitsev Eestimaal! ;

Su valu siidames mul keeb,

su onn ja room mind roomsaks teeb,
mu isamaa!

Mu isamaa on minu arm,

ei teda jiata ma,

ja peaksin sada surma ma
seepdrast surema!

Kas laimab voora kadedus,
sa siiski elad siidames,

mu isamaa!

Mu isamaa on minu arm,
ja tahan puhata,

su riippe heidan unele,

mu pitha Eestimaa!

Su linnud und mull’ laulavad,
mu pormust lilli oitsetad,

mu isamaa!
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KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Kuidas viljendab see luuletus Koidula suurt isamaa-armastust? Missuguse
motiiviga on seda eriti rohutatud?

Milliste sonadega péordub luuletaja oma kodumaa poole?

Meenutage L. Koidula teisi isamaaluuletusi. Millega seletada nende kéitvust?
Milliseid Koidula luuletusi on viisistatud?

BN

3 Kirjanduse lugemik V—VI kl.



EDUARD BORNHOHE
1862—1923

Eesti populaarseima ajaloolise jutustuse «Tasuja» autor Eduard
Bornhohe (kodanikunimega Brunberg) péarineb moisateenija pere-
konnast. Ta siindis 17. veebruaril 1862. a. Rakvere ldhedal Kulla-
aru moisas.

Hariduse sai ta Tallinnas alg- ja kreiskoolis. Opilaspolves siin-
disid tema esimesed ilukirjanduslikud t66d, kusjuures ta ohutas
loomingulisele teele ka oma tddipoega Eduard Vildet. Bornhéhele
olid siidameldhedased ka muusika ja maalikunst.

Omandanud iseoppimise teel keskhariduse, astus ta Tartu iili-
kooli, kuid pidi opingud kitsaste majanduslike olude sunnil kat-
kestama. Piisiva tooga oppis ta selgeks mitmed voorkeeled (vene,
saksa, inglise, prantsuse, ladina), mis voimaldas tal saada laia
silmaringiga haritud inimeseks.

Kirjaniku vaheldusrikas ja rdnnurohke elu méodus paljudes eri
paikades nii kodumaal kuj ka véljaspool seda.

- Poltsamaal opetajana tootades valmis tal jutustus «Tasuja».
Autor oli sel ajal vaid 17-aastane. Jutustuse keskseks stindmuseks
on eesti talupoegade kangelaslik iilestous saksa feodaalide vastu
1343. aasta jiiriool. Teosel oli suur moju rahva voitlustahte virgu-
tamisel, mida ta ei kaotanud hilisematelgi aegadel, eriti revolut-
sioonilise voitluse paevil.

«Tasujale» jiargnesid hiljem veel kaks ajaloolist jutustust —
«Villu voitlused» ja «Viirst Gabriel ehk Pirita
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kloostri viimsed paevad». Bornhohe on ka mitmete
teravmeelsete satiiriliste teoste (nait. «Kuulsuse narrid») autoriks.
Oma elu lopuaastaii tootas ta Tallinnas kohtunikuna.
Eduard Bornhohe suri 17. novembril 1923. a.

TASUJA.

Jutustus Eesti vanast ajast.
(Liithendatult.)

L.

Kolmeteistkiimnenda aastasaja hakatusel sattus eestlane ise-
varki naabrite keskele. Oeldakse, et naabritega iildse olevat raske
rahus ja sopruses elada. Aga eestlase tolleaegsed naabrid olid
koguni hullud, iiks hullem kui teine. Nad riisusid ta, vaese patuse
pagana, puupaljaks, et Rooma péike ! otsekohesemalt tema pimedat
hinge valgustaks, peksid ta armetuks, et ta kristlikku armu saaks
maitsta, ning keskaja haridust suudaks kanda ja saatsid ta
toole Issanda viinamdiele, see on, tema endisele parispollule, kus
kupja tuline piits temale uue peremehe oigust, haridust, katoliku
usku ja ebajumalate vilude hiite polgamist iiheskoos katte
opetas.

Niisugused halastajad, opetavad naabrid olid taanlased ja
sakslased.

Esimestes voitlustes usu ja hariduse eest kiskus Taani kunin-
gas Harju ja Viru maakonna enese kdtte. Muu eestlaste maa jai
Liivi ordu ja piiskoppide omaks.

Kui sodade jarel ajuti rahu tuli, voolasid sakslased ja taanla-
sed voidetud maale, igaiiks sai oma tiiki kédtte ja jdi nende talu-
poegade peremeheks, kes maatiiki peal elasid. Esiotsa ei olnud
eestlane mitte périsori, vaid peaaegu vaba rentnik. Aga mida
enam vooraste sisserdndajate hulk ja ithes hulgaga ka voim kas-
vas, seda rohkem nouti talupoja kdest, ja sada aastat parast maa
allaheitmist kinkis Taani kuningas Christoph II koik eesti soost
talupojad oma vasallide, taani ja saksa soost isandate parisoman-
duseks igaveseks ajaks.

Sest ajast iitleb iiks sakslane, kroonikakirjutaja Kelch: «Eesti-
ja Liivimaal on moisnikkude taevas, pappide paradiis, vooraste
kullaauk, aga talupoegade porgu.»

! moeldud rooma katoliku usku.



L I1.

Harjumaa pohjapoolses osas, Tallinna ldhedal, polise laane kes-
kel seisis iiksik talu, teedest kaugel, niipalju kui sel ajal teesid
vois olla. Talu hiiiiti Metsa taluks, sest et ta oli metsa sees, ja
imelikul viisil oli ta iihe siindinud maamehe Tambeti péaralt.

Kuidas see mees oli périsperemeheks saanud, kuna peaaegu
koik muud eestlased olid juba périsorjad?

Seda nideme me kohe.

Tambeti isa oli olnud Tallinna piiskopi ori. Piiskopil oli palju
maid ja metsi, kus ta, oma tdhtsast kehakiillusest! hoolimata,
sagedasti kiittimas kdis. Tambeti isa, nimega Vahur, oli pikk
priske poiss, kelle médaratuis. liitkmeis peitus niisama palju raudset
joudu kui tinast laiskust. Ta oli niisama tugev ja niisama laisk
kui karu. Aga ta nahk oli ornem kui karul, ja need loendamatud
hoobid, mis ta laiskuse eest sai, tiiiitasid tema viimaks nonda éara,
et ta jalad selga vottis ja metsa pakku jooksis. Piiskopil oli tuge-
vast sulasest kahju: ta vandus, maksku mis maksab, redu jalle
kinni piiiida. Ta saatiski sulased vélja, ronis ise rammusa méira
selga ja ratsutas metsa. Metsas eksis ta kiill dra, kuid leidis
truudusetu sulase tiivika, paksulehelise tamme varjul rahulikult
puhkamas.

«Kiill ma su hellasti dratan,» urises piiskop, ronis mara seljast
maha, tostis piitsa — tsiuh!

«Hellasti» dratatud pahategija kargas kui noelatult piisti ja
niithkis aietades piitsaga puudutatud kohta.

«Sa pahareti sulane! Sa redu, kurjategija, mi-is? Sulased, siia,
halloo! Vaat sulle sdh!»

Vaimulik isand tostis jdlle piitsa, mille Gel vilistamine pahareti
sulase hinge arritas.

Aga sel silmapilgul kiskus méra enda valju hirnumisega isanda
kdest dkki lahti ja putkas tuhatnelja metsa. Lahedalt kostis tume
urin. Suur metselajas tuli ndhtavale ja nédis nou pidavat, kas mak--
sab kahejalgseid kiilalisi ligemalt vaatama minna.

«Karu!» karjatas piiha isand ja pillas piitsa maha.

«Madratu veis,» pomises sulane.

«Piiha Benedictus 2, mis niiiid teha?»

Sulane kehitas olgu ja istus sona lausumata maha.

«Jeesus ja Maria! Oled sa juhm? See on meie ots! Selle saa-

dana kiiiisis surra! Rumal talupoeg, touse, mine ta kallale — sa
oled ise kui karu... Pai Vahur, kidgista teda, rebi ta Iohki...
Nie, tuleb... oh jumala ema... Vahur, aita, pddsta mind, oma

hingepdistjat!»
Vahur raputas tosiselt pead.

! kehakaalust, paksusest.
2Benedictus — mungaordu asutaja ja ladnemaise munkluse rajaja.
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«Parem on kiskja kiilisis kui nuhtlejate piitsa all kdrvata.»

Karu tuli ligemale. Piiskop keksis iihelt jalalt teisele.

«Jda siis ometi siia, ma pistan jooksu.»

Ja piiskop tahtis punuma panna.

Aga Vahur venis piisti ja lausus rahulikult:

«Mul on pikemad koivad kui piiskopi-hdrral.»

«Ma ei lase sind nuhelda —»

Sulane naeris.

«Ma lasen su priiks —»

Sulane kuulatas terasemalt.

«Ma annan sulle maid pari— ai, ai, ai — issand, halasta...
nael»

Karu ajas ennast kolm sammu eemal urisedes piisti.

«Kas harrad annavad parismaad?»

«Annan, jumala eest annan.»

«Kas vannuvad selle peale?»

«Vannun, vannun, vannun!»

Niiiid rebis sulane suure jahinoa piiskopi voolt ja astus karule
vastu, teda teravasti silmitsedes. Mesikdpp urises vihaselt...
Vahur lipitses silmapilgu tema itimber. Korraga haaras ta oma
raudsete sormedega elaja korist kinni ja toukas talle jahinoa tera
taiesti rindu. Aga surmavalt haavatud loom vottis vastase pala-
vasti kaissu. Inimene ja kiskja veeresid maas. Murtud raod ragi-
sesid, peene liiva tolm keerles iiles, kuuldus segane pool-lambunud
rohin ja momin — siis kerkis voitja-inimene, kriimustatult ja loh-
kiste riietega piisti ja vaatles voiduroomuga voidetud vaenlase
miirakalist, surmakrampides tukslevat keha.

«Selle kiskja veri paneb minu vabaduse taime tiarkama,» pomi-
ses ta iseeneses.

Ta ei eksinud. Piiskop pidas sona, laskis pelgunud! sulase
vabaks ja kinkis talle parisomanduseks tiiki metsa, mis hilisema-
tes sodades maapinnalt kadunud Lodijdrve lossi maade serval
seisis. Ainult sojas pidi ta piiskoppi aitama.

Tugev Vahur ehitas enesele metsa sisse majakese, oli aga liiga
laisk, et poldu harima hakata. Ta luusis mooda metsi ja toitis
ennast jahisaagist. Tema koige suurem lust oli kiskjaid elajaid
hdvitada. Tema haruldane kehajoud tegi teda kaugel iimberkaudu
kuulsaks ja tema nimi ning teod elasid saja vorra suurendatud
kujul kaua rahva suus. Temast rddgiti, kuidas ta kord terve hundi-
karja, kes kibeda kiilma ajal ta kallale kippunud, palja kdega éra
kdgistanud, nahad maha niilginud ja kered kui joulukingitused
kuuse okstesse riputanud, kust neid siis ndlginud suguvennad
halastades maha rebinud ja ausasti oma tithja kesta matnud; kui-
das ta kuused juurtega maapouest kiskunud, juured ja ladvad maha
murdnud ja enesele tiivedest maja ehitanud. Neid ja muid muinas-

! siin: pelgu ldinud, dra jooksnud, pogenenud.
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jutte rddkis rahva suurendav suu tugevast Vahurist, ja neid jutte
kuulates sdrasid poiste silmad elavamalt, vajus meeste rohutud
selg veel enam kiiiiru ja mahapodratud orjapilk néis iitlevat: «See
oli tema. Meie seda ei voi... peame kannatama...»

Tugev Vahur luusis mone aja iiksipdini médda metsi, tundis siis
igavust, lunastas enesele Lodijdrve lossihdrra kdest hundinahkade
eest ndgusa neiu naiseks ja naisevenna sulaseks, hellitas naist,
laskis sulasel tiiki maad polluks muuta, tegi end koigi metsaliste
hirmuks ja suri raugana, andes oma pojale Tambetile, kes oli ise
juba naisemees ja lapseisa, jdrgmisi Opetusi:

«Sa tead, poeg, mina sain priiuse ja maa oma tugeva késivarre
1dbi ja hoidsin neid oma kédsivarre tugevusega. Sina oled kiill ka
sirge poiss, aga sul on pikk kael, kitsad olad ja lahjad puusad.
Noort puud maa seest juurida ja metssiga maha virutada sa ei
jaksaks. Sul on aga terane pea, vahest teed sina kavalusega, mis
mina kangusega. Vaata ette, varja kergelt saadud vabadust — ta
on magusam kui mesi, aga ka sulavam kui mesi: enne kui sa mar-
kad, sulab ta su keele pealt, ja sa imed orjahigi. Tee korge aed
meie maja iimber, osta endale rohkem sulaseid, hari maad ja korja
joukust. Ara tee isandatega tegemist, polga nende segast usku,
palu taevataati...»

Siin jidi Vahuri hing rindu kinni; ta joi suutdie magusat modu
ja lisas:

«Ma tunnen orjapolve, tunnen oma rahva hdda, aga ma ei suut-
nud muud kui hambaid kiristada. Uks ei joua midagi, teised saja-
tavad hammaste taga, aga ei julge hammustada... rahva hing on
ldmmatatud, ja kiunub haledasti rohujate polvede iimber ... Otsi
neid, kes ei kaeba, aita tagant, kihuta teisi aitama... ja kolab siis
dhvardav ulgumine iile terve maa, siis kolistage sojariistu ja tostke
miirinat, mis pilvi 16hub ja leinavaid jumalaid védgevasti dra-
tab!...»

Tugev Vahur ei rddkinud enam. Hing lahkus ohates raugenud
kehast.

Tema surivoodi ees seisid nuttes ta naine, poeg Tambet oma
naisega ja nende poeg Jaanus, kes tol ajal oli kaheksa-aastane.
Vahuri lesk ei kannatanud rasket hoopi kaua vélja, vaid ldks paar
kuud hiljem oma armastatud mehe jarel hauda. Ka Tambeti naine
suri kahe aasta paérast.

Tambet oli agar ning véle mees, kes liikumist ja varakuhjamist
armastas, kuid isamaa onnetusest suuremat ei hoolinud. Ta ostis
veel kolm noort sulast, ehitas kena ruumika elumaja korvaliste
hoonetega, piiras oue palkseintega ja istutas aia véljapoole seinu.
Parajal kohal, elumajast vdhe eemal, raius ta metsa maha ja hak-
kas suuresti poldu harima. Sakstest ei hoidnud ta Vahuri kdsu
vastu ennast mitte eemale, vaid hakkas juba varakult nende keelt
oppima, kdis sagedasti Tallinnas ning Lodijdrve lossis kauplemas
ja endale tarvilikku kraami toomas. Oma poja Jaanuse panij ta
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kohe pédrast Vahuri surma Tallinna Mustmunga kloostrisse ‘oppima.
Tema nou oli poega tdieks saksaks ja kirjatargaks kasvatada.
Vahuri viimse manitsuse unustas ta hoopis.

Aga Jaanus pidas seda meeles. Sest iiksikud juhtumused, mis
lapse siidant pohjani on porutanud, helisevad 1dbi mehepolve jarele
ja holjuvad tliksindusetundidel roomsaid ja kurbi malestusi drata-
des veel hallide juuste aegadelgi. .

Kui Jaanus esimest korda lédbi kitsa, pimeda Harjuvérava Tal-
linna sisse soitis, vahtis tema, roheliste metsade vaba poeg, pool-
kohkunult, poolkurvalt ilmatu korgeid kivist hooneid, mille vore-
tatud akende taga voorad kiilmad ndod vilksatasid. Jaanusel oli
fundmus, nagu pigistaks keegi tal kori kinni.— «Varja vabadust!»
kajas ta korvus Vahuri viimne sona. Aga ta harjus ja oppis talvel
visalt ning virgalt munkade tarkust, mis tol ajal oli peaaegu ainus
tarkus. Seda suurema isuga luusis ta suvel médda koduseid metsi.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Lugeda tihelepanelikult labi Vahuri surmaeelne épetus oma pojale. Selgitadz
selle mote ja moéju Jaanusesse.

2. Analiiisida stiililiselt Vahuri ja karu vahelise véitluse kirjeldust, jdlgides
sonavara mitmekiilgsust ja rikkust. Mida kirjanikult oppida isiklikuks keele-
pruugiks?

I11.

Jaanus oli kiimme aastat vana, kui ta isaga esimest korda
Lodijérve lossi ratsutas, mille maade serval, nagu juba &eldud,
Tambeti talu seisis.

Tolleaegne lossihérra riilitel Konrad Raupen oli moistlik isand,
kes targast ning osavast Tambetist meelehead leidis ja teda cage-
dasti laskis noukiisimise pérast lossi kutsuda. Kuna Tambet ise
lossi léks, jdi Jaanus iiksipdini hoovi hobuste juurde. Ta istus
lauahunniku otsa, pani kded rinnale risti ja jdi uudishimulikult
ringi vaatama.

Korraga tundis ta, et miski asi nagu Taara piksenool tema
jalge vahele raksatas, ning iiks hele hail hiiiidis: «Such’, Tarapita,
such’l» ! ja kole must kogu miiksas pea nii tormiliselt meie sobra
siille, et ta vennike tagurpidi iile lauahunniku lendas.

Vali naerulagin kahest heledast korist tousis seepeale seal-
samas ligidal ja lossihdrra lapsed, kiimneaastane poiss ja pisut.
noorem tiidruk, tottasid onnetuspaigale. Siin sirgus meie noor-
mees parajasti piisti ja markas, mis temaga on siindinud. Ta pilk
langes esiti pahaselt suure koera Tarapita peale, kes oma isanda

! «Suck’, Tarapita, such’!» (sks. k.) — «Otsi, Tarapita, otsi!»
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kdsul nii harimata viisil ratast oli piiiidnud. Koer ei ndinud oma
koerustiikki sugugi kahetsevat, sest ta kargas, ratas suus, kui
paris narr ringi, aga tiitarlapse ndgu ldks tosiseks; ta astus Jaa-
nuse ette ja kiisis osavotlikult, kas see vahest viga ep ole saanud.

Jaanus kogeles tema meelest imeilusat tiitarlast silmitsedes
midagi nagu «pole viga iihti».

«See oli tore,» naeris vdike noorisand ja patsutas Tarapita
selga, mis nagu uss ta kdte all keerles.

«Héabi sulle, Oodo!» manitses aulise tosidusega véike preili.
«Meie oleme temale hdda teinud ja sina pilkad veel. Kas see on
ilus?»

«Ilus ja mehinel» kilkas Oodo. «Paras niisugusele pimedale.
Vupsti! Nagu puhutud {ile lauahunniku. Oh, Tarapita, kiill see liks
libedasti! Hohohoo!»

Niitid ldks Jaanusel kops iile maksa.

«See on kolvatu temp, koeri voora peale dssitada,» pahvatas
ta vihaselt. «Sina oled rumal poiss ja muud midagi.»

Nende sonadega vottis ta jalle istet, pani kded rinnale risti ja
vahtis kulmu kortsutades korvale. Tema viike kaitsja vaatles teda
lahke naeratusega.

Meie peame siin pihu sisse sosistama, et Jaanus ilus sirge poiss
ja tdna koige paremas riides oli.

Oodo ldks nédost punaseks, porutas jalga vastu maad ja tom-
bas kded rusikasse.

«Kuidas sa tohid mulle «rumal poiss» 6elda?» kérkis ta silmi
vélgutades.

«Sa tead ise, mispérast... see on su péris nimi. Sinu rusikaid
ma ei karda, need on ka minul olemas.»

Ja Jaanus néitas, et temal ka rusikad olid.

«Ma édssitan Tarapita su peale, lasen su lohki kiskuda!»

Aga ehk kiill ‘Tarapita ennast urisedes isanda kdskude tditjaks
tunnistas, ei liijgutanud Jaanus ennast sugugi, muudkui kostis kiil-
malt: «Katsu!»

Kes teab, kas Oodo oma tootust oleks tditnud, aga enne katsu-
mist astus jédlle védike rahutooja verejanuliste vaenulikkude par-
teide vahele.

«Habi sulle, Oodo!» algas ta manitsedes, «kas sa sedaviisi kel-
legi junkur oled? Sa tahad koera véeti voora peale dssitada, kelle
ees sa ise siifidlane oled. Ei isa seda oleks teinud. Motle ikka isa
peale. Isa oleks ennemini andeks palunud ja Tarapita oleks oma
rumaluse eest tapelda saanud.»

See manitsus mojus niipalju, et Tarapita oma urina jéttis ja
Oodo veel ikka vihaselt, aga rohkem riiiitellikult {itles:

«Siis peab ta minuga voitlema. Minu au nduab seda.»

«Minugiparast,» seletas Jaanus vahvalt ja tousis piisti.

«Te olete hirmus kangekaelsed,» kurtis preilike ja uuris haleda
meelega vaenlaste ndgusid, et sealt vidhematki leppimismotet leida.
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Aga sealt puhast tigedust ja korkust lugedes tombas ta molema
kded oma kahte pihku ja iitles kurvalt:

«Siin ei voi te voidelda, koikide inimeste silma ees. Ldhme
aedal»

Mindi aeda. Pehme liivane koht tihedate vaarikapoosaste vahel
valiti voitluspaigaks ja vaenlased seadsid end kibeda rusikavoit-
luse nouga teineteise vastu. Aga enne kui voitlus algas, katsus
vdike lepitaja veel kord heaga asja ajada. Vastaste kdsi soojalt
surudes palus ta mahedasti ning magusasti:

«Pai poisid, mul on nutt varaks, — miks te mind nii kurvas-
tate? («Pai poisid» tundsid ithe kolmandiku oma vihast kaduvat.)
Pai vooras poiss, mu vend on nii hea, nii armas, ainult tdna veidi
iisna veidi dkiline. Toesti, ta on hea vend, ma ei taha kedagi muud
vennaks. (Oodo naeratas ilma tahtmata.) Pai vend, minu vooras
sober on ka hea ja armas. (Jaanus naeratas ilma tahtmata.) Teist
molemast saavad head sobrad (poisid luurasid altkulmu, aga
mitte enam nii verejanuliselt kui enne), toesti, teist saavad head
ja monusad sobrad, ja mina olen teie kummagij sober. Ma armas-
tan teid molemaid (siin surus ta jille poiste kési), siis armastame
koik kolmekesi iiksteist — kuni surmani. Eks ole. Jah?»

Siin pani tiidruk poiste kded oma kahe pihu vahel kokku ja pii-
lus argse naeratusega molema silmi.

Hébi on tunnistada, aga toeks ta jddb, et meesterahva siida on
sulavam kui lumi, kui naisterahva mahe pilk teda pédikesena soo-
jendab. Ka meie kakelvennad raputasid moni silmapilk hiljem

kui sobrad teineteise kétt, ja niiiid oli Emmi — nii oli nende
lepitaja nimi — see, kes neid pilkas ja naeris nagu vallatu plika
kunagi.

Habenedes pean tunnistama, et niiiid moistmatu elajas Tara-
pita see onnelind oli, kes moistlike inimeste patud oma koeranaha
peale pidi votma. Esiti pidi tdisealine ja suursugune Tarapita {ihe
lapse (Emmi) kdest halbade eluviiside pérast ldbitungiva noo-
mituse vastu votma. Teiseks pandi Tarapita voora auks ja terve
seltskonna lobusaks ajaviiteks kunsttitkke tegema. Ta oli korgesti
koolitatud koer ja moistis sdherdusi vigureid teha, et uued sobrad
endale pisted kohtu naersid ja Tarapita loojat kiitsid, kes teda nii
tdhtsate annetega oli ehtinud.

Kuid tema nimi ei olnud sugugi Jaanusele meelepdrane. Tema,
kes veel Vahuri juttudest eestlaste vanade jumalate lugu maéletas,
pidas seda nime oigusega taevataat Taara teotamiseks ja paris
aru, kes koera sedaviisi oli nimetanud.

«Tarapita nimi oli enne To6lp,» seletas Oodo naerdes, «aga et
ta nii osav ja tark oli, hdibenesime teda nii hiiiida ja tahtsime talle
oige hiilgava nime panna. Et aga meie oma tarkus ei ulatunud,
kiisisime kupjalt nou, ja tema iitles: «Ma méletan, et talupojad
endises ebausus oma peajumalat «Taaraks» kutsusid ja teda
praegu veel salaja austavad. Pange Télbile niiiid talupoegade hir-
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muks nimi «Tarapita», sest saksa keeles Geldakse «Taara» asemel
«Tarapita». Ja sestsaadik hiiliame Tolpi Tarapitaks.»
«Oled sina ka riiiitli poeg?» kiisis ta pérast seda Jaanuselt.
«Ma olen vaba mehe poeg,» vastas Jaanus uhkusega.

«Kas sa elad ka niisuguses lossis kui meie?» parls Emmi; «kas
teil on ka aed ja hoov?»

.«Meie ei ela niisuguses lossis kui teie, aga meil on"'oma maja.»

«Ja aed kah?»

«Aed on kah.»

«Kas teil hobuseid ja sulaseid ka on?» péris Oodo.

«Jah on. Head hobused ja tublid sulased. Aga kubjast ei ole.»

Parajasti astusid riiiitel Raupen ja Tambet  lossiuksest vilja
trepile. Lapsi silmates hiiiidis riiiitel:

«Ae, kust te selle seltsilise votsite? Kes see on?»

«See on meie sober Jaanus,» vastasid Oodo ja Emmi iihest
suust.

«Temal on ka loss ja hobused ja sulased,» seletas Oodo.

«Ja aed ja hoov on tal ka,» lisas Emiilia.

«Tohoo!» naeris riiiitel, «kiill on rikas sober! Kes ta siis on?»

«See on minu poeg Jaanus,» seletas Tambet naeratades. Lossi-
hdrra laste soprus tema poja vastu meelitas teda vdga.

«S00? Voi sinu poeg?» Lossihdrra armastas alama rahva vii-
maseid sonu kiisides korrata. «Pidage aga head soprust, lapsed,
kui kokku juhtute. Oskab ta ka midagi?»

«Ta on kaks talve kloostris oppimas kdinud.»

«So00? Kaks talve kloostris oppimas kdinud? Née. Viks. Noh,
olge head lapsed. Head pdeva, Metsa Tambet, head pdeval» :

Riiiite] nokutas Tambeti siigava kummarduse peale kergesti
pead. Jaanus pidi kahetsedes sopradest lahkuma. Lubati varsti
jdlle ndha ja palju koos mangida. Siis hiippasid isa ja poeg
hobuste selga ja ratsutasid véravast viélja.

Teel kiisis Tambet pojalt:

«Kas on lusti tuleval korral jélle minuga lossi tulla?»

«Jah on.»

Kui natuke maad oli s6idetud, kiisis Tambet uuesti:

«Kas lossihédrra lapsed on ka lahked?»

«On kiill. Kuid ei ole ikka nii, kui meie oleme.»

Kui nad kodu ligidale joudsid, kiisis Jaanus:

«Kas lubad mind korviga monikord ka tiksinda vdlja?»

«Kuhu sa siis temaga tahad minna?»

«Metsa — muidu soitma.»

«Vahel lossi kah?»

«Eks vahel sinna kah.»

«Noh, eks ma siis luba.»

42



ULESANNE.

1. Meenutage Vahuri surmaeelset Opetust — «Ara tee isandatega tegemist,
polga nende segast usku...» — ja selgitage nende sonade taustal kdesole-
vat peatiikki.

VL

Ahkides joudis Jaanus oma koorma ja seltsiliste — Emmi,
hobuste ja Tarapitaga iiksiklase koopa juurde, kus ta ikka veel
uimase Oodo pehmele murule asetas. Prohveti-Pardile seletas ta
lithidalt, mis siindinud oli.

Vanamees katsus veidi junkru pead ja liikmeid, kadus siis
koopasse ja tuli varsti tagasi, kdes ldbipaistva marjukesega téi-
detud klaasike. Selle klaasikese suud hoidis ta Oodo nina. ees.
Kui minestanud poisile mérjukese hais ninasse oli tunginud, hak-
kas ta kohe liigutama, tombas korra siigavasti hinge ja 16i silmad
lahti.

«Ta drkab elusse!» karjatas Emmi ja haaras roomutuhinal kahe
kdega venna iimbert kinni.

«Oh, sa, pai Oodokene!»

Oodo vahtis laiul silmil veel pooluimaselt koiki neid, kes tema
iimber seisid, ajas enese istukile ja nédis jarele motlevat.

«Ega sa palju hdda saanud, kulla vennake?» kuulas Emmi osa-
votlikult ja silitas venna poske.

Junkur vahtis imestades Oele otsa ja pomises:

«Mis hédda, millal ma hada sain?»

«Kui . .. kui see rumal tdakk su seljast maha viskas.»

«Eks ole hébi,» pilkas eremiit ! sobralikult, «noor riiiitel laseb
enese maha visata ja unustab sdherduse teotuse nii ruttu! Oige
ritlitel leinaks sddrase habi parast eluaja.»

Niiiid alles hakkasid junkru segamini raputatud ajud selgima,
selgides kanget vahtu peale korjates. See vaht oli kérsitu viha,
mis niiiid nagu kuiv kasetoht dkisti polema siittis. Junkur kargas
jalule, toukas oe karedalt eemale ja kdrgatas vidlkuvail silmil:

«Mis hdbi mul peab olema? Kelle ees? Teie, ndrude ees? Kui
ma tahan, saate koik piitsa nagu koerad: tulge siis héabistama.
Ja — oh, kui mul see saadana takk kdes oleks, kes mu maha vis-
kas, kiill ma teda materdaksin! Pihuks ja puruks peksaksin, et ta
mu jalge ees kidrvaks. Siis ma naeraksin. Oota, kurjategija, oota,
oota, kiill ma su veel kédtte saan!»

Junkur kiristas hambaid ja raputas &hvardavalt rusikat; siis
sattus ta pilk Jaanusele, kes pahase ning veidi polgava ndoga teda
silmitses, ja niilid siittis ta viha selle vastu leegitsema. Sammu

"Yeremiit — fiiksiklane, erak.
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ette astudes, rusikaid ja pead ette sirutades seadis ta enese voit-
lusvalmilt Jaanuse ette ja karjus:

«Mis sa, loll, mind vahid? Talumats, koeranahk! Sinu see habe-
matu tdkk oli, ja kui ma teda kadtte ei saa, siis lasen sinule piitsa
anda.»

Jaanus tombas kulmu kortsu ja vahtis, silmad ponevil laiali,
teisele silmi.

«Vahi, vahi, koer! Armust ma sulle kord-nahatdie kinkisin, aga
niiiid pead sa ta kitte saama.»

Jaanus surus sormed pihku ja astus, ndost kahvatu, ka sammu
ligemale, rind rinna vastu.

- «Katsu sa mind puudutada! Ja kui sa ennast veel kord lossihoo-
vis nditad, siis lasen su koertel 1ohki kiskuda, et sust muud jarele
ei jad kui su kerjusekaltsud...»

Sellega 16ppesid seks korraks junkru dhvardused, sest ldhemal
silmapilgul vélgatas Jaanuse kédsivars ta silmade ees, laksatav
lops pani ta pose punetama, keele tarduma ja jalad tuikuma.
Emmi karjatas ehmatuse pédrast ja eremiit kiskus Jaanuse eemale,
tasa temale Oeldes: «Poiss, motle, mis sa teed! Tahad sa ennast
meelega hukatusse saata?»

Jaanus seisis kui sammas, tummalt ja mahaléodud silmil.

Oodo aga tormas kiriseva dhvardusega: «Kiill ma tasun!» oma
maéra juurde, hiippas selga ja kihutas kodu poole. Emmi jdi esmalt
noutult seisma ja vahtis hirmuga vennale jarele; siis palus ta tasa-
kesi eremiiti, et see teda sadulasse aitaks. Vanamees tostis ta
hobuse selga, andis talle ratsutid katte ning iitles:

«Niiiid ole hea laps, Emmi, katsu, et sa Oodoga iihel ajal lossi
jouad, ja rddgi isale tott. Piiia dra poorata onnetust, mida tige
poiss voib siinnitada.»

Emmi noogutas tummalt pead, pakkus jumalagajatuks vana-
mehele kiekest ning iitles kartlikult Jaanuse poole piiludes:

«Jumalaga!»

«Jumalaga!» vastas see jdrsult, ilma et kordagi silmi oleksiiles
tostnud.

Emmi ergutas hobust ja ruttas vennale jarele.

Jaanus ei liikunud paigast, vaid vahtis kohkunult {iksisilmi kau-
genevale kujukesele jarele. Poisi siidamesse tikkus salasammul
kahetsus ja pahameel iseenese iile.

Prohveti-Pért uuris natuke aega poisi na0]oom pani siis kde
ta olale ja iitles lahkelt:

«Noh, noor sober, kas jadd mulle veel seltsiks vo6i ruttad ka
kodu poole?»

Jaanus digas kédega iile otsaesise ja kohmas: «Koju, muidugi
koju.»

«Kuule, sul on niiiid muidugi vdhem ajaviidet, sest et sa enam
lossi ei voi minna, — voi ldhed ja palud andeks?»

«Ei ldhe!»
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«Ja sobrad jdtad maha?»

Jaanus kehitas olgu.

«Noh, vaata, siis tule vahel minu juurde. Sa oled mu meele-
pédrast. Ma opetan sulle koiksugu tarkust ja vehklemiskunsti. Kas
tahad?» Jaanus tdnas lubamise eest ja tegi minekut. — — —

DIALOOG.

Jdlgides tihelepanelikumalt jutustavaid teoseid, nieme, et kor-
vuti kirjeldamise ja jutustamisega esineb neis rohkesti dialoogi
ehk kahekdnet. Dialoogi all moeldakse kahe véi mitme isiku
vahelist konelust.

Koige ulatuslikumalt esineb dialoogi nazdendttes kus ta on
pohiliseks viljendusvahendiks.

Dialoogist tuleb eraldada monoloogi ehk iiksikkonet —
tegelase omaette métteviljendust. :

ULESANDEID.

1. «Tasujas» on paljud episoodid rajatud dialoogile. Leidke neist ilmekamad.
2. Dramatiseerige VI peatiikk, moeldes sellele ka sobiva pealkirja.

Moni silmapilk hiljem ldikis jogi Emiilia ees. Vesi vulises siin
iile madala, kivise pohja. See oli seesama vesi, mis vana eremiidi
Prohveti-Pérdi koopaesist kastis. Joe kaldal peatas neiu hobuse.
See koht oli temale hasti tuttav. Veest paistsid kivid, mida modda
jalakdijad joest kuivalt 1dbi voisid minna.

«Need kivid on veel minu péarast pandud!» motles ta meelde
tuletades. «Ja-jah, me tahtsime Oodoga kord Jaanuse juurde minna
ja ei padsenud iile joe, kuni Jaanus meie hiiiidmise peale tuli ja
kivid jokke kandis ... Jaanust ei ole ma viiel aastal ndinud, lossis
. pole ta kordagi kdinud. Mis ndgu peaks ta niiiid olema? Tema
kodu on siin ligidal... kas ldhen vaatama voi poordun tagasi?»

Aga juba solistas hobune jalgadega vees. Neiu ratsutas joest
14abi, teisest kaldast {iles ja siis pool-tahtmatult, kartes ja viivita-
des mooda kitsast jalgteed edasi, mis puude vahel eemalt valen-
dava palkaia poole viis.

«Kiill voib Jaanus niiiid suur ja tark olla,» motles Emiilia,
hobust omapead sammuda lastes, «ta oli nii monus, moistlik
poiss ... .»

Neiu peatas oma malestuste voolu ja pidas hobuse, kes para-
jasti puude vahelt vilja astus, jarsult kinni. Eespool kerkis korge
palkaed lagendiku keskel iiles. Keset aeda paistis elumaja ja korge
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katus laia korstnaga, selle korval paar vdhemat korvaliste hoo-
nete katust. Kaks laialadvalist saarepuud kasvas Guevirava ees.
Palkaia kiilge liitus viljapuu- ning rohtaed. Seal meelitasid 6una-
ja pirnipuud kiipseva viljaga, puude jalal rohetasid marjapoosad,
kaugemal kirjendasid! juurviljapeenrad.

See iiksik oitsev talu vaikiva laane keskel pidi iga rdndaja
imestust dratama, nagu iiksik sdrav tdht pilvisel 66l; see vaade
pidi meelt rahuga tditma ja seal viibimisele meelitama.

Pool-teadmatult nagu kuutobine tuli Emiilia rohtaia vérava
ees sadulast maha, sidus hobuse vérava kiilge kinni ja sammus
aeda. Ta kondis mooda liivast jalgteed edasi, peatus kesk aeda
immarguse lillepeenra-juures, hakkas osavat llllede kokkuseadet
imetlema, murdis enesele roosidie .

Aga niiiid ehmatas ta isegi:

«Mis ma teen? Ma olen vooOras aias ja rikun voorast vara!»

Ta piilus kartlikult ringi, kuid siin oli koik vagane, nii kodune,
et kartus kohe kadus ja tdielikule rahutundmisele maad andis.
Neiu sammus edasi, sinnapoole, kus jahe metsviinapuu-lehestik
puhkamisele kutsus. Kuid siin kadus ta julgus, ta jdi kohkunult
seisma.

Keegi noormees istus seal punutud pingil laua &déres, toetas
korget otsaesist peopesasse ja luges kirjutatud raamatut, mis ta
ees lahti seisis.

Emiilia kerge karjatuse peale tostis meesterahvas pead ja kaks
lahket, motterikast silma vaatas tulijale vastu.

«Lossipreili!»

«Jaanus!»

Noormees kargas piisti. Kohmetus, mis tema niost paistis,
andis neiule julguse tagasi ja pani ta koguni naeratama.

«Anna andeks, Jaanus,» iitles ta vanale sobrale teretamiseks
kdtt vastu sirutades, «mina sattusin jahil hoopis kogemata siia.
Me pole viiel aastal teineteist ndinud, motle — viiel aastal! Sul
on nii vooras ndgu ... Miks sa enam lossi ei tulnud?»

Selle peale ei moistnud Jaanus mingisugust vastust anda. Neiu
sai aru, et ta uisapdisa kiisinud, ja lisas kdhku juurde:

«Meil oli esiotsa vdga igav... Aga kiill sa oled suureks ja .
mehiseks ldinud! Kiill sa void niiiid tark olla! Meie oleme molemad
kiill puruvanaks saanud, aga mis sest, eks me ole ikka endised
head tuttavad — kui sa aga tahad?»

Lahke pilk, mis neil sonadel kaaslaseks oli, kdis Jaanusel nii
luust ja lihast 1dbi, et ta muud ei saanud kogelda kui:

«Preili, teie tahtmine on mulle seaduseks.»

Jaanus oli nende sonadega suure rumaluse Oelnud.

Esiteks jdi neiu imestuse parast tummaks, siis ldks tosiseks ja
iitles mahaléodud silmil: .

''kirjendama — kirendama.
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«Andke, isand Jaanus, mulle mu habistav eksimus andeks. Ma
arvasin vana head sopra leidvat ja jooksin kui juhm v6ora meeste-
rahva kallale. Palun andeks.»

Jaanusel vennikesel oli niiiid kitsas kdes. Ta ei saanud nii
kdhku toibuda oma imestusest selle kena neiu iile, kes talle oma
oitsvas nooruses kui ingel teisest maailmast paistis, ja ometi
pahandas, et seda inglit ei juletud sobraks votta!

Viimaks vottis Jaanus siidame rindu.

«Emmi!»

See nimetus tegi endise rumaluse jalle heaks.

«Emmi,» algas Jaanus tousva julgusega, «<Emmi, sa oled ju
nii pohjatult muutunud, et ma sind peaaegu ei tundnudki...»

Emiilia naeris.

«Arvasid, et ma kasvada ei oskagi? Vaata, kui pikk ma olen.»

Emiilia ajas enese sirgeks, nii et Jaanusele 6lani ulatus. Tema
silmad naersid vallatult; kuid tema joontest ohkus siiski nii palju
neitsilikku puhtust ja tosidust, et Jaanus jallegi peaaegu koik ven-
nalikud lapsepolve-mélestused oleks unustanud. Koik selle laps-
neitsi kiiljes oli nii noiduslik-ilus, nii meelt ja motteid vangistav,
joobnustav, kuid siiski nii ilmsiiiita lapselik! Ja need silmad, need
suured, siigavad ning sdravad silmad! — Jaanus ei ndinud iiks-
vahe iilepea muud midagi kui neid silmi.

«Sa oled toesti kasvanud — suureks ja — nédgusaks,» kohmas
ta vastuseks.

«Vaata, vaata, sa hakkad kergemeelsete noorte riiiitlite viisil
titarlapsi meelitama. Aga niiiid istu ja jutusta mulle, mis sa oled
teinud koige selle aja, mil ma sind ndinud pole.»

Nende sonadega istus ta pingile; Jaanus vottis istet tema kor-
val. Sealjuures langes neiu pilk raamatule, mida Jaanus oli luge-
nud. Ta vottis raamatu, mis pargamendile oli kirjutatud, ja kirja
silmates hiiiidis ta imestades:

«Sa loed ladinakeelseid raamatuid? Kust sa oOppisid ladina
keelt?»

«Ma hakkasin juba kloostris ladina keelt oppima. Pérast aitas
mind vana eremiit, kes on siigavalt opetatud mees, niikaugele, et
koik moistan, mis ma loen.»

«0Olid sa siis Prohveti-Pardiga nii hea tuttav?»

«Olin kiill. Ta opetas mind ka koiki sojariistu tarvitama.»

«Mida sa praegu lugesid?»

«See koht radgib Messeenia sodadest ".»

«Messeenia sodadest? Sa armastad ajalugu uurida?»

«Armastan kiill. Kuid siigavamalt wurida ma koike ei joua,
selleks on eremiidi ja ka kloostri kirjavara liiga vidike. Aga ma
kosutan ennast suurte, tosiste meeste eeskujul, olen roomus mui-

! Messeenia sdjad— Peloponnesose poolsaarel elanud messeenlaste
pikaajaline voitlus spartalaste vastu VIII saj. e. m. a.
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nasaja roomsatega, leinan kurbadega. Mulle tundub siis, nagu
elaksin nende keskel. — Ka vaimustust dratab ajalugu ja ergutab
tegudele.»

Jaanuse kone oli selge ja kolav, ehk kiill pisut veniv, isaisadelt
paritud laadi. Rddkimise juures vaatas ta enese ette lauale, kus
ta parem kasi puhkas. Emiilia kuulas osavotlikult ja kiisis, kui
Jaanus vaikis: :

«Vist liigutab sind messeenia rahva onnetu vabadusepiiiie
vdga? Sa olid ju, kui ma sisse astusin, nii siigavas lugemises, et
minu sammugi ei kuulnud.» :

Jaanus viivitas vastusega.

«Kui inimene ise hddas on vo6i ennast arvab hiddas olevat,»
titles ta siis tasakesi, «siis 16ikab vooras appihiiiiddmine ta stidant
teistviisi kui muretul ajal. Kuidas voiks kannatava, hdvineva rahva
hddakisa mind liigutamata jatta, kui...»

Jaanus jdi vait ja pooras ndo korvale.

«Miks sa kurvaks ldhed?» kiisis Emiilia murelikult. «Mis sa
tahtsid Gelda?»

Jaanus tegi teist juttu:

«Vaat neil inimestel oli roomus elu, kes Periklese ! pdevil kauni
Ateena kodanikud olid. Jalge all paradiisisarnane maa, pea kohal
lopmatu sinine taevas, vabal merel tiivustatud laevad, terve linn
kaunima kunsti ehtes, tdnavail roomus, vaba rahvas {ildise hari-
duse ilus ja tarkade seaduste kaitse all. Ma tahaksin, et ma tol
ajal Ateenas, — voi tuhande aasta pérast tulevikus oleksin ela-
nud, kuni vahest ka meie maal haridus ja vabadus halli taeva
siniseks varvib ning kadakad roosipoosasteks muudab.»

Jaanus piitidis silmandhtavalt ilusaid sonu sepitseda, et sel-
lega oma tosiseid tundmusi varjata. Sellest sai ka Emiilia aru.
«Sa ei ole rahul oma isamaaga, Jaanus,» iitles ta tosiselt.

«Ma armastan seda pinda, kus ma siindinud olen,» iitles Jaa-
nus, «ma armastan teda kuumalt ja truult. Aga mul on igav, ma
olen iiksi. Kui ma siin metsas iiksipdini luusin, kuna sinine taevas
mu pea kohal sdrab, linnud laulavad, oja vuliseb ja puud saladus-
likult kahisevad, siis paisub mu siida, ma hakkaksin soprade kaela
imbert kinni ja hiiiiaksin kallis emakeeles: «Tdnage, vennad, taeva-
taati, kes meile kena, armsa isamaa on kinkinud!» Aga ma olen
iiksi, ei iihtegi hinge ligidal, kes mu r6omust v6i kurvastusest osa
votaks voi kellele mina oma osavotmist vennalikult voiksin jagada.»

Emiilia titles kahetsedes:

«Ma saan niitid kiill aru, kui igavad su pdevad niisuguste
motetega peavad olema. Aga mispérast ei otsi sa endale seltsi,
mispirast matad sa oma moistuse ning teadmised koikide eest
dra, kuna sa nendega au ja kiitust, sopru ja troostijaid kiillalt voik-
sid leida?»

! Perikles — Ateena riigimees V saj. e.m. a.
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Jaanus raputas pead.

«See on voimatu. Oma kodumaad ei raatsi ma maha jitta, ja
hakkaksin ma siin au ja kiitust otsima, siis peaksin ilmtingimata
oma rahva rohujate hulka minema, nende motted omadeks mote-
teks tegema ja nende piiliete edendamiseks endale au ja tdnu
otsima.»

«Siis oled sa otsekohe koigi taanlaste ja sakslaste vaenlane?
Oled ka minu vaenlane?»

«Kes nimetab ussikest tee peal vaenlaseks, kui ta tallaja jala
all vingerdab?»

«Sina pole kellegi ussike.»

«Siiski, mis aitaks see mind, mis aitaks see minu rahvast, kui
mina, tundmatu noor inimene, ennast kahe suure ja vdgeva rahva
vaenlaseks tunnistaksin? Oleks ju ka iilepea rumalus mond tervet
rahvast tema iiksikute liikmete pérast vihkama hakata. Ma vihkan
ainult oma isamaa fiileannetuid rohujaid, olgu nende rahva nimi
mis tahes. Aga mis aitab seegi? Nende vastu ma ometi midagi
ei joua, nende kasuks ma midagi teha ei taha, niikaua kui nende
kasu on minu vendade kahjuks. Nii olen ma kétest ja jalust seo-
tud.»

«Aga kui sul niitid toesti suurem joud oleks, kui nditeks sinu
rahvas veel kord méssama... voi oma vabaduse eest voitlema
hakkaks, kas sa siis heidaksid minu vaenlaste hulka?»

See otsemeelne kiisimus ei meeldinud Jaanusele. Ta vaikis.

«Utle,» algas Emiilia, kellel kibe tosi taga oli, uuesti, «kas sa
voiksid meid, minu isa, venda ja mind, vihaselt taga kiusata? Kas
sa voiksid enne voitlust jumalat paluda, et ta meid kui sinu vaen--
lasi hévitaks?»

Siis pani Emiilia oma kde nagu vannutades Jaanuse olale ja
vaatas talle ponevalt silmi. Jaanus pooéras nédo korvale ega lausu-
nud sonagi.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mis selgub Emiilia ja laanuse vahelisest konelusest? Kuidas Jaanus suhtus
ona rahva saatusesse? Toestage oma viiteid sobivate tekstindidetega.
2. Mis iilesanne on peatiiki alguses oleval loodusekirjeldusel?

XIL

— — — Korraga kolas ouest vali paugutamine hoovivédrava
pihta. Koik kolm vaatasid kohkudes iiksteisele otsa. Tambet tousis
pusti.

«Jaanus, sina peida Maanus dra,» iitles ta kirmemalt hingates,
«mina lahen kuulan, mis nad tahavad.»

Vanamees ruttas vélja. Jaanus juhatas poisi sahvrisse, kust
redel lakka viis, kdskis teda iiles ronida ja ennast hdsti dra peita.
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Poiss ronis iiles. Seni tousis hoovis vali kdra. Jaanus ruttas 6nne-
tust aimates 6ue ning nédgi parajasti, kuidas hoov ratsalistest tai-
tus ning isa, raskest hoobist rabatud, maha tuikus. Akiline hirmus
viha siittis noore mehe siidames polema, viha, mis muud ei taht-
nud, kui vihaalust sedamaid pihuks ja puruks liiiia.

«Sulased, appil» hiilidis ta valjusti ja langes nagu kalju, mis
méest alla veereb, selle ratsalise kallale, kes isa oli maha 166nud.
Ta haaras raudsete rusikatega mehe kasivarrest ja rinnust kinni,
kiskus ta iihe raksuga sadulast vdlja ja sotkus oma jalge alla.
Teised jdid imestuse ja kohmetuse pédrast kangeks, kui seda Kalevi-
poja tegu nidgid.

Vana Vahuri joud uinus pojapoja késivartes ja drkas alles niiiid
ahvardavalt.

Enne kui poolsurnud junkru seltsimehed kohmetusest joudsid
toibuda, kiskus Jaanus junkru moéoga vilja, astus paar sammu
tagasi ja hiitidis miiriseva hdélega:

«Mis te tahate, inimesed, et te kui roovlid siia sisse tungite?»

Vihast punase nédoga, piitsa kdes vibutades ratsutas Oodo otse
Jaanuse ette, kes pormugi ei taganenud, ja kérkis: «Sa julged veel
haukuda, koer?»

Teised kogunesid ka ligemale.

«Tagasi! Tagasi!» hiilidis Jaanus ja laskis moogatera valkuda,
nii et Oodo hobune kohkudes tagumistele jalgadele tousis. «Mina
olen vaba mees niisama kui teie ja moistan teotust kitte tasuda.
Ma tean, mispdrast sa selle mortsukate salga siia oled vedanud,
autu junkur. Sa tuled oma vihase périsorja laimamise mojul siia
majasse rusikakohut méistma. Ma polgan sind, iileannetu poisike,
ma polgan sind, armetu riiiitliau roojastaja.»

Seni oli neli sulast, teravad kirved kaes, Jaanuse selja taha
kogunenud. Oodo kahvatas, siis sdhvis tal puna jélle iile ndo kuni
juuste juurteni. Tema huuled vérisesid ja hdél koikus veidralt, kui
ta niiiid tumedasti {tles: :

«Kuidas sa julged... ma voin su tiikkideks raiuda lasta... Sa
teotad mind teist korda .. .»

Jaanus vastas rahulikumalt: «Kui sa aru saad, et ma sind teist
korda teotan, siis tule, maksa mehe viisil kédtte! Aga sa ei julge-
nud iiksi, sa tulid suure salgaga. Ma kardan, su autunne pole suu-
rem kui su habe, ja seda pole sul veel olemas.»

«Koer, vait!»

«Tule vaigista mind! Aga mees mehe vastu, nagu see vabadel
ja ausatel inimestel viisiks on.»

«Kurat ja porgu!» rookis Oodo ja ronis hobuse seljast maha.
«Jitke meid rahule, drgu pistku keegi oma nina meie vahele!» kés-
kis ta kaaslasi ja rebis mooga vailja.

«Enne kui me voitlust algame, veel iiks sona,» iitles Jaanus.
«Langen mina, siis void sa minu kehaga teha, mida tahad. Aga
ma palun, jata mu isa elusse. Kas lubad?»
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«So00? Palud sa niiiid, koer!» ,

«Mitte enese eest, kutsikas, vaid oma ilmsiiiitu isa eest, kes seal
haavatult maas oigab.»

«Hea kiill, ta peab elama, aga ta middaneb koige siigavamas
keldris, kuni surm tema péastab. Kuid sina sured. Sure, koer,
sure!»

Moogad kolisesid kokku. Voitlus algas.

Oodo oli julge, osav ja tuline. Jaanus oli vahva, osav ja kiilm.
Jaanusel oli esmalt kiillalt tegemist, et ennast varjata loendama-
tute hoopide ja pistete eest, mis iilikiiresti iiksteisele jargnesid.
Tiikk aega valkusid moogad voitlejate vahel, otsekui puistaksid
terad vastastikku tulesddemeid.

Pealtvaatajad ei teinud hdélt. Tambet oli enese posekile aja-
nud ja vahtis, silmad ponevil, voitlejate poole. Hoovis viltas oudne
vaikus. Ainult sojariistad kolisesid meeli édrritavalt.

Pikkamisi 16ppes algul liiga dgeda Oodo joud, tema hoobid
sadasid harvemalt, ta pidi juba iseennast kaitsma hakkama.

Vaheajal oli see mehike, kelle Jaanus hobuse seljast oli maha
kiskunud, enese jille jalule upitanud. Ta tuletas pahaks pannes
meelde, mis temaga oli tehtud, ja veel suuremaks ldks ta arevus,
kui tanégi, kui hésti talupoeg tema riiiitlimooka tarvitas. Noorisand
palus kaaslaselt mooka, et oma au vidhendajat nuhelda, aga et
kellelgi lusti ei olnud oma sojariista kdest dra anda, tostis ta suure
kivi maast ja tuikus sellega voitlejate poole. Keegi ei keelanud
teda, sest koik ndgid, et Oodo lugu kirjumaks hakkas minema, kui
soovitav oli.

Selle uue vaenlase vaheletulek tegi Jaanuse vihaseks. Hirmsa
hoobiga 10i ta vastase mooga pooleks ja poordus kui vilk uue
pealetungija poole. Moogata kangelane pillas ehmatuse parast kivi
maha ja naditas, et tal jalgade all tallad olid.

Aga niiiid tormasid teised suure kisaga ettepoole ja votsid soja-
riistata Oodo, kes kui keeletu oli seisma jddnud, endi keskele.

«Mis see tdhendab?» hiiiidis Jaanus kahvatades.

«Vaat’, mis see tdhendab,» pilkas junkur Klopfleisch oma ratsa-
hobust riisinal Jaanusele otsa ajades. See sai aru, et siin midagi
pédasta ei olnud, ja kiristas meelt heites: «Oh te petised koerad!»

Ta lIohkus tugeva hoobiga pealetungija hobuse pea, kargas
tagasi sulaste juurde, kes isegi juba t66s olid, ja hiiiidis:

«Me peame surema, mehed!»

«Kui sureme, siis sureme, mis seal parata,» oli sulaste iildine
vastus. Uks neist langes purustatud peaga maha, teised voitlesid
mehiselt edasi. Nende mojuvate hoopide all langes kohe kaks
hobust; iiks mattis peremehe enese alla, teine riiiitel sai vaevalt
jalule tousta, kui iithe sulase kirves tal 6last sisse tungis. Onnetu
kukkus raskelt maha. Sulane kiskus kirve haavast niisuguse tuhi-
naga valja, et ise tagurpidi vastu seina tuikus. Sel silmapilgul tun-
gis kellegi oda tema kaelast 1dbi ja naelutas ta seina kiilge kinni.
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Pistja oli junkur Klopfleisch, kes langenud hobuse alt 6nnega
oli pddsenud. Ta puhkes oma osava teo iile suure hddlega naerma.
See oli tal viimne naer siin maailmas, sest juba vuhises Jaanuse
mook ohus ja naerja pea nuttis verd mullasse. Jaanus négi, kuidas
sulased viimse jouga vastu panid; silmandhtavalt norkes nende
vastupanek, aga hadakisa ei tulnud nende suust. Nad ei otsinud
pddseteed, nad piitidsid oma elunatukest kallilt miiiia. Kaua ei saa-
nud nad oodata. Uks neist surus peagi jalle kde vastu rinda, kuhu
oda sisse oli tunginud, oigas korisedes hinge vélja ja langes kum-
muli. Tema surmaja hobune astus tuksuva keha peale, aga viimane
elus sulane keerutas kirvest ja hobune ning ratsaline prantsatasid
maha.

Roomuhelk ldikis sulase nédost. Ta silmad otsisid noort pere-
meest, kes praegu vigeva kdega tihe piimanéolise noormehe hobuse
seljast maha raius.

«Péddsta ennast, peremees! Mina suren roéomuga,» hiiiidis
sulane, uue pealetungija mooka osavasti korvale liities.

«Meie {iksi veel?» hiitidis Jaanus, silmapilguks pead poorates
«Sureme siis meiegi, aga ausasti!»

Jaanuse silmad otsisid voitluse ajal koige onnetuse alustajat,
Oodot. Viimaks négi ta teda kahvatult ja mahal6odud silmil iiksi-
péini hoovivdrava ldhedal seisvat. Sinnapoole hakkas Jaanus ene-
sele vaenlaste salgast 14bi teed raiuma. Tema hoobid olid hirmsad
ja 10id sligavaid haavu, kus nad kehasse puutusid. Vasimatu kan-
gelasjoud néis ta kdsivartes elavat. Keegi ei julgenud enam otse-
kohe tema kallale tungida, selle asemel piiiiti ld&mmatavat raud-
voru tema timber tommata. Ta ei hoolinud vastaste katseist, vaid
raius edasi.

Seal tungis valus karjatus viimase sulase suust tema korvu.
Jaanus poordus dkisti timber. Kolm riiiitlisulast oli tal taganemis-
tee kinni pannud. Nende vahelt ndgi ta majaukse pérani lahti ole-
vat ja viimase sulase keha poigiti ldvel lamavat. Onnetu oli surma-
hirmus majja sisse piitidnud pdédseda, kuid ust avades sai ta surma-
hoobi ja langes uksega iihes kotta.

Lahtine uks dratas Jaanuses uue motte. Ta oli niiiid iiksipdini
verejanulise salga vastu, igast kiiljest irvitas temale armutu surm
vastu — ja noores mehesiidames &drkas vagevasti elutahe.

Ta kargas dkilise tuhinaga teetakistajate kallale, 16i esimesel
iihe hoobiga pea Iohki, ajas teisel mooga kaelast 1dbi ja hiippas iile
sulase surnukeha majja.

Isandad ja sulased jdid kohmetult seisma ja iiks luges teise sil-
mist: «Ei mina selle kiiiisi himusta- langeda. See pole talupoeg ega
inimene, see on piisti kurat!»

Viimaks tostis keegi dgedam mees hdélt: «Rebane on ise 16ksu
ldinud. Meil pole muud teha, kui pistame pesa polema ja votame
rebase piikide otsa, kui ta kuskilt august vilja hiippab.»

See nou voeti kiidduga vastu. Terve salk lagunes mooda oue elu-
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maja Umber laiali, et iga elusa hinge viljapdédsemist voimatuks
teha. Jaanuse kambri aknaauk leiti lahti olevat ja pandi kinni.
Salakdikude peale, mis lossitaolisel talul vahest voisid olla, ei
moelnud keegi. Sulased kuhjasid 6lgi ja kuivi raagusid seinte ddrde
ja pistsid need igast kiiljest korraga polema. Tuleleek lippas kiiresti
seinapalkide kaudu iiles, torkas korgesse katusesse, padses lahti-
sest kojauksest majja ja vuhises akendest jille vilja. Korbenud
juustega ja hilpudega jooksis kaks poolsurnud iimmardajat leekide
vahelt vilja. Neid tervitati toore naeruga ja mééirati sojasaagiks.
Tuli vingus, nagu oleks tal kahju seda kauaaegset onnelikkude
inimeste varjupaika hévitada. Igal silmapilgul ootasid poletajad
onnetu, tulest ja suitsust tagaaetud Jaanuse valukisa kuulvat,
nagu laudas loomad kisendasid, ootasid teda polevate riietega ja
korbenud juustega vilja hiippavat. Aga polevas majas jdi koik vait
ja vakka, ainult tuli mithas edasi ja sddemed praksusid ning tant-
sisid taeva poole keerlevas suitsusambas.

Vana Tambet lamas ikka veel hoovivdrava ldhedal maas. Hoop
moogaseljaga oli ta paljast pead raskesti porutanud, verekaotus
teda norgestanud, hirmus onnetus teda uimastanud. Poolposekil
vahtis ta iiksisilmi tulle, verised juuksed rippusid tal sassis iile
otsaesise, suu seisis lahti, 1oug rippus lodvalt rinna peale ja vari-
ses vahel kramplikult.

Sealsamas toetas Oodo ikka veel selga vastu palkaeda, kided
vaheliti rinnal, ja vaatas vihase huulenarimisega, mis kaaslased
tegid. Ta teadis, et tema vihamees praegu p(’)levas majas koledat
otsa leidis, ja ometi ei tundnud ta roomu! See ei olnud ausa mehe
kattetasumine, see jattis uue, kustumatu tdpi tema au kiilge.

«Jaanus, poeg, kus sa niiiid oled?» sosistas vanamees enese ette.
Oodo kuulis seda ja ta nédost paistis inetu kahjur6om, mis aga kohe
kadus.

«Sinu poeg kiipseb praegu seal majas,» iitles ta tumedalt.

Vanamees kuulis kiill, aga ei pooranud pead ega vastanud
midagi. Ainult vaikselt, vaevalt mirgatavalt raputas ta pead. -

«Kas kuuled, vanamees,» iitles Oodo uuesti, «sinu poega prae-
takse seal elusalt. Teeb see sulle roomu?»

Jéille ei vastanud Tambet midagi, aga seekord libises koguni
kerge naeratus iile ta ndo. See naeratus iitles: «Oleks mu Jaanus
veel polevas majas, ei see laseks ennast kui porsast praadida.»

Korraga kuuldi tule vingumise ja praksumise ldbi &kilist, 1&bi-
tungivat kiljatust. Vaene Maanus oli leekide vahele sattunud.
Uheks silmapilguks paistis tema kahvatu, valust viltukistud ndgu
pooningu luugi vahel. Siis langes titkk katust sisse, kitsad leegi-
keeled vuhisesid sinna-tdnna — ei muud hédailt enam, ainult tule
pragin.

Kes karjatust olid kuulnud, jooksid kokku ja kiisisid aralt, kas
see «tema ise» olnud. Aga need kes onnetu, tuleroaks saanud
poisi nagu olid nédinud, raputasid vaikselt pead. Kahtlane imestus
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taitis koiki. «On ta juba valmis, voi laseb ta ennast hdalt tegemata
tuhaks poletada?» motlesid mehed.

Valju miirinaga kukkus katus sisse. Tulesddemed lendasid kau-
gele timberringi, ait ja laudad podlesid ka juba, hooviseinu lakkus
leek. Hakati hoovist vdlja pogenema. Oodo drkas oma tuimusest.
Sulaste nou oli vana Tambet tulle visata, aga Oodo kiskis teda
iiles tosta ja lossi kanda.

Kogu salk koondus polevate hoonete ette metsa darde. Endine
iilemeelik lust oli kadunud. Tule eest pelgudes voeti oma surnud
ja haavatud kaasa ja leiti, et kolm oitsvat riiiitlivosu, kes oma
vanemate room ja armukeste igatsus olnud, kergemeelse tembu
eest eluga olid maksnud. Peale selle oli kolm sulast surma saanud
ja mitmeil tunnistasid valusad haavad, et 16bus nali oli muutunud
kurvaks tosiduseks.

Pikkamisi lagunesid polevad hooned, kuni viimaks suitsvateks
tukkidehunnikuteks kokku langesid. Korge korsten iiksi seisis veel
ja sirutas oma suitsunud pead nagu tumedat dhvardust taeva poole.
Kuni viimse silmapilguni oli pealtvaatajail segane tundmus, nagu
peaks sootuks kadunud Jaanuse kehamiirakas ometi kord auravate
rusude vahelt {iles kerkima. Kuid ainult sinakas suits keerles mus-
tavaist tukkidest iiles ja iihines korgel ohus ujuvaks hallpunakaks
pilveks.

Viimaks roniti sadulasse ja hakati pikkamisi lossi poole sditma.
Jutuhdalt ei olnud kuulda. Toored sulasedki ei julgenud kiitlema
hakata. Voit oli vihe au toonud.

Metsa talu varemed aurasid kuni 66ni. Siis tibas hore vihm
maha ja kustutas viimse sddeme siitehunnikust. Korge korsten sei-
sis veel kaua piisti ja varesed, kes ammututtavaid hooneid enam .
ei leidnud, keerlesid imestavalt kraaksudes tema {imber. Talv tuli
ja mattis riismed lume alla. Uks pesast aetud hunt pesitas enese
tiihja ahju. Korstna siisimust pea muutus lumivalgeks. Varesed
siblisid vahel ta paruka maha, aga ta sai jdlle uue. Tiikk tiiki
jarel pudenes1d kivid lahti ja viimaks litkkas vali tuulehoog ta
vana kere niisuguse miirinaga timber, et ahjus pesitsev hunt koh-
kunult vélja putkas ja enam tagasi ei tulnud.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mis tdahtsus on kdesoleval peatiikil Jaanuse arenguloo seisukohalt?

2. Kuidas iseloomustavad Jaanust autori sonad: «Vana Vahuri joud uinus poja-

poja kdsivartes ja drkas alles niilid dhvardavalt.s Millise konekujundi abil

on vdljendatud see mote?

Jalgige, milliseid epiteete on kirjanik kasutanud tulekahju kirjeldamisel.

Leida kohti, kus autori suhtumine riiitlite kuriteosse on eriti ilmekalt

viljendatud. Jilgige sellekohaseid konekujundeid.

5. Vorrelge kiaesolevat peatiikki VI ja VIII peatikiga. Kus on rohkem dialoogi-
list valjendusviisi kasutatud? Kuidas seda sisuliselt pohjendada?

A Lo
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XIII.

Kevad tuli — 1343-nda aasta kevad.

Jurikuu nditas, nagu koik jiirikuud, ka sellel aastal oma tujukalt
muutuvat ndgu. Louna ajal paistis pdike selgelt ja soojalt sinisest
taevast, ohtul ldks ta sdravalt looja ja taevadér timberringi Ioken-
das veel kaua kullases, punases, roosas ja violetses varvis. Inimene
roomustas ja lootis homseks ilusat ilma. Aga nde — vaevalt kustus
viimane heledam kuma tumesinise volvi aarelt, seal varvis see
ennast teises kohas mustaks, kédre kirdetuul kiilvas taevavolvi pilvi
tais, vihm, lumega segatud, kahises :maha. Hommikul oli taevas
hall, tuul kiilm, maa mudane, sopase vee sooned sirisesid kollas-
teks ojadeks kokku.

Uhel pilvisel 661 — see oli ju jiirio6 — peatus {iksik ratsamees
korgel kiinkal, umbes poolteist penikoormat! Tallinnast. Ratsani-
kul oli pikk talupojakuub olgade iimber ja pehme kaabu siigavale
silmile tommatud.

06 oli, nagu o6eldud, pilvine, taevas tume ja tédpiline nagu mét-
tane maa. Pilvetdppide vahel vadnlesid risti-poigiti heledamad joo-
ned, mille kaudu kuu kiired norka kuma uinuva maa iile valasid.
Kole 66tuul kohas tumedasti imberkaudsetes metsades ja vingus
ratsaniku pea kohal {iksiku méanni okstes.

Kaugel kiirgasid moned Lodijdrve lossi valgustatud aknad
nagu kassisilmad metsa mustaval pohjal.

«Seal on kiilalisi koos,» timises ratsanik lossi poole vaadates,
«niiiid oleks kerge kogu pesa hdvitada. Aga tehku talupojad, mis
tahavad. Mina selle perekonna onnetust ei piitia. Jumal nendega!»
Ehk kiill korgel seisupaigal, tuule kdes, sugugi palav ei olnud,
vottis ratsanik siiski kiibara peast ja piihkis kdega paar korda iile
otsaesise. Pilvetombud kérisesid iihest kohast ja vahelduv valgus
langes mehe nédole. See ndgu oli veel noor; ja ehk kiill kahvatu
ning sissevajunud poskedega, siiski mehine ja vidga tosine.

Ratsanik pani kaabu jélle pahe, vottis siis kuue alt torvalondi
véilja, 16i tuld, pistis londi polema ja hoidis seda nagu kiiiinalt
plisti. Leek 16kendas tuule kdes korgele.

Imelik oli, mis niifid siindis.

Umberringi, niikaugele kui silm ulatus, vélkusid pimeduses
tulisilmad, mis paar silmapilku polesid ja jdlle kustusid.

Mees manni all hoidis tulelonti ikka korgel, seda aeg-ajalt pea
iimber keerutades. Selle aja sees vilkusid ja kadusid iiksikud tulu-
kesed ikka edasi. Siis jai koik moneks ajaks jille pimedaks; vii-
maks kustus ka tulelont méiekingul.

Kuid ntiiid tousis ithes kohas uus tuli, mis enam ei kustunud,
vaid pilk-pilgult kasvas, kuni leegid torni korgusele lendasid ja
o60pimedust tGmberringi péevavalguseks muutsid. See ei olnud
enam tuluke, see oli tulekahi. Uks mois poles.

! penikoorem — 7 versta.
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~ Ei kestnud kaua, ja juba purskas teises kohas veripunane leek
otsekui maa seest vilja, kasvas kiiresti ja paisus suuremaks kui
esimene. Vaevalt oli see siindinud, kui kahes, kolmes, neljas uues
kohas uued tulekahjud tekkisid. Nais, nagu oleks Eestimaa pind
lohkenud, nagu kipuks maakera tuline sisikond loendamatuist
pragudest vilja. Lahedal ei olnud enam. 66d, pimeduse viirud
tulede vahel kadusid kordamo6oda taiesti, siis laienesid jadlle koiku-
des, nii kuidas leegid korgemalt voi madalamalt 1okendasid. Otsa-
tus kauguses, kus silm tuleleeki enam ei nédinud, punetas vere-
karvaline kuma taeva veerel.

See ei voinud enam igapdevane onnetus voi liksikute kuritegude
kokkujuhtumine olla, see oli méss ja soda!

Ei olnud enam kahtlust, et koik kindlustamata moisad {imber-
ringi polesid, ja mitte {iksi moisad, vaid iga hoone, mille katuse
all taanlane voi sakslane elas. Armutult kurnatud ja piinatud talu-
poeg vottis viimse jou kokku ja miiristas oma drganud priiuse-
himu hirmsa valjusega isandaile korvu. Sakste polevate majade
tuli pani taeva punetama, varsti viarvis ka nende veri maapinda.
Niiiid said isandad hirmuga aru, kui kardetav on inimest loomaks
alandada, temale nditlikult looma toorust opetada. Loomadest ala-
maks arvatud talupojad ei hoolinud inimlikust halastusest, vaid
hdvitasid viivitamata ja valimata, mis vihatud toust iganes nende
kédtte sattus. Nad ajasid pogenejaid kui metselajaid taga, otsisid
koik urkad labi ja tapsid ilma armuta.

Tume miihin, koledam kui 66vaimude mollamine, tousis igast
kiiljest iiksiku kiinka fimbruses. Kui tasasem tuulehoog iihelt poolt
puhus, kandis ta talupoegade roomuhoiskamist, oma vere sees
poorlevate ohvrite oigamist, hddakisa, sajatusi ja tule praginat
koledas segadikus iiksiku ratsaniku korvu, kes ikka veel endisel
kohal seisatas.

Ta oli kded rinnale pannud ja vaatas mottes kaugusse. Ta sil-
mad ldikisid, kahvatanud ndkku tousis kerge puna, ta liigutas
huuli, iseenesega radkides:

«Hakatus on tehtud, — hirmus, verine hakatus. Taevas punetab
maéssuleegist. Priiusekoit touseb veripunaselt. Aita, halastaja vaim,
et ta niisamuti jdlle looja ei ldheks ... Vahuri soov on tdidetud.
Mis poeg tegemata jattis, seda tegi pojapoeg: dhvardav ulgumine
kolab {ile maa, ja mina olen tema &drataja, mina tema kasva-
taja. See ulgumine ei pea vaikima, enne kui mina oma tasu katte
saan ja oma rahva vabaks teen. Oh lootus, sa oled magus!... Hea
meelega oleksin ma neid védeteid pddstnud, kes tdna 66sel siiiitult
surevad, aga ma ei voi. Raudne vajadus nouab vooraste viimset
veretilka, et nende varjugi enam meie maal ei oleks. Siis alles tuleb
vabadus tagasi, rahu kosutab kurnatud rahvast, hirm. kaob vaigis-
tatud siidamest, ja sina, jumalik haridus, laotad oma valgust r6o-
murikaste paikade file...»

Raakija jai vait. Tema silmad hiilgasid, ta rind paisus, hele
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1oke valgustas silmapilguks ta vaimustatud ndgu... Ta pilk lan-
ges selle koha poole, kus Lodijarve loss kaugel metsaserval enam
aimatav kui ndhtav oli. Seal oli koik veel vaikne.

«Mu vaene isal» ohkas noormees, ja ta pea vajus rinnale.

Haailte ja kapjade komin kostis altpoolt ja tuli ldhemale. Salk
ratsamehi kogunes méejalale ja jame hédil hiitidis {ilespoole:

«Kas oled veel iileval, Tasuja?»

«Olen kiill. Tulge ligemale!» vastas mees maekingul.

Lithikese ajaga joudis salk madele ja peatus f{iksiku ratsaniku
ees. Need olid enamasti Lodijdrve talupojad. Neil olid sojariista-
deks kirved, vikatid, nuiad, monel vanad roostetanud piigid ja
moogad, mis vist veel esivanemate s6du olid nidinud, ja koikide
ndagudelt paistis kindel tahe neid mitut vérki sojariistu niipea kui
voimalik tarvitusele votta.

Noorepoolne hiiglakasvuga mees, keda Karu Andreseks kutsuti,
16i moogaga korra 1dbi ohu, laksutas nédppu ja iitles: «Kas peame
peale hakkama?»

«Kust te need head hobused kitte saite?» kiisis Tasuja.

«Tiithjendasime enne tulekut naabermoisa tallisid,» irvitas Karu
Andres.

«Miks te kohe lossi kallale ei ldinud?»

«Mehed ei julgenud ilma sinuta,» seletas Karu Andres, kes
teiste eest rddkija ndis olevat.

Kes sel silmapilgul Tasuja silmi oleks uurinud, oleks sealt
midagi nagu salaroomu leidnud. — «Eks ma teile 6elnud, kui
mind oma pealikuks valisite, et ma teid selle asja juures ei voi
aidata,» fitles ta tumedalt.

Salk vaikis, kuid oli médrgata, et mehed pealikuga nousei olnud.
Loss oli rasvane suutdis ja paljudel oli seal vanu arveid 6iendada.

Kuid Tasuja seletas:

«Niiiid on lossis koik juba &drevil, on koigest juba aru saadud ja
tormi vastu-valmistatud. Meid aetakse hdbiga tagasi ja meie rais-
kaksime asjatult oma verd.»

«Mina ei karda midagi, kui sina kaasas oled,» vaidles Karu
Andres #dgedalt, «mina ldhen 1&bi, olgu kiimme kuradit ees. Ega
teisedki maha jda.»

Salk tostis toendavat kira.

«Mbpistke ometi, mis parem on,» noomis Tasuja valjemalt. «Meil
on praegu vdhe mehi ja aega kiillalt. Kui hiljem rohkem vige
kogume, voime lossi igatahes piirama hakata. — Vahest paédseb
tema seniks Tallinna,» lisas ta enese ette oma salamotte.

Mehed hakkasid nurisema. Uhed iitlesid, neil pidavat hibi
olema teiste vendade ees, kes omad moisad ausasti on dra poleta-
nud ja peremehed teise ilma saatnud. Teised kiisisid otsekohe, mis-
parast nad siis oieti vdlja on tulnud ja mis niiiid tegema hakata?
Ega’s nad ometi teiste tegusid laiseldes vahtida tahtvat.

Tasuja motles natuke aega.

57



«Mehed,» hiitidis ta siis, ja tema vali hdal pani nurina korraga
vaikima, «ma moistan kiill, et te midagi teha soovite. Me voime
peagi tubli t60 dra teha. Mis te arvate, ega te munki ja muid
sdherdusi musti linde iileliia ei armasta?»

Meeste verejanuline vastus tunnistas kibeda selgusega, kui
vihe tolleaegne ristiusu-opetus ja munkade «armut66» nende pii-
natud poolpaganate siidames maad oli voitnud,

«Ma ldmmataksin koige selle tou tema mustade kuubedega édra,»
oli Karu Andrese kange sona.

«Siin on t66 meid ootamas,» koneles Tasuja edasi. «Siit ei ole
rohkem kui moni tund ratsasoitu Padise kloostrisse. See klooster
on kiill veel noor, aga meie vendade vaeva ldbi juba vdga tore
ja rikas, ja kloostrivanemad pidavat oma talupoegi hullemini niil-
gima kui moni moisnik. Me voiksime neile, enne kui nad kauge-
malt abi saavad, kerge vaevaga kristlikku alandust opetada. Kas
olete nous?»

Mehed tostsid roomukisa: «Ldhme, nditame pappldele tuld por-
guteele! Aitame kirikuhakkidel kloostri suitsus taevasse lennata,
kuhu nad meid juhatavad.»

Liithikese ajaga oli terve salk edela poole kihutades metsa
pimedusse kadunud. Mdekink jédi tiihjaks ja vaikseks, -muudkui
tuul sosises ja vingus iiksiku ménni okstes, nagu otsiks ta peidu-
paika nende koleduste eest, mille kaja ta maailma laiali kandis.

Sel hirmsal jiiriool leidis Eestimaal mitu tuhat inimest, taan-
lasi ja sakslasi, mehi ja naisi, eestlaste kauakasvatatud viha lébi
surma.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mis oli Jiiriéé iilestousu eesmdrk?

2. Jilgi Jaanust ilestousu alguses. Kuidas tema motisklused iseloomustavad
teda kui rahvatasujat?

3. Kuidas aitab looduspilt sivendada muljet veriste siindmuste algusest? Siive-
nege kujunditesse. Kuidas need selgitavad rahvas vallapidsenud kiftemaksu-
himu? Miks suur osa kujundeist on seotud tulega?

4. Jutustage tekstilahedaselt Jiriéé iilestousu puhkemisest.

XV.

Teisel hommikul tousis Lodijarvel kdra: «Méssajad piiravad
lossi iimber!»

Lossis oli, nagu eestlaste peavanem oieti arvanud, inimeste
hulk pogenejate 1abi kasvanud. Peale naiste ja laste oli seal umbes
sada voitlusvoimelist meest koos. Kuuldud sonumi peale tottasid
koik mehed ja naised, noored ja vanad miiiirile. Lossi iimber kubi-
ses sojariistus meestest.
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Virava ligidal seisatas suurem hulk ratsamehi, kelle hulgas
palju endisi lossi talupoegi dra tunti. Nad olid koik oma labases
maarahva riides. Tolleaegsed eestlased ei armastanud end veel
vooraste hilpudega ehtida, mida neile hdvitatud méisates kiillalt
katte langes. Ainult moned kiivrid ja sojariistad olid voorad ja
ldaikisid voidumadrkidena tousva péikese paistel. Teiste hulgast
paistis védlja koigepealt Tasuja oma mehise kuju, toreda hobuse ja
kukesulgedega, mis tema kiibaral lehvisid.

Tema kédsul veeretas iiks ratsanik valge lipu lahti, 1dhenes miiii-
rile ja hiiiidis valju hdélega:

«Kes teist on lossi peremees?»

Oodo, kes kided risti rinnal ja kulmud kortsus talupoegi silmit-
ses, vastas jarsku:

«Kas sa, lurjus, saksa ei tunne? Kaabu mahal!»

Talupoegade késkjalg koneles piihalikult edasi:

«Oled sina Oodo Raupen, Lodijarve lossi peremees, siis kuula,
mis selle maa vaba rahva vanemad sinult nduavad. Anna see loss,
mis sinu omaks jddda ei voi, vastupanematult meie kétte, siis void
sina ja iga riiiitlisoost mees, kes sojariistad maha paneb, Eesti-
maalt vabalt vdlja minna, kuhu tahab. Koik s6jasulased aga voe-
takse vangi ja peetakse kinni, kuni siia maale kinde| valitsus
tuleb.»

«Mis sa, vares, kraaksud? Tule parem oma sandikarjaga ja
katsu loss dra vottal» pilkas Oodo. «Koerapiitsad ja soolased vit-
sad on mul sinusuguste tarbeks igatahes valmis pandud.»

«Kui sa vanemate tahtmist kohe ei tdida,» vastas késkjalg koi-
kumatu rahuga, «siis voetakse loss tormiga, tehakse maatasa, ja
koik, kes lossis on, peavad armutult surema. Nii on vanemate
tahtmine ja nii seda tdidetakse. Vali ise ja anna vastus.»

«Kasi, koer!» kdrgatas Oodo, kelle dkiline loomus koige tasase-
matki vasturddkimist ei kannatanud. «Méissavate orjadega ja
mortsukatega mina ei kauple.»

Kaskjalg pooras hobuse ringi ja ratsutas oma meeste juurde
tagasi.

Ka Emiilia oli vallile tulnud. Tasujat silmates kohkus ta, vaa-
tas, raputas pead ja po6rdus venna poole kiisimusega: «Kas nded
seda ratsanikku, kellel suled kiibaral on?»

Oodo tahtis midagi polastavat 6elda, aga ta pilk pidi ilma otsi-
mata Tasuja peale langema, kes umbes viiekiimne sammu kaugu-
sel vois olla ja parajasti tdie ndoga juhtus lossi poole p66rduma.
Oodo porkas tagasi ja jdi ponevail silmil vahtima. Tasuja, kes
seda tahele pani, pooras kdhku pead ja hakkas oma meestele kdske
andma.

«Kui ma kindlasti ei teaks, et ta tulle jdi, ma vannuksin, et see
on tema,» pomises Qodo.

«Noh?» kiisis Emiilia vérisedes.

«Ma ei tunne teda... koer nii kui teised,» urises Oodo.
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All hakkasid timberpiirajad kihama. Nad ronisid hobuste sel-
jast ja lagunesid puude all laiali.

Oodo oleks heameelega kohe tiku selga hiipanud ja kdigi mees-
tega talupoegadele kallale tormanud, keda ta palja piitsaga arvas
pakku ajada voivat. Aga riiiitel Kuuno, kes juba enne méssu algust
voorsile oli tulnud ja kardetava aja pérast ei julgenud s6pru maha
jatta, seisis koigest joust selle vastu. Oodo andis viimaks jérele
ja veel kord vihaselt talupoegade poole rusikat raputades 1dks lossi.
Miiiiril jai lugu vaiksemaks, ainult s6jamehed kdisid edasi-tagasi
ja pildusid pilkeid ning s6imusonu alla, mispeale talumehed vas-
tust volgu ei jatnud. Kolmel pdeval kostis metsast raiumine.
Umberpiirajad tegid tormiredeleid ja miilirimurdjaid, ihusid soja-
riistu ja laulsid sb6jalaule, mis veel esivanemailt suust suhu pari-
tud. Uksikud salgad luusisid lossi {imber ja valvasid, et keegi
sisse ega vilja ei padédseks.

Tuli kolmas ohtu. Vali tuul kihutas pilvi kiiresti {ile taevavolvi.
Pimedus joudis ruttu kétte. Lossis siitidati tuled. Magada ei julge-
nud tol 661 keegi. Rohked vahid valvasid miiiiril.

Ka Tasuja seadis vahid lossi iimber. Teised heitsid puhkama.
Tasujal ei olnud uinumishimu. Ta istus kdnnu otsa, toetas loua
kdele ja jdi mottes lossi poole vahtima. Tuul miihises ja vingus
puudes. See kolas tdna nii kaeblikult, nii kohutavalt. Oli, nagu tos-
taksid 66vaimud haalt ja kuulutaksid kuulajale onnetust ... Tasuja
silmad otsisid {iht lossiakent, mille voreruutude tagant valge ees-
riide 1dbi paistis 66lambi kuma. Ta ei suutnud silmi sellest tuntud
paigast poorata. Miidistasid vahel tukkuvad hobused ta selja taga
voi lendas iiksik 66lind kahinal 1dbi okste, siis vaatas ta ettevaat-
likult imber, — kuid ikka eksis ta pilk pikkamisi vanale kohale
tagasi. Vahel liikus tume vari kumava akna taga, seisatas ka kor-
raks, ja siis ldksid vahtija silmad suuremaks, igatsevamaks, nagu
ootaks ta, et vari kehaks muutub ja kuma seest nagu valge viiras-
tus 6opimedusse astub. Siis pigistas ta silmad kinni ja ta huultel
vérises {iks nimi.

Segane pomin Tasuja selja taga pani teda jédlle iimber vaatama.
Karu Andres rdikis unes:

«Mmm! Omm! ... jah, ulu niiiid! ... Pea maha, nagu kapsas. ..
kaaps . ..»

Kui Tasuja jdlle akna poole vaatas, kohkus ta dkisti ja jai siis,
hinge kinni pidades ponevil vahtima. Eesriie oli korvale liikatud,
mustjas kuju seisis akna vorede taga.

Oleks 66 olnud valgem, siis oleks vahtija all ndinud, kuidas see
kuju oma kahvatanud palet vastu kiilma klaasi surus, jumal teab
mis pohjusel siigavasti ohkas ja silmadega talupoegade laagri
pimedat kohta otsides midagi iseenese ette sosistas.

Kuju kadus varsti jdlle akna tagant ja endine igav kuma paistis
labi valge eesriide. Viimaks kustus ka see kuma ja aknakoht oli
seinaga iithesuguselt pime. Vahtija aga istus veel kaua unetult oma
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kdnnu otsas ja kurvad motted vaevasid teda. Keskod oli ammu
moodas. Hobuse sammude miidin dratas Tasuja motteist. Ta jai
kuulatama. Sammude miidin vaikis, kuuldus inimeste hédélte
komin. Paar minutit hiljem ragisesid raod ldhenevate inimeste
jalge all.

«Kes seal on?» kiisis Tasuja pooliku héilega.

Lahemal silmapilgul seisis kaks meest tema ees; iiks neist oli
vahil olnud.

«Oled sina ise, Tasuja?» sosistas viimane. «<Ma toon Tallinna
poolt kaskjala halbade sonumitega.»

«Mis on siindinud?» kiisis Tasuja iiles toustes.

«Otse onnetust kiill veel mitte,» iitles kidskjalg, «aga kes teab,
kas seegi ennast kaua oodata laseb.»

«Raagi, vend!»

«Eile ohtul hilja joudis landmeister suure viega Tallinna alla.»

«Ometil» :

«Meie saadikud ei tulnud tagasi — oeldakse, nad olevat jalgu-
pidi iiles poodud. Me saatsime uued saadikud landmeistrile alla-
andmist pakkuma. Aga ka taanlased ja moisnikud, kes tema juures
on, katsuvad teda igapidi enda poole tommata. Orduriiiitlid on
nende nous. Praegu on meister veel kahevahel, voib-olla ehk kaa-
lub 6nn meie poole, voib aga ka olla, et homme juba viimne voit-
lus kdes on.»

See sonum pani Tasuja mehise siidame varisema.

«Siis pole enam aega viita,» iitles ta kiiresti. «<Enne hommikut
veel peab loss meie kies olema siis tuleme ja aitame tell voita voi |
surra.»

Selle otsusega ratsutas kiskjalg minema. Tasuja aratas mehed
ja andis neile teada, mis oli siindinud.

«Me peame kohe tormi jooksma,» koneles ta edasi, ja meeste
pimedas kiirgavad silmad tunnistasid, et nad sellega nous olid.
«Sina, Karu Andres, vota kakskiimmend meest, roni iile aiamiiiiri,
kaks vOi kolm peitku end lossimiiiiri ddres poosastesse, teised
jdagu suvihoonesse seisma. Kui meie eestpoolt tormama hakkame
ja vahid miiiiril teile selja pooravad, siis katsuge nad vaikselt
maha pista. Ronige mooda korget kaske iiles, mille oksad iile miiiiri
ulatuvad, ja hiipake miiiirile. Ldheb see teil korda, siis saadan ma
sinna rohkem mehi. Seni jookseme eestpoolt tormi ja katsume
véaravat lohkuda.»

Vaikselt kui vaimud hakkasid mehed liikuma. Tormiredelid aeti
piisti, kakskiimmend meest votsid pika raske palgi poikpuudega
olgadele. Lossi hallid miiiirid kumasid pimeduses, vdravakoht mus-
tas. Sinnapoole juhtisid mehed palgiotsa. Miiiiri najale pandud
tormiredelitel ronisid mustad kujud kassiosavusega iiles. Esimene
1ohkuv touge raksatas vastu véravat.

Aga lossikaitsjad ei maganud. Nagu érritatud herilaste pesas
tousis tileval kihin ja kahin, torvalondid valgustasid pimedust ja

61



heitsid vérisevat kuma iilesronijate nidgudele. Sojamehed tottasid
miitirile, ja kui esimese iilesronija pea miiiiri darele téusis, laikisid
talle sojariistad vastu. Ta piiiidis neid vehkides eemale torjuda ja
miiiirile karata, aga iiks 16i ta mooga puruks, teine lohkus tal
kdrme hoobiga pea. Surnukeha libises teiste kaela, tugevad kéded
haarasid redeli otsast kinni ja liikkkasid selle {ihes pealolevate
meestega kolinal iimber. Nii siindis igal pool, kus talupojad tor-
mata katsusid. Uks murdis kaela, teine luud ja liikmed; kes terveks
jdid, ajasid redeli uuesti piisti ja tormasid edasi. Voitluse dgedus
pani meeste vere keema, kartus kadus, oma elu unustades piiiidis
igaiiks vastase elu kallale. Aeg-ajalt miirisesid palgi touked
vérava pihta voitluse kérast iile. Kuid sellega ei saanud palju teha,
sest iilevalt sadas viskodasid, nooli ja kive palgikandjate kaela,
mehi langes kui kdrbseid, palk kukkus, aga teised kded tostsid
selle ikka jille iiles.

Enam kui pool tundi juba véltas asjatu tormamine, koit punetas
taevaddrel, torvalonte visati iilevalt tormajaile vastu silmi ja voi-
deldi poolvalguses.

Tasuja, kes koige selle aja juhatades omade keskel seisis, sai
aru, et sedaviisi asi edeneda ei voinud, ja hiiiidis mehed tagasi.
Tormajad taganesid miiiiridelt, tormiredeleid ja miifirimurdjat
kaasa vottes. Uleval tousis roomukisa. Pilkeid sadas alla.

«Me peame kaitsekatuse tegema ja selle varjul katsuma viaravat
Iohkuda,» iitles Tasuja. «Karu Andresele viige kédsk, et ta ennast
ikka peidus hoiaks.»

Mehed ldksid kaugemale metsa, et lossist ei méargataks, mis
nad teha tahtsid. Metsast kostsid ainult sagedad kirvehoobid.
Lossikaitsjad jdid ponevil ootama, ei julgenud aga veel vilja
tungida.

Péike oli ammu tousnud, kui mehed miitirimurdjaga uuesti, see-
kord lossikaitsjate surmariistade eest varjatult, vdrava poole lii-
kusid. Teised olid hobuste selga hiipanud ja ootasid, et kohe sisse
tormata, niipea kui vdrav langeb. ‘

Virav koikus kangesti esimese tugeva poraka mojul. Veel paar
niisugust miitsu ja ta pidi langema. Ulevalt visati kiill raskeid
kive ja tuld kaitsekatuse peale, aga see oli tugevatest okstest teh-
tud ja mulla ning matastega kaetud, nii et ta kahju ei kartnud.

«Me peame vilja tungima,» kiristas Oodo, kes riiiitel Rain-
thaliga miiiiril seisis. Viimane noogutas tummalt pead. Oodo kiskis
sulaseid ja vooraid sadulasse istuda. Uks osa jooksis tallidesse.
Aga juba langes vérav koleda miirinaga maha ja Tasuja kannul
tungisid talupojad kisaga sisse. Vall jdi tiihjaks, koik tottasid
alla, sissetungijaile vastu. Age vbitlus algas. Esimeste hulgas
voitlesid Oodo ja riilitel Kuuno. Tasuja nagi esimest ja kippus
otsekohe tema kallale. Oodo vaatas korra otse vastase polevaisse
silmadesse, hirmus mélestus sdhvis kui pikne tema peaajust 1abi —
ja dkilise ehmatusega poordus noor riiiitel iimber, pogenes omade
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vahelt 1dbi, lossitrepist iiles. Saalis langes ta kahvatult kui surnu
maha. Emiilia kummardus tema {ile ja kuulis, kuidas ta vérisevate
huultega sosistas: «Ma olen vaimu nédinud.»

Hoovis voitlesid lossimehed meeleheitlikult ja peaaegu oleksid
sissetungijad, kes surnute iile komistades kitsast vdravast ainult
vahehaaval sisse pddsesid, jdlle vdlja rohunud. Aga juba oli Karu
Andres oma meestega mahajdetud miiiiri kaudu lossihoovi joudnud
ja langes niilid valju kisaga korvalt sakslaste kaela, kes pikkamisi
lossi taganesid ja uksi eneste taga koiksugu kraamiga kindlusta-
sid. Talupojad hakkasid uksi lohkuma.

Kui Tasuja nédgi, et Oodo tema kiest oli pddsenud, tuli ta
hobuse seljast maha ja ldks mone mehega lossi- lounapoolsesse
otsa, kus madal rauduks alla lossikeldritesse viis. Uks murti kan-
gidega lahti ja Tasuja astus meestega kivitrepist alla. Sumbu-
nud ohk ja ldmmatav hais voolasid neile vastu. Kaasavoetud tor-
valont pisteti polema ja see valgustas kitsast volvialust, kus kaks
meest vaevalt korvuti vois kdid. Volvialuse tagumist poolt kattis
hall pimedus. Molemal kiiljel viisid madalad ja kitsad rauduksed
tillukestesse kongidesse. Moned uksed, mis olid lukkus, lohuti
sisse. Kongid olid tithjad. Volvialuse viimases otsas oli veel iiks
vaevalt ndhtav ukseke, enam auk kui uks. Tasuja ise 10i selle kan-
giga sisse. Kui ta sisse astus, pidi ta siigavasti kummarduma —
kong oli vaevalt neli jalga korge. Seinad olid niisked ja kumasid
tulepaistel rohekalt. Porandaks oli haisev pori. Valgus ei pdise-
nud kuskilt sisse — siin védltas igavene pimedus.

Tagumise seina najal kiikitas iiksik inimkuju, kael seina kiilge
kinnitatud raudvorus. Tema riided rippusid kaltsudes paiguti pal-
jastatud liikmete kiiljes. Pea oli tal siigavasti rinnale vajunud,
molema kdega oli ta kramplikult oma aluse porisse kinni hakanud.

Tasuja langes selle kuju ette polvili ja tostis ta pea ornalt iiles.
Peast rippusid hallid juuksed libedates salkudes iile silmade. Kui
Tasuja juuksed korvale piihkis ja tulepaiste otse vangi ndole lan-
ges, porkas tulenditaja, endine lossi talupoeg, kohkunult tagasi ja
karjatas: «Metsa Tambet!»

Tambeti ndgu ei olnud enam elava inimese nagu, see oli surnu
pealuu, tommu, roheka nahaga kaetud. Kustunud silmad olid
laiali lahti ja vahtisid kangelt, koledalt liikumatult siigavatest
aukudest valja. ..

Kui Tasuja natuke aega seda ndgu oli uurinud, vajutas ta tema
silmad ornalt kinni ja laskis surnu pea jdlle tasakesi rinnale lan--
geda.

«Lopp!» sosistas ta kolatult.

Kui ta jille piisti tousis, oli ta ndgu surnukahvatu, aga rahulik
ja jaakiilm. Seltsimehed kohkusid teda ndhes. See ei olnud inimese
ndgu. Niisuguste silmadega voivad mortsukaid unendos nende
ohvrite vaimud hirmutada. Vaikselt astusid mehed volvi alt valja
pdevavalgele.
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Seni olid teised lossi peaukse maha lohkunud ja tungisid kotta.
Voideldes ja iga sammu maad verega miiiies taganesid kahanenud
kaitsjad kojast saali, mis juba naisi ja lapsi pooleldi tédis oli.

Tasuja tahtis parajasti jalga lossitrepile tosta, kui iiksik ratsa-
mees tuhatnelja lossivdaravast sisse kihutas.

«Tasuja, Tasuja!» hiilidis ta juba eemalt.

Tasuja pooras silmad nédhtava drevuseta sinnapoole ja kiisis:

«Mis sonumeid sa tood?»

«Mina tulen otse Tallinna poolt,» pajatas ratsanik 166tsutades.
«Landmeister on koige vdega dkki meie kallale tulnud ... ja meie
mehed on hédas.:..»

«Kas peavad veel vastu?»

«Jah, aga paluvad sind appi, lahing on kibe.»

«Ma tulen,» vastas Tasuja rahuga, «aga enne pean siin asja
lopetama.»

Ta tormas trepist iiles — saali.

Siin panid sakslased, vdrisevate naiste ja laste ette miiiiri luues,
viimse jouga vastu. Riiiitel Kuuno voitles kui Iovi, ka Oodo oli
oma uimastusest toibunud ja raius kui meeletu enese iimber. Vaitle-
jad komistasid iga silmapilk surnukehade iile, voolav veri leotas
poranda libedaks. Sojariistade kolin, surmavate hoopide tumedad
miitsud, sajatamine, oigamine, naiste palved ja laste hale vingu-
mine — koik see moll siinnitas koledat kohinat, seda tormikohinat,
millele koige siigavam vaikus — surmavaikus — jadrgneb.

Tasuja tungis oma meeste vahelt 1dbi, kes tema tulekut hoisates
tervitasid. Ka Oodo nédgi teda kohe.

«Siia, verine vari!» karjus ta Tasujale vastu. «Ndita, kas oled
surematu!»

«Kui ise tahad?» kostis Tasuja ja ta tardunud ndgu ilmutas
jalle drkavat elu. «Olgu siis surm minu kde ldbi sulle kergeks
nuhtluseks minu isa tapmise eest!»

Nende moogad kolisesid kokku.

«Jaanus!» kiljatas Emiilia.

Aga juba vélkus Tasuja mook lennul ja vajus siis otse vastase
siidamesse. Oodo langes hingetult riiiite] Kuuno jalgade ette maha,
kes talle asjatult appi tottas.

«Uks ohver on langenud — niiiid langegu teine!» iimises Tasuja
ja kippus Kuuno kallale. Seal langes Emiilia polvili.

«Jaanus, halasta, halasta!» kiljatas ta, Tasuja polvede iimbert
kinni hakates.

See ootamatu juhtumus pani silmapilguks koik kédra vaikima.
Surmavad kded puhkasid, koik silmad vahtisid Tasuja poole, kes
litkumatult seisma oli jddnud.

«Halasta!» kordas ta karedalt. «<Kes halastas minu vaese isa
peale, kui ta haisvas keldris elusalt mddanes?»

«Sa oled ohvri saanud,» vastas neiu paludes, «ainsa siiiidlase
oled sa praegu surmanud. Heida armu ilmsiiiitu peale!»
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«Kas see on stiiitu, kes minu vendade verd valab?»

«Siis touka oma mook ka minu rinda, halastamatu inimene!»
kisendas Emiilia meelt heites. «Ma kahetsen meie noorpolve-sap-
rust — esimest korda. See on minu peigmees... Ma armastan
teda, nagu ma sind polgan ja vihkan.»

Tume korin tuli Tasuja huultelt, mook kukkus ta kdest kolisedes
maha. Sel silmapilgul oli ta ndgu samasugune kui isa surnukeha
juures. Ta seisis titkk aega kiilmalt ja kangelt nagu kivist kuju;
kdsivarred rippusid tal lodvalt allapoole, virin raputas ta vigevat
keha, kiilm higi kattis ta otsaesist... Saalis vdltas hauavaikus.

Viimaks tungis vérisev kohin Tasuja rinnust. Ta pigistas mole-
mad kded vastu silmi, laskis nad pikkamisi iile ndo allapoole libi-
seda, kummardus, tostis mooga iiles, po6rdus oma meeste poole ja
kellelegi otsa vaatamata iitles siigava hdilega:

«Meie vennad Tallinna all on hddas — ldheme neile appi.»

Pead pooramata sammus ta omade keskelt 1dbi ja uksest vélja,
teised vaikse voorastusega ta kannul. Sakslased vahtisid kui kiviks
kangestunult neile jarele, kuni viimane uksest valjas oli.

‘«Mis see tdhendabh?» kiisis riiiitel Kuuno imestades, kui koik
teised vaikisid. «Missugune imelik mees!» :

«Missugune imelik mees!» kordas Emiilia, ikka veel polvili
maas. «Niiiid laheb ta surma, ma ndgin seda ta ndost,» lisas ta
tasakesi juurde ja peitis ndo kite vahele.

Kaks suurt, palavat pisarat, haleduse, voib-olla ka armastuse
pisarat, nirises pikkamisi Emiilia peente, valgete sormede vaheli
lébi.

KUOSIMUSI JA ULESANDEID.

Kirjeldada Lodijarve lossi piiramist ja vallutamist.

Selgitada Jaanuses toimunud isiklike ja dhiskondlike motiivide voitlust. Kui-
das seletada Emiilia sonade rabavat moju Jaanusesse?

Miks tabas Tambetit niisugune saatus, ehkki ta piddis moisnikega head
vahekorda luua?

Selgitage, milles avaldub Jaanuse suur isamaa-armastus.
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Tasuja oma salgaga, millest suur jagu oli langenud, istus
sadulasse ja kihutas tuhatnelja Tallinna poole. Kui ta umbes tunni
aja parast sinna joudis, oli voitlus juba l6ppemas. Riiiitlite raud-
riiete ja sojakunsti vastu ei ulatunud talupoegade hulk ega vahvus,
sest vajalik ettevalmistus ja juhatus puudusid. Riiiitlid murdsid
veriseid sihte nende ridadesse ja raiusid iiksikud salgad viimseni
maha. Aga koik need salgad langesid selsamal paigal, kus nad
_seisid, ilma sammu taganemata, ja kes vdhe suutis, see kiskus iihe
vastase surma kaasa.
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Kaugelt suurem jagu eestlasi, nende hulgas peaaegu koik
vanemad, kattis verist, truudusetut, siiski armastatud isamaa pinda
oma kehadega. Tasuja — niiiid mitte enam kardetav massutostja
ning rahva vabastaja, vaid onnetu, surmaotsiy talupoeg Jaanus —
nagi kohe, et siin enam mingit voidulootust iile ei jadnud. Ka tema
siidames olid koik lootused kustunud, kéik oli tiihi, kiilm ja kole.

«Vennad!» hiiiidis ta, ja tema mehine hdal kolas viimset korda
oma taie jouga, tema silmad sirasid iileloomulikul ldikel. «Ven-
nad! Siin ilmas pole meil enam midagi otsimist. Seal kutsub
surm ... ndete, kui lahkesti, kui magusasti ta kutsub! Tule, surm,
ja pddsta oma lapsed!»

«Sureme surmates!» miirises salga vastus.

Ja hirmus kui vihane s6jajumal kihutas Tasuja otse riiiitlite
tihedamasse salka, seltsimehed tema kannul. Hirmsasti méllas ta
tugev kdsivars vaenlaste keskel, armutult saatis ta ithe ohvri teise
jarel enese eel surma, sai veel kord veriseks tasujaks. Tema seltsi-
mehed langesid iiksteise jarel ja vaenlaste I6pmatu hulk mattis
nende kehad jalge alla, aga Tasuja kange mook valkus veel kaua,
iga valguga vaenlasi surmates, ja suled ta kiibaral lehvisid kau-
gel vaenlaste tihedama salga siidames. Kuid viimaks vélkus ka
tema mook viimset korda... Siis kadus ta, ja vaenlaste hulgad
kohendasid end langenud kangelase surnukeha iile.

Nii sdrab Eesti rannal loojaminev pdike veel korra pilveriin-
gaste vahelt ja paneb lainete vahutavad pead punetama. Siis vajub
ta merre ja tuul vaikib ja massavad lained rahunevad pikkamisi.. .

Pirast onnetut lahingut Tallinna all kadus méssavate eestlaste
onn tdiesti. Landmeister kihutas neid igal pool kui metselajaid
taga, raske, verine nuhtlus langes oOnnetu rahva kaela, kes oli
julgenud oma kadunud priiust jouga tagasi piiiida. Aasta pédrast
valitses laastatud maal jalle rahu.

Paar aastat hiljem — 1346 — miiiis Taani kuningas Eestimaa,
mille ordumeister juba enne pandiks oli votnud, 19000 marga
hobeda eest Saksa ordule.

Eestlaste priiusevaim oli lithikeseks ajaks lokendanud. Parast
seda ei julgenud nad enam niipea vastu hakata, ehk kiill raudne
orjaike neid raskemini rohus kui enne suurt méssu. Eestlane unus-
tas ajutiseks oma rahvuse, unustas esivanemad ja nende vabaduse,
ja pikk, raske uni algas.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Lugege «Tasuja» tervikuna labi.

Ise?oomuslage Jaanust poisikesena, noormehena ja vabadusvoitluse juhina.
Leidke teose siindmustiku solmpunktid ja mddarake nende osa Jaanuse kuju-
nemisel Tasujaks. Pealkirjastage iga lugemikus esinev peatiikk.

Missugustes tingimustes tuli Jaanusel ulestousu organiseerida?

Millist moju avaldasid Jaanusesse tema tunded Emiilia vastu? Millised tun-
ded voitsid?
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Leida tekstinditeid, mis iseloomustavad talupoegade suhtumist ususse ja
kirikusse.

Pohjendage, miks jutustus lugejat haarab.

Milliseid ajaloolisi jutustusi olete veel lugenud ja mille poolest need meel-
divad.

Koostage kirjand iihele antud teemadest: «Miks «Tasuja» mind vélus», «Kuz-
das Jaanusest sai Tasuja», «Tasuja — meie rahva legendaarne kangelanes,
«Siiidistuskone Oodo vastus, «Kéne Jaanuse hauals.

b= S

VORDLUS.

Jdlgige, kuidas autor «Tasuja» Il peatiiki alguses tutvustab
Vahurit: «Ta oli niisama tugev ja niisama laisk kui karus. Et
Vahuri omadusi — tugevust ja laiskust eriliselt rohutada, on need
korvutavalt ehk vordlevalt iihendatud moistega <karus.

Karu esineb rahva kujutluses lihtsameelse, joulise ja heataht-
liku olendina. Nieme, et autor suhtub Vahurisse kui lihtsameel-
sesse ja heasse inimesesse.

Proovigem vordlus dra jatta. Saame sootuks ilmetuma lause
«Ta oli tugev ja laisk».

Seesugune piltlik kérvutamine aitab lugejal kujutleda Vahuri
erakordset joudu, aga ka laiskust ning heidab selgitavat valgusi
veel jdrgnevatelegi siindmustele: orjapélvest vabanes Vahur ja
tdnu oma erakordsele joule, aga raske pollutéo vahetas ta hoopis
kergema — jahipidamise vastu.

Seega ndeme, et tabav korvutamine ehk vordlemine aitab pare-
mini moista mitmeid teose ja tegelasega seotud iiksikasju ning
nditab ihtlasi autoripoolset suhtumist kujutatavasse.

Seesugust votet on kirjanik oma teoses sagedasti kasutanud.
Paneme nditeks tihele Vahuri surivoodil éeldud sonu vabaduse
kohta: «... varja kergelt saadud vabadust — ta on
magusam kui mesi, aga ka sulavam kui mesi».

Missuguseid moisteid antud lauses on korvutatud (vorreldud)?
Ndeme, et nendeks on «vabadus» ja «mesis. Mee omadused (magus,
maitsev, ent sulav) on ildtuntud. Mee tuntud omaduste najal tekib
aga selgem kujutlus vabadusest, mille iseloomulike tunnuste esile-
toomine on tunduvalt keerukam. Seega maolemal moistel on tea-
tud iseloomulike omaduste poolest sarnaseid jooni, ehkki kaudselt.

Jdrelikult vordluses korvutatakse ehk vorreldakse niisuguseid
ndhtusi (esemeid, olukordi, tegevust jm.), mis omavahel on mone
joone poolest sarnased. Vordlus kuulub konekujundite hulka.

Kuidas vorreldavaid moisteid omavahel ithendatakse? Vaatleme
jargmist vordlust: «Kaugel kiirgasid méoned Lodi-
~jdrve lossi aknad nagu kassisilmad metsa mus-
taval pohjals. Vorreldavad nihtused «lossi aknad» ja «kassi-
silmad>» on iihendatud sidesona n a g u abil. Sidesona voib teatava-
tel juhtudel dra jdtta, kui vorreldav ndahtus panna olevasse kdan-
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desse’ valgustatud lossiaknad kiirgasid kassi-
silmadena.

Uhendavate sidesonadena voivad esineda veel kui, otsekui.

Nditeid.

«Titkk aega wvdlkusid moogad voitlejate vahel, otsekui
puistaksid terad vastastikku tulesademeid.»

«00 oli, nagu deldud, pilvine, taevas tume ja tdipiline nagu
mdattane maa.»

«Ta seisis tiikk aega kilmalt ja kangelt nagu kivist
Rypjie.. % ’

«Ja hirmus kui vihane séjajumal kihutas Tasuja otfse
riiitlite tihedamasse salka...»

«Riiiitel Kuuno véitles kui l6vi, ka Oodo oli oma uimastu-
sest toibunud ja raius kui meeletu enese iimber.»

ULESANDEID.

£. Leidke monest opitud palast vordlusi.
2. Moodustage vordlusi sisaldavaid lauseid, kasutades seejuures allpool esita-
tud moisteid:
tinav nagu (sipelgapesa, inimmeri, voolav jogi, tulemeri)
kiilm kui (jdd, koera nina, allikavesi, kala)
tugev nagu (kaljukotkas, l6vi, vigilane)
aas (kireva vaibana, kireva lillemerena)
mets (tumeda miiirina)
Naidis: Oma hilissiigisesel jalutuskdigul joudsime aasani, mis avanes meie
silme ees kireva vaibana.
3. Lopetage alljirgnevad laused vordlustega.
*  Vahetunni ajal oli klassituba kihinat-kahinat tdis ...
Niidid hakkas aga ristiridtlite laager kihama . . .
Usin toéinimene on. ..
Meenub iks mu koolivend, kes oli visa ja jarjekindel . ..
Pakane paugub aiateibas . ..
Sajab tihedat lund ... -
Meie linnas kerkib uusi maju. .. .
Avar rukkivili lainetab . ..
Vikma kallab . . .
Eemalt vilgub tuletorn ...

o KUSIMUSI JA ULESANDEID.

L. Mille poolest erineb vordlus isikustamisest?
2. Asendage jirgmised isikustamised sisuliselt samalaadsete vordlustega:
Tuline viha kihutas ta sidant.
Vesi wveeretas neid kaldale ligemale.
Howmmiik saabus linna — pdike ronis iile majade katuste.
Miks sa nutad, lillekene?
Naidis: Ta muutus kurjaks, nagu oleks viha ta sadant kihutanud.
3. Leidke alljargnevatest ndidetest isikustamisi ja vordlusi. Milles seisneb nende
. osa lugeja kujutluste rikastamisel? Piiiidke ihtlasi selgusele jouda, millisest
kirjandusteosest need ndited on voetud.
«Ma ihkasin niha ta tukkuvat pinda kui magava hiiglase raudriides rinda ja
kuulata laineid, mis veerevad randa kui tuiskavad leegid, mis raksuvad, mis
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kirglikult kutsudes tuksuvad, mis mirinal maltsrannale vaovad ja siis jdlle
kiiresti kaovad kui vdgi, mis taganeb vaenlase eest, v6i podrakari lidb
poleva padriku seest!»

«...mustad varjud magasid viljade peal.»

«Ja seal need suured vooramaa laevad kui hiiglaluiged kesk laineid kdiivad.»
«0i seda valu minu sidame sees — kiilma ja teravat nagu need rauad,
musta ja sigavat nagu need hauad, voi nagu meri seal haudade tagal!»
«Tuul ulub ja oigab akende taga...»

«Kaisuta, vaba ning vihane torm, kaisuta mind!»

«Ah, kui kaugele veerevad vahused lainete harjad kui kiskjad metsaliste
karjad v6i kui voitlevad sojavied!»

«Seal tekivad orud ja maed; lained langevad, nérkevad, kangevad, tou-
sevad, tungivad, pilguks siis hanguvad, kui haiged poérlevad, kui rullid
veerlevad, kui vihased .ussid siis keerlevad, oiates rannale vaovad,
kaljut kui vasar'tega taovad ja raovad ning siis jdlle oiates kaovad!>

. Milliseid tabavaid epiteete on kasutatud iilalesitatud ndiidetes?

. Moodustage vordlusi, isikustamisi ja epiteete sisaldavaid lauseid seoses
jargmiste nihtustega:

randavad pilved, puudelt mahavarisevad lehed, nende kirev vdirv, tksik lille-
ois, kilmad vihmahood, hommikune hirmatis, telefonitraatides ja puuokstes
vihisev tuul, lahkuvad randlinnud, rahutu meri, vastu tuult kdiv inimene,
koristatud wviljapollud, poldudel toétavad inimesed, viljaga tdidetud salved
jms.

». Koostage lihikirjand iihele antud teemadest: «On saabunud siigis», «Sigis
kolhoosipolluls, «Suve ja siigise kahekone», «Oktoober viljas», kasutades
rohkesti epiteete, isikustamisi ja vordlusi.



JAAN BERGMANN
1856—1916

Luuletaja Jaan Bergmann on koige onnestunumalt viljelnud

eepilist luulet. Tema loomingu paremik sisaldub kogus «Jaan
Bergmanni laulud» (1901). Tahelepanu védarivad moned ajalooli-
sed ballaadid, eriti «Ustav Ulo». Teatavaid teeneid on Berg-
mannil eesti luule virsitehnika ja keele arendamisel.
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Ustav Ulo.

Kui Viljandil vaenlane valvas ees,
ju lootuse lopetas igamees.

«Oh Lembitu, Lehola vanem, sa
ju rutta, meid riiditlitest lunastal!»

Kiill Valdeku vahtis, kiill ootas ta,
ei ilmunud isake aitama;

ning riiiitlite rongas ja Léati piir
ju surus nii linna kui surmav viir.

Sddl saadiku sammul kdis Ulo teed,
ei kohutand teda ei vaen, ei veed,
vaid julgesti astus ta edasi, —
kuid tabajaist kinni ta piiieti.

«Raud, rdndajat jdta sa rahule!
Miks vagurat vangisse veate?» —



«Voi olgu sa oiglasem randaja,
pead {ilema ette niiiid astumal!»

Kiill kalk oli kuulda see Ulole,

kuid riidtlile ruttas ta julgeste.

See kiisis: «Kes on sinu ldkitand?
Ei iitle, siis elu sa lopetand!»

«Ei karda su kasku, mis voib sinu piin?
Kuid tunnistan sinule vabalt siin:
Mind ldkitas Lehola Lembitu,

et iitleksin pojale, teel ta ju!

Ta hulgad on tulemas Paala poolt,
ka Varbola vanem on kannud hoolt,
ning Nurmekund Vortsjarve veereni
on kogunud kokku ju téiesti.

Kou kombel nad ilmuvad hulgani,
ei suuda sa keelda neid sugugi;

sest katsu, et minema enne lded,
kui Lembitult piiratud -1oksu jdad!»

Kuid riiitel, ta kostis tall’ iilbeste:
«Sa lahed niitid iitlema linnale:

«Miks ootate Lembitult abi wveel?
Ta tdiest’ on otsa ju saanud teel!»

Kui aga sa hakkad siin torkuma,
siis suuremas surmas ju oled sa!
Niiiid tdida, mis sinule {itleb meel:
Nii saad sina palga, kui kolab keel!»

Ja Ulo ei oodanud minemas,
ta tottas ja linnale ligistas.
Sdal Valdeku hiiiidis ju Viljandist:
«Oh hada, suur onnetus ootab vist!»

Kuid kindlasti kuulutas Ulo haal:
«Et voidelge ustavalt, vennad, saal!
Ju Lembitu ligi on tulemas,

ju vastane hirmuga ehmatas.

Veel enne, kui kerkinud péikene
kolm korda on ida poolt iilesse,
on Viljandi vaenlastest puhas ju,
mu vennad sest vahvasti voidelgu!»
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Veel viimane sona tal oli suus,
siis timuka mook oli Ulo luus;
ta langes, ta pdd pandi ridvale
ja visati pilgates linnasse.

Sdédl Valdeku hiitidis valjuste:

«Sa surid ‘kui ustavam eestlane!

Sa vendade péddstmiseks surid niiiid:
sind kiidavad tuleva polve hiriid!»

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Missugused ajalooltsed siandmused on selle teose aineks?

Jutustage Ulo kangelasteost.

Mida iihist on sel luuletusel «Tasujaga»?

Lugeda luuletust dramatiseeritud kujul (autor, Valdeku, riiiitel, Ulo).

Moo~

TEEMA JA IDEE.

T eema on kirjandusteoses kujutatud elundhtuste ring. Teoses
«Ustav Ulo» kujutatakse eestlaste vabadusvoitlust saksa ristiriiiit-
lite vastu XIII sajandil. See ongi selle teose teema. Sellele lihe-
dane on E. Bornhohe «Tasuja» teema: orjastatud eesti rahva iiles-
tous 1343. aasta jiiri6él.

Juba teema valikuga otsustab kirjanik suurel madral, mida ta
teoses iitelda tahab, millist id e ed — métet ta rohutab. «Ustavas
Ulos» viljendab kirjanik matet, et enda ohverdamine kodumaa ja
rahva vabaduse kaitsmiseks on suurim kangelastegu, mida rahvas
kunagi ei unusta.

Idee avaldubki selles, kutdas kirjanik elundhtusi hindab ja
mida ta nende varal iitelda tahab.

ULESANNE.

Selgitage, milles seisneb «Kullaketrajate» teema ja idee ning <«Tasuja» idee.



JAKOB TAMM

1861— 1507

~

Jakob Tamm siindis 7. mail 1861. a. Tartumaal No6os talusulase
pojana. Lopetas Tartu opetajate seminari ja tootas seejarel mitmel
pool kooliopetajana, koige kauem ja viljakamalt aga Vaike-Maar-
jas, kus ta oli kihelkonnakooli juhatajaks 1893. aastast kuni sur-
mani.

J. Tamm on moéodunud sajandi Iopu ja kdesoleva sajandi alguse
esilekiiindivamaid luuletajaid. Ta viljeles tulemusrikkalt eepilist
tuulet — ballaadi, lugulaulu ja valmi, milles on esiplaanil péris-
orjuse igandite ja kodanliku kiskjamoraali hukkamoistmine («Oda-
vad orjad», «Orjakivi», «Punik», «Siga»). Oskuslikult on ta oma
loomingus rakendanud rahvaluule ainestikku ning vormielemente.
J. Tammel on nimetamisvdirsed teened ka vene klassika (Krolov,
Puskin, Lermontov, Tolstoi jt.) tolkimisel eesti keelde.

Mitmed tulevased kirjanikud (Tammsaare, Poogelmann) on
saanud J. Tammelt oma kirjanduslikud algteadmised.

Oma eluajal andis J. Tamm vilja kaks luulevihikut «Arganud
hédaled» 1—II (1892). Pédrast surma anti vélja «Jakob Tamme lugu-
laulud» (1914).

J. Tamme loomingu koéige ulatuslikumaks véljaandeks on nou-
kogude korra ajal ilmunud «Kogutud luuletused» (1959).

Siga.
Paar korda siga kiina {imber kais,

sdal sees tal toitu veel, kuid sellega mis teha?
Koht seal kindlalt tuubitud ju tais.



nii tdis, et dgisemas keha;

ja ega fiilearu siiiia voi,

ka selle asjale on loodus seadnud raja.
Kuid siga katsus veel ja s6i:

mis tdis, see tdis; sdél pole kartust vaja!
Kas siputa, ei suutdis alla lie,

ehk oleks s66gil kas voi saia sisu. ..
«Mis tithja!» motleb siga: «Nde!

mis toit see on — ei dratagi isu!...
Kaéi vilja kiinast, vdlja solk ja risu!»
Sdél siidikalt ta kérssa sirutas

ja, viudi, kummuli siis kiina virutas.

See tuleb ette sagedasti ilmas,

et siis, kui sinust kannetakse tulu silmas,
ka kiidetakse korgeks sind;

kui aga sinu abi pole enam vaja,

siis kuuled kohe monituste kaja,

<iis otsas on su hind.

KUSIMUS.

Mis on selle valmi idee?
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Punik...

Kord Piéitsik puskis Punikut.

Kes teab, mis tulu sellest saada ihkas.
Voib olla, et ta Punikut vast vihkas,

voi vaigistas ehk muidu siidant voimikut;
ta oli Punikust ju kovem palju!

Ja kus ndib nodrem ees,

seal iga kergatski on mees!

Mis tegi aga Punik? Hoobj sai ta valju.
See oli tarvis kitte tasuda.

Kuid kuidas Giendada kangemaga?

Ei vo6i ju vastu hakata!

Ta vaatas timber: ees tal Kirjak vaga...
See oli nodrem temast — seda teadis ta —
ja selle kallale siis tormas tuhinaga.

Ma iitlen lisaks veel:

nii pole iiksi aasal karja hulgas lugu,
kus trooni peal on topra meel,

vaid sealgi juhtub nii, kus inimeste sugu,
et see, kes kangem, rusub kehvemat,

ja kehvem — jélle kehvemat.



ALLEGOORIA.

Kirjandusteostes kasutatakse sageli moistukonet — radgitakse
loomadest, esemetest v6i ndhtustest, tegelikult aga moeldakse ini-
mesi, nende tegevust ja kditumist. M. Gorki ennustab ulja Tormi-
linnu ja mdsleva mere kaudu rahvahulkade revolutsioonilise voit-
luse saabumist. Seesugust moistukonelist ja iihtaegu piltlikku kuju-
tusviisi nimetatakse allegooriaks.

Allegooriat esineb rohkesti muinasjuttudes, vanasénades, val-
mides, aga ka jutustustes, luuletustes jm.

ULESANNE.

Selgitage, milles seisneb valmide «Siga» ja «Punik» allegooria.

VALM.

Valm on viikese ulatusega opetliku sisuga jutustav teos, milles
naeruvddristatakse mitmesuguseid pahesid. Valmid esinevad tava-
liselt jutustavate luuletustena, harvemini ka lithikeste proosapala-
dena ning nad on iiles ehitatud allegooriale. Peamiste tegelastena
esinevad valmides loomad ja esemed, kuid nende all méeldakse
ikka ja alati inimesi ning inimestevahelisi suhteid. Nditeks
J. Tamme valmis «Siga» mdistetakse loomariigi esindaja kaudu .
hukka klassiiihiskonna tiiipilist ndhtust: inimene on siin vajalik
ainult seni, kuni ta kasulik suudab olla, hiljem aga heidetakse ta
tarbetuna kérvale.

Tavaliselt celdakse valmi mote kirjaniku poolt otseselt vdilja.
See on paigutatud 6 petusena ehk moraalina kas valmi algu-
sesse voi loppu.

Valmides, nagu muinasjuttudeski, esinevad loomad tavaliselt
nende iildtuntud iseloomujoontega: karu heasidamlikuna, hunt
ahnena, rebane kavalana, jines arana, siga rumalana, lambatall
norga ning kaitsetuna.

Maailmakirjanduse iheks viljapaistvamaks valmimeistriks on
[. Krélov. Eesti kirjanduses on lisaks J. Tammele valme viljelnud
veel M. Raud, F. Kotta jt.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Mis on valm? Leida «Punikusts valmi tunnused.

Leidke valmi «Punik» teema ja idee ning seostage see ndidetega elust.
Tuletage meelde moningaid Krolovi valme.

Nimetage mone kaasaegse kirjaniku valm.

Kisimus kordamiseks: mille poolest erineb muistend muinasjutust?

S Co o~
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Helme moisast eemal
maantee &didre sees
seisab kivi kindel
kraavi kalda ees.

Kui vast moodakéija
teda vaatma lédeb,
iste-aset kohe

kivi kiiljes néeb.

Orjakivi nimeks
on sel kivil veel;
tema file nonda
rddgib rahva keel:

Helme moisas ori
suisa sogenes,
piinajate paeltest
dra pogenes.

Halastust tal polnud
kurja kupja kdes —
véljal vaikust otsis
viimses rammuvaes.

Hirmsad haavad ihus,
verevermed peal,
ihaldavalt ihkas
surmakohta seal.

Jooksul aga loppes
joud tal jalge seest.
Kova kiilma kivi
leidis tema eest.

Orjakivi.

Aga

Selle kivi peale

istus maha mees,

et voiks surma minna
vagususe sees.

«Oh sa, kuri kubjas!»
drkas rinnast hiitd.
«Sitda sul kui kivi,
kuhu istun niad!»

Aga vaata, ime
siindis otse seal:

tundis mees, kui istuks

- pehme padja peal.

Une rammetuses
motles kurtja meel:
«Halastus ei ole
ilmast kadund veel!

Kui ka kovaks kiviks
sundja siida jaab —
kivi ise kohe

lausa pehmeks ldeb!»

Selle peale vajus
rinnale ta pea...
Oh, kuis oli uni
nonda magus, hea!l

Ja kui sinna saivad
orja otsijad —
kiillma surnukeha
kivilt tostsivad.

imestusel

polnud piiri seal:
Iste-ase oli
kova kivi peal.

KUSIMUSI.

1. Millise pildi loob konealune teos orjaajast?
9. Kuidas méista seda, et kivisse jdi istease?

3. Mis on «Orjakivi» teema ja idee?
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BALLAAD.

Ballaad on jutustava sisuga luuletus, kus kujutatakse mond
kangelaslikku, ajaloolist voi fantastilist sindmust.

Ballaadi siindmustik on kitsapiiriline ja areneb hoogsalt ning
lopeb teatava ootamatusega. Ballaadi kangelases tostetakse esile
ainult teatav oluline iseloomujoon.

Eesti kirjanduses on tuntud ballaadideks peale J. Tamme «Orja-
kivi» veel J. Bergmanni «Ustav Ulo», I. Kirneri «Kaarnamdae bal-
laad>» jt.

ULESANNE.

Selgitage «Orjakivi» pohjal ballaadi méistet.



JUHAN LIIV
1864—1913 -

Talvine tihane.

Tihane lendab mu aknale:
kaela alt valge, koht kollane;
nokib, nokitab, vaatab targasti -
sisse — tihase viis on see —,
kaela alt valge, koht kollane!

Vestab nokka, vaatab targalt ta:
vaene linnuke, talve kdes iiksinda!
Hadasti, hddasti seda sain motelda,
lendab seal lahtistel tiibadel lennuga
teine ka!

Vaatavad mind nad kui kahjuroomuga,
vaatavad, hiippavad, lendavad minema.
Jirele jadn neid vaatama.

Motlen ma: tuli ta

lahtistel tiibadel lennuga —

teine ka!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

L Lugege luuletust tihelepanelikult ja piidke selgusele jouda, milles seis-
neb selle ilu.
2. Harjutage luuletust ilmekalt lugema.
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Kerjaja. , <

Heategev selts, ta praegu on,
on pidusaalis koos,

ja vaeste eest seal tegevus
on — koned tdies hoos.

Uks hulgus, koigil torjutud,

“ ta kuuleb konehdalt, —

veel alles koertel hurjutud —
siin vaatab — nalja paalt!

Ta kuulab. Radgib radkija:
«koikinimsus, head teod»
ja «inimesearmastus»,
«heategevuseks peod».

Ta naeratab — nii kibedalt! —
ja astub edasi,

kiilm salvab, — nélgki valusalt,
ei puhkust kusagil.

Nii rdandab talust talusse,
60maja tahab ta,
ta raagib palust palusse:
ei keegi kuulata!

Uks selleks liiga rikas on,
et hddas aidata.

Ja teine liiga vaene on,
et puudus endal ka:

Mul silt on juba ukse paal,
mis keelab kerjamist. e
Ja teine — nolune ta hdal —:
Mul isa toita rist!

Mul kiimme tuhat volgu on,

ei tea, mil katte saan?

Mul koht veel poolel’ .
maksmata —

viis tuhat vend saab, Jaan.

Nad silmad kinni hoiavad,
et nahes vast ei née, :
ja korvad kinni hoiavad,
et rind ei pehmeks lde.

Nii vastatakse ukse ees,

ej sisse lastagi,

ja vaene, visind, nadlgind mees;
ta astub edasi.

Ta tuleb saunahurtsiku’,
kus elab vaene mees:
ta rahvast dara polatud,
too raske, higi sees.

Mis inimsus, ei tea ma, —
just nagu kuuldud ka, —

ja mis on siiddametunnistus,
poln’d aega motelda:

Siin on tiikk leiba, siin toop vett, —
mu oOhtusook on ta, —
kui soovid, tere tulemast!,

ta jaga minuga!

ULESANNE.

Sénastage luuletuse idee.



MAIT METSANURK
1879—1957 .

Mait Metsanurk (kodanikunimega Eduard Hubel) siindis Tartu-
maal Karkna vallas.

Parast Tartu linnakooli Iopetamist téotas ta algkooliopetajana
ja seejdrel ajakirjanikuna ning kirjanikuna.

Metsanurga kirjanduslik parand on vordlemisi suur, sisaldades
novelle, jutustusi, romaane ja ndidendeid. Parimad neist on romaa-
nid «Umera joel» (1934) ja «<Punane tuul» (1928) ning
utustus «Taavet Soovere elu ja surm» (1923).

Oma loomingus on ta teravalt kritiseerinud kodanlikku {ihis-
konda, kuid pole suutnud niidata oiget valjapddsu. Tema teoste
tegelasteks on sageli norga tahtejouga inimesed, kes voitluses oma
toekspidamiste eest jddvad poolele teele.

Ajalooline romaan «Umera joel» kisitleb eestlaste vabadus-
voitlust saksa raudriiiitlite vastu XIII sajandil. Romaani siindmus-
tik keskendub Umera lahingu {imber, kus eestlaste vdike malev saa-
vutas ristiriiiitlite iile hiilgava voidu.

UMERA JOEL.
XX

Uldiseks riinnaku marguandeks pidi olema kolmekordne pikal-
dane pasunahdil, esiti ees, joe pool rindel, siis kohe ka taga-
pool, vasakul ja paremal.

Riinnak riiiitlitele pidi siindima enne pasunapuhumist, et neid
rabada jarsult, ootamatult, et eemal ei teatakski kallaletungist
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riiiitlitele ega teataks valmis olla {ildise riinnaku vastu. Kahro pidi
hundi kombel ulguma, ja kohe sodstab siis Vello oma meestega
paremalt poolt puude vahelt ja poosaste tagant viskerelvi pildudes
vélja. On ritlid iihest kiiljest rabatud ja poorduvad rinnaga
sinnapoole, siis ulub jdlle Kahro ja selja tagant riindab vasak
rithm.

On riiiitlid sel kombel esimese hoobi saanud, siis alles puhub
pasun ja kogu malev vajub molemalt poolt vaenlase peale.

Koik viskerelvad jagati meestele, ja et rohkesti jai jdrele, siis
asetati need tee ldhedale tiivede najale, kust neid kerge oli riinda-
jatel leida.

Koik olid valmis, istusid voi lebasid poosaste taga, relvad kée-
pédrast, ja ootasid hinge pidades.

Vello istus langenud puu tiivel, tapper viskamiseks polvil, tera-
valt kuulatades. Juba arvas ta 1dbi latvade kohina kuulvat hobuste
traavi samme. Aga see osutus tema enese siidame rutuliseks peks-
lemiseks. Mets oli siin tihe ja jdmedate puude alune vosane —
hobusega ei saahud siin liikuda.

Kui nad oOigel ajal ohtu aimavad ja tagasi poorduvad! kais
Vellol mote 14bi pea. Seavad endid voitlusvalmis! Siis on raske.. .
Voi koik meie mehed ei kuule oigel ajal pasunahaalt! Oigusega
titleb Ott: koik ldheb tapluses hoopis teisiti kui kavatsetud!

Vaike tuli lootsutades, noolekimp voo6 kiiljes, vibu kédes. Vaevu
sai ta Oelda:

«Juba ndha!... Ratsanikud!.. »
Vello soostis tiivelt ja haaras tapri, hiiiatades:
«Kus Kahro? ... Kus pasunamees? ... Kus on pasunamees?!»

Kahro seisis sealsamas, pasunamees astus puu tagant vélja,
kover hall pill kdes. Kahro tommul néol oli uljas room, ilusad
teravad hambad .paljad.

«Jookse, Vaike, iitle veel koigile, et nad hiiliksid 1dhemale! .. .»
kédskis Vello. «<Aga hoidku end poosaste ja tiivede taha!... Ole sa,
Kahro, kédepdrast, et marku anda.»

Uheskoos hiiliti tee poole.

Kiiiirakil kdies ndgid nad viimaks hobuste jalgu. Need olid
paljad, karraga katmata.

«Kus on raitlid?!... Need pole riiiitlid,» kahistas Vello pet-
tunult.

«See on eelvde-salk,» lausus Kahro.

Varsti ndhti karraga kaetud hobuste jalgt, ikka kaks hebust
korvuti, traavides ldhenevat. Juba moodusidki esimesed.

«Niitid!» hiiiidis Vello summutatud hédélel ja v6ttis taprivarre
parajast kohast kinni.

Kahro pooras selja, tostis pea, ja korraga kostis metsa alt iisna
tee ldhedalt hundi ulgumine, alatud lithikese haugatusega, venides
siis pikalt, vaenulikult, vaibudes kaeblikult.

Samal hetkel soostis poosaste ja tiivede vahelt halle kogusid
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tee ddrde ja riiiitlitele lendas okslikke karpe, raskeid nuie, ihutud
tapreid ja teravaid odasid. Koik see siindis kisa ja kidrata. Kuul-
dusid esiti ainult tumedad miitsud ja heledad kolksatused. Neile
jargnesid oiged, sajatused ja kdsklused. Mitu riiiitlit 16id oma
suurtel soomustatud hobustel vaaruma, moni langes hééiletult
ripakile sadulasse ja lohises edasi m66da maad, moned karjatasid
ja pillasid relva. Kohe peatati read, riiiitlid podrasid hobused
rilndajate poole ja viskasid huupi piikidega metsa alla.

Veel korra ulus Kahro ohtu kuulutavalt, mitme lithikese jat-
kuga, ja kohe s6ostis teiselt poolt teed metsast halle kogusid kisk-
jate ilmega, ja riiiitlitele lendas selga ning pdhe raskeid viskerelvi.
Hobustele torgati tagant katmata kohtadesse odadega, virutati
nuiaga vastu konte. Jille langes riiiitel, moned hobustest s66stsid
metsa alla, kus neile pahe virutati.

Niiiid kostis esiti metsa all ja siis eemal pikaldane pasunahial,
kostis lakkamatult, ja kogu rindel algas niiiid riinnak. Seda saatis
metsik sojakisa, kilpide tarin ja mookade kolin.

Riiitlid ja kannupoisid 16id kdrmesti kaks rivi, seljad vastas-
tikku, ndod metsa poole. Nad varjasid endid kilpidega, piigid ena-
masti visatud, moogad 166givalmis.

Vello ruttas mooda metsaalust ja manitses mehi hoida relvi,
mitte huupi pilduda, visata sinna, kust riiiitlitel selg lage; voi
niita tagant hobuste jalgu. Ta ndgi Kahrot odaga poosa direst
selja tagant riiiitlile sihtivat, jdlgis relva lendu ja kiivris pea
akilist noksu tahapoole. Ta ndgi Vaiket {isna tee &ddres pooOsa
taga konutavat, vibu pingul. Kellel meestest viskerelvad heide-
tud, otsis maast kivi ja heitis selle riiiitlile selja tagant pdhe voi
selga.

Vello riihkis edasi joe poole, aga ei raatsinud rinnet silmist
lasta. Ta ndgi ldbi poosaste, kuidas raudne kasi pillas kilbi, kui
tapper voi kivir tabas pead. Ta nédgi iiht riiditlit jalgupidi hobuse
all rabelevat ja kuulis appihiiiiet. :

Riiiitlitest eespool oli salgake kannupoisse, kiivreis, aga raud-
riitita, mille t6ttu neid riindajate viskerelvad holpsasti maha votsid.
Nad sattusid segadusse, moned ajasid ratsa metsa alla, kus nad
takerdusid ja varsti surmava hoobi said; teised kihutasid joe poole,
kus Kiuru ratsasalk latlastest eelvdega mees mehe vastu voitles.
Kannupoisse tuli ldtlastele abiks. Kahro t6i Vellole langenud
latlase hobuse ja kilbi, hankis enesele teise ja molemad 16id vaen-
lastega mdogad vaheliti. See ei olnud kerge, vastased olid relva
tarvitamises vilunud. Juba sai Vello torke puusa ja tugeva hoobi
vastu rauddérisega kiivrit. Aga siis tarvitas ta oma votet, hakkas
vastase mooka oma moodgaga iimber keerutama ja sai viimaks
mahti péhe liiiia. Vaenlane vaarus ja langes hobuse seljast. Kahro
vastane poordus pogenema.

«Mis siinnib tagapool!» hiiiidis Vello kui hoohkas peremees.
«Katsume metsa alt ratsa 1dbi pddseda.»
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«Kiillap siin tuleb Kiur ldtlastega toime,» vastas Kahro ja ajas
Vello korval metsa alla.

Ei olnud siin kerge Kiurul ldtlastest eelvéde-salgaga toime tulla.
Niipea kui pasun puhus, oli ta kohe metsa nurga tagant vilja
ratsutanud, vastu kiivreis vaenlastele. Visatud odad tératasid
vastu kilpe, hobused kargasid iiksteisele jalgadega rindu, mehed
karjusid metsikult, haarasid moogad ja hakkasid raiuma.

Kiur ndgi enese vastas tugevat meest helkivas kiivris, punetava
katmata ndoga, punaste juustega, ja karjatas himmastuses. See
oli draandja Rahi, raske mook kui raudne kaigas 166giks tostetud.

Kiur 10i leekima seda meest ndhes, aga teadis, et jou poolest
jdédb siin alla. Ainult védledus, see Magistes palju kiidetud Kiuru
vorratu véledus vois teda aidata. Ta motles esiti ainult kaitsele ja
saatis kilbiga ning kerge modgaga rdanki hoope korvale. Ta laskis
vastasel end véasitada ja hakkas siis vasakult, paremalt, iilalt ja alt
katseks kergeid hoope andma. Viimaks sai ta vaenlase mooga oma
relva abil korvale tougata ja otse korri torgata. Punajuukseline
vajus seljakile, pillas relvad ja sai veel hoobi 6lga.

Kiur tundis kiiljes valu, aga ei piisinud sellele moelda. Ta
ndgi vasakul liti ratsanikku, poordus talle vastu, peletas ta voit-
luseta pogenema ja vaatas iimber. Tema mehed olid eelvde-salga
pagema 166nud ja ajasid pagejaid joe ldhedal taga. Kohati olid
latlaste suured hobused liivasesse pinda takerdunud, polvili lange-
nud, ja mehe iile pea langetanud. Eestlased oma vdikeste ndssa-
katega péddsesid kergesti edasi voi tulid seljast maha ja vedasid
hobuse kde korval tee é&érde.

Teekond metsa all, joe lahedalt Oti seisukohani, ndis Vellol
vaga pikk olevat. Kihutada ei saanud, oksad kriimustasid ndgu,
hobuste jalad takerdusid vosasse. Korvalt, tee poolt kostis voitluse
kédra, karjumist, sajatusi, oigeid, tédrisevaid hoope kilpide vastu,
mookade kolksatusi. Kui hea meelega oleks Vello kddnanud ka
tee darde ja 166nud sekka, aga ta pidi koigepealt teadma, mis siin-
nib seal, kus olid tema maleva peajoud.

Puus tuikas kovasti ja verd norgus juba rasude all jalapoiani.
Ega muud, kui norken! tundis Vello hirmu.

Viimaks joudsid nad alevosa ddrde, siin pidi olema Oti vée-
salk. Praegu ei olnud siin kedagi. Paremal, tee pool, kostis metsik
voitluse kara. Vello ja Kahro kihutasid sinna.

Saanud oma sada meest, oli Ott seadnud need pollu korvale
alevosasse. Ta ei olnud rahul, et Vello vottis riiditlite riindamise
enese hooleks.

«Ise raiub korgeid kuuski, meile jdtab lepavosa rookimise!»
urises ta. «Vaat viimaks tal pihad haiged, mingu me veel voo-
lima!»
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Oti vdesalga vastas teisel pool teed oli jalavdgi. Kiiiivits oli
Otist kaugemal, teisel pool teed, tema vastas jalle jalavdgi. Kohe
pasuna puhumise jarel pidi jalavdgi vosast ja metsast vaenlast
riindama, pisut hiljem, kui vaenlasel juba kiillalt tegemist, pidid
Oti ja Kiitivitsa ratsamehed talle veel enam t66d andma vo6i hoopis
maha muljuma.

Oti mehed seisid hobuste korval, ootasid ponevuses méargu-
annet, heitsid omavahel nalja.

«Palav pdev, saaks to6 tehtud, ldheks Umerasse suplema,»
lausus keegi.

«Vello on tookoha hédsti valinud — vee ldhedale,» vastas teine.

«Ratsanikud!» hiiiiti korraga ja koik so0stsid sadulasse.

«Tubli!» kostis Ott monuldes. «L.as tulevad! Mord on valmis! . ..
Mina 166n iihelt poolt, Kiiiivits teiselt poolt, polegi péddsu!...
Tuul puhub kenasti, ei kuule nad enneaegu meist kohkugi!...»

Niahes esimest mondakiimmend vaenlast modda traavivat, hiiii-
dis Ott polglikult:

«Puha klibu!...»

Siis aga soomustatud hobuseid, valgeid mantleid ja helkivaid
kiivreid silmates lisas ta kohe:

«Seal ongi nad ise! Tere tulemast!» Ja pead Vangutades «Kas
Vello mord peab neid kinni! ... Eeh! Kui kihutaks neile siitsamast
ummisjalu peale ja hiitiaks k()igest joust: Kiidetud olgu Jeesus
Kristus! Aga ei! Meie kord pole veel tulnud.»

Riiiitlite helkiv ja voimas lithike rida korgetel hobustel kadus
joe poole puude taha.

«Vaene Vello! ... Sa nagu tahad noorelt surra!... Otsid ikka
omasugust vastast... Seal nad on — eks pane rinnad kokku!...»
koneles Ott iseendale. «Need meie kohal on niiiid ldtlased voi
koguni sakslased?... Niitid viimaks liivliased... neli rida kor-
vuti... Loppu pole nahagn' On ilus loomus ei nilsugust nae
iga paev!... Aga miks ei puhuta juba pasunat?»

Ta hﬁppas ka sadulasse ja otse karjus: «Miks ei puhuta
jubal»

Joe poolt kuuldus niiiid hundi ulung ja selle jérel relvade kolk-
satusi.

«Hakkab peale!» lausus Ott sadulas ja muheles roomsas ele-
vuses, kilp vasakus kdes, mook paremas. Ulung kostis teistki korda
ja selle jarel pasunahdil joe poolt.

Pasunat puhuti niiiid ka ldhemal, korrati kogu rindel, ja Ott
oma meestega nihkus vosa didrde, kus selgesti teele vois ndha.
Pealetung pidi enne teisel pool teed algama.

Seal algaski dkki metsik kdra: jalavdgi oli oma viskerelvadega
vaenlase iile kiilvanud ja tungis talle piikide, odade ja mooka-
dega kallale.

Niiiid puhus mees Oti korval, ratsanikud vajusid vosast valja,
iile pollu, kiiresti, pilve varjuna. Hobused tombusid nelja joostes
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sirgu, vajusid maa ligi, mehed surusid end laka ldhedale, tostsid
metsikut sojakisa ja tagusid moogaga kilbi vastu. ..

Juba oli neid ndhtud ja osa vaenlasi po6rdus neile vastu. Odad,
kdarbid ja taprid lendasid ohus kaari joonistades vastamisi, iiks-
teisest mooda, hobustele pdhe, vastu jalgu, meestele vastu kilpe ja
kiivreid.

Vaenlase kahekordne rida ldks segi, tekkisid vahemikud.
Tagantpoolt metsa vahelt ilmus aga uusi rithmi neid vahemikke
tditma. Neid kihutas ja julgustas noor valgejuukseline helkivas
kiivris pealik suure musta seljas. Ta rohmis ise pika moogaga
vasakule ja paremale, tungis teistest ette, ldhenedes Otile kui vas-
tase salga pealikule. Ott heitus hetkeks ja vaatas otsides {imber:
kas ei leidu voorale pealikule vdérilist nooremat vastast? Aga ei
olnud ndha kedagi, kelle hooleks usaldada see tore vaenlane. Ott
urahtas korra vihaselt, hoidis kilbi ja mooga valmis, pomises van-
desonu ja poordus pealikule otse vastu. Ta ei rutanud 166ma, ta
teadis, et on vana, et vidsib varsti, et vaenlasel on riiti all rinna-
katteks soomus, temal enesel aga mitte. Noor pealik 16i oma pika
moogaga hoolimatult ja polglikult; Ott kaitses end néilisell
kohmetult, ei teinud katsetki vastast tosiselt tabada, viitis ainult
teise kallist aega. Vastane sai kérsituks, dgestus, virutas koigest
joust, et asja lopetada. Hobused seisid, pead vaheliti, lingutasid
korvu, pooritasid hirmunult silmadega, tammusid rahutult jal-
gadega. X

Siis tuli vasakult nii rdnk hoop, et Oti kilp vajus korvale ja
mook puutus 6lasse. Tal oligi vasak kiilg hooletusse jdetud, sest
ta torkas samal hetkel parajasti vaenlasele istmiku alla. Ta teadis,
et raudne soomus sinna ej kiiiini. Ja ei kiiiindinudki. Noor kiivris
pealik r66gatas ja kattis end madalalt kilbiga, aga hilja. Siis hak-
kas ta meeletult raiuma, 16i Oti kiivri peast ja riivas korra vasakut
kiilge.

Ott tundis vdsimust ja aimas, et ots on ldhedal. Olas tuikas ja
sooja marga voolas rinnale ning kédisesse. L66giks puudus joud, oli
tegemist, et raskeid hoope vastu votta ja korvale saata. Aga vas-
tanegi néis raugevat, rohmis ikka jouetumalt ja toetas hetketi kilbi
hobuse turjale. Ott varitses pisteks aega, 106giks ei olnud tal enam
jaksu. Ta ei rutanud — las vaenlane visitab end ja raiub. Ja ta
andiski jalle raske hoobi, mook loikas Oti pronkskilbi serva sisse
ja takerdus. Ott iihmatas r6omu padrast ja sorkis vaenlase Kkilbi
alt oma mooga uuesti vaenlase istmiku alla, jalge vahele. Kiivri-
mees pillas mooga ja kilbi, langes rippu ning lohises sadula kiiljes
edasi.

Ott laskus hobuse seljast ja kondis ratsuteist kinni hoides taa-
rudes vastase juurde. Too lebas seliti, kded laiali. Valged juukse-
salgud katsid kaela.

Ott toukas teda jalaga vastu olga ja kiisis liivi murrakus:

«Kes sa oled? Vasta, kui veel elad?»
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«Ara mind tapa! Olen Liivi kuninga poeg... Kaupo poeg,»
kostis vaenlane norga hdéidlega.

Ott hoiskas roomu pérast. Ristitud Liivi kuninga poeg oli talle
vastaseks! Ta vaatas iimber. Tee ddres kiis dge taplus, ei olnud
kellelgi mahti teda tdhele panna. Siis lausus ta miirgiselt:

«Olen ise mineja. Ei voi sind jatta nonda ... Kui kiisitakse seal,
kes su voitis, kes su tappis, eks iitle: Magnste vanema lombak
sulane Ott.»

Ta siilitas pihku, vottis kahe kdega moogapérast kinni ja raius
vaenlase pea otsast. Mitu korda pidi ta 166ma — kded olid norgad,
kael oli tugev. Lopetanud t66, laskis ta moédoga langeda, toetus
hobuse najale ja vaarus metsa poole, sonades kiies:

«Sulane Ott ldheb puhkama... Liivi kuninga poeg ... Ei see
olnud kerge!»

Temast monikiimmend sammu eemal tee dédres jatkus aga verine
taplus. tdrisesid kilbid, kolksusid moogad, oiati, karjuti, vannuti,
puhuti pasunat, hiiiiti appi jumalaid ja inimesi. Seal voitlesid Oti
ratsamehed. Neist 16una pool oli jalavdgi vaenlase peale tungi-
nud, pildus esiti nuiade, odade ja kdrpidega, tungis siis aga 166gi-
relvadega tee ddrde vaenlasele kisitsi kallale.

Kiiiivits oma saja ratsanikuga ootas ldbematult tapluse algust.
Ta pidas hobuse liikumatult paigal ja oleks pinevusest voi lohke-
nud. Ta hoidis piiki kovasti peos ja laskus tee poole yahtides
kummargile lahule, nagu jookseks juba hobune tuhatnelja.

Viimaks puhus joe poolt pasun, see kordus varsti ldhemal ja
niitid vois naha, kuidas jalamehed vasakul langesid vaenlase peale.

Kiiiivits ootas, nagu kokku lepitud, aga ei kdrsinud kaua paigal
piisida, 16i hobusele piigiga vastu kiilge, vilistas ja ajas poosaste
vahelt vélja, sada meest temaga korvuti vasakul ja paremal.

Vaenlase ratsanikud poordusid neile vastu, aga kohmetult,
hilja. Riindajate hoog oli nii tugev, et liivlaste read segi paisati ja
purunesid. Suurem hulk langes pillutud relvade all, teised s66stsid
hobustelt ja piiiidsid poosaste taha pageda, aga 166di enamasti
maha, muist ajasid hobustel segaduses ette- ja tahapoole.

Kiiiivits vaatas vasakule ja paremale, raiumise hoog kasi-
varres, aga ees omad mehed Oti rithmast. Louna poolt metsa vahelt
teesuudmest tuli aga niiiid vaenlase ratsanikke juba kolm-neli
korvuti; nende ees suure musta ratsu seljas helkiva kiivri ja sule-
tutiga pealik. Ruttu seadis ta oma mehed risti teed ritta, surus
pollulegi ja riindas eestlasi tiivalt.

Kiiiivits taganes taplejate hulgast, hiiiidis mehi, 16i uut risti-
rinnet, pidas helkivas kiivris suletutiga vaenlast silmas. See surus
oma meestega aeglaselt edasi, oodates teesuudmest selja tagant
enesele ikka uusi salku abiks.

Kiiiivits karjus, et koguda mehi, tombas mitut hobust péitseid-
pidi, osutas dhvardavat hddaohtu. Saanud monikiimmend kaaslast,
ajas ta kiivrimehele vastu, korrates omaette voitlusinnust joobunult:
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«Ometi kord!... Ometi kord!... Eks kaeme!»

Kiivrimees ei oodanud teda kaua, tombas hobuse péitseidpidi
piisti ja oli mone hiippega Kiiiivitsa ees, keda pidas ndhtavasti pea-
likuks.

Piigid porkasid vastu kilpe ja nii tugevasti, et vaenlane 16i het-
keks sadulas koikuma. Hobused taganesid, virutati uuesti piikidega.
Kiiiivitsa piik tungis iile vastase kilbi ddre ja porkas vastu kiivrit.
Vist porutas see vaenlase pead, ta ldks hetkeks kaitses ja |66mises
segi, taandus, viskas piigiga Kiiiivitsa pihta ja haaras mooga.
Niiiid viskas ka Kiiiivits oda, see libises vastase kilpi mooda kor-
vale ja molemad hakkasid niiiid mookadega rohmima.

Nad olid ndhtavasti koik muu unustanud, molemale néis selge
olevat, et siit teine eluga ei pddse. Molemad hakkasid védsima.
Hobused keerlesid rahutult teineteise timber, hoidudes parajasse
kaugusse.

Viimaks ldks Kiiiivitsal korda niksata moogaga vaenlase kiiv-
rit, nii et see viltu langes. Olekarva lainelised juuksed langesid
salkudes silmadele. Niiiid katsus Kiitivits vastase pooleldi katmata
pead moogaga tabada, aga ikka joudis sinna kilp ette. Oli selge,
jouga pole siin vdhematki teha, osavus on aga molemal vordne.
Tommates oma hobust veidi tagasi ja varjates end kilbiga, andis
Kiitivits tugeva hoobi vastase ratsule pdhe. See s60stis paigalt, 16i
vastase otse Kiiiivitsa korvale ja vaarus koigega. Niiiid 16i kiivri-
mees, et tasakaalu hoida, kded laiali ja Kiiiivits rohmas otse iile-
valt vastu kiirdu, mis kaetud olekarva juustega. Mook vajus nina
juureni, vastane langes relvi poetades iihes hobusega.

Kummalgi pool teed kees aga raevukas voitlus. Ikka veel tuli
teesuudmest ratsanikke, ja selja tagant, joe poolt korraldas, ergu-
tas, dssitas ning sundis moogaga vehkides moni helkiva kiivriga,
suletutiga riilitel taganejate salka. lgal Oti mehel oli siin juba
enam kui ithe vastasega tegemist.

Vello joudis joe ddrest metsa tulles Kahro saatel pollu ddrde ja
pooras siit kohe tee-ddrsele rindele. Ta nédgi juba eemalt, et paiguti
on see rinne juba ldbi murtud, aga louna poolt ldheneb vaenlasi
hulgana ja surub Mégiste mehi tagasi.

Ta ajas ldhemale ja ndgi rinde 1dhedal maas meest lamamas.

«Ott! ... Mis sinuga?...» hiiliatas vanem.

«Riivas olast... Puhkan...» lausus Ott ja ajas enese vaevu
istukile. «Vanadus!» lisas ta ohates. Aga vaadanud taplejate poole,
lausus ta monuldes:

«Kiill rohmivad!... Et need liivlased veel ei pogene!»

«Asso tuleb kohe, teeb [6pu!» vastas Vello nii veendunult, et Ott
rahustus ja jdlle pikali laskus.

«Kuidas on seal riiiitlitega?» kiisis ta murelikult nagu hoolas
sulane.

«Ega vist enam kauaks... Puhka sina!» vastas Vello.
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Ta osutas Otile, kdskis Kahrol vana sulast aidata ja kihutas ise
voitlejate juurde.

Joe poolt ldhenesid taganejad latlased, sakslased ja lehvisid
ritiitlite suletutid.

Niipea kui Kiur oli 166nud eelvde-salga joe dédres pogenema,
vajus ta oma meestega joe poolt otse teesuudmesse, kust paistsid
ritiitlid, risti teel, kilbid ja moogad kdes. Nende taga maas nahti
aga hobuste ja raudriiiis meeste laipu.

Sonatult ja kdrata ldhenes Kiur ja viskas odaga, teised kaks
tema korval samuti: Visati veel taprid odadele jarele ja haarati
moogad.

Juba olid kaks riiiitlit hobused neile vastu pdééranud ja varjasid
endid kilbiga, mook kées.

Kiur vottis teise neist tédiesti enese hooleks. Riiiitel tostis oma
mooka aeglaselt ja langetas raskelt. Kiuru kerge kaheteraga mook
vélkus siia-sinna, tdksas juba vastast oOlale, kiisele, kintsule, tor-
kas rinnale — igal pool oli ees raudne soomus. Kiur tundis abitust,
hiiiidis teistele, kes selja taga, et nad viskaksid piigi, kdrbi voi
nuiaga. Kas voi tapriga! Teised olid aga oma viskerelvad juba pil-
dunud, ei pddsenud moogaga abiks. Kiur katsus oma hobust tagasi
tommata — teised olid selja taga oma hobustega. Kirudes, vandu-
des otsis ta kohta, kuhu vastast liilia voi pista. Rind oli riiiitlil
kaetud, pea, ndgu ja kael helkisid, ainult silmade kohal olid ahtad
praokesed. Neisse kiinduski Kiur, varjas end hoolsasti kilbiga ja
saatis raskeid 166ke korvale, parajat hetke otsides. Siis korra, kui
vastase rank mook jélle korvaldatud, torkas ta silma suunas, aga
sattus kaetud suu kohta. Uuesti varitses ta soodsat hetke, leidis
selle viimaks ja torkas tugevasti. Mooga terav ots ldks siigavale
silmaauku, tera jdi raudse prao vahele. Riiiitel karjatas, laskis kilbi
langeda, haaras raudses kindas kdega silmatorgatud mooga terast
kinni ja vajus seljakile.

Teine riiiitel oli Kiuru kaaslaste ja metsast riindajate abil v1ske
relvadega uimaseks pillutud ja hobuselt maha voetud.

Kiur ei pannud soomustatud riilitliga voideldes tdhelegi, et
keegi kannupoistest teda katmata kiiljesse moogaga torkas. Kannu-
poisil raiuti kiill sealsamas kadsi otsast, kukutati hobuse seljast ja
pisteti odaga l4dbi. Aga niipea kui Kiur riifitliga voitlemisest vaba-
nes, pillas ta kilbigi. Mooka piisti tostes haaras ta kiiljest kinni
ja hiiiidis koigest joust:

«Taganevad! ... Taganevad!»

Teised kordasid seda ja kaks hobustel piisinud riiiitlit {ihes
kannupoistega ja ldtlastega taandusid samm-sammult Kiuru rat-
sanike hoopide all. Kaks viimast kannupoissi istusid tagurpidi
sadulas ja katsid endid kilpidega. Kolmelt poolt sadas taganejale
_vaenlasele viskerelvi voi nende puudusel kive.
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Kiur aidati hobuse seljast maha ja talutati joe 4irde, kuhu
koguti teisigi haavatuid.

Kaks riiitlit, kannupoisid ja sulased katsid end kilpidega, moo-
dustasid raudse kiilu ja surusid edasi 16una poole, et tihineda liiv-
laste hulkadega. Neile pilluti viskerelvi, tabati mondagi neist ja
kukutati hobuse seljast. Tungiti odade ja mdookadega vaenlasele
ldhemale, aga neid moistsid vaenlased paremini késitseda.

Vellol oli selge: siin voib ta julgust ja surmapdlgust néidata,
aga maleva pealikult noutakse enam, palju enam. Ta ei tohi vah-
valt voideldes unustada malevat, selle juhtimist.

Ta tombus tagasi, saatis mone mehe louna poole, teesuudmesse:
ja kdskis vaadata, kuidas seal Kiiiivitsa mehed vditlevad, kuidas
seal meie jalamehed vaenlase ratsaviele vastu peavad.

Ise sai ta kelleltki piigi ja hakkas sellega ldhimat riiditlit riin-
dama. Mitu korda 16i ta oma relva vastu vaenlase kilpi, 16i siis koi-
gest joust karraga kaetud hobusele pdhe. Too taganes, langes istu-
kile, riiiitel rabeles, kaotas tasakaalu ja jdi langedes sadulasse
rippuma. Kannupoisid ruttasid talle appi ja aitasid ta jalule. Voit-
lejat temast enam ei olnud.

Louna poolt, Oti ja Kiiiivitsa rindelt tuli ratsakéskjalg, leidis
vanema ja teatas talle, et seal, metsa ldhedal, Koiva tee suudme
timber olla vdga kibe vo6itlus kdimas. Liivlasi kogunenud sinna
lopmata palju.

Vello kaskis tal suu pidada ja ldkitas niiiid juurdetulnud Kahro
iihe ratsaniku saatel Asso juurde. Tulgu ta viivitamata oma saja
mehega ja poordugu louna poole, kus Kiiiivitsa mehed koos jala-
meestega liivlaste vastu voitlevad. Tungigu kui tormihoog- vaenla-
sele peale. Tema ise, Vello, 1dheb ka varsti sinna. Lopp ei ole
enam kaugel.

Riiiitli langemist ndhes surusid Kiuru salga mehed julgemini
peale, varsti langes ka viimane suletutiga mees hobuse seljast,
taganemise tee, 1ouna poolt ldheneva vdega iihinemise tee suleti
ja jarelejaanud riiiitlid, kannupoisid ja koik teised havitati voidu-
hiitiete saatel viimase meheni.

Vello ise kihutas niiiid koos poolesaja mehega 16una poole,
kust kostis voitluse kdra, relvade kolin, sajatused ja dhvardused.

Liivlastest oli moodustatud rinne risti iile tee. Rinne oli tihe,
mitmekordne, peaaegu piisis paigal.

Vello tuli nelja kihutades. Voiduhiilietega ja relvi tédristades
langeti vaenlaste peale. Moned suletutiga ratsanikud olid nende
selja taga ja sundisid oma ristitud orje voitlema.

«Riiiitlid on hévitatud!» karjus Vello ja need, kes temaga. «Voit
on meie!l»

Liivlaste rinne 16i kéikuma, lakkas voitlemast innu ja hooga,
tarvitas relvi veel peaasjalikult kaitseks. Juba nidhti paljusid metsa
pagemas. :
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Asso virske jou iihinemine ja Vello meeste voidukas pealetung
oli otsustavalt mojunud.

Paljud vaenlaste esimeses rivis pildusid relvad, tostsid kded
ja andsid end vangi. Suletutiga mehed vaenlase selja tagant olid
kadunud. Koiva tee suue oli ummistunud pogenejate hulkadest.

«Voit!» karjuti umberrmg1 sadadest suudest ldhemal ja kau-
gemal.

«Vaoit!» hiilidsid isegi maas lamavad haavatud ja surijad sosis-
tasid seda sdna silmi sulgedes.

Taoti kilpe ja puhuti pasunat. Umera metsad rokkasid eest-
laste voidukarast. .

Vello jéttis tagaajamise ja vangide votmise Asso hooleks ja
pooras hobuse pollule. Ta tundis suurt norkust, aga voiduroom hoi-
dis teda iilal. Ta ldks Kahro seltsis Otti otsima.

Seal see lebas tallatud maal kiiliti, pea mattal, silmad pool-
kinni.

Kuuldes ldhenevat kdra, avas ta silmad, tostis pea ja hiiiiatas
roomsalt:

«Vello! Vanem?!... Elus!» Aga pea langes tal vdsinult mat-
tale.

Vello tuli hobuse seljast ja markas alles niiiid oma verise méoga
tuppe pista.

«Kui palju neid pédédses?» kiisis Ott.

«Kes neid lugeda joudis — pogenesid,» vastas Vello ja laskus
sulase korvale polvili.

«Siis voit!...» sosistas sulane norgalt, aga nédol roomuilme.

«Nad on sind rdngasti haavanud,» sosistas vanem.

«See oli Liivi kuninga poeg. Ta ise iitles. Ma.l6in tal pea
otsast... Sest on sulasele kiillalt!... Kasi neil koigil pead
raiuda ... Oli mehine taplus!... Viasitas mu dra...» koneles Ott
jouetult, silmad poolkinni. Siis avas ta need korraks ja lau-
sus pisut hoobeldes:

«Umera joel ... ei ole antud ... igamehel surra!»

Kahro sulges lahkunu laud. Vanem tousis jalule ja piihkis verise
kidega pisaraid.

Hulk mehi oli nende imber kogunenud. Nad ei suutnud vane-
malt silmi poorata. Nagu oli tal kriimuline ja verine, vesihall riiii
mitmest kohast 16hki, vere ja mullaga maardunud, teine sdar oli
paljas ja noretas verest, kiivri raudne hari oli nokku 166dud. Kus
see koik siindinud, seda ei médletanud ta ise ega teadnud teised.

Ta oli nii nork, et mattale laskus ja hakkas seal kaskusid
jagama.

Vangidelt voetagu relvad ja hobused. Asso saatku liivlased
Beverina linnuseni ja juhtigu sealt Urele teele. Riiiitlid ja saksla-
sed, olgu need elus voi surnud, veetagu iihte kohta ja raiutagu
koigil pead. Muidu voib veel monigi neist hiljem iile Sdde tulla.
Riiiitlitel voetagu kiivrid peast, raudriiiid seljast ja l16igatagu olale
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rist, et kui tuleb keegi neid matma, siis teab, kellega tegemist. Ja
ndeb iihtlasi, et rist ei pddsta kedagi, samuti mitte ka see kolme-
peane jumal. Haavatud oma mehed aga kantagu joe darde, pes-
tagu seal haavad ja seotagu.

Toodi sonum, et see kiivris liivi pealik, kelle tapnud Kiiiivits,
olnud Kaupo vidimees. Kaupo ise aga pddsenud pogenema.

«Kiillap see ristitud koer saab ka {ikskord meie kdest oma
palgal» lausus keegi s0jameestest.

Vello tousis méttalt ja 1dks Kahro abil joe poole. Ta ei suut-
nud kuigi kaua kdia. Mehed haarasid ta kitele ja kandsid méoda
teed, iile inimeste ja hobuste laipade vee ddrde, kuhu juba suurem
~ jagu malevast oli kogunenud, et pesta tapluse higi ja verd oma
ihult.

Kahro kiskus vanema riiii seljast, leidis puusa juurest lihastes
siigava haava, 166dud vist piigi teravikuga. Ola ldhedal oli teine,
viaiksem haav, sddremari ldbi pistetud. Kaelal ja poskedel olid
verised reiad. Kahro puhastas haavad, pesi joeveega, hoorus metsa
ddrest toodud rohtudega ja méhkis hoolsasti kinni. Kui siis ka
ndgu oli pestud jaheda veega, tundis Vello end hésti, tombas
Kahro abil riiii selga ja sidus v66 véole.

Uks sodalane jooksis tema ette ja sonas hingeldades:

«Kiilavanem Kiur on seal — tahaks vanemat ndha!»

«Kiur!» hiiiiatas Vello roomsalt. «Kus ta on?... Tulgu kohe
siial»

«Ta on haavatud.»

«Siis ldhen ma kohe!»

Aga ta sai vaevalt mone sammu astunud, kui tal pea kiis
timber ja ta pidi langema. Kahro toetas teda.

Mehed jooksid Kiuru tooma. :

Varsti kanti ta okstest raamil sinna, kaame kui koolnu, kerge
kui luustik.

«Kahro aitab sind kohe,» lausus Vello. «Kuidas see siindis?»

«Oma hooletus ... Tapsin Rahi...»

«Rahi?!» hiilidis Vello iillatatult. «Oli tema ka siin?»

«Kiillap leiate raipe... Unustasin koik... Aga siis, riiiitleid
taga ajades, sain hoope ja pisteid... Kahro, dra nde vaeva...
Mind sa ei aita... Tdhendab voit? ... Sellest on kiillalt!.. .»

Kiuru silmad vajusid kinni ja naeratuseilme tuli ta kohnale
néole. Siis avas ta veel kord laud, vaatas péikese poole ja lausus
kui laps uinumise eel:

«Siin... Umera joel... on ilus surra... Ja tdna... on ilus
péev... ilus pdev... Kas tuleb veel kunagi...»

Silmad ei avanenud enam.

Umberolijad piihkisid pisaraid ja vaikisid. Eemal aga hoisati
uljalt.

Okstest raamil kanti veel {iks sodalane vanema ette.

«Vaike!» karjatas Vello.

91



Ta oli leitud iisna tee ddrest poosast, piik olast 1dbi rinnasse
tunginud. Kaks noolt olnud tal veel tupes. Aga iiks nooleteravik
leitud riifitli silmast, kuhu ta sormepikkuselt tunginud. Kahe riiiitli
hobuse jala koolustes leitud ka murdunud noole teravikud. Kaks
noolt olid niitid nditsiku korval haljaist okstest raamil.

Vello liikkas kiivri Vaike peast, pani peo tema vahakarva lau-
bale ja siltas kohevil juukseid, mis olid palkesepalstel tuhmi
pronksi jumega.

«Kui ilus ta niiiid on!» lausus vanem ja asetas nooled néitsiku
rinnale.

Langenute laibad kanti metsa lamedale kiinkale. Uks osa mehi
raius ja murdis metsas kuivi puid ning oksi ja valmistas ilmatu
suure tuleriida.

Samal ajal piifidsid teised hirmunud hobuseid metsaservalt ja
alevosastikust. Liivlaste véikesi ndssakaid {iksi koguti iile kolme-
saja, peale selle hulk ldtlaste ja suuri saksa sulaste omi, isegi
moni riiiitlite karraga kaetud hiiglane oli veel jalust terve.

Siis kanti relvad kokku, need, mis omad olid voideldes pildu-
nud ja mis vaenlastest maha jadnud. Koik vara ja ehteasjad, mis
vooraste juurest leiti, langesid sodalastele saagiks.

Joe ddres aga pesti ja raviti haavu, surijate oiged kostsid voidu-
hoisete sekka.

Mooda suurt teed kihutasid aga kédskjalad pohja poole, et viia
Migistesse ja Sakalasse sonumit Umera voidust.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Missuguse eesmdrgiga tungisid saksa raudriiitlid XIII sajandil meie maale?
Milles seisnesid eestlaste voidu pohjused Umera lahingus?

Missuguseid teoseid olete lugenud, kus rddgitakse eestlaste voitlusest risti-
ridtlitega?
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FRIEDEBERT TUGLAS
1886

KATKILAUL.

Maga, maga, marjukene, maga! Kiigutab sind ema ise lauluga:
Vollapuu meil cue taga, sinna katki tegin ma.

Maga, laps, sa rahu siiles! Kiigutab sind ema ise lauluga: Vol-
las isa poodi iiles, sama koie otsas katkis koigud sa.

Mis sul peaks olema kiill mureks! Ainult armusonu kuuled minu
suust. Kui sa kasvad iikskord suureks, oda teed siis isa volla-
puust.

Maga, maga! O6 sees hoogub polend talu. Isa katab kiilmand
muld. Kasvad suureks, tunda saad siis valu, hinges leegitsevat
vihatuld.

Kasvad suureks, tunda saad siis valu, orjapiina ilma otsata. Ara
iialgi siis armu palu: armu sul ei ole oodata!

Konni ise elu adra taga, murra ise enesele teed! Maga,
maga, marjukene, maga: palju ees meil on veel pilkast 66d!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Konealuse laastu teemaks on sindmused seoses 1905. aasta revolutsiooni
f(zialastamatu mahasurumisega. Missugustest vdigivallategudest siin konel-
akse?

Millist ellusuhtumist sisendab ema lapsele?

Miks autor on teose loomisel jdljendanud hallilaulu?

Leidke laastust rahvaluule vormielemente (algriimi, kordust). Kuidas aitavad
need sivendada teose moju?

Sénastada laastu idee.

o Whoky
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METAFOOR.

Ilukirjanduslikes teostes kohtame sageli piltlikku viljendit, kus
ithe nihtuse mingi joon kantakse sarnasuse alusel iile teisele nah-
tusele. Niiteks:

«Jubasirutas kukepunane hari katuseolvist vilja...»
(«Kullaketrajads.) :

Lugeja teab, et vdljend «sirutas kuke punane haris tihendab
tulekahju algust, tapsemalt esimeste leekide lahtipuhkemist. Kuke-
harja ja leekide vahel on ilmne sarnasus kuju ja vdrvi poolest. See
voimaldabki tuld piltlikult kujutada.

«Taevast |6ikasid helgiheitjate noad.» (]. Semper.)
Helgiheitja sihvakad ja sdtendavad kiirtevihud sarnanevad téepoo-
lest loikava noaga. Kujundi drajitmisega kaob otsemaid ka lause
piltlikkus («Helgiheitjad valgustasid taevast»).

«Kuusirp jidb itha kahvatumaks taevas...» (V. Villandi.).
Téepoolest, nii noor- kui ka vanakuu tekitavad meis koigis kujut-
luse sirbist.

Seesuguse votte tihtsus on sageli tunduvalt suurem kui iiksnes
viljenduse piltlikustamine ja ilmestamine. Tihtipeale sisaldub nii-
suguses kujundis autori hinnang ndhtustele. Vaatleme ndiiteks
Fr. Tuglase «Kditkilaulus, kust leiame laused: «Kasvad suureks,
tunda saad siis valu, hinges leegitsevat vihatuld...
Maga, maga, marjukene, maga: palju ees meil on veel pilkast
66dl»

Naeme, et kirjanik elab siidmest kaasa rahva rinkraskele saa-
tusele. Ta vihkab rohujaid. See méte koondub kujundisse «leegitseu
vihatuli». Aimates ette rahva suuri kannatusi edaspidi, nimetab ta
tulevikkugi «pilkaseks G66ks».

Niisugust kujundit, kus iiht ndhtust kasutatakse teise asemel
mone iihise joone alusel, nimetatakse metafooriks ehk iile-
kandeks. Metafoor kuulub kénekujundite hulka.

ULESANNE.

Leidke «Kditkilaulust> veel metafoore.

Metafooril on teatav sarnasus vordlusega. Ta ongi peidetud
vordlus, mistottu neid saab vastastikku hélpsasti asendada. Nii-
teks lauses «...tunda saad siis valu, hinges leegitsevat vihatuld»
voib metafoorz abil viljendatud métte edasi anda Uordlusega
«tunda saad siis valu, hinges viha kui leegitsev tuli».

ULESANDEID.
1. Moodustage antud vordlustest metafoore:
Piike sitendas taevas nagu sinitaeva silm.

Koerad hakkasid kiljuma nagu ouekellad.
Tummade vahimeestena seisid kuused mderinnakul.
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Kui muinashiid silmitseb Toompea meie pievade uut ja tirkavat elu.
Pikad kui hobeniidid jdljed on uisuteel.
2. Moodustage antud metafooridest vordlused:
Keelepaelad padsesid tal lopuks wvallale.
Viike suliskuues mehike istus puuoksal.
Pirita klooster, mineviku tumm tunnistaja, paelub loendamatute turistide
tahelepanu.
Ja algaski l6ikus sel adretul viljamerel.

Metafooril on iihist ka isikustamisega. Isikustamise puhul toi-
mub iiksnes elava olendi (enamasti inimese) tunnuste iilekand-
mine. Metafoori puhul aga, kui sarnasus seda véimaldab, kantakse
iile koiki jooni. Seega isikustamise kasutamisala on kitsam, meta-
foori oma aga laiem.

ULESANDEID.

1. Leidke méningatest loetud paladest metafoore (nditeks «Koidust ja Hima-
rikusts, «Tasujasty).
2. Missugune antud ndaidetest sisaldab metafoore, missugune uvérdlusi ja mis-
sugune isikustamisi?
a) Kas lauluallikas
kiilmas pohjatuules
minu rahva meelesse
oma kastet ei vala?
(Kr. J. Peterson.)
b) Aed lehkab sonniku ja oGite l6hnast,
muld must kui siid — siin hool ja énnistus . ..
(J. Liiv.)
¢) Mina istun toas muredes;
omakasu ldeb méoda teed:
omakasu haugub Gue all,
omakasu vahib vdraval . ..
(J. Liiv.)
3. Madrake alljdrgnevas ndites koik tuntud konekujundid.

LAULJA.
Nii kui vahuse joe
mirisevad lained,
mis kalju pealta
langevad oru sisse;
nii kui taeva pikne
musta pilvede alla
hirmsasti  kdrgatab:
nonda on jooksmas laulu
ilus tuline oja.
Nii kui valguse allikas
seisab austud laulja
oma vendade keske’ella..
Kargatab pikne —
ja metsad on wvait:
laulja on téstamas
oma hdadlt, valamas
. suusta laulukastet. :
Ja tema iimber, st ;
vait kui merekaljud,
rahvad on kuulamas.
(Kr. 1. Peterson.)



AUGUST ALLE
1890—1952

August Alle siindis 31. augustil 1890. a. Viljandis kéasitodlise
perekonnas. Tema kooliaastad moodusid Viljandis ja Narvas. See-
jarel tootas Alle mitmel pool kodukooliopetajana ja apteekriopila-
sena. Giimnaasiumi kiipsuseksamid sooritas ta Orjolis. Hiljem
astus ta Saraatovi iilikooli, mis sOjaolude -tottu jdi siiski lopeta-
mata. Hiljem, 1937. aastal 16petas ta Tartu iilikooli digusteadus-
konna.

Pérast 1940. aasta juunipooret-tootas Alle mitmetel kultuurielu
vastutavatel kohtadel. Suure Isamaasoja ajal tegutses kirjanikuna.
Péarast soda oli Alle 1946. aastast kuni surmani ajakirja «Looming»
toimetaja.

Kirjandusse astus Alle varakult, paistes silma satiiriliste,
kodanliku voimu vadrndhtuste vastu sihitud luuletuste autorina.
Suure Isamaaso6ja aastail suunas ta oma satiirirelva faSistlike
anastajate vastu. Sel perioodil oli ta kirjandusliku almanahhi
«Sojasarv» aktiivne kaastooline. '

August Alle suri 8. juulil 1952. a. ja maeti Tallinna Metsakal-
mistule. Pdrast surma avaldati tema «Valitud t66d» (1954):

Eesti pastoraal. 5

Vihma kiill valab ju pilvede vinas,
taevas kui maa siigisudude tinas.
Pilvi rebides vilistab tuul,

kari on védljas veel mihklikuul.
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Karjalaps vaeseke kuhja all kiikib,
kaelani marg, kiilm kallale tiikib.
Tuule ja vihma kées elajad norgus,
karjakrantsilgi saba on sorgus.

Tarvis on hoolega kuhjasid vahti,
peremehe héddl ei anna mahti:
«Sihdndsel’ karjasel’ vaja om malka,
kuhja om pusatu — massa' veel palkal!»

Tuleks kord ohtu, poeks ahjule tarre,
rdtid ja pastlad riputaks parrel’;
peagi siilia saaks soojendud suppi,
paelu veel pastlale punuks hea jupi.

Ohtu nii veniks ... kdes uinaku tund.
Varakult peremees peletab und:
«Latse 2, maast valla — rei? tuleb maha,
toistre * perest nii jdame taha!»

Tahes voi tahtmata iiles punni:
karjast ja koera voib® igaiiks sundi!
Rehi on maas — ei ole sul vahet:
tarvis on valgeni lopeta ahet!

Puru veel suus — pead votma marsi,
perenaine ei oodata Kkarsi:

«Karjalaps nooruke — ega ta vasi!...»
Nii kdib siigisel karjase kasi!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missugune on iilaltoodud luuletuse tundetoon?

2. Péhjenda teksti ja kujundite abil kirjaniku erinevat suhtumist karjapoisisse
ja peremehesse-perenaisesse.

3. Missugune tihendus on luuletuse pealkirjal?

!massa — maksa; ?latse — lapsed; *rei — rehi; 4toistre —
teiste (siin: naabri). :

7 Kirjanduse lugemik V—VI Kkl



JUHAN MADARIK
18991941

Silmapaistev eesti revolutsionddr ja kirjanik Juhan Madarik
(Johannes Lauristin) siindis 29. oktoobril 1899. a. Tallinnas t66lis-
perekonnas.

Lapsepolveaastad moodusid tal vanaisa juures, kes elas talu-
rentnikuna Harjumaal Kuivajoe vallas. Pédrast alghariduse oman-
damist tootas tulevane iihiskonnategelane ja kirjanik mitmes Tal-
linna tehases, esmalt opipoisina, hiljem treialina. Aktiivne osavott
toolisliikumisest ja marksistliku kirjanduse tundmaoppimine kujun-
das noorukis kommunistlikud veendumused. 17-aastaselt astus ta
Kommunistliku Partei liikmeks. Ohtukoolis oppides tdiendas ta
pitsiva hoolega oma puudulikku haridust. Kirjanduslik looming
paelus teda juba koolipolves. Partei iilesandel hakkas Lauristin
toimetama esimest eesti toolisnoorte ajakirja «Noor Tooline», kus
avaldas 1922. aastal kolm jutustust — «Opipoiss», «Mikk Simm»
ja «Joululaupdev».

Eesti kodanluse julm arvetediendamine toolisliikumisega toi
kaasa paljude revolutsionddride vangistamise. Sama saatus tabas
ka Lauristini. 1923. aastal algas tema 15 aastat kestnud vangipolv.
Kuigi poliitvangide suhtes rakendati ranget reziimi, ei katkenud
revolutsiooniline voitlus ka vanglamiiiiride vahel. Juhan Mada-
rikust sai poliitvangide parteiline juht. Nagu see poliitilistele van-
gidele iseloomulik oli, ei lasknud Madarik oma vangipolvel asja-
tult kaotsi minna. Ta luges marksismi-leninismi klassikute teoseid,
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oppis keeli, omandas mitmete teaduste pohialused, siivenes ilu-
kirjandusse, iiletades seejuures suuri takistusi raamatute hanki-
misel. :

Vanglas kirjutas Madarik rea jutustusi ja oma tdhtsaima ilu-
kirjandusliku teose — romaani «Riigikukutajad» ning
visandas romaani «Vabariik», mille kallal jatkas t66d 1940.—
1941. aastal. Koik need on piihendatud revolutsioonilise voitluse
teemale. . ;

Lauristin-Madarik oli 1940. aasta juunipoorde tahtsamaid orga-
niseerijaid. Meie maa taasithendamise jadrel NSV Liiduga valiti ta
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu esimeheks.

J. Lauristin-Madarik hukkus Suures Isamaasojas Tallinna kan-
gelaslikul kaitsmisel 28. augustil 1941. a.

ULESANDEID.

1. Iseloomustada J. Madarikku kui revolutsionddri ning téorahva vabaduse
eest voitlejat.

2. Nimetage teisi revolutsionddre-kommuniste, kes kodanluse vanglamiiiride
vahel jatkasid oma revolutsioonilist voitlust. Milliseid memuaarteoseid selle
kohta on avaldatud ja milliseid neist olete lugenud? Meenutage paeluvamaid
episoode.

OPIPOISS.

«Juss, Juss, aja piiksid jalga! Kell juba pool kuus,» hiiiiab ema.

Juss ajab silmad lahti, kuid uuesti vajuvad need kinni.

«Touse iiles!» hiiliab ema teist korda, «saad jille peremehe
kdest soimata, kui hiljaks jaad.»

Juss liigutab ennast ja kaebab:

«Koik kondid ja sooned valutavad... ej tea, kas veninud voi
mis.»

Ta pilk libiseb tahmaselt laelt katkenud tapeetidele ja jaab pea-
tuma kasukale ema seljas. Tuba on kiilm. Ei tahaks olanukkigi teki
alt valja pista. Magaks kord oige kella kaheksani?

«Vaeseke, kui lahja ja kondine sa oled, ja mone paeva parast
saad juba kolmteist aastat vanaks! Sidh, vota ja so6!» iitleb ema
kaastundlikult.

Juss pistab rutuga mone leivaraasu suhu, riiiipab tulist teed,
kahmab lapitud jope ja ruttab kiiresti toast vilja, et mitte hiljaks
jaada. : :

Juba jookseb ta tdnaval, leivatiikk punase rati sees kaenias.
Aga tookoja juurde joudes nédeb ta, et meister-peremees toolistega
on juba kohal ja keerab ust lukust lahti. Juss tahab teretada, aga
haal kuivab kurgulakke.

«Kurradi jompsikas, kas see on tulemise aeg!» porutab pere-
mees. :

Juss 160b silmad maha ja motleb endamisi:
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«Oleks pidanud tousma, kui ema esimest korda hiiiidis .. .»

«Mis sa seal pornitsed, nagu hirg uut laudaust! Tomba parem
uks lahtil» jatkab peremees torelemist.

Juss avab ukse, viskab jope seljast ja asub &isi juurde tuld
tegema.

Aga oh hada! Laastud pole hasti kuivanud, ei vota tuld.

«Mis sa, raisk, seal magad, kas said kodus vihe piiherdada!»
kolas peremehelt.

Jussi aitab hddast vidlja vanem toéline.

«Aitab vahtimisest, tomba 166tsa!» kostab uus komando.

Juss kargab hooratta vidndast kinni, vintab ja véntab. Kiill
parema, kiill pahema kdega, kiill mélema kdega korraga, keha loo-
kas kui vibupiiss.

Nii kestab see tundide kaupa.

«Aitab sedapuhku!» hoikab peremees. «Témba vammus selga,
ldhme raua jarele!»

Juss sammub, notkuvad raudlatid olal, keset uulitsat, uhketes
riietes hdarradest ja daamidest mooda, kes tuikuvat poisikest naer-
des vahivad. Vabrikuviled puhuvad [6unale, Juss aga sammub kui
joobnu, tuikudes ja komistades. :

Tookotta joudes on vadsimus nii suur, et siitia ei tahagi. Meister
tuleb, sepad hakkavad liikuma, olgugi et 16unatund pole veel moo-
das.

Sepp tombab kuuma raua tulest. Kolavad vasaraloogid ja len-
davad sddemed. Juss jatab vdntamise seisma, kohendab tuld ja
motleb:

«Kui kena oleks t66d teha, kui peremees ei soimaks ja nii hul-
lusti taga ei ajaks. Tombaks 106tsa, 160ks ise kas voi puudase
vasaraga rauale pihta, nonda et seppki oma pea sademete eest kor-
vale pooraks. Hoopide all painduks teras sahaninadeks, mis tuhan-
deid inimeselapsi toidaksid. Laseks ema hommikuti hea kannika
leiba rédtti mahkida ja paksult void peale maérida, ning jatkuks
leiba veel vdhematelegi jongermannidele kodus...»

«Mis sa vahid! Tule pihte kinni hoidma,» kdsutab sepp.

Noored kohnad sormed haaravad koigest joust pihtide varrest
kinni. Kiill porutab, pagan, sormi ja kdsi! Aga lahti ei tohi lasta
ega ka hadilt teha. Pealelooja virutab vasaraga viltu. Kétest kdib
valus surin ldbi. Pihid lendavad porandale.

«Kuradi poiss on see kiill! Ei sellest seppa saa!» pragab pere-
mees.

Juss astub uuesti dadsi juurde, kithveldab siisi ja vdntab nonda,
et otsaesine tilgub kui jadpurikas kevadises pédikeses. Ohtu ei joua
ega joua, aga — millal jouavad need neli Oppeaastat mooda?
Siiski, hea oleks dra siiiia 1ounane leib ja silk.

Kostavad vabrikuviled. Ohtule!

Mone aja parast sonab sepp:

«Tdna on rutulisi toid, tuleb kella kuueni teha.»
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Juss muudkui vandaku, hoidku pihte kinni ja 166gu vasaraga
kuumale rauale. Suu tilgub vett leiva ja silgu jérele. '»

Koju joudes on Juss surmani vasinud ja tlidinud. Mitte kasi
ega nagugi ei tahaks pesta. Norutab omaette:

«Kas see toesti igavesti nii peaks kestma?»

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

'

Vorrelda «Opipoissis luuletusega «Eesti pastoraals, tuues esile olulisemad
kokkulangevused ja erinevused. 4

Milliseid momente on rohutatud Jussi kujutamisel?

Mis on teoses optimistlikku?

Milliseid jdreldusi véib pala najal teha toolisnooruki elu kohta kapitalist-
likus tihiskonnas? .

Koostada kirjand teemal «Kuidas kujutlen Jussi edaspidist elukdiku».

9 okgers



IVAN KROLOV
1769— 1844

Ivan Andrejevits Krolov stindis Moskvas vaese drmeeohvitseri
perekonnas. Jddnud varakult orvuks, pidi ta puudulikku haridust
iseoppimise teel tdiendama. Raske majandusliku seisundi tottu tuli
Krolovil juba kiimneaastaselt kantseleiametnikuna toéle asuda. Ta
siirdus Peterburi, kus tutvus pealinna tuntumate nditlejatega ning
kirjutas mitmed lavateosed. Siin hakkas ta vdlja andma satiirilist
ajakirja, kuid langenud poliitilise polu alla, pidi 12 aastaks Peter-
burist lahkuma. Saabunud siia tagasi, hakkas ta valme kirjutama,
saavutades sel alal iildise tunnustuse.

Krolovi valmide pohiteemaks on {ihiskondlike pahede kriitika
(«Hunt ja Talleke», «Lehed ja Juured», «Elevant maavalitsejaks»),
kasvatuse ja hariduse kiisimused («Siga Tamme all», «Péardik ja
Prillid»), ildine elutarkus («Luik, Haug ja Vahk»), 1812. aasta
Isamaasoda («Hunt penilas», «Vares ja Kana», «Voor»).

Krolovi valmid on tuntud kogu maailmas.

Hunt ja talleke.

Mustmiljon nédidet ajalugu teab,
et tugev norka koiges siitidi peab;
kuid me ei hakka ajalugu kirjutama,
vaid valmi keeles kinnitame sama.
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Uks Tall ldks kuumal pédeval oja dédrde jooma,
ja, ega onnetused tulles hiiiia,
ta pidi kohtama seal Hunti, kurja looma,
kes kohe tahtis teda dra siiiia.
Et aga seaduslikku nidgu anda teole,
Hunt kédratab: «Ma néditan sulle, reole!
Sa iitle, et
mis oigusega
sa ajad sogaseks ja segad
siin minu selget joogivett?
Su kaela murran selle eest, va vastik voon!»

«Kui Hiilgus arvab heaks ka mulle sona anda.

siis tahaks alandlikult ette kanda,

et mina sada sammu. allpool voolu ‘ocn,
mispdrast, julgen oelda, pole Gige see,
et mina sogastan teil joogivee.»
«Mind &dra valelikuks tee,

sa nurjatu! Et kuule aga hullu!

Ei ole veel mu meelest minna lastud,
kuis tunamullu

sa sama toorelt haukusid mu vastu.»
«Oi heldeke, ma pole aastanegi,»
niitid lausub Talleke. «Su vend siis seda tegi!»
«Mul pole vendi.» — «Aga sinu tougu
iiks lurjus loksutas siin mulle 16ugu,
voib-olla isamees, vo6i vader, nimekaim,
kust mina seda teadma pean.

Teil, karjastel ja koertel sama vihavaim
on minu vastu, kiillap seda tean

ma ammust ajast: soovite vaid kurja

ja kavatsete karata mu turja!

Kuid sinuga koik arved eiendan ma niiiid.»
«Mis on mu siiii?»

«Pea suu! Sind kuulda ma ei taha!

Aeg kiips on hambaid sulle sisse liiiia.
Ka see on sinu siiii, et mina tahan siitial»
Nii iitles Hunt — ja murdis Talle maha.

KUSIMUS!I JA .ULESANDEID.

Kuidas kajastab valm «Hunt ja Talleke» inimestevahelisi suhteid klassitihis-

konnas?

Leida sonad, mis viljendavad valmi peamdatet (ideed).
Selgitada «Hundi ja Tallekese» péhjal, mis on valm.

Kandke valm osaliste kaupa ette, moeldes, missuguse

lugeda Hundi, Tallekese ja autori sonu.

tooniga on vaja
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ALEKSANDER PUSKIN
1799—1837

Talveohtu.

Sompu mattes maa ja taeva
vihiseb ja vingub tuul,
kord kui loom téis surmavaeva,
kord kui laps, kel nutt on suuk
Olgesid ta ohinaga
katusel kord kahistab,
kord kui rdndur akna taga
klopib, siidant ahistab.
Hédmar, kurb on meie maja
talveohtul tumedal.
Eideke, miks kogu aja
vaikid sa seal akna all?
Toi ehk véartna vaikne vurin
rammetuse laugele
voi ehk oues tuule urin
viis su motted kaugele?
Oh mu sober, kannud toogem!
Vanakene hea ja hell,



hSo

kui on mure, kokku joogem —

kergem saab siis siidamel.

Laula lindudest, kes leidsid

mere taga vaikse maa,

kuidas varavalgel neitsi

ldttel kéis, oh laula sa.
Sompu mattes maa ja taeva
vihiseb ja vingub tuul,
kord kui loom tédis surmavaeva,
kord kui laps, kel nutt on suul.
Oh mu séber, kannud toogem!
Vanakene hea ja hell,
kui on mure, kokku joogem —
kergem saab siis siiddamel.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

lilgige tuule kirjeldust. Missuguse meeleolu see loob? Milline osa on selles
kujunditel (vordlused, helikujundid)?

Missugused virsid nditavad PuSkini armastust ema hozd]a vastu? Iseloo-
mustage hoidjat kui PuSkini truud kaaslast Mihhailovskojes.

Milles seisneb luuletuse ilu? Ey
Koostage kirjeldus tuisusest talveohtust, kasutades tuntud koneku]undetd



MIHHAIL LERMONTOV
1814—1841

«Piistolilask, mis tappis Puskini, dratas Lermontovi hinge»
kirjutas Herzen. Toepoolest, Puskini surma puhul kirjutatud luu-
letus «Poeedi surm» toestas, et selle autor on voimeline jidtkama
Puskini loomingu iillaid traditsioone.

Lapsepolv ja haridustee. Mihhail Jurjevit§ Lermontov siindis
3. oktoobril 1814. a. Moskvas erukapteni perekonnas. Ema surma
jarel sai kolmeaastase poisikese kasvatajaks vanaema, kes elas
Pensa kubermangus. Rikka vanaema moisas veetis tulevane kir-
janik oma poisikesepolve. Vanaema piihendas kogu oma elu ainsa
tiitrepoja kasvatamisele. Parimad koduopetajad oOpetasid talle
voorkeeli, maalimist ja muusikat.

Pohjaliku koduse ettevalmistuse jarel pandi poiss Oppima
Moskva iilikooli juures asuvasse aadlipansioni. Juba siin avaldusid
poisi andekus, tookus ja huvide mitmekiilgsus. Pansionis sai tema
toeliseks kutsumuseks kirjandus ja lemmikkirjanikuks A. Puskin.
Suure poeedi siititavad védrsid puhusid ka temas lokkele ereda
vabaduseleegi.

Mone aasta padrast astus Lermontov Moskva iilikooli, kus tal
tuli 1abi elada siigav pettumus. Selle asemel et {iliopilasi toelisse
teadusemaailma viia, seadsid tagurlikud oppejoud esiplaanile truu-
alamlikkuse kasvatamise. Ulikoolis levivad protestimeeleolud, mis
nakatavad ka Lermontovi. Ta veendub dekabristide ideede o0igsu-

106



ses. Sellest siis ka voitlusmeeleolud iilikooliaegses luules. «Nii
siink on meie elu, kui pole voitlust,» kirjutab poeet.

Vastuolude tottu juhtkonnaga astus Lermontov 1832. aastal
iilikoolist vélja.

Tsaariohvitserist kirjanikuks. Ulikoolist lahkumise jdrel saab
Lermontovist Peterburi ohvitseride kooli kursant. Selles toelises
kroonukasarmus ei sallitud midagi peale mottetu drilli ja pimeda
kasutditmise.

Saanud pérast kooli 16petamist ohvitseriks, tutvub ta Peterburi
seltskonnaeluga. Nooruki huvid ja anded tostsid ta vaimulagedast
korgemast seltskonnast vorratult korgemale. Ainsat rahuldust
%)akkus kirjanduslik looming, mille kallal kirjanik vdga tosiselt
ootas. Oma teoste avaldamisega oli Lermontov viga tagasihoid-
lik, pidades neid ebakiipseiks. Uks vdheseid sel ajal avaldatud toid
on «Borodino» milles Lermontov iilistab vene sodurite kange-
laslikkust 1812. aasta Isamaasbjas. Mitte tsaar ega aadlikud ei
padstnud Venemaa Napoleoni vallutustest, vaid see on alistamatu
vene rahva teene — niisugune on luuletuse mote.

Tsaari polu all. Saabus 10. veebruar 1937, A. Puskini surma-
péev.

Vene kirjanduse geenius A. Puskin oli tapetud, tapjatele aga
nidkku paisatud terav siitidistus — «Poeedi surm», millesse koondu-
sid koikide ausate inimeste motted ja tunded suure kirjaniku tra-
goodia puhul. Luuletus levis késikirjaliselt kdest katte, teda opiti
pahe.

Lermontov, keda vdhe tunti, sai {ile66 populaarseks nimeks. Ka
tsaaripalees. Keiser Nikolai I haistis «Poeedi surma» autoris uut
vaenlast. Ta andis range kdsu: Lermontov areteerida ja Kaukaa-
siasse kuulide alla saata! (Sel ajal kaisid seal migirahvastega
rasked voitlused.)

Tsaari lootused osutusid ennatlikeks. Tagakiusamisest hcoli-
mata elas Lermontovi vabadusepoeesia edasi.

Kaukaasias oppis poeet tundma maégirahvaste elu ja kombeid,
tegi 14dbi sojamehe karmi kooli ning jalgis Kaukaasia tervisvetel
parasiteeriva aristokraatia joudeelu. See virgutas looma uusi teo-
seid, milles vabaduse ja protesti motiiv veelgi tugevamalt kolama
hakkas.

Lermontovi luule ideaaliks saab vabadustarmastav, energiline,
ithiskonnale vajalik isiksus. Luuletuses «Motisklus» peab ta aga
kahetsusega tunnistama, et vene aadlinoorsugu pole selleks voi-
meline.

Armastus kodumaa kauni looduse ja lihtsate inimeste vastu
kolab siiddamlikult luuletuses «Kodumaa».

Kaukaasia rahvaste elu andis ainet ka sellisteks viljapaistva-
teks teosteks, nagu poeem «Mtsori» ja romaan «<Meie aja
kangelane».

Ehkki tsaar Nikolai I Lermontovi talendile silmakirjalikult tun-
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nustust avaldas, seiras ta teda pahaendeliste kavatsustega. Joh-
ker tagakiusamine, korduvad véljasaatmised ja seljatagused int-
_riigid mojusid Lermontovisse masendavalt. Neid nukrusmeeleolu-
sid véljendab luuletus «Pilved», {iks kaunimaid Lermontovi loo-
mingus, millesse on mondagi kdtketud poeedi elusaatusest:

Pilved, kesk taevaste steppide sina
korgel kui helendav pérlikee ripute!
Lahkuma sunnitud nii nagu mina
koduselt pohjamaalt lounasse kipute.

Mis teid kiill ajab siit? Saatuse kurjus?
Avalik vihavaen? Varjatud kadestus?
Koormab teid siiii? Moni lootus ehk nurjus?
Soprade laim rinda miirgina ladestus?

Ettekavatsetud morva ohver. Suutmata Lermontovi vaimselt
murda, ohutas tsaar poeedi fiiiisilist havitamist. Oli kordumas
A. Puskini saatus. Alatute plaanide elluviijaks valiti Lermontovi
sojakoolikaaslane Martonov, véiklane ja keigarlik inimene. Tiihiste
pohjuste parast puhuti Lermontovi ja Martonovi vahel I16kkele tiili,
mis loppes duelliga. See toimus Pjatigorski ldhedal Masuki mée
jalamil 27. juunil 1841. a. Kahevoitlus toimus erakordselt ras-
ketes tingimustes, nii et {ihe vastase surm oli paratamatu. Kuul
tabas Lermontovi otse siidamesse.

Oukond vottis teate Lermontovi surmast rahuldustundega
vastu. Kui tsaar oli dra kuulanud teate poeedi surmast, iitles ta:
«Koerale koera surm! Nimekirjast kustutada!s Ta kustutatigi véde-
osa nimekirjast. Kirjandusse jdi aga Lermontovi nimi igavesti
piisima.

Borodino.

«Eks, onu — asjata ju minna -
me kéest ei lasknud kallist linna,
kui Prantsus Moskvas kiis.
Siis 166di lahinguid! Neid aegu
me rahvas maletab veel praegu.

Borodinost ju ilmaaegu
ei moelda, uhkust tédis.»

«Jah, poeg, siis oli teine lugu,
siis elas kangelaste sugu,
ei enam sadraseid.
Ei nende kasi hésti kdinud —
ei paljud sbdja loppu nédinud. ..
Nad Moskva alt ej oleks ldinud,
kui poleks kastud neid.
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Sai kaua tummalt taganeda.
Me tuju langes, ndhes seda,
hallpead ju radkisid:
«Mis tuleb iilematel pahe?
Kas on neil toesti julgust vahe,
et ikka proovima ei lahe
hdid vene tdakisid?»

Siis lagendikku nagid roodud,

mis voitlusvéljaks justkui loodud.
Reduut ! sai tehtud seal.

Uus lootus poiste poues tédrkas,

ja koiduga, kui vagij arkas,

ta silmapiiril prantslast markas
just nagu pihu peal.

Mul oli kasil laadimine.
Ma motlesin: «Oot, kiilaline,
niiiid alles kosti saad!
Noh, vend musj6o! Kai lagedale!
Ka elust meil ei -ole hale,
et 16oke anda riindajale
ja kaitsta kodumaad.»

Kaks pdeva tuuris kahurtuli.
Ja nurin kuuldavale tuli,

et see on tithi t66.
«Nii hirmu nahka neil ei aja.
KartetSidega oleks vaja...»
Ja iile siinge voitlusraia

siis tiivad laotas 66.

Ma lamasin — ei tulnud uni.
O6s hoiskeid kostis hommikuni —
seal Prantsus pidutses.
Kuid vaikne oli meie leeris:
siin molkis kiivrit mees poleeris,
seal teine relvi revideeris
ja siingelt urises.

Ja vaevalt kerkis koidh‘sgjr,a,
kui algas laagris kisa-kara,
koik dkki kihas-kees.

'reduut — vilikindlustus.
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Me polguiilem oli visa.

aus tsaari teener, meile isa.

Jah, kurb, et pidevadele lisa
ei saanud taevalt mees.

Ta hiilidis meile ohinaga:
«Eks ole Moskva meie taga!
Siis seiskem kindlalt koos
ja surgem, kaitstes kallist linna!»
Me tootasime surma minna
ja laksime — jah, palju sinna
meid jdi Borodinos.

See oli pédev: suits itimber kiikus,
just nagu pilv me poole iiikus
musttuhat sojameest.
Seal tragunite mooku téras,
ulaane uhkes mundrisédras
me peale [anges sojakéras
ja moodus meie eest.

Nii enam lahinguid ei 166da .. .

Kui varjud lipud s66stsid mooda.
Silm vaenlase armeed

veel labi suitsu vaevalt négi.

Tédis vimma vdge raius vigi

ja segas langenute magi
suurtiikikuuli teed.

Jah, prantslane veel kaua radagib,
kui vahedad on vene taigid,
kui tdpne nende 166k.
KartetSivihin, tulevalgus!
Maa porus hirmsas tapatalgus
ja kestvaks moirgeks iihte valgus
seal kahurite rook.

Ju hdmardus. Me tootasime,

et homme jitkub taplemine
sealsamas lopuni.

Siis aga kostis trummikaja,

vded dra tombas vallutaja,

kuid kokku votta oli vaja

meil oma kaotusi.

Jah,-poeg, siis oli teine lugu,
siis elas kangelaste sugu,
— niitid pole sdéraseid.
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Ei nende kisi hasti kdinud,

ei paljud soja 16ppu ndinud. :

Nad Moskva alt ei oleks ldinud,
kui poleks késtud neid.»

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Jutustage, mida teate 1812. aasta Isamaaséjast ja Borodino lahingust?
Millised vene rahva omadused avaldusid Borodino lahingus? ;
Kuidas peegeldab see luuletus vene sodurite mehisust ja isamaa-ar mastust?
Tuua vastavaid nditeid ilmekatest kujunditest? ;
Missugune on luuletuse iilesehitus? Koostage luuletuse kava ja jilgige see-
juures pinevuse tousu. Kus saavutab see haripunkt:?

Oppida luuletust ilmekalt lugema.



NIKOLAI GOGOL
1809—1852

Nikolai Vassiljevits Gogol siindis 1. aprillil 1809. a. Poltaava
kubermangus vaesunud vaikemdisniku perekonnas. Tema isa oli
haritud kunstihuviline inimene, kes innukalt tegeles kirjandusliku
loomingu ja nditekunstiga.

Noort Gogolit kiitkestasid varakult isa harrastused. Samal ajal
jalgis ta tdhelepanelikult kasakate kombeid ja suulist rahvaloo-
mingut.

Hariduse omandas Gogol Poltaava kreiskoolis ja Nezini glim-
naasiumis. Kirjanduse lugemine, joonistamine ja nididendites esi-
nemine olid tema giimnaasiumipolve peamisi harrastusi. Samal
ajal hakkas ta sulge proovima nii luule, proosa kui ka draama alal.

Isa surma jarel tekkinud raske majandusliku olukorra tottu ei
olnud tal voimalik iilikooli astuda. Pédrast giimnaasiumi 16petamist
otsustas ta end pithendada iihiskonna jdagitule teenimisele. Ta kir-
jutas: «Ma polesin kustumatust soovist olla oma elus vajalik riigi
hiivanguks, tuua kas voi vdiksematki kasu... Oigusetus, suurim
onnetus maailmas, pureb koige enam minu siidant. Ma tootasin
kaotada mitte iihtegi minutit oma liihikese elu jooksul, tegemata
head.» Oma oilsate eesmarkide elluviimiseks siirdus ta riigi pea-
linna Peterburi, et leida seal sobiv teenistuskoht. Pealinn valmis-
tas aga iihe pettumuse teise jarel: pika aja jooksul ei leia ta endale
sobivat t66d. Saanud 16puks kantseleiametniku koha, ei tunne ta
sellest vihematki rahuldust. Ent ometi soodustas see oluliselt tule-
vase kirjaniku arenemist. Siin Oppis ta tundma tolleaegsele Vene-
maale omast biirokraatiat, kroonuametnike-tSinovnikute tiihist ja
rikutud elu. Koik see aitas tal avasilmi hinnata pehkinud tsaari-
Venemaa riigikorraldust, mille vastu ta asub voitlema oma hilise-
mas loomingus.
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Esialgu paelusid kirjanikku ukraina olustik ja rahvakombed,
millest siindis jutustustekogu «Ohtud kiilas Dikanka
lahedal». Selle teosega sai Gogol ({ildtuntud kirjanikuks.
Huviga jalgis noore kirjaniku arenemist A. Puskin, kelle juhtn6o-
rid olid Gogoli edaspidisele loomingule médarava tdhtsusega. Pus-
kini soovitusel kirjutas Gogol oma parimad teosed — komdddia
«Revident» jaromaani «<Surnud hinged» (autor ise nime-
tas selle poeemiks).

«Revidendi» geniaalselt teravmeelne satiir Venemaa kroonu-
ametnike aadressil t6i autorile pealinna koorekihi poolt nii palju
ebameeldivusi, et ta pidi vdlismaale so6itma. Seal asus ta kirjutama
oma tdhtsaimat teost — «Surnud hinged», mille esimene osa ilmus
1842. aastal.

Teose tulipunktis on provintsimdisnike elu ja selle korval kogu
Nikolai I aegse riigiaparaadi ning voimukandjate mandumine.
Raamat on geniaalseks kunstiliseks {ildistuseks paérisorjusliku
korra kolbmatusest.

Teose peakangelaseks on endine tSinovnik T$itSikov, rafineeri-
tud suli. Ta tegeleb senikuulmatu aritehinguga — ostab moisnikelt
iiles surnud, aga revisjoninimekirjast' maha kandmata talupoegi.
Neid tahab ta hiljem elavate pdhe suure vaheltkasuga maha miitia.

Ehkki kirjanik on siigavalt masendatud oma kodumaal valitse-
vast olukorrast, ei kaota ta lootust helgemale tulevikule. Suure
tundesoojusega rdagib ta sellest mitmes teose liiiirilises korvale-
poikes, eriti aga kihutava troika romantilises pildis. On tdhele-
panuvaidrne, missuguse veendumusega suutis Gogol kirjutada
Venemaa hiilgavast tulevikust ajal, kui seal valitses alles paris-
orjuse dngistav pimedus.

Teos voeti lugejate poolt vaimustusega vastu, kuid reaktsiooni-
line kriitika asus autorit vihaselt riindama. See kutsus Gogolis
esile terava kibeduse ja halvas ta tootahet.

Elu 16pu eel tuli suur kirjanik kodumaale tagasi lootusega siin
oma koikumaloonud vaadetele tuge leida. Siigavad ldbielamised
tal aga enam toibuda ei voimaldanud.

Gogol suri 21. veebruril 1852. a.

TROIKA.

(Katkend poeemist «Surnud hinged».)

Ja missugune venelane ei armasta siis kiiret soitu? Kelle hing
siis veel, kui mitte tema oma, mis ihkab maruliselt ilutseda, piller-
kaaritada ja vahel 6elda: «Kurat votku koike!» — kelle hing siis
veel peaks seda armastama? Kuidas voib seda siis mitte armastada,

! Ametlik’ périgbrjade nimekiri, mida moningate aastate jirel revideeriti.
(Moisnikelt voeti riigimaksu talupoegade arvu jargi.)
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kui sellest hoovab vastu midagi vaimustavalt kaunist? Niib. nagu
oleks mingi ndhtamatu v6im su oma tiibadele haaranud, sa lendad
ise ja lendab koik: lendavad verstad, lendavad vastu kaupmehed
oma kibitkade pukis, lendab kummalgi pool mets oma kuuskede ja
mandide tumedate rividega, kirvel6okide ja vareste kraaksumisega,
lendab kogu tee teadmata kuhu kaduvasse kaugusse, ja midagi
kohutavat peitub selles kiires moodavilksatamises, kus silmist
kaduv ese ei joua selgepiirilist kujugi votta, ainult taevas pea
kohal ja kerged pilved ning nende vahelt piiluv kuu iiksi ndivad
litkumatuna. Eh, troika, linnutiivuline troika, kes on su vilja moel-
nud? Teadagi, ainult elavaloomulise rahva juures sa voisidki siin-
dida, sellel maal, mis ei armasta nalja heita, vaid on enese avara
lagendikuna iile poole maailma vélja sirutanud, ja mine katsu
lugeda tema versti, kuni sul silmade ees virvendama 166b. Ja kee-
ruline ei nai olevatki see maanteede imeriist — ei ole sa raudsete
vintidega kokku kruvitud, vaid iiks-kaks-kolm on su kiirel kéel
iiksnes kirve ja peitliga meisterdanud ning valmis teinud osav
Jaroslavli talumees. Mitte saksa ratsasaabastes ei ole postipoiss;
habe ja labakindad, ja istub ta tont teab millel; kui ta aga enese
piisti ajab ja piitsaga argitab ja laulu lahti laseb — hobused s66s-
tavad maruhoos, rataste kodarad sulavad iiheksainsaks iihtlaseks
sooriks, tee aina miidiseb ja kohkunult karjatab seisma jddnud jala-
mees! Ja seal ta kihutab, kihutab, kihutab!... Ja juba eemalt kau-
gelt on nédha, kuidas miski ajab tolmu {iles ja vihiseb 1dbi chu.

Kas mitte sinagi, Venemaa, ei torma nii nagu nobe, kinnipiiiid-
matu troika? Tolmupilvisse upub su all tee, komisevad sillad, koik
jaab sust kaugele maha. Seisatab jumalikust imest rabatud pealt-
vaataja: kas ei ole see mitte taevast allaheidetud valk? Mida tahen-
dab see hirmuératavalt kiire liikumine? Ja mis tundmatu joud pei-
tub neis ennendgematuis takkudes? Eh, tdkud, kus on ikka takud!
Kas pesitsevad maruhood teie lakkades? Voi kirvendab terav korv
igas teie soones? Kuulete iilalt korgelt tuttavat laulu, nagu iiks
mees pingutate koik korraga oma vaskseid rindu ja kapjadega
maad peaaegu puudutamata muutute ainsateks pinguletommatud,
14bi ohu lendavateks joonteks, ning tormab tervenisti jumalast ins-
pireerituna! ... Venemaa, kuhu sa ometi kihutad, vasta? Ta ei
vasta, Imekaunilt tiliseb kelluke; miihiseb ja muutub tuuleks tiik-
kideks rebitud ohk; lendab mooda koik, mis maailmas iganes on,
ja koordi vaadates astuvad eest korvale ning annavad talle teed
teised rahvad ja riigid.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Jilgige katkendi hoogsust. Miks on wvaldav osa kujundeist seotud liiku-
misega? Tuua nditeid.

M'ks kirjanik kujutab Venemaad troikana? Mida rddigib ta vene inimestest?
Millisena kujutleb Gogol Venemaa tulevikku?

Oppida pala ilmekalt lugema, arvestades selle iilevat sisu.
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IVAN TURGENEV
1818— 1881

MUMULU.
(Lithendatult.)

Ohtu hakkas kéitte joudma. Gerassim kondis tasa ja vaatas
vette. Akki ndis talle, et miski rabeleb kontsas {isna kalda ligidal.
Ta laskus kummargile ja nagi vdikest valget mustalaigulist kutsi-
kat, kes koigest piilidmisest hoolimata kuidagi ei suutnud veest
védlja ronida, viskles, libises ja vérises kogu oma mérja ning kohna
kehaga. Gerassim vaatas onnetut koerakest, napsas ta ithe kiega
kinni, pistis endale poOue ja hakkas suurte sammudega koju
minema. Ta astus oma kambrisse, pani paastetud kutsika voodile,
kattis oma raske vammusega, ruttas esiteks talli olgede jarele, siis
kooki tassikest piima tooma. Vammuse ettevaatlikult korvale heit-
nud ja oOled laiali laotanud, asetas ta piima voodisse. Vaene koe-
rake oli koigest kolm néddalat vana; silmad olid tal hiljuti avali
ldginud; iks silm niis koguni teisest natuke suurem; kutsikas ei
osanud veel tassist juua ja varises ainult ning kissitas silmi.
Gerassim vottis tal kahe sormega kergelt peast kinni ja vajutas ta
koonukese piima juurde. Koer hakkas dkki ahnelt jooma, turtsudes,
vappudes ja ldkastades. Gerassim vaatas, vaatas, ja hakkas jarsku
naerma ... O0 ldbi jindas ta koeraga, tegi talle aset, kuivatas teda
ning uinus viimaks ise ta korval mingisse roomsasse ja vaiksesse
unne.

Ukski ema ei hoolitse nii oma lapse eest nagu Gerassim hoolit-
ses oma kasvandiku eest. Esialgu oli ta vdga nork, lahja ning
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inetu, kuid kosus vdhehaaval, muutus siledamaks, ja umbes kaheksa
kuu pérast sai temast tdnu ta pédistja lakkamatule hoolitsusele
vaga tubli hispaania tougu koer pikkade korvade, torukujulise kar-
vase saba ja suurte ilmekate silmadega. Ta kiindus kirglikult
Gerassimisse ning ei jddnud temast sammugi maha, kiis iitha tema
kannul, tasakesi saba liputades. Gerassim andis temale nimegi —
tummad teavad, et nende {imin &ratab teise tdhelepanu —, pani
temale nimeks Mumuu. Koik inimesed majas armastasid koera ja
hiitidsid teda Mumuuks. Ta oli haruldaselt tark, hellitses koikidega,
kuid armastas ainult Gerassimit. Gerassim ise armastas teda mee-
letult . .. ja temale oli ebameeldiv, kui teised koera silitasid: kas ta
kartis tema pérast, voi oli ta armukade — jumal teab! Mumuu &ra-
tas teda hommikuti teda holmast sikutades, to6i ohelikkupidi ta
juurde vana veeveohobuse, kellega ta suures sopruses elas, ldks
tahtsal ndol Gerassimiga koos joe ddrde, valvas ta luudi ja labi-
daid, ei lasknud kedagi ta kambri ligi. Gerassim saagis just tema
jaoks avause oma uksesse, ja koer nagu moistis, et ta ainult Geras-
simi kambris oli tdielik perenaine, ning hiippas seepédrast sinna
tulles igakord kohe rahuloleva ilmega voodisse. O6siti ei maganud
ta iildse, kuid ei haukunud huupi nagu moni rumal Guekoer, kes
tagajalgadel istudes ja koonu o6ieli ajades ning silmi kinni pigista-
des haugub lihtsalt igavusest, niisama — haugub taevatidhti ja
harilikult kolm korda jérjest. Ei! Mumuu peenike hédil ei kostnud
iialgi asjatult: kas oli moni vooras tarele ldhenenud voi oli kuskil
kahtlast kdra voi kahinat kuulda ... Uhe sonaga: ta oli oivaline
valvur.

Koer dratas proua tihelepanu. Lihenemiskatsed aga ei andnud tulemusi:
loom oli proua vastu vaenulik. Solvunud proua hakkab Mumuud taga kiusama
ning noéuab 16puks tema korvaldamist. Koer miiiidigi uuele peremehele.

Kogu jargmisel pdeval ei tulnud Gerassim néhtavale, nii et
tema asemel pidi kutsar Potap vett tooma minema, mille {ile vii-
mane vdaga pahane oli. Proua kiisis Gavrilolt, kas kdsk on tdidetud.
Gavrilo vastas, et on tdidetud. Teisel hommikul véljus Gerassim
oma kambrist ja hakkas téole. Lounale ta tuli, s6i ja ldks jalle, ilma
kedagi tervitamata. Tema ndgu, niigi elutu, nagu koigil kurttum-
madel,- oli niiiid otsekui kivinenud. Pérast Iounat ldks ta jélle
kodunt dra, kuid mitte kauaks, tuli tagasi ja ldks kohe heina-
kiitini.

Saabus 66 — kuupaistene, selge. Raskelt ohates ja alatasa teist
kiilge keerates lamas Gerassim ja tundis dkki, et teda nagu hol-
mast oleks sikutanud; ta hakkas iileni vabisema, kuid ei tostnud
pead, pigistas koguni silmad kinni; aga siis tommati jdlle holmast,
niiiid juba tugevamini; ta kargas piisti . . . tema ees keerles Mumuu,
noorijupp kaelas. Pikk roomukarje tungis Gerassimi tummast rin-
nast; ta haaras Mumuu, pigistas teda oma embusse; ainsa hetke
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jooksul tombas Mumuu tal keelega {ile nina, silmade, vurrude ja
habeme!... Gerassim seisis pisut, motles, ronis ettevaatlikult
heinavirna otsast alla, vaatas ringi, ja hiilis onnelikult oma kamb-
risse, kui oli veendunud, et keegi teda ei nde. Gerassim oli juba
enne taibanud, et koer iseenesest ei kadunud, et ta arvatavasti
proua kdsul oli dra viidud; inimesed olid temale mirkide varal
seletanud, kuidas tema Mumuu oli ndidanud prouale hambaid, ja
ta otsustas midagi ette votta. Koigepealt sootis ta Mumuud lei-
vaga, kallistas teda, pani magama, hakkas siis kaalutlema, ja kaa-
lutleski 66 14bi, kuidas koige parem oleks teda dra peita. Viimaks
tuli ta mottele teda pdevad ldbi kambris pidada ja ainult vahel
harva seal vaatamas kéia, 60sel aga vilja viia. Avause ukses top-
pis ta oma vana kuuega kovasti kinni ja oli vara hommikul juba
ouel, nagu poleks midagi juhtunud, siilitades isegi (siiiitu kava-
lus!) endist siingust ndoilmes. Vaesele kurdile ei voinud pahe tulla,
et Mumuu ennast reedab oma vingumisega: toepoolest said koik
majas varsti teada, et tumma koer oli tagasi tulnud ja istus luku
taga, kuid kaastundest tema ja koera vastu ja osalt voib-olla ka
kartusest ta ees ei antud temale moista, et teati tema saladust.
Ainult {ilemteener siigas kukalt, kuid 16i kdega. «<Ah, jumal temaga!
Ehk ei saa proua teada!» See-eest ej olnud tumm iialgi nii virk
olnud kui tol pdeval: puhastas ja kraapis kogu oue, kitkus vilja
viimsegi umbrohu, kiskus oma kdega vilja koik vaiad iluaia taras,
et veenduda, kas nad kiillalt tugevad on, ja tagus nad siis ise jalle
sisse — iihe sonaga, jdndas ja askeldas nii, et isegi proua tahele
pani ta agarust. Pdeva jooksul kdis Gerassim paar korda vargsi
oma vangistatu juures; kui aga saabus 66, heitis ta ithes temaga
kambrisse magama, mitte lakka; alles kella kahe ajal ldks ta
temaga ohu katte jalutama. Vordlemisi kaua Mumuuga mooda oue
kondinud, pidi ta juba tagasi minema, kui dkki tara tagant, poik-
tdnava poolt kahinat kuuldus: Mumuu ajas korvad kikki, hakkas
Iorisema, ldks tara juurde, nuusutas ja hakkas valjusti ja kilavalt
haukuma. Kellelgi purjus mehel oli pdhe tulnud endale sinna 66seks
pesa teha. Samal ajal oli proua parajasti uinumas péarast kestvat
«ndrvilist erutust»: selliseid erutusi juhtus temaga alati parast liiga
toitvat 6htuséoki. Akiline haukumine dratas ta; tema siida hakkas
vasardama ja jdi seisma.

«Tiidrukud, tidrukud!» oigas ta. «Tiidrukud!»

Kohkunud tiidrukud kargasid tema magamistuppa.

«Oh, suren, oh!» sonas ta ahastuses kasi laotades. «Jille, jille
see koer!... Oh, saatke arsti jdrele. Nad tahavad mu tappa...
Koer, jdlle koer! Oh!» ja ta heitis pea kuklasse, mis pidi minestust
tdhendama.

Koera tagasitulek kutsus tujukas prouas esile raevuhoo. Ulemteener Gav-
rilo on uuesti sunnitud Mumuuga midagi ette votma, kuid Gerassim lubab ise
tema korvaldada.

117



Tund aega pidrast kogu seda sagimist avanes kambri uks ja
nahtavale tuli Gerassim. Tal oli piihapdevakuub seljas; ta talutas
Mumuud n66ri otsas. Jeroska nihkus korvale ja laskis ta mooda
minna. Gerassim ldks vdrava poole. Poisikesed ja koik ouesolijad
saatsid teda vaikides silmadega. Ta ei vaadanud iimbergi, pani
miitsi alles tdnaval pdhe. Gavrilo saatis sama Jeroska teda jal-
gima. Jeroska ndgi eemalt, et ta ldks ithes koeraga trahterisse, ja
hakkas tema véljumist ootama.

Trahteris tunti Gerassimit ja moisteti tema markidekeelt. Ta
tellis hapukapsasuppi lihaga ja istus, kiiiinarnukke lauale toetades.
Mumuu seisis ta tooli korval, teda oma tarkade silmakestega rahu-
likult vaadates. Tema nahk aina ldikis: ndha oli, et teda hiljuti oli
kammitud. Gerassimile toodi kapsasuppi. Ta poetas sinna leiba,
hakkis liha peeneks ja pani taldriku porandale. Mumuu hakkas oma
tavalise viisakusega sooma, vaevalt koonukesega toitu puutudes.
Gerassim vaatas teda kaua; kaks rasket pisarat veeres dkki ta sil-
madest: iiks kukkus koera jirsule laubale, teine kapsaleemele. Ta
varjas kdega oma ndo. Mumuu soi pool taldrikutédit dra ja laks
keelt limpsates eemale. Gerassim tousis, maksis supi eest ja ldks
dra; kelner saatis teda natuke hdmmastunud pilguga. Jeroska hiip-
pas Gerassimit ndhes nurga taha, laskis ta mooduda ja ldks siis
jalle tema kannul.

Gerassim kondis ilma ruttamata ning ei lasknud Mumuud n66ri
otsast lahti. Tdnavanurgani joudnud, jdi ta otsekui motiskelles
seisma ja pooras dkki kiirete sammudega otse Kromski Brod’i
poole. Teel astus ta maja hoovi, millele korvalhoonet juurde ehi-
tati, ja toi sealt kaenla all kaks telliskivi vélja. Kromski Brod’i
juurest hakkas ta piki kallast minema, joudis kohani, kus seisid
kaks vaiade kiilge seotud paati aerudega (neid oli ta juba varem
marganud), ja hiippas ithes Mumuuga paati. Lonkur vanamehe-
nass kargas juurviljaaia nurka ehitatud osmikust valja, hakkas ta
peale karjuma. Aga Gerassim ainult noogutas pead ja hakkas nii
tugevasti soudma — kuigi vastuvoolu —, et ta iiheainsa hetkega
oli umbes saja siilla kaugusel. Vanamees seisis, seisis, stigas oma
selga esiti vasaku, siis parema kdega ja ldks longates tagasi
osmikusse.

Gerassim aga soudis ja iiha soudis. Juba oli Moskva selja taha
jaanud. Juba laiusid kallastel aasad, kapsaaiad, pollud, salud; talu-
maju tuli ndhtavale. Tundus kiila hongu. Ta pani aerud kéest,
surus pea Mumuu vastu, kes ta ees kuival poikpuul istus — pohi
oli vett tdis — ja piisis lilkumatuna, voimsaid kédsi koera seljal
risti pannes; laine kandis paati pisitasa tagasi linna poole. Viimaks
ajas Gerassim enda sirgu, méssis rutuga — mingi haiglane tige-
dus nédol — noori timber kaasatoodud telliskivide, tegi aasa, pani
Mumuule kaela, tostis ta joe kohale, vaatas teda viimast korda . ..
Mumuu vaatas usaldavalt ja ilma kartuseta temale ndkku ja lipu-
tas kergelt saba. Gerassim pooras ndo korvale, pigistas silmad
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kinni ja laskis kded lahti... Ta ei kuulnud midagi, ei kukkuva
Mumuu lihikest vingatust, & rasket veelaksatust; temale oli koige
kararikkam pdev hddletum ja kolatum kui koige vaiksem 66 meile,
ja kui ta jalle silmad avas, ruttasid joel endiselt vdikesed lained,
otsekui fiiksteist taga ajades; endiselt loksusid ja koputasid naa
vastu paadikiilgi, ja ainult kaugel tagapool jooksis mingeid laiu
soore kalda poole.

Jeroska laks koju tagasi, niipea kui Gerassim ta silmist kadus,
ja teatas koigest, mis ta oli ndinud.

«No jaa,» tdhendas Stepan. «Ta uputab koera dra. Voib rahulik
olla. Kui ta midagi on lubanud...»

Pédeva jooksul ei ndinud keegi Gerassimit. Kodus ta lounat ei
soonud. Saabus ohtu; koik kogunesid ohtuséogile peale tema.

«Missugune imelik see Gerassim on!» piiksus paks pesunaine.
«Kes siis koera pdrast niiviisi siidant valutab! Toepoolest!»

«Gerassim ju oli siin,» hiiiatas dkki Stepan, lusikaga putru
ammutades.

«Kuidas? Millal?»

«Paari tunni eest. Oli jah. Mulle tuli ta vdravas vastu; ta oli
juba jalle siit minemas, ldks védravast vidlja. Pidin talt kiisima
koera kohta, aga temal oli ndhtavasti tuju halb. Noh, toukas siis
mind; kiillap tahtis mind niisama korvale liikata, et — dra tiiki
ligi, aga ma sain seesuguse vommu kuklasse, ja nii vigevalt, et
hoia alt!» Stepan tombus tahtmatu muigega kossi ja hoorus kukalt.
«Jah,» lisas ta. «Kisi on tal vagev, hiiglase kdsi — pole midagi
oelda.»

Koik naersid Stepani iile ja ldksid parast ohtusooki magama,
igaiitks oma poole.

Samal ajal aga sammus piki T ... maanteed usinasti ja peatu-
matult tiks hiiglane, kott seljas ja pikk kepp kédes.See oli Geras-
sim. Ta ruttas ilma {imber vaatamata, ruttas koju, oma kodu-
kiilasse, kodukohta.

Vaese Mumuu dra uputanud, jooksis ta oma kambrisse, pakkis
védledasti moned kolud vanasse hobusetekki, sidus selle kompsuks,
vinnas Olale ja ldks. Tee oli hdsti meelde jdédnud juba siis, kui teda
Moskvasse toodi; kiila, kust proua ta vottis, asetses koigest kahe-
kiimne viie versta kaugusel maanteest. Ta sammus maanteed
mooda mingi vankumatu siididusega, meeleheitliku ja iihtlasi
roomsa otsustavusega. Ta kiis, tema rinnaesine oli laialt lahti, sil-
mad olid ahnelt otse ettepoole suiunatud. Ta ruttas, nagu oleks teda
kodukohas vana emake oodanud, nagu oleks ta teda enda juurde
kutsunud parast pikka rdndamist voorsil, vooraste inimeste seas. ..
Akki saabuv suvedo6 oli vaikne ja soe; iihel pool, seal, kuhu pédike
oli looja ldinud, valendas alles taevaserv ja punetas ornalt kaduva
paikese viimases kumas; teisel pool kerkis juba sinine, hall videvik.
Sealt ldhenes 66. Sajad vutid hdélitsesid imberringi, radgud kadk-
susid iiksteise voidu... Gerassim ei kuulnud neid, ei kuulnud ka
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puude drksat 6ist sosinat, milledest ta tugevad jalad teda mooda
kandsid, aga ta tajus kiipseva rukki tuttavat lohna, mida lausa
hoovas pimedate nurmede poolt; tajus, kuidas tuul, mis talle vastu
lendas — kodukoha tuul — hellitsevalt temale ndkku 16i, tema juus-
tes ja habemes maingis; ta ndgi enda ees valendavat maanteed —
koduteed, mis sirge oli nagu nool; ndgi taevas loendamatuid tihti,
mis tema teed valgustasid, ja otsekui I6vi astus ta edasi tugevana
ja reipana, nii et kui tousev pdike oma niiskelt-punaste kiirtega
valgustas parajasti hoogu sattunud végilast, oli ta Moskvast juba
kolmekiimne viie versta kaugusel. ..

Kahe pdeva pérast oli ta juba kodus, oma tares — sinna elama
pandud sodurinaise suureks hammastuseks. Piihapiltide ees palve-
tanud, ldks ta otsekohe kiilavanema juurde. Kiilavanem imestas
esiti; aga heinategu algas parajasti: Gerassimile kui suureparasele
toomehele anti otsekohe vikat katte, ja ta asus niitma nagu vanasti,
asus niitma nii, et talupojad aina pdid vangutasid tema hoogu ja
haardeid vahtides.

Moskvas aga leiti Gerassim puudu olevat teisel pdeval pédrast
tema pagemist. Mindi ta kambrisse, tuhniti see ldbi, deldi Gav-
rilole. .

See tuli, vaatas, kehitas 6lgu ja otsustas, et tumm kas jooksis
dra voi uppus ithes oma rumala koeraga. Teatati politseile, kanti
prouale ette. Proua sai vihaseks, hakkas nutma, kdskis ta iiles
otsida iga hinna eest; kinnitas, et ta iialgi polnud késkinud koera
hévitada, ja andis Gavrilole 16puks niisuguse peapesu, et see pdev
otsa ainult pead raputas ja sonas: «Noo!», kuni Saba-onu ta mois-
tusele t0i, temale Geldes: «Noo-oh.» Viimaks tuli kiilast teade Ge-
rassimi sinnajoudmise kohta. Proua rahunes pisut; andis esiti kiill
kdsu teda jalamaid Moskvasse tagasi nouda, kuulutas aga siis, et tal
niisugust tdnamatut inimest sugugi vaja ei ole. Muide suri ta ise
varsti parast seda; parijatel aga oli muudki teha kui Gerassimile
moelda: nad lasksid vanaproua teisedki teoorjad kruntrendile.

Nii elabki Gerassim tdnini erakuna oma iiksildases tares; tugev
ja voimas on ta endistviisi, to6tab nelja mehe eest nagu ennegi ja
kditub endistviisi tdhtsalt ning véarikalt. Kuid naabrid maérkasid,
et ta Moskvast tagasitulekust saadik endal iihtki koera ei pea.
«Noh,» rddgivad maamehed, «milleks temale koer! Tema ouele ei
vea varast isegi linguga!» Nii suur kuulsus on tumma hiiglasejoul.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Milline hinnatav joon paistab silma Gerssimi juures? Tuua ndiiteid Geras-
simi tédkusest.

Miks Gerassim kiindus nii viga koerasse? Millega on kirjanik seda rohuta-
nud? Kuidas avaldub selles lihtsa té6inimese vaimne pale?

Miks Gerassim liks maale? Mida on rohutatud lahkumise kirjelduses?
Anda hinnang prouale, korvutades teda Gerassimiga.

Kirjutage liihikirjand mingist koduloomast, nditeks teemal «Tark koer», kasu-
tades rohkesti mitmesuguseid konekujundeid.
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LEV TOLSTOI
1828—1910

Lev Nikolajevits Tolstoi siindis 28. augustil 1828. a. Tuula
lahedal asuvas Jasnaja Poljana moisas vanas aadliperekon-
nas.

Tolstoi sai tiiiipilise aadlikasvatuse, milles suurt osa etendasid
vélismaalastest guvernéorid. Tulevase kirjaniku teadvust hakkasid
aga varakult mojutama siigav loodusearmastus ja {imbruskonna
lihtrahva elu jdlgimine. Juba poisikesena elas temas siigav kaas-
tunne périsorjuses vaevleva talurahva kannatusrikka elu vastu.
Ta oOppis ndgema iilekohut ja toorust, silmakirjalikkust ning
ahnust, mille siinnitajaks oli parisorjuslik kord.

Tema elu peaeesméirgiks saab toeotsimine, mis toob aga kaasa
pettumusi ja kannatusi. Eileia ta seda Kaasani iilikoolist, kus ta
monda aega Oppis, ega korgaadli suursugusest seltskonnast,
samuti mitte sojavideteenistusest, mis teda Krimmi sotta viis. Tode
otsides eksis ta sageli ka ise, sest tema vaadete selginemist takis-
tas aadlipdritolu. Esialgu hellitas ta lootust, et talurahva ja mois-
nike suhteid on vo6imalik rahulikul teel lahendada, ja tegi isegi
sellekohaseid katseid. Tagajérjeks oli kibe pettumus.

Seejdrel otsustab ta teaduse ja kultuuri saavutuste pohjaliku
tul?dmaéppimise teel toe jdlile saada ja sellega iihiskonnale kasu-
lik olla.

Enesearendamise eesmérgil votab ta endale tohutu téokoorma.
«Lev Tolstoi,» kirjutas iiks tema kaasaegseid, «tootas iga piev,
iga tund, sundides end tegema seda, mis vaja. Ta oli enda suhtes
halastamatu. Laiskus oli talle tundmata...»

Sellise vdgilasetooga tousis ta oma aja harituimaks inimeseks.
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Veenvalt tunnistab seda juba Tolstoi erakordselt suur keelteoskus.
Oma elu lopuks tundis ta jargmisi keeli: prantsuse, saksa, inglise,
itaalia, vana-kreeka, ladina, heebrea, poola, tsehhi, serbia, bulgaa-
ria, hollandi ja ukraina keelt. Kdige selle juures hindas ta korgelt
flitisilist t66d.

Samasuguse «tolstoiliku» visadusega andus ta ka kirjaniku-
toole, mis oli talle tdhtsaim elus. Tema teosed on valminud kii-
rustamiseta, kannatliku t66 tulemusena. «Peamine, ei tohi rutata
kirjutamisega,» vditis ta, «ei tohi tiidineda parandamisest, kiimme
ja kakskiimmend korda iihe ja sellesama i{imbertegemisest.»

To6 kirjandusliku loomingu kallal hakkab Tolstoid jark-jarguit
toele ldhemale viima. Neljakditelises suurromaanis «So6da ja
rahu» saab talle selgeks, missugune végilasjoud peitub vene
rahvas. Romaanis «<Anna Karenina» jouab ta jdreldusele
aadliklassi mandumisest, mis hukutab ausaid inimesi. Viimase
romaani «Ulestousmine» puhul rohutas V. I. Lenin, Tolstci
suur austaja: Lev Tolstoi «tormas...kogu ... riikliku, kirikliku,
ithiskondliku ja majandusliku korra kallale, mis on rajatud rahva-
hulkade orjastamisele, nende viletsusele, talupoegade ja iildse-
vidikeomanike laostamisele, végivallale ja silmakirjatsemisele,
millest kogu tdnapédeva elu iilalt alla on 1abi imbunud.»'

Kogu selle kirjandushiiglase looming — jutustused, novellid,
romaanid, ndidendid — puudutasid valusalt isevalitsuslikku korda.
Tabavalt tdhendas selle kohta iiks reaktsioonilise ajalehe toime-
taja: «Meil on kaks tsaari — Nikolai II ja Lev Tolstoi. Kumb neist
on tugevam? Nikolai II ei suuda Tolstoile midagi teha, ei- suuda
koigutada tema trooni, kuna Tolstoi aga koigutab kahtlemata
Nikolai II ja tema diinastia trooni.»

Valitsus jalgis kiill drevusega suure kirjaniku tegevust, kuid
karme repressioone tema vastu ei julgenud alustada.«...ta kuul-
sus on liiga suur selleks, et Vene vanglad suudaksid selle dra
mahutada,» iitles iilks omaaegne sandarmikindral.

Mida ei julgenud ette votta valitsus, seda piiiidis truualam-
likult tasa teha kirik: ta pani Lev Tolstoi kirikuvande alla. Nii-
suguse vaiklase sammuga soodustas kirik aga veelgi Tolstoi ideede
propageerimist.

L. Tolstoi suri 7. novembril 1910. a.

Ta maeti oma soovi kohaselt Jasnaja Poljanasse.

KUSIMUS.

Millised L. Tolstoi kui inimese omadused voiksid olla eeskujuks noortele?

'V. 1. Lenin, Teosed, 16. kd., k. 304.
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KAUKAASIA VANG.

(Lithendatult.)

Keegi hédrrasmees teenis kunagi ohvitserina Kaukaasias. Ta
nimi oli Zilin.

Kord sai ta kodunt kirja. Elatanud ema kirjutas talle: «Olen
juba vanaks jddnud, tahaksin veel enne surma armast pojakest
ndha. Tule, jdta minuga hiivasti, mata maha, siis aga soida jumala
nimel jdlle teenima.Olen Sulle morsjagi leidnud — aruka ja hea-
stidamliku neiu, kellel on oma mois. Kui meeldib, votad ta endale
naiseks ja jadd alatiseks siia.»

Zilin jdi mottesse: «Toepoolest, eideke on juba hidiseks jdanud;
dkki ei saagi ma teda enamnéha. S6idan. Ja kui morsja on hea,
siis voib ka abielluda.»

Ta ldks polkovniku juurde, sai puhkuseloa, jattis .sopradega
hiivasti, laskis lahkumise puhul oma soldatitele neli pange viina
vdlja jagada ja seadis end reisivalmis.

Kaukaasias kiis sel ajal soda. Teedel liikuda oli ohtlik nii
pédeval kui 66sel. Niipea kui keegi venelastest kindlusest vélja soi-
tis voi ldks, tapsid tatarlased ta dra voi viisid migedesse. Sisse-
seatud korra kohaselt liikusid kaks korda nddalas kindlusest kind-
lusesse reisijate kaitseks madratud soldatid. Ees ja taga liikusid
soldatid, keskel aga reisijad.

Oli suvine aeg. Veokid kogunesid koidu ajal kindluse ette,
peagi ilmusid kohale konvoisoldatid ja asuti teele. Zilin soitis
ratsa, vanker tema pagasiga liikus vooris. _

Soita oli kakskiimmend viis versta. Voor liikus aeglaselt; kord
peatusid soldatid, kord tuli monel vankril ratas alt dra voi jéi
hobune seisma ning koik peatusid, ootasid.

Pédike joudis juba iile keskpdevajoone, voor aga oli ainult poole
maad dra soitnud. Tee tolmas, ilmoli palav, pdike korvetas hullu-
poora, aga kuskile polnud varju minna. Umberringi lage stepp;
tee ddres pole iihtegi puud ega poosast.

Zilin oli ette ratsutanud, peatus ja ootas voori jarelejoudmist.
Akki kuulis selja tagant sarve hdalt — jédlle tuli paigale jddda.
«Aga kui soita oige iiksinda, ilma soldatiteta minema?» motles
Zilin. «Mul on tubli hobune, kui satungi tatarlaste peale — kihu-
tan minema. Kas so6ita v6i mitte?.. .»

Jai esialgu paigale, kohkles. Tema juurde ratsutas teine ohvit-
ser, Kostolin, sel oli piiss kaasas, too iitles:

«Soidame aga edasi, Zilin. Ei suuda enam taluda, siiiia tahan ja
ka hirmus palav on. Sirk on seljas labimarg.»

Kostolin oli kogukas, tiise mees; ta ndgu punetas, noretas higist.
Zilin motles pisut ja kiisis:

«Kas piiss on laetud?»

«On.»

123



«Noh, soidame. Ainult lepime kokku — teineteisest mitte lahku
minna.»

Ja nad ratsutasid mooda teed edasi. Soitsid 1dbi stepi, ajasid
juttu ja vahtisid kahele poole. Umberringi oli kaugele ndha.

.Stepp aga loppes ja tee suundus kahe made vahelisse kurusse.
Zilin pani kaaslasele ette: :

«Tarvis soita- mde otsa vaatama, muidu kargavad jarsku nurga
tagant kallale, nii et ei ndegi.»

«Mis seal vaadata?» arvas Kostolin. «Soidame edasi.»

Zilin polnud sellega nous.

«Ei,» {itles ta, «sa oota all, ma vaatan ainult ringi.»

Ja Zilin juhtis oma hobuse vasakule, makke. Tal oli hea jahi-
ratsu (ta maksis tema eest sada rubla, kui too veel varsana karjas
ringi jooksis, ja oli ta ise vdlja Opetanud); hobune viis Zilini
nagu linnutiivul jarsaku otsa. Vaevalt oli ta mdkke tousnud, kui
nédgi otse enda vastas, umbes kolmevakamaalisel platsil, tatarlasi
hobuste seljas. Inimest kolmkiimmend. Zilin nédgi neid ja pdoras
hobuse iimber; tatarlased mérkasid teda ka ja soostsid talle jérele,
vabastades téiel kdigul piisse katetest. Zilin kihutas jarsakust alla
nii kiiresti kui hobune vottis ja karjus Kostolinile:

«Vota piiss!» ise aga motles aina oma ratsule: «Péddsta ara,
kullake, dra komista; kui komistad — olen kadunud. Kui saan
piissi pihku, siis juba vaenlasele elusalt alla ei anna.»

Kostolin aga pistis tatarlasi ndhes draootamise asemel tuhat-
nelja kindluse poole kappama. Ta piitsutas hobust kord iihelt, kord
teiselt poolt. Tolmupilves vois ainult nidha, kuidas tema hobune
sabaga vehkis.

Zilin nagi, lugu on rdbal. Piiss viidi minema, palja moogaga
ei saa midagi dra teha. Pooras hobuse tagasi kindluse poole —
tahtis soldatite juurde pogeneda. Akki ndeb — kuus tatarlast kihu-
tavad poolpdiki talle vastu. Tema ratsu on tubli, kuid nende rat-
sud on veelgi tublimad, ja pealegi kappavad nad talle poiki ette.
Zilin tombas ratsmed pingule, tahtis iimber podrata, kuid hobune
kihutas juba niisuguse hooga, et ei suutnud peatuda ja tormas
otse nendele vastu. Zilin ndgi, kuidas punase habemega tatarlane
talle hallil hobusel ligines. Tatarlane rookis, hambad irevil, piiss
laskevalmis.

«Tunnen teid, paganaid,» motles Zilin. «Kui elusalt kinni nabite,
viskate auku, hakkate kantsikuga niipeldama. Elusalt ma ennast
vangi ei anna...»

Zilin oli véikest kasvu mees, kuid uljas. Tombas mooga tupest
vdlja ja suunas hobuse otse punase habemega tatarlase peale, ise
motles: «Uks kahest: kas paiskan hobusega pikali voi 166n moo-
gaga surnuks.»

Hobuse pikkuse jagu jai Zilinil tatarlaseni puudu — selja
tagant tulistati tema pihta piissidest ja tabati hobust. Hobune
prantsatas tdie hooga maha, Zilini jalg jdi hobuse kere alla.
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Zilin tahtis tousta, kuid juba istusid ta peal kaks haisvat tatar-
last ja vddnasid ta kisi selja taha. Zilin paiskas tatarlased iihe
ropsuga enda pealt maha, kuid juba kargasid kolm uut tatarlast
sadulast, tormasid ta kallale, hakkasid piissikabadega pahe taguma.
. Zilinil ldks silmade ees kirjuks, ta 16i vaaruma. Tatarla-
sed said jagu, votsid sadulate kiiljest varuks hoitud sadulavéod,
vdadnasid tal kded selja taha, sidusid tatari solmega kinni ja lohis-
tasid ta ithe hobuse juurde. Miits 166di tal peast maha, saapad
kisti jalast, koik taskud otsiti 1dbi — raha ja kell voeti dra, riided
rebiti puruks. Zilin heitis pilgu oma hobusele. Vaeseke lamas endi-
selt kiiljeli, nagu oli kukkunud, rapsis ainult jalgadega, mis olid
piisti; peas oli tal auk ja august tungis vihinal vilja musta verd,
mis arssina ulatuses niisutas tolmust maad.

Uks tatarlastest astus hobuse juurde, hakkas se]lelt sadulat
dra votma — hobune viskles endiselt; mees haaras kinzalli ja
loikas hobusel kori labi. Korist kostis vihinat, hobune vopatas —
ja oligi hing viljas.

Tatarlased votsid sadula ja rakmed maha. Punase habemega
tatarlane istus oma hobuse selga, teised upitasid Zilini tema selja
taha, sidusid ta rihmaga tatarlase v6o kiilge kinni, et maha ei
kukuks, ja soitsid méagedesse.

Zilin istus tatarlase taga, vappus ja porkas jarjest ninaga~
vastu tatarlase haisvat selga. Ndgi enda ees ainult tatarlase laia
turja ning soonilist kaela, miitsi alt paistis paljaks aetud sinakas
kukal. Zilini pea oli I6hki 166dud, silmade kohal oli verd tardunud.
Ta ei saanud ennast kohendada ega verd &ra piihkida. Kded olid
nii kovasti selja taga seotud, et rangluud valutasid.

Nad sbitsid kaua iihe mée otsast teise otsa, ldksid koolmekohast
labi vdikese joe, joudsid tee peale ja poordusid nokku.

Zilin tahtis meelde jdtta teed ja kohad, mida modda teda veeti,
kuid ta silmad olid verised ja voimatu oli ennast poorata.

Hakkas hdmarduma. Nad soitsid veel ldbi iihest mégiojast ja
hakkasid mooda kaljumége iilespoole tousma; oli tunda suitsu-
16hna, koerad pistsid haukuma. Nad joudsid auuli. Tatarlased
ronisid hobustelt maha, tatari lapsed jooksid kokku, piirasid Zilini
iimber, kilkasid, roomustasid ja pildusid teda kivikestega.

Tatarlane kihutas lapsed eemale, tostis Zilini sadulast maha
ja kutsus sulase appi. Astus juurde esiletiikkivate sarnadega,
sargivdel nogailane. Ta sérk oli rdbal, rind iileni paljas. Tatarlane
andis talle mingi kdsu. Sulane t6i jalapaku — kahe raudrongaga
kaks tammepuust notti, iihe ronga kiiljes olid obadus ja lukk.

Zilini kded vabastati koidikutest, jalad pandi pakku ja ta viidi
kuuri; tougati sisse ja uks pandi lukku. Zilin langes prahi peale.
Lamas viivu, kobas pimeduses ja heitis sinna, kus oli pehmem.

Zilin ei saanud esimesel 661 peaaegu iildse silma kinni. Ood
aga olid lithikesed. Viimaks nédgi ta 1dbi seinaprao hommlkust
koxduvalgust
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Mone aja pérast ilmus Zilini juurde nogailane ja iitles:

«Laki, peremees, laki.»

Temag1 ei moistnud vene keelt. Zilin taipas ainult seda, et
teda késti kuhugi minna.

Zilin hakkas kuurist védlja komberdama, jalad pakus; lonkas,
ei saanud kuidagi astuda, pakk oli risti jalus. Ta viljus siiski
nogailase jirel kuurist. Ta négi, et viibib tatarlaste kiilas, kus on
kiitmmekond maja ning torniga tatari kirik. Uhe maja juures sei-
sid kolm saduldatud hobust, poisikesed hoidsid neid ratsutitest.
Sellest majast jooksis védlja mustajuukseline tatarlane ja viipas
kdega, et Zilin tema juurde tuleks. Tatarlane ise naeris, vatras
midagi oma keeli ja lipsas jdlle ukse taha. Zilin ldks majja. Kam-
ber oli péris kena: seinad siledad, saviga krohvitud. Esiseina ddres
oli virnas kirjusid sulekotte, kahel pool rippus ksalleid vaipu, vai-
padel piisse, piistoleid ja mooku koik SOJarustad hobedaga kau-
nistatud. Uhes seinas oli porandaga ithetasa madal ahi. Muld-
porand oli puhas nagu viljapeksuplats ja kogu eesmine nurk vildi-
tilkkidega kaetud; viltidel oli vaipu ja vaipadel sulgpatju. Tatar-
lased ise istusid vaipadel, tuhvlid paljaste jalgade otsas: musta-
juukseline, punahabe ja kolm kiilalist. Igaiihel oli selja taga udu-
sulgedest padi, ees aga timmargusel lauakesel hirsijahust pann-
koogid, kausikeses sulatatud voi, kannus tatari 6lu — busaa. So6id
niappudega, ndpud fileni voiga koos.

Mustajuukseline kargas piisti, iitles sulasele, et ta Zilini istuma
paneks, kuid mitte vaibale, vaid paljale porandale; ise istus jélle
vaibale ja hakkas kiilalisi pannkookide ja busaaga kostitama.
Sulane pani Zilini méddratud kohta istuma, ise vottis pealmised
sussid jalast, pani ukse juurde teiste susside korvale ritta, istus
vildile pererahva ldhedale ning jii suud vesistades ja huuli piih-
kides teiste s66mist vahtima.

Tatarlased soid pannkooke, siis tuli tuppa tatarlanna sama-
suguses sdrgis, nagu oli tiidrukulgi, ja samasuguste piikstega;
pea oli tal rédtikuga kaetud. Ta viis voi ja pannkoogid &ra, toi
ilusa pesukausij ja kitsa nokaga kannu. Tatarlased pesid kisi, siis
panid kded kokku, laskusid polvili, puhusid iga nelja ilmakaare
poole ja lugesid palvesonu. Vestlesid oma keeli. Pdrast poordus
iiks kiilalistest Zilini poole ja {itles talle vene keeii:

«Sind vottis kinni Kazi-Muhamed,» — ta néitas punase habe-
mega tatarlase peale, «ja andis sinu Abdul-Muratile,» — ta osutas
mustajuukselisele. «Sinu peremees on niiiid -Abdul-Murat.»

Zilin vaikis. Seejdrel hakkas rddkima Abdul-Murat, kes jérjest
Zilinile ndpuga naitas, naeris ja kordas:

«Soldat, uruss, koroSoo uruss.»

Tolk iitles Zilinile:

«Ta iitleb, et sa koju kirjutaksid, et sinu eest lunaraha saade-
taks. Kui raha kohale jouab, laseb ta su vabaks.»

Zilin motles viivu ja kiisis siis:
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«Kui palju raha ta tahab?»

Tatarlased pidasid nou; siis iitles tolk:

«Kolm tuhat rubla.»

«Ei,» iitles Zilin, «nii palju ma maksta ei saa.»

Abdul hiippas piisti, vehkis kdtega, rdakis midagi Zilinile —
ar;ras ikka veel, et Zilin aru saab. Tolk pani vene keelde iimber,
utles:

«Kui palju sina annad?»

Zilin motles tiikk aega ja vastas:

«Viissada rubla.»

Tatarlased hakkasid kiiresti ja koik korraga rddkima. Abdul
karjus punahabeme peale nii, et suust pritsis siilge.

Punahabe kissitas ainult silmi ja laksutas keelt.

Viimaks jédid koik vait ja tolk iitles:

«Viissada rubla lunaraha on peremehele vdhe. Ta ise maksis
su eest kakssada rubla. Kazi-Muhamed oli talle volgu. Ta vottis
sind vola eest. Kolm tuhat rubla, vdhemaga sa vabaks ei saa. Kui
aga ei kirjuta, siis pannakse auku ja hakatakse nuudiga peksma.»

«Ah,» motles Zilin, «mida aremalt sa nendega raigid, seda
hullem on.»

Ta hiippas jalule ja iitles:

«Sa fitle talle, koerale, et kui ta mind hirmutada tahab, siis
ei anna ma kopikatki ja ei kirjuta iildse. Ei ole teid, koeri, kart-
nud ega motlegi karta.»

Tolk pani tatari keelde iimber ja koik hakkasid jdlle korraga
radkima.

Vatrasid kaua, siis kargas mustajuukseline iiles ja astus Zilini
juurde.

«Uruss dzigitt,» iitles ta, «dzigitt uruss!»

Dzigitt tdhendab nende keeles «tubli mees». Ise aga naeris;
siis iitles midagi tolgile, see andis Zilinile edasi:

«Anna tuhat rubla.»

Zilin jdi oma otsuse juurde kindlaks.

«Rohkem kui viissada rubla ei anna. Kui aga dra tapate, ei saa
midagi.»

Tatarlased arutasid veel monda aega, saatsid siis sulase
kuhugi, ise aga vahtisid kord Zilinit, kord tare ust. Sulane tuli
tagasi, temale jargnes palja jalu keegi tiise, rdbaldunud riides
mees, jalad pakus.

Zilin jahmus — ta tundis dra Kostolini. Temagi oli vangista-
tud. Nad pandi korvuti istuma; nad hakkasid omavahel rdiakima,
tatarlased vahtisid pealt ja vaikisid. Zilin rddkis, mis temaga oli
juhtunud; Kost6lin jutustas omakorda, et ta ratsu oli seisma jaa-
nud ja piiss polnud lahti ldinud; seesama Abdul oli talle jérele
joudnud ja ta kinni votnud.

Abdul kargas piisti, osutas Kostolinile ja iitles midagi tolgile.
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Tolk teatas, et nad on niiiid molemad iihe peremehe omad ja et
see, kes esimesena raha maksab, saab esimesena vabaks.

«Née,» iitles ta Zilinile, «sina kurjustad kogu aeg, aga sinu
kaaslane peab end vaikselt iilal; ta kirjutas koju kirja, talle saa-
detakse viis tuhat rubla. Selleparast hakatakse teda hasti toitma
ja talle ei tehta liiga.»

«Kaaslane tehku, kuidas tahab,» lausus Zilin, «tema véib-olla
on rikas mees, aga mina ei ole rikas. Jddb nii, nagu iitlesin. Kui
tahate — 166ge maha, kasu te sellest ei saa, kuid iile viiesaja
_rubla ma kirjaga ei noua.»

Tatarlased vaikisid titkk aega. Jarsku kargas Abdul iiles, toi
kirstukese, vottis vidlja sule, tiiki paberit ja tinti, pani selle Zilini
ette, patsutas talle olale ja néditas: «Kirjuta.» Noustus viiesaja
rublaga.

«Oota veel,» iitles Zilin tolgile. «Sa iitle talle, et ta toidaks meid
hdsti, et ta annaks meile korralikud riided selga ning jalatsid
jalga, et ta hoiaks meid ldhestikku, siis oleks meil kergem, ja et
jalapakud dra votaks.»

Ise vaatas peremehele otsa ja naeris. Peremees naeris ka. Kuu-
las dra ja iitles:

«Annan koige paremad riided — t3erkessi kuue ja saapad, voib
kas voi kosja minna. Toitma hakkan nagu viirste. Ja kui tahavad
elada koos, siis elagu kuuris. Kuid jalapakke dra ei vota — panete
plehku. Lasen ainult 66seks dra votta.» Kargas ldhemale, patsutas
olale. «Sinu hea olema, minu hea olemal!»

Zilin kirjutas kirja, kuid aadressi mérkis vale — et kiri kohale
ei jouaks. Ise motles: «Jooksen minema.»

Zilin ja Kostolin viidi kuuri, sinna toodi neile maisiolgi, kannu-
tais vett, leiba, kaks vana tSerkessi pikk-kuube ja vanad soldati
saapad. Need olid vist tapetud soldati jalast voetud. Odseks vabas-
tati nad jalapakkudest ja kuuriuks pandi lukku.

Nii elasid Zilin ja Kostolin juba kuu aega. Peremees naeris
aina: «Sina, Ivan, hea olema, — mina, Abdul, hea olema.» Kuid
toitis halvasti — muud ei andnudki kui panni peal kiipsetatud
magedat hirsijahust leiba, vahel isegi kiipsetamata tainast.

Kostolin kirjutas teist korda koju, ootas kogu aeg rahasaade-
tist ja tundis igavust. Istus pdevade kaupa kuuris ja luges péevi,
millal kiri kohale jouab, voi jdlle magas. Zilin teadis, et tema kiri
iildse kohale ei joua, kuid teist kirja ei saatnud.

«Kust ema nonda palju raha votab,» motles ta, «et minu eest
maksta. Niigi elas ta peamiselt sellest, mis mina temale saatsin.
Ta laostub hoopis, kui viissada rubla kokku korjab; kui jumal
tahab, siis vabanen ise.»

Ise aga muudkui vahtis ja uuris, kuidas pogenema padseda.

Kondis moéoda auuli ja vilistas, vahel istus ja tegi monda kasi-
t66d — valmistas savist nukke voi punus vitstest korvikesi. Zilin
oli igasuguse kédsitod peale meister.
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Kord tegi ta nuku, millel olid nina, kded, jalad, tatari sirk
seljas, ja seadis selle katusele istuma.

Tatarlannad ldksid vett tooma. Peremehe tiitar Dinka nagi
mukku, kutsus ka sobratarid 1dhemale. Need panid kannud maha,
vahtisid ja naersid. Zilin vottis nuku, ulatas tiidrukutele. Need
naersid, kuid ei julgenud vastu votta. Zilin jattis nuku sinnapaika,
ldks kuuri ja vahtis sealt, mis edasi siinnib.

Dina hiilis juurde, vaatas ringi, haaras nuku ja pistis jooksma.

Hommikul nagi Zilin, kuidas Dina koidu ajal liavele astus, nukk
siiles. Tiidruk oli nuku punaste hilpudega ehtinud ja aiutas nagu
last, ise iimises oma keeli héllilaulu. Vanaeit tuli oue, hakkas tiid-
rukuga torelema, kiskus tal nuku kéest, 16i selle puruks ja saatis
Dina kuhugi toole.

Zilin tegi tcise, veelgi parema nuku ja andis Dinale. Kord t5i
Dina kannu, pani maha, laskus kiikakile ja vaatas ainiti Zilinile
nédkku, ise naeris ja nditas kannule.

«Miks ta roomustab?» motles Zilin. Vottis kannu, hakkas jooma.
Arvas, et seal on vesi, kuid kannus oli piim. J6i kogu piima ira.

«Kiill oli heal!» iitles ta tiidrukule.

Dina oli selle iile viga roomus.

«Hea, Ivan, hea!» Tiidruk hiippas piisti, plaksutas kasi, kiskus
kannu mehe kdest dra ja lippas -minema.

Sellest ajast peale hakkas ta Zilinile iga pdev salaja piima
tooma. Vahel valmistasid tatarlased kitsepiimast juustukakukesi
ja kuivatasid neid katustel. Dina t6i Zilinile vargsi ka juustuka-
kukesi. Kord tappis peremees lamba, Dina toi Zilinile kidise sees
tiiki lambaliha. Pani maha ja jooksis édra.

Osava meistermehena parandab Zilin tatarlastele kelli, piistoleid ja ravib
haigeidki. Samaaegselt teeb ettevalmistusi pogenemiseks: opib tundma iimbrus-
konna maastikku ja kaevab 60siti kuuri seina alla auku. Kahe kuu parast Zilin
ja Kostolin pogenevad. Viimase vastupidamatuse ja tahtejouetuse tottu pogene-
mine ebadnnestub: nad vangistatakse uuesti.

Peremees astus Zilini juurde ja iitles:

«Kui mulle teie eest lunaraha ei saadeta, siis kahe nadala
pérast piitsutan teid surnuks. Aga kui veel kord pogeneda kat-
sud, tapan su nagu koera maha. Kirjuta kiri, kirjuta hasti!»

Neile toodi paberit, nad kirjutasid kirjad. Siis pandi nende
jalad pakku ja nad viidi mo3ee taha. Seal oli maa sees viie ars-
sina siigavune auk, nad lasti sellesse auku.

Nende elu muutus péris viletsaks. Jalapakke iildse dra ei voe-
tud ja august vilja ei lastud. Neile visati sinna kiipsetamata tai-
nast nagu koertele ja lasti néori otsas kannuga vett alla. Seal
lehkas halvasti, ohk oli umbne ja niiske. Kostolin jdi paris hai-
geks, kogu keha valutas ja paistetas iiles, ta kas oigas voi magas.
Ka Zilin oli tujust dra — temagi nédgi, et asi oli paha. Ta ei tead-
nud enam, mis teha.
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Zilin proovis augu seinasse auku kaevata, kuid ei olnud kohta,
‘kuhu mulda panna; peremees mirkas, ihvardas maha liiiia.

Kord kiikitas Zilin augus, motles vabale elule ning tundis iga-
vust. Akki kukkus talle otse siille iiks kakuke, siis teine, siis pude-
nes iilalt ka mureleid. Zilin heitis pilgu iiles, seal oli Dina. Tiidruk
vaatas talle otsa, naeris ja jooksis minema. «Kas Dina ei voiks
aidata?» motles Zilin. ‘

Ta tegi augus iihe koha prahist puhtaks, koukis savi ja hakkas
nukke valmistama. Tegi inimesi, hobuseid, koeri. «Viskan Dinale,
kui ta jalle siia tuleb,» motles Zilin.

Kuid jargmisel pdeval Dina ei tulnud. Zilin kuulis hobuste
trampimist, moodus salk ratsanikke, tatarlasi kogunes moSee
juurde, nad vaidlesid, larmasid, meenutasid venelasi. Ka vanamehe
hdalt oli kuulda. Zilin ei saanud hésti aru, kuid arvas, et 1dhedal
on venelasi nahtud ja tatarlased kartsid, kas nad auuli ei tungi,
fling nad ei teadnud, mis vangidega teha.

Arutasid ja ldksid laiali, siis aga kuulis Zilin {ilalt kerget kahi-
nat. Ta ndgi seal Dinat kummargil augu serval kiikitamas, polved
peast korgemal, rahad rippumas, augu kohal kolkumas. Silmad
sdravad nagu tahekesed. Tiidruk tombas kéisest kaks juustupétsi-
kest ja viskas alla. Zilin vottis vastu ja kiisis:

«Miks sa nii kaua ei tulnud? Ma tegin sulle médnguasju. Séah,
votal»

Ja hakkas neid iikshaaval tiidruku ette loopima, kuid Dina
raputas pead, ei vaadanudki neid.

«Pole vajal» iitles tiidruk. Vaikis viivu, kiikitas natuke aega
ja lisas siis: «Ivan, sind tahetakse dra tappa.» Ise néditas oma
kaelale.

«Kes tahab tappa?»

«Isa, — vanamehed sunnivad teda, aga mul on sinust kahju.»

«Kui sul minust kahju on,» lausus Zilin, siis too mulle plkk
latt.»

Dina raputas pead — «ei tohi». Zilin pani kded kokku ja hakkas
anuma.

«Palun, Dina! Too, Dinake!»

«Ei saa,» iitles tiidruk, «nad nievad, nad koéik on kodus.» Ja
laks édra.

Joudis kitte ohtu. Zilin istus ja motles: «Mis niiiid kiill saab?»
Vahtis jarjest iiles. Tdhed paistsid, aga kuu polnud veel tousnud.
Mulla hiiiidis palvusele, koik muutus vaikseks. Zilin jai tukkuma.
«Tiidruk ei julge,» motles ta.

Jarsku sattus talle savitiikikesi pdhe; ta vaatas {iles — pika
ridva ots tonksis vastu augu seina. Tonksis, tonksis ja hakkas
allapoole libisema. Zilin haaras roomsalt ridva otsast kinni, tém-
bas alla; see oli tugev roovik. Ta oli juba varem seda peremehe
katusel nédinud.

Vaatas iiles: korgel taevas sadelesid tdhed ja péris augu ser-

130



val helendasid pimeduses Dina silmad nagu kassil. Tiiddruk kum-
mardus iile augu ddre ja sosistas:

«Ivan, Ivan!» Ise annab kdega mirku, et Zilin tasa oleks.

«Mis on?» kiisis Zilin.

«Koik soitsid dra, ainult kaks jaid koju.»

«Noh, Kostolin,» iitles Zilin, «proovime veel viimast korda; ma
upitan sind iiles.»

Kostolin ei tahtnud pogenemisest kuuldagi.

«Ei,» iitles ta, «paistab, et mina siit vélja ei saa. Kuhu ma
1dhen, kui ma ei joua ennast isegi iimber poorata?»

«Noh, siis jumalaga, dra pane pahaks.» Ta suudles Kostolinit.

Siis haaras roovikust kinni, kédskis Dinal teisest otsast hoida
ja hakkas iiles ronima. Kaks korda kukkus alla — jalapakk segas.
Kostolin abistas teda — sai kuidagimoodi augu servale. Dina siku-
tas teda koigest joust sdrgist, ise naeris.

Zilin tombas ridva vilja ja {itles: !

«Vii see tagasi, Dina, muidu saad peksa, kui mérgatakse, et
on kadunud.»

Tiidruk tiris rooviku tagasi, Zilin hakkas maiest alla laskuma.
Joudis jarsaku alla, vottis terava kivi, katsus lukku paku kiiljest
lahti liitia. Kuid lukk oli tugev, ei tulnud kuidagi ira, ka taguda
oli paha. Akki kuuleb — keegi jookseb kergesti hiipeldes maiest
alla. Zilin motles: «Vist jédlle Dina.» Oligi Dina, jooksis tema
juurde, vottis kivi ja iitles:

«Ma katsun ka.»

Laskus polvili, hakkas kangutama. Kuid ta kaekesed olid pee-
ned nagu vitsaraod, neis oli vahe joudu. Tiidruk viskas kivi maha,
purskas nutma. Zilin asus ise luku kallale. Dina kiikitas ta kor-
vale, hoidis tal 6last kinni. Zilin vaatas ringi ja nagi, et vasakul
mée taga 10i punakalt kumama. Tousis kuu. «Enne kui kuu {iles
kerkib, on tarvis nogu liletada ja metsa jouda.» Zilin tousis iiles,
pani kivi kdest. Kas voi jalapakuga, kuid tarvis on minna.

«Hiivasti, Dinakene,» fitles ta tiidrukule. «Pean sind surmani
meeles.»

Dina haaras temast kinni, kobas teda kitega, otsis, kuhu voiks
talle kakukesi toppida. Zilin vottis kakukesed vastu.

«Aitdh,» iitles ta Dinale, «oled tubli tiidruk. Kes sulle niiiid
nukkusid teeb, kui mind ei ole?» Ja silitas Dina pead.

Tiidruk purskas nutma, 16i kded nédo ette ja jooksis maikke,
hiipeldes nagu kaljukits. Pimedusest kostis ainult patsi kiilge seo-
tud miintide kolin.

Zilin tegi ristimérgi, vottis paku kiiljes rippuva luku pihku, et
see ei kolksuks, ja hakkas motda teed minema, jalga jarele veda-
des, ise kogu aeg sinnapoole vahtides, kus taevas kumas, kust kuu
tousma hakkas. Ta tundis tee dra. Otsesuunas oli minna umbes
kaheksa versta. Kui ta ainult enne kuu ilmumist metsani jouaks.
Ta ldks ojast 1dbi; mée taga oli taevas juba veidi heledamaks
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ldinud. Hakkas noost (ie joudma, astus ja aina vaatas iiles — kas
kuu ei paista juba. Kuma muutus veelgi heledamaks ja noo iiks
kiilg 13ks jarjest valgemaks ja valgemaks. Vari roomas méest alla,
tuli jarjest ligemale.

Zilin piiiidis kogu aeg liikuda varjus. Ta ruttas, aga kuu ilmus
veelgi kiiremini nahtavale; paremal 13id juba maetipud helen-
dama. Zilin oli parajasti metsa déres, kui kuu mégede tagant vilja
puges — idmberringi muutus valgeks nagu pdeval. Puudel olid
koik lehekesed ndha. Maed olid valged, igal pool valitses vaikus,
otsekui oleks koik vilja surnud. Oli kuulda ainult, kuidas orus
oja vulises.

Zilin astus metsa — ei ndinud kedagi. Ta valis metsas pime-
dama koha ja istus maha puhkama.

Puhkas, soi dra iihe kakukese. Leidis kivi, hakkas jélle lukku
Iohkuma. Tagus kided puruks, kuid lukku lahti ei saanud. Tousis
iiles, hakkas edasi minema. Kdis veel versta maha, visis tédiesti
dra — jalad valutasid. Tegi veel sammu kiimme ning jdi seisma.
«Pole midagi teha,» motles ta, «<komberdan edasi nii kaua, kuni
joudu jatkub. Kui maha istun, siis enam tousta ei joua. Kindluseni
ma ei suuda minna; kui koitma hakkab, heidan metsa pikali, olen
pdeva siin ja 60sel ldhen jélle edasi.»

Nii sammus ta hommikuni. Nédgi ainult kaht ratsanikku-tatar-
last, kuid Zilin kuulis kaugelt nende ldhenemist ja peitis enese puu
taha.

Kuu 16i juba kahvatama, kaste langes maha, hakkas koitma,
kuid Zilin ei joudnud ikka veel metsast vilja. «Ldhen veel sammu
kolmkiimmend,» motles ta, «siis keeran siigavamale metsa ja istun
maha.» Kiis kolmkiimmend sammu dra, ndgi — mets hakkas 16p-
pema. Joudis metsaservale — oli juba péris valge; nagu peopesal
paistsid ta ees stepp ja kindlus, ning vasakul, paris ligidal mée
all polesid tuled; tuled olid juba kustumas, suits holjus maa kohal,
I16kete juures askeldasid inimesed.

Zilin vaatas teraselt, ndgi — piissid lédikisid; need olid kasakad,
soldatid.

Zilinit valdas room, ta vottis viimase jou kokku ja hakkas
madest alla laskuma. [se aga motles: «Hoidku jumal, et siin lagedal
viljal mind ei markaks moni ratsamees-tatarlane — kuigi on ligi,
aga dara joosta ei joua.»

Vaevalt joudis ta seda motelda, kui nédgi: vasakul kiinkal sei-
savad kolm ratsanikku-tatarlast, umbes kuue vakamaa kaugusel.
Mairkasid Zilinit ja kohe tema poole. Zilinil dhvardas siida seisma
jddda. Ta vehkis kdtega ja karjus koigest joust omadele:

«Vennad! Paistke! Vennad!»

Omad mehed kuulsid. Kasakad kargasid vilja, kappasid talle
vastu, tatarlastele poiki ette.

Kasakad olid kaugel, tatarlased aga ldhedal. Kuid Zilin vottis
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kogu oma joutagavara kokku, haaras kdega jalapakust kinni, jook-
sis kasakate poole, ise nagu arutu, 16i aina risti ette ja karjus:

«Vennad! Vennad! Vennad!»

Kasakaid oli viisteist meest.

Tatarlased kohkusid — l6petasid Zilini tagaajamise. Zlhn jook-
sis kasakate juurde.

Kasakad piirasid ta iimber, kiisisid, kes ta on, mis mees ta on
ja kust tuleb. Zilin aga oli justkui arutu, nuttis ja kordas:

«Vennad! Vennad!»

Soldatid jooksid vélja, kogunesid Zilini fimber; {iks ulatas talle
leiba, teine putru, kolmas viina; kes kattis teda sineliga, kes 16hkus
jalapakku

Ohvitserid tundsid Zilini dra ja viisid ta kindlusesse. Soldatid
roomustasid, sobrad tulid vaatama.

Zilin jutustas, mis temaga oli juhtunud, ja lisas:

«Nii kéisin ma kodus pulmi pidamas! Ei, paistab, et see pole
‘minu saatus.»

Ning jdigi Kaukaasiasse teenima. Kostolin aga lunastati viie

tuhande rubla eest vilja alles kuu aja pérast. Poolsurnu]t toodi
ta kindlusesse.

KUSIMUSI JA- ULESANDEID.

Jutustage, kuidas Zilin ja Kostolin tatarlaste kdtte vangi sattusid.

Vérrelge molemaid tegelasi omavahel ja toestage tekstindidete varal nende
iseloomude erinevust. Kellele kuulub autori poolehoid? Miks?

Kirjeldage tatarlaste elu ja kombeid.

Milline osa on Dinal sindmuste arenemises? Kuidas teda hinnata?
Koostage kirjand teemal «Tdeline sobers.
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NIKOLAI NEKRASSOV
1821—1878

Nikolai Aleksejevits Nekrassov siindis 28. novembril 1821. a.
Jaroslavli kubermangus. Tema isa oli johker moisnik. Noore Nek-
rassovi muljed moisnike julmusest ja talupoegade vintsutustest
kajastusid hiljem ka tema luuleloomingus.

Noore Nekrassovi kujunemistee oli raske ja vaevarikas. Isa
tahte vastaselt ldks ta Peterburi, et iilikooli astuda. Raevunud isa
jattis karistuseks noormehe toetuseta. Nekrassov jdi suurde linna
téiesti iiksi, ilma raha, eluaseme ja sopradeta. Need rasked aastad
tahistasid koikeotsustavat voitlust olemasolu eest. «<Kaheksa aastat
voitlesin ma vaesusega, seisin silm silma vastu néljasurmaga,»
kirjutas poeet. Nekrassov pani suuri lootusi oma luuletustele. Esi-
mene luuletuskogu sai aga hdvitava kriitika osaliseks.

Toeliselt nekrassovlikud virsid ilmuvad alles 50-ndatel aasta-
tel, parast visa t66d. Nende peamiseks sisuks on isevalitsuse ja
pdrisorjuse terav kriitika.

1848. aastal hakkas Nekrassov toimetama Puskini asutatud aja-
kirja «Sovremennik», kus oma teoseid avaldasid niisugused vene
kirjanduse suurkujud, nagu Turgenev, Tolstoi, Dostojevski, T&er-
nosevski, Dobroljubov jt. T66 ajakirja juures t6i palju ebameeldi-
vusi; tsaarivalitsus siitidistas teda isegi riigireetmises. Vaitlus
«Sovremenniku» eest noudis Nekrassovilt 20 aasta jooksul ennast-
ohverdavaid pingutusi.

Piarast «Sovremenniku» sulgemist (1866) jatkas Nekrassov
1868. aastal kirjastustegevust ajakirja «OtetSestvenndje Zapiski»
viljaandjana.
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Korvuti pingerikka toimetustooga jatkab ta aktiivset luuletege-
vust. Tema luuletuste ja poeemide aineks on rahva raske elu
(«Raudtee», «Motisklused paraaduksel», «Pakane Punanina»),
kutse voitlusele rohujate vastu («Laul Jerjomuskale»).

Nekrassovi loomingu suursaavutuseks on pikem poeem «Ke |-
lel on Venemaal hea elada», milles jdab kolama mote,
et onn saab osaks vaid neile, kes voitlevad rahva vabastamise eest.

Nekrassov suri 8. jaanuaril 1878. a.

Nekrassov oli oma aja voitleva polvkonna poeetiliseks juhiks.
Ta ldhendas luulet rahvale, rikastas kirjandust uute teemade ja
kujudega, uuendas ja laiendas poeetilist sonavara. V. 1. Lenin
armastas ja hindas teda korgelt ning tundis tema loomingut suure-
paraselt. '

ULESANNE KLASSIVALISEKS TOOKS.

Tutvuge luuletustega «Soldati ema Orina», «Laul ]erjomuﬂ‘kule», «Raudtee»
jt. (vt. N. Nekrassov «Valik luuletusi»).

Pakane Punanina.
(Katkend.)

16.

Kiilm. Lumine lagendik helendab ringi,
mets miilirina mustendab ees.

Korb sorkides soidab ja iihtegi hinge
ei kohta nad hééletul teel.

Mis vaikus! Kui keegi ka kauguses hoikab,
néib kaikuvat otse su korva see hail,

ja kriiksatus siidant kui saega sul loikab,
kui ette jadb juurikas libedal jaal.

Ei vaadata suuda, nii hele on valgus,
tdis teemandihiilgust on teed.

Ja Darjale pisaraid laugele valgub —
vist pdikese sdrast on need ...

¥ ‘

On poldudel vaikne, kuid tasem
ja kuidagi kirkam on laas.
Aina korgemad kuused ja kased,
aina pikemad varjud on maas.
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Puud aina ja péike ja varjud

ja kalmistuvaikus ... Kuid niiiid!
Kes see onnetu on, kes seal karjub?
Mis ahastav hadahiiiid!

Suur murehoog vallutas Darjat
ja nuuksuma puhkes ta seal.
Osavotmatult metsade harjad
ta kaebamist kuulasid pealt.

Ja timarik péikene taevas

kui kollane o6okullisilm

vaest lesknaist ta ddretus vaevas
pealt vaatas, iikskoikne ja kiilm.

Mida metsapuudele valju

seal kaebas see onnetu,

laas sellest voiks konelda palju,
kuid tema ei rddgi ju.

Lesknaise ja orbude ema

suurt ahastust kuulama

jéid taevased linnud, kuid nemad
ei julge sest konelda.

18.

Mis huige see tammikus laiub?
Ei ole see sarvehiiiid.

Lesk tiihjaks end nuttis ja raiub,
puid endale raiub ta niiiid.

Ta raiub ja reele neid kannab,
ja korgeneb koorem ta ees.
Ei aega tal tdhele panna,

et ikka veel silmad on vees.

Uks pisar ta ripsmetelt langeb;
lumes leegina sulatab

suure augu ta korgesse hange,
maapoueni ulatab.

Teine kiilma kdes tardub — nde parlit
puutiivel — suur, iimar ja klaar.

Tal helgivad valguse varvid

kui sillerdav vikerkaar.



Kuid kolmas veel ldigib ta silmas,
mooéda poske vaob alla kui nool
ja peegeldab kogu maailma. ..
Lesknaisel on toctada hool.

Ta pakast ei marka, kui totleb,
et kiilm on tal, aru ei saa.

Ta kadunud mehele motleb

ja mehega koneleb ta.

20.

Maha sa jatsid me majad,
maa sees su magadisruum.
Armsad on kevadeajad.
Pidike on sdrav ja kuum.

Aasad on iileni haljad,
lindude laul tdidab hiit.
Sahka ju kiisivad véljad, —
vikatit kiisib ju niit.

Vara ma virguma pean,
kodus ei s06, kaasa ei vota.
Ooseni vagusid vean,
oosel veel vikatit sean,
hommikul niidule tottan.

Seiske, mu sddred, niifid sirgelt,
kidige, mu kiekesed, kergelt,
joudma pean iiksinda.

Uksinda olla ei taha,

pollul on iiksinda paha,
armsamat niiiid hakkan kutsuma.
Kuidas on vaod minul aetud?
Tule ja vaata mu tood.
Kuidas on loog minul voetud?

Kuidas on saadud mul sdetud?
Orvuna, omapead jdetud,
tootasin pdevad ja 60d.

Naisele keegi ta vigu ei ndita,
vigu ei néita,
nouga ei aita.
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33.

Lesk seisab ja kiilmetab lumes,
hdrm sédrava ehtena iill.

Ta palavat suve ndeb unes.
Tood palju veel teha on kiill,

kuid 16ikus on ldbi... Niiiid tottab
meespere ja vihkusid veab.

Kuid Darjake kartuleid votab

joe ddres. Koos temaga seal

amm kadbedalt liigutab kési.

T66 naiste kédes kiiresti kiib.
Peos porgand, ei vatramast vési
kraps Masake, vallatust téis.

Teel krigin — seal naistele vastu
Korb kallutab aruka pea.

Kies ohjad, Prokl kaalukalt astub,
kuldvihkude koormat ta veab.

«Kus poiss on? Ei kuulegi kisa!»
~Eit vastas: «Eks hernes, kus siis.»
«Hei, GriSake!» hiiiidis niiiid isa

ja pilgu ta taevale viis.

«Kiill poletab!... Sure vo6i jannu!
Kui riitipaksin lonksukest paar...»
Ta Darjalt saab heleda kannu,

kus meeldivalt kihiseb taar.

Nie Grisatki pdikeseloosas!
Herned tihedalt imber on tal.
On poisu kui haljendav poosas,
kui poosas, mil jalad on all.

Ta lippab — oi jalgasid noori —
et taldadest sdhvatab tuld.

Kui hakipoeg must on Grigori,
tukk iiksi on hele kui kuld.

Poiss elav on, kekslema kange.
Kui virtnake omaste ees

ta keerutab. (Hernestest range
kannab kaelas polvepikkune mees.)
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Silmaterakest silitab ema.

Ornalt pongerjat sakutab taat.
Aga Korb — kaela kiiiinitas tema,
kuni ongi kées ihatud saak.

Ta paljastab hambaid ja tottab
hernest nérima isuga.

Heade mokkade vahele votab
hellalt jompsika korva ta...

34.

Kotilt MaSake ronida tahtis.

«Taat koormaga kaasa mind viil»
Vups! kukkus ja kisa on lahti.
Taat avitas. «Kuidas siis nii?

Said hdda ja kohe ldks kisaks.
Mis ma piripill-plikaga teen? ...
Tead, poisiponn Grisale lisaks,
memm, muretse kevadeks veell» — —

Niiiid vihkude vahele noorem

sai aseme. Soidu pealt siis

ka poiss hiippas peale ja koorem
nad korinal minema viis.

Parv varblasi kdravas karjas
neid {imbritses. Darjake veel
kaua jirele vaatas ja varjas
kidega silmasid péikese eest.

Rehe poole Korb hoolega astus.
Sinist suitsu seal korgele kais.
Tkka vihkudest sdravat vastu
nédgi Darjake heledaid péid.

On lauluke tuttav ja ladus

ja lauljal on hdél nonda hea! ...
Piina ilme niifid koguni kadus
ndolt Darjal — ta tummalt on seal,

hing laulule jédrgi end heidab

ja sellega iihineb siis. ..
Maailmas ei kaunimat leida

kui unendos kélanud viis. — — —
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Haudvaikne! Sa seisad, ei tunne
enam kurbust ja kirge su hing —
nii alistab, suigutab unne
see tardunud vaikuse ring.

Haudvaikne! Su iile on péike,
suur-vinetav taevakumm.

Mets harma tuhm-hobeses lidikes
oudne-veetlev, koikteadjana tumm. ..

Siigav-kiretult vastu koik vahib,
arusaamatu, imesid téis...
Pea! Akitselt juhuslik sahin!
Mooda latvasid orav seal kiis.

Ta kdpaga puudutas harja,

seal pudenes kamakas lund.
Kuid tardunult all seisis Darja,
magas igavest noiaund.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Leida stroofid, kus kirjeldatakse Darja mdlestusi ja unendgu. Kuidas aitavad
need moista Darja olemust ja tema hingelist seisundit?

Milliseid jdreldusi voib katkendi pohjal teha talunaise elu kohta kujutataval
ajajargul?

Missuguse tawsta annab loodus Darja tunnetele ja motetele?

Jilgige talvise metsa kirjeldust. Mida on selles rohutatud? Jilgige loodus-
kirjeldustes kasutatud konekujundeid ja nende eesmdrki.

Millest voib jareldada, et Nekrassov poetiseerib rahva-loovat té6d?
Missugused stroofid on koige elamuslikumad? Oppige moni neist pihe (oma
valiku jdrgi).

Téestage Nekrassovi stiili lihtsust.

b She ol R L R

KIRJELDUS.

Kirjandusteostes esineb sagedasti inimeste, loomade, esemete,
hoonete, looduse jms. kirjeldamist. Kirjeldus loob kujukama pildi
loetust, andes peale nahtava edasi ka tundeid ning meeleolusid.

Jutustuses «Tasuja» kirjeldatakse nditeks Tasujat voitluses
Tallinna all ning luuakse temast pilt kui toelisest sangarist.

M. Lermontovi «Borodinos» antakse piltlik lahinguvdlja kirjel-
dus, mis voimaldab lugejal saada elava ettekujutuse heitluse dge-
dusest.

«Surnud hingedess kirjeldab Gogol kihutavat troikat, kusjuures
autoril on onnestunud ilmekalt edasi anda isegi litkumise muljet.

Jutustuses «Mumuu» loeme suure siidamesoojusega antud kir-
jeldust koera eest hoolitsevast Gerassimist.
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Suurt naudingut pakuvad ilukirjanduslikes teostes looduskir-
jeldused. Tauvaliselt on looduskirjelduste iilesandeks tegelase meele- -
olu, tema iseloomu, tunnete jms. esiletostmine. Meenutame nditeks
looduskirjeldust E. Bornhohe «Tasujas» enne iilestousu puhkemist:

Uhel pilvisel 661 — see oli ju jirio6 — peatus iiksik ratisamees korgel kiin-
kal, umbes poolteist penikoormat * Tallinnast. Ratsanikul oli pikk talupojakuub
olgade iimber ja pehme kaabu sigavale silmile tommatud. :

06 oli, nagu éeldud, pilvine, taevas tume ja tapiline nagu mattane maa.
Pilvetdppide wvahel vddnlesid risti-poigiti heledamad jooned, mille kaudu kuu
kiired norka kuma uinuva maa iile valasid. Kole 66tuul kohas tumedasti imber-
kaudsetes metsades ja vingus ratsaniku pea kohal iiksiku manni okstes.

Kaugel kiirgasid moned Lodijarve lossi valgustatud aknad nagu kassisil-
mad metsa mustaval pohjal.

See looduskirjeldus aitab lugejal paremini moista puhkeva
iilestousu singust ja salapdrasust, Tasuja rahutuid rmotteid ning
erutatud tundeid seoses algava voitlusega.

Peab teadma, et kirjeldus puudutab ainult esemeid, olendeid ja
muid taolisi ndhtusi, mitte aga tegevust. Tegevuse kirjeldamist
nimetatakse jutustamiseks.

ULESANNE.

Leidke opitud paladest kirjeldusi. Pohjendage, kuidas neid on rakendatud
kirjaniku motete avamise teenistusse.

* penikoorem — 7 versta (7,4675 km).



MAKSIM GORKI
18681936

LUGEMISKIRG.

(Katkend romaanist «Inimeste seas».)

i

On kurb ja naljakas meenutada, kui palju raskeid alandusi,
tilekohut ja tili t6i mulle varadrganud lugemiskirg.

Votsin viikesi mitmevarvilisi raamatukesi poest, kust hommi-
kuti ostsin tee juurde leiba. :

Lugesin kuuris, kus kdisin puid 16hkumas, voi p66ningul. Mole-
mas oli iihteviisi ebamugav, kiilm. Vahel, kui raamat huvitas voi
kui oli vaja see rutem l4bi lugeda, tousin 66sel ja siiiitasin kiiiinla,
aga kui vana perenaine markas, et kiitinlad 66siti lithenevad, hak-
kas ta neid pilpaga mootma ja peitis siis pilpa kuhugi dra. Kui
hommikul kiiiinlast puudus verssoki osa voi kui mina, kuigi leidsin
pilpa, ei lilhendanud seda drapolenud kiiiinlaosa vorra, algas koo-
gis metsik kisa. Kord hiiiidis Viktor lavatsilt tiidinult:

«Jédtke ometi haukumine, memm! Vo6imatu on niimoodi elada!
Muidugi ta siiiitas kiiiinla, sest ta loeb raamatuid; ta votab neid
poodnikult, tean! Silmake korraks péoningule.»

Vanaeit jooksis péoningule, leidis mingi raamatu ja rebis selle
tiikkideks.

See moistagi kurvastas mind, kuid lugemistung tugevnes veel
rohkem.

2

Piitidsin lugemist jiatkata igasuguste kavalustega. Vanaeit hédvi-
tas mitu korda raamatuid, ja viimaks osutus, et vélgnen poodni-
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kule méddratu suure summa: nelikiimmend seitse kopikat! Poodnik
noudis raha ja dhvardas, et votab pererahva raha minu vola kat-
teks, kui tulen poodi midagi ostma.

«Mis siis saab?» kiisis ta kahjuroomsalt.

Ta oli mulle darmiselt vastik ja ndhtavasti seda moistes piinas
ta mind mitmesuguste dhvardustega, tundes sellest erilist 16bu.
Kui ma poodi astusin, tombus ta tdhniline ndgu naerule ja ta kiisis
lahkesti:

«Kas vola toid?»

«Ei.»

See drritas teda, ta sai pahaseks.

«Kuidas? Kas pean su-kohtusse kaebama, mis? Et sind siiiidi
moistetaks ja asumisele saadetaks?»

Mul ei olnud kusagilt raha votta. Mu palk maksti vanaisa kitte.
Segaduses ma ei teadnud, mis teha. Vastuseks mu palvele oodata
v611a tasumisega ulatas poodnik mulle oma rasvase lihava kie ja
titles:

«Suudle! — Ootan.»

Kui haarasin letilt vihi ja tostsin hoobiks kée, hiilidis ta kum-
mardudes:

«Mis, mis sa! — ma ju naljatan!»

Moistes, et ta ei naljata, otsustasin varastada raha, et tast
ometi kord lahti saada.

Hommikuti, kui ma peremehe riideid puhastasm kolisesid ta
piikste taskus rahad. Vahel need kukkusid taskust vélja ja veeresid
porandale. Kord kukkus {iks neist 14bi porandaprao trepi alla puu-
kuuri. Unustasin sellest konelda peremehele ja see meenus mulle
alles mone pédeva parast, kui leidsin puude hulgast kahekiimne-
kopikase. Kui ma andsin selle peremehele, iitles naine talle:

«Néded niiiid! Vaja raha iile lugeda, kui tasku jatad.»

Peremees aga iitles naerdes:

«Tema ei varasta, tean seda.»

Niiiid, kui olin otsustanud warastada, meenusid mulle need
sonad ja usaldav naeratus, ja ma tundsin, kui raske on mul varas-
tada. Mitu korda votsin taskust hoberaha, lugesin seda, kuid ometi
ei sbandanud dra votta. Kolm pédeva piinlesin sellega, ja viimaks
lahenes koik vdga ruttu ning lihtsalt. Peremees kiisis minult oota-
matult:

«Mis sa, Peskov !, nukrutsed? Kas oled haige vo0i?»

Siiralt jutustasin talle koik oma mured. Ta tosines.

«Nied, milleni nad viivad, need raamatud! Neist on — nii v6i
teisiti — ainult pahandust.»

Andis poolerublase ja soovitas rangelt:

«Vaata, et sa ei lobise naisele ega eidele: touseb kéra .. .»

' Peskov — kirjanik M. Gorki kodanikunimi.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Miks peab AljoSa oma lugemiskire pirast nii palju kannatama? Tuua ndi-
teid.
2. Milles avaldub Aljosa ausus?

3.

Minu onneks liks vanaeit magama lastetuppa. Tuld mulle ei
antud, kiiiinlad viidi tubadesse, raha kiiiinalde ostmiseks mul aga
ei olnud. Siis hakkasin salaja korjama kiiiinlajalgadelt rasva,
panin selle sardiinikarbikesse, kallasin juurde lambioli ja, keeru-
tanud Iongast tahi, siiiitasin 60siti ahju peal suitseva tule.

Kui poorasin paksu raamatu lehekiilgi, koikus tahi punane leek
varisedes ja dhvardas kustuda. Iga hetk uppus taht haisevasse
vedelikku, suits 16i silmi. Ometi kadusid koik need ebamugavused
naudingus, millega ma vaatlesin illustratsioone ja lugesin nende
seletusi.

Need illustratsioonid avardasid maad minu ees ikka laiemale ja
laiemale, ehtides seda muinasjutuliste linnadega, ndidates mulle
korgeid magesid, merede kauneid kaldaid. Elu kasvas imeliselt,
maa sai voluvamaks, rikkamaks inimeste ja linnade poolest ning
koigiti mitmekesisemaks. '

Seletused jooniste all jutustasid arusaadavalt teistest maadest,
teistest inimestest, konelesid mitmesugustest siindmustest minevi-
kus ja olevikus. Paljut ma ei voinud moista ja see vaevas mind.
Sagedasti elasid terved fraasid kaua mu mélus nagu pinnud sor-
medes, takistades muule motlemast.

Miletan, et lugesin imelikke vérsse:

Valjal tiihjal, riided rauast,
tumm ja siink — kui périt hauast,
soidab hunni tsaar Attila.

Tema jarel musta pilvena kihutavad sodurid ja karjuvad:
Kus on Rooma, Rooma vdimas?

Rooma — see on linn, seda ma juba teadsin, kuid kes on need
hunnid? Seda on vaja teada.
Parajal hetkel kiisisin seda peremehelt.
«Hunnid?» kordab ta imestunult. «Tont teab, mis see on. Kind-
lasti lollus .. .»
Ja pahaendeliselt raputab ta pead.
«Tiihi-tahi keerutab sul pead, see on halb, PeSkov.»
Halb voi hea, kuid ma tahan teada.
~ Mulle naib, et riigemendi preester Solovjov peaks teadma, kes
on hunnid, ja teda oues kohates kiisin.
Kahvatu, haiglane ning alati tige, kulmudeta punaste silma-
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dega, kollase habemega, koneleb ta mulle, tonkides ise maad
musta kepiga: :

«Aga mis sinul sellega asja on, mis?»

Leitnant Nesterov vastas mu kiisimusele tigedalt:

«Mi-is?» ;

Siis ma otsustasin, et hunnide kohta tuleb kiisida apteegis pro-
viisorilt. Ta vaatab mind alati lahkesti, tal on tark nidgu ja kuld-
prillid suurel ninal.

«Hunnid,» {itles mulle proviisor Paul Goldberg, «need olid
kolijarahvas, kirgiiside taolised. Seda rahvast enam ei ole, on
tervelt vélja surnud.»

Mul oli kahju ja sain kurvaks — mitte sellepédrast, et hunnid on
vélja surnud, vaid et sona mote, mis mind kaua vaevas, osutus
nii lihtsaks ega andnud mulle midagi.

Kuid ma olen védga tdnulik hunnidele, pédrast kokkupuutumist
nendega hdirisid sonad mind hoopis vdhem, ja — tdnu Attilale —
tutvusin ma proviisor Goldbergiga. See inimene teadis koigi tar-
kade sonade lihtsat motet, temal olid votmed koigi saladuste
juurde. Kohendades kahe sormega prille, vaatas ta teraselt ldbi
paksude klaaside mulle silma ja koneles nagu taoks peenikesi
naelu mulle pahe.

«Sonad, sobrake, need on nagu lehed puul, ja et moista, miks
leht on just niisugune ja mitte teistsugune, selleks on vaja teada,
kuidas kasvab puu, — on vaja oppida! Raamat, sobrake, on kui
hea aed, kus on koike: head ja kasulikku...»

Proviisori lithikesed opetused sisendasid mulle jarjest tosisema
suhtumise raamatuisse ja mirkamatult said need mulle vajali-
keks:

KUSIMUSI.

1. Mis naitab AljoSa pohjalikku siivenemist raamatutesse?
2. Kuidas suunab proviisor AljoSa lugemist?

4.

Uhel piihapéeval, kui pererahvas oli kirikusse ldinud ja mina,
liles pannud samovari, ldksin tube koristama, oli vanem lastest
kooki tulnud, samovari kraani vdlja tommanud ja sellega laua alla
méngima asunud. Samovari torus oli palju siisi, ja kui vesi voolas
sealt vilja, sulas ta kokku. Juba tubadesse kuulsin ma, kuidas
samovar undas ebaloomulikult vihaselt, kuid tulnud kéoki, ndgin
ahastusega, et samovar oli iileni sinine ja virises, nagu tahaks
porandalt iiles hiipata. Lahtisulanud kraanipunn oli ripakil, kaas
viltu vajunud, kaepidemete alt voolas tinatilku, lillakas-sinine
samovar oli nagu purujoobnud. Kallasin ta veega iile, ta hakkas
susisema ja vajus nukralt porandale kokku.
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Paraaduksel helistati. Avasin ukse ja vanaeide kiisimusele, kas
samovar on valmis, vastasin lithidalt: «Valmis.»

See sona, oOeldud segaduses ja hirmus, voeti pilkena, ja
see kahekordistas mu karistust. Sain peksa. Vanaeit tegutses
ménnipirru kimbuga. See ei olnud vdga valus, aga jittis mu
seljanahka rohkesti pikki pinde. Ohtuks mu selg paistetas padjana
;’j]es, jargmise pdeva lounaks aga pidi peremees viima mu haig-
asse.

Kui doktor, naljakuseni pikk ning kohn, oli mu 14bi vaadanud,
titles ta rahulikult, siigava bassiga:

«Siin tuleb koostada protokoll piinamise pérast.»

Peremees punastas, tammus jalgadel ja hakkas midagi tasa-
kesi konelema doktorile, kes iile 6la jarsult vastas:

«Ei voi. Ei saal» \

Piérast ta aga kiisis minult:

«Kas tahad kaevata?»

Mul oli valus, kuid ometi iitlesin:

«Ei taha, ravige kiiremini!»

Mind viidi teise tuppa, pandi lauale, doktor kiskus pinde monus-
kiilma nédpitsaga ja ise naljatles: '

«Toredasti on su nahka pargitud, sobrake. Niiiid muutud vee-
kindlaks.» :

Kui ta lopetas selle talumatu koditava tegevuse, iitles ta:

«Nelikiimmend kaks laastukest on vélja tommatud, sober, pea
meeles! Void kiidelda! Homme samal ajal tule sidemeid vahetama.
Kas sind sageli pekstakse?»

Mbtlesin ja vastasin:

«Varem — peksti sagedamini...»

Doktor naeris valjusti.

«Koik ldheb paremusele, sober, koik!»

Kui ta viis mu vélja peremehe juurde, iitles sellele:

«Suvatsege vastu votta! Parandatud! Homme saatke uuesti;
vahetame sidemeid. Teie onneks on ta teil tubli naljahammas.. .»

Istudes voorimehel, kéneles mulle peremees:

«Ka mind, PeSkov, peksti — polnud parata. Peksti, vennas!
Sind vdhemalt minagi haletsen, aga mind haletsemas polnud
kedagi. Inimesi on koikjal, murruna, aga haletsemas — tont

votku — mitte iiht koerapoegagi! Ah, kiskjad-kanad .. .»

Kogu tee ta soimles. Mul hakkas temast kahju ja olin talle
viga tanulik, et ta koneles minuga inimlikult.

Kodus voeti mind vastu kui siinnipdevalast. Naised lasksid mul
tapselt jutustada, kuidas doktor mind ravis, mida ta koneles. Kuu-
lasid ja ohkasid, ise monusasti neelatades. Mind pani imestama
see nende pingutatud huvi haiguste, valu ja koige ebameeldiva
vastu.

Nigin, kuidas nad olid minuga vdga rahul, et keeldusin nende
peale kaebamast, ja ma kasutasin seda, kiisides luba raamatute
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lugemiseks. Nad ei s6andanud keelata, ainult vanaeit hiiidis
imestunult: -

«No on kuradike!»

Jargmisel pdeval seisin ombleja ees ja ta koneles tahkesti:

«Mulle raagiti, et sa olevat haige, olevat viidud haiglasse, —
néed, kuidas raagitakse ebatott!»

Vaikisin. Oli habi rddkida tott. Milleks temal vaja teada koike
jamedat ja kurba?

5.

Mbéni pédev hiljem andis 6mbleja mulle Greenwood’i (loe: griin-
vud) «Vaikese riibliku tGetruu eluloo». Raamatu pealkiri kuidagi
hdiris mind, kuid juba esimene lehekiilg kutsus esile vaimustuss
roomu, ja selle rodmu saatel lugesin raamatu 16puni, Tile lugedes
mitmeid lehekiilgi kaks-kolm korda.

Vaat kui raske ja kannatusrikas on vahel isegi valismaa poisi-
keste elu! Ja minuga ei olegi lugu nii halb, tdhendab, ei tule noru-
tada!

Palju uljust kinkis mulle Greenwood, aga varsti sattus mu kétte
juba paris toeline «dige» raamat — «Eugénie Grandet» (loe: 6Zenii
grandee) 1.

Vanamees Grandet meenutas vdga ilmekalt mulle mu vanaisa.
Oli kahju, et raamat oli nii véike, ja mind pani imestama, kui
palju leidus selles tott.

Ja nii ma moistsin, milline suur pidu on «hea, dige» raamat.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Jutustage AljoSa kditumisest haiglas.

2. Iseloomustada AljoSat. Milles seisneb tema tugevus ja jdrjekindlus?

3. Motelge kiisimuse iile: Milline lugemisviis toob inimesele toelist kasu? Poh-
jendage vastust oma kogemuste najal.

4. Lugege ldbi M. Gorki autobiograafilised teosed «Lapsepolvs ja <«Inimeste

seass.

5. Koostada kirjand iihele antud teemadest: «Minu lemmikraamats, «Mida olen
oppinud raamatutests, «Miks armastan kdia raamatukogus», «Meie tehase
thiskondlik raamatulevitajas.

! Kuulsa prantsuse kirjaniku Honoré de Balzac’i romaan.




VLADIMIR MAJAKOVSKI
18931930

Kuznetski inimestest.

Siia tuuakse viisaastaku jook-
sul 1000000 vagunit ehitusmater-
jale. Siia ehitatakse metallurgia
hiiglatehas ja linn mitmesajale tu-
handele inimesele.

Vestlusest.

Pilv
valangute vootidest
on kokku pressind 66,
ning vankri alla toolised
on koondund peale t66d.
Ja kuuleb juttu
sdarast

maa, -
taeva, —
vete staap:
«Siin
nelja aasta parast
meil aedlinn haljendab.»
Vihm
voogab
tinadisusest,
kui paisu murdnud eest,



ning pimeduses toolistel
‘peerg
kustub kitte
vees.
Ent vihma 6ine kira
tiht haalt
ei valjasta:
«Siin nelja aasta pérast
meil
aedlinn
haljendab.»
Mirg leivakannik —
soogiks see,
ja sdngiks —
niiske maa,
00 vettind kambris
toolised
muud mugavust
ei saa.
Ent sosin
nilja, -
marja
ja kiilma allutab:
«Siin nelja aasta pérast
meil
aedlinn haljendab.»
Kaob
plahvatustest jahmudes
kord
karude kamp
. siit
ning
purskab
vastseist
Sahtidest
soetonnide
laviin.
Siit
sirutavad
kaitised.
Sireenes
huuga,
leil!
Korgahje
sajas pdikeses
sa, Siber, siittid meil.
On korter,
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puhkus,
vaikuski,
leib —
" normimata,
s00!
Ning
taandub
taha Baikali
me survel
taigavoo.
Siis
sumbub
sosin
toolise —
00 pilkasusse

kuid
kuulmiselt ei
roovi see
kaht silpi: «linn»
ja «aed».
Aed,

tean,

maet,

tostab lehed,
linn
touseb
igal
a’al,
kui
sellised
toomehed
on
Noukogude-
maal.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Missugusest suurehitusest koneldakse luuletuses?

Kuidas on kirjanik kérvutanud Kuznetski olevikku tulevikuga?

Kuidas aitab kontrastivote rohutada inimeste téésangarlust, kdsiloleva iiri-
tuse toelist suurust?

Luuletus on hiimniks noukogude inimeste loovale tééle. Kuidas on kirjanik
seda saavutanud?

Kirjutada kirjand ihele antud teemadest: «Téotasin (suur)ehitusels, «Té6-
mehe kangelastegu», «Nii siindis uus maja», «Kuidas soosse rajati vilja-
pold».



BORISS POLEVOI
1908

Boriss Polevoi siinnilinn on Moskva. Toéotades péarast tehni-
kumi Iopetamist vabrikus, oppis ta seal tundma todliste elu.

Suure Isamaasoja ajal oli ta rindel sojakirjasaatjaks.

1946. aastal kirjutas Polevoi «Jutustuse toelisest ini-
mesest». Selles rddgitakse haavatud noukogude lendurist, kellel
amputeeritakse molemad jalad, kuid kes tdnu mehisusele ja tahte-
joule sooritab harukordse kangelasteo — astub lahingulendurina
taas rivvi.

Mainitud teose kangelase prototiiiibiks on noukogude havitus-
lendur A. Maresjev, keda iilalkirjeldatud saatus toepoolest tabas

Polevoi sulest on peale nimetatud teose ilmunud veel palix
jutustusi ning mitu romaani.

JUTUSTUS TOELISEST INIMESEST.

(Katkendeid samanimelisest jutustusest.)
3.

Vaikselt, nii nagu oskavad vaid loomad, istus karu liikumatu
inimkogu korval, kes vaevalt paistis vélja pdikeses sinakalt séra-
vast hangest.

Karu rédpased soormed tomblesid aeglaselt. Avatud suust, kus
paistsid vanad kollased, kuid alles voimsad kihvad, rippus ja kii-
kus tuules veniva ila peenike niit.
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Soja poolt talvekoopast vilja aetud, oli ta néljane ja tige. Kuid
karud ei s66 surnuid. Nuusutanud liikumatut keha, mis 16hnas
teravalt bensiini jdrele, ldks karu laisalt lagendikule, kus lamas
kiilluses samasuguseid liikumatuid lumekoorikusse kiilmunud
inimkehi. Oigamine ja krabin t6id ta tagasi.

Ja nii ta istus Aleksei juures. Néariv néljatunne voitles temas
jélestusega surnu liha vastu. Nidlg hakkas voitu saama. Loom
ohkas, tousis piisti, pooras kdpaga inimese hanges iimber ja rebis
kiilintega lendurifilikonna «tondinahka». Lenduriiilikond ei andnud
jarele. Karu moiratas tumedalt. Sel hetkel pidi Aleksei tegema
suuri pingutusi, et suruda endas maha soovi avada silmad, porgata
tagasi, karjuda, litkata eemale see talle rinnale vajunud raske kere.
Sellal kui kogu tema olemus kippus end dgedalt ja raevukalt
kaitsma, sundis ta end aeglase markamatu liigutusega pistma kie
tasku, puudutama seal piistoli soonilist péra, ettevaatlikult, et ei
laksataks, vinnastama poidlaga kuke ja hakkama mérkamatult
valja votma juba relvastatud katt.

Loom rebis veel tugevamini lenduriiilikonda. Tugev riie ragi-
ses, kuid pidas jélle vastu. Karu hakkas metsikult moirgama, haa-
ras iilikonnast hammastega, pigistades 14bi karusnaha ja vati ka
keha. Aleksei surus viimse tahtepingutusega endas maha valu ja
hetkel, kui loom rebis ta hangest, tostis ta piistoli ja vajutas
padstikule.

Tume lask raksatas kaugelekostvalt ja lajatavalt. Harakas kar-
gas iiles ja lendas nobedasti dra. Héiritud okstelt pudenes hdrma-
tist. Kiskja laskis aeglaselt ohvri lahti. P66ramata vastaselt silmi,
kukkus Aleksei lumme. Karu istus tagumistel kdppadel ja tema
peenikestesse karvadesse kasvanud mustades rdhmastes silmades
oli tardunud imestus. Tuhmi nirena tungis paksu verd ta kihvade
vahelt ja langes lumele. Ta méiratas kahisevalt ja koledalt, tousis
raskelt tagumistele kdppadele ja vajus samas surnuna lumme,
enne kui Aleksei joudis veel kord tulistada. Helesinine lumekoorik
muutus aeglaselt punaseks ja auras sulades kergelt looma pea
juures. Karu oli surnud.

Pinge Alekseis langes jérsult. Ta tundis taas teravat poletavat
valu jalalabades ja kaotas lumele vajudes teadvuse.

Aleksei toibus, kui pdike seisis juba korgel. Labi oksastiku tun-
givad kiired siiiitasid sdravate tdppidena lumekooriku. Varjus
ndis lumi isegi mitte helesinisena, vaid lausa sinisena.

«Mis see on, kas karu viirastus mulle ainult?» oli Aleksei esi-
meseks motteks.

Tumepruun sassis karvadega rdpane kere vedeles siinsamas
helesinisel lumel. Mets kohises. Rdhn toksis helisevalt puukoort.
No}beldad kollase kohuga tihased hiiplesid poosastes ja sadistasid
valjult.

«Elus, elus, elus!» kordas Aleksei mottes. Ja tema kogu olemus,
kogu keha juubeldas, imedes endasse oivalist, voimsat, joovasta-

t
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vat elutunnet, mis haarab inimest iga kord pérast seda, kui ta on
surmaohu 14bi elanud. :

Alistudes sellele voimsale tundele, hiippas ta jalule, kuid istus
samas oiates karu kerele. Valu labajalgades korvetas kogu keha.
Peas oli tume raske kohin, justkui poorleksid seal kolisedes ja aju
raputades vanad konarlikud veskikivid. Silmad valutasid, nagu
oleks keegi neid: seestpoolt laugusid sormega vajutanud. Koik
imbritsev paistis'kord selgelt ja eredalt, iilevalatuna kiilmade kol-
laste péikesekiirtega, kord kadus, kattus halli, sidemeid vilgutava
linikuga.

«Kehvasti. Vist porutas kukkumisel, ja jalgadega on midagi
juhtunud,» motles Aleksei.

End pisut kergitades silmitses ta imestunult laia vélja, mis
paistis metsaserva taga ja mida piiras silmapiiril kauge metsa
sinihall poolrongas.

Aleksei tousis taas karu kerelt iiles. Seesama jalalabades tekki-
nud terav valu ldbis ta keha alt iiles. Ta karjatas. Tuli uuesti
maha istuda. Ta piiiidis korget karusnahkset saabast dra kiskuda.
Saabas ei tulnud ja igakordne rebimine pani oigama. Siis pigistas
Aleksei hambad kokku, tombas silmad pilukile ja rebis koigest
joust molema kdega saabast — ning kaotas samas teadvuse. Toi-
budes harutas ta ettevaatlikult baikariidest jalardtiku lahti. Kogu
jalalaba oli iiles paistetanud ja kujutas endast iileni sinist tompu.
Iga liiges temas poles ja valutas. Aleksei asetas jala lumele, valu
muutus norgemaks. Samasuguse meeleheitliku tombega, justkui
kisuks ta endal ise hammast vilja, rebis ta dra ka teise saapa.

Mblemad jalad ei kolvanud kuhugi. Kui lennuki porkamine
vastu ménnilatva oli ta kabiinist vilja paisanud, pigistati jala-
labad nahtavasti millegi vahele ja see lomastas poialaba ja var-
vaste peenikesed luud. Muidugi, tavalistes tingimustes ei oleks
ta isegi moelnud neile purustatud ja paistetanud jalgadele tous-
misest. Kuid ta oli iiksi metsatihnikus vaenlase tagalas, kus ini-
mese kohtamine tootas mitte kergendust, vaid surma. Ja ta otsus-
tas minna, minna itta, minna 1abi metsa, piiiidmata otsida muga-
vaid teid ja asustatud kohti, minna, maksku mis maksab.

Ta hiippas karu kerelt otsustavalt piisti, oigas, kiristas ham-
baid ja tegi esimese sammu. Seisatas, kiskus teise jala lumest,
aslus veel sammu. Peas kohises, mets ja lagendik hakkasid koi-
kuma ja vajusid eemale.

Aleksei tundis, et ta muutub pingutusest ja valust norgaks. Ta
hammustas huulde ja jatkas kdimist, minnes vaevaliselt metsatee
poole, mis viis mooda vigastatud tankist, metsa siigavusse, itta.
Pehmel lumel astuda polnud veel nii hull, kuid niipea kui ta astus
tuultest paljaks piihitud ja jddtunud kovale teekithmule, muutus
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valu sedavord. talumatuks, et ta peatus, julgemata teha enam
ainsatki sammu. Nii seisis ta, jalad kohmakalt laiali, ja vankus
kui tuule kdes. Ja dkki muutus koik tema silme ees halliks. Kadu-

sid tee, ménnid, sinihall okastik ja helesinine valguseriba selle
kohal . ..

Ta istus lumele, rebis uuesti nendesamade otsustavate liihikeste
liigutustega jalast lendurisaapad, kéristas kiilinte ja hammastega
nende pealsed puruks, et nad ei rohuks purustatud labadele, vot-
tis kaelast angoora_villast suure pehme salli, rebis selle pooleks,
mihkis jalalabade {imber ja kingitses jalad uuesti.

Niifid oli kergem kdia: mitte kiia, vaid liikuda, liikuda ettevaat-
likult, astudes kandadele ja tostes jalgu korgele, nagu astutakse
soos. Valust ja pingutustest hakkas mone sammu jirel pea ringi
kdima. Tuli seista, sulgeda silmad ja toetuda seljaga vastu puu-
tiive voi istuda hangele ja puhata, tundes pulsi teravat tagumist
tuiksoontes.

5.

Et summutada valu, mida talle tekitas iga samm, hakkas ta
oma tdhelepanu korvale juhtima, moeldes 14bi ja arvestades oma
teekonda. Kui teha 06pédevas kiimme-kaksteist kilomeetrit, jouab
ta kolme, koige rohkem nelja pdevaga omadeni.

Nii, héasti! Niiiild — mis tahendab kédia dra kiimme-kaksteist
kilomeetrit? Kilomeeter — see on kaks tuhat sammu, tdhendab
kiimme kilomeetrit on kakskiimmend tuhat sammu, see aga on
palju, kui arvestada, et parast iga viitsada-kuutsada sammu tuleb
peatuda ja puhata...

Eile maidras Aleksei endale tee lithendamiseks mingisugused
nédhtavad orientiirid: ménni, kdnnu, augu teel — ja piilidis nende
kui puhkuspaikade poole. Niiiid kandis ta koik selle {ile arvude
keelde, viis iile sammude arvule. Ta otsustas puhkepaikade vahe-
lise maa méédrata tuhandele sammule, see tdhendab pool kilomeet-
rit, ja puhata kella jiargi, mitte rohkem kui viis minutit. Tuli vélja,
et ta koidust kuni loojakuni kéib, kuigi raskustega, umbes kiimme
kilomeetrit.

Ent kui raskelt iiletas ta esimesed tuhat sammu! Ta piiiidis
oma tédhelepanu arvestusele {imber liilitada, et norgestada valuy,
kuid pérast viitsada sammu hakkas vassima, segi ajama ega suut-
nud moelda enam millestki muust kui teravast uuristavast ja 16i-
kavast valust. Ja siiski kdis ta need tuhat sammu 4dra. Omamata
joudu istumiseks, kukkus ta nédoli lumme ja hakkas ahnelt lume-
koorikut lakkuma. Surus end lauba ning meelekohtadega, milles
peksis veri, vastu lumekoorikut ja tundis jdisest puudutusest kir-
jeldamatut naudingut.
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Siis vopatas ta ja vaatas kella. Sekundiosuti tiksus viienda
minuti viimseid hetki. Ta vaatas sellele hirmuga, justkui peaks toi-
muma midagi kohutavat, kui osuti on lopetanud oma ringi, ent
kui see puudutas kuutkiimmet, hiippas ta kohe piisti, oiatas ja
hakkas edasi liikuma.

Keskpédevaks, kui metsa poolhdmarus hakkas sdtendama labi
tiheda okastiku tungivate péikesekiirte peenikestest longadest ja
metsas hakkas tugevasti lohnama vaigu ja sulalume jérele, oli ta
sooritanud koigest neli sdédrast teekonda. Suutmata minna suure
kase tiiveni; mis lamas peaaegu kdeulatuses, istus ta otse keset
teed lumele. Ta istus langetatud 6lgadega, mitte millestki moeldes,
midagi ndgemata ja kuulmata, tundmata isegi nélga.

Ohkas, pistis suhu moned viikesed lumetiikid, ja surudes maha
*keha aheldavat kangestust, vottis taskust roostetanud purgi ja
avas selle pussiga. Ta pani suhu tiki kiillmunud maitsetut rasva,
tahtis selle alla neelata, kuid rasv sulas dra. Ta tundis selle mait-
set ja dkki valdas teda niisugune niljatunne, et ta suutis end vae-
vaga purgi kallalt lahti kiskuda ja asus s6oma lund, et vaid
midagi neelata.

Enne uuesti teele asumist 16ikas ta endale kadakast kepid. Ta
toetus neile, kuid tund-tunnilt muutus kdimine ikka raskemaks.

6.

... Kolmandat péevateekonda polismetsas, kus Aleksei ei ndi-
nud ainustki inimjélge, tdhistas ootamatu siindmus.

Ta drkas esimeste pdikesekiirtega, vérisedes kiilmast ja sees-
misest judinast. Lenduriiilikonna taskust leidis ta vélgumihkli,
mille mehhaanik Jura oli talle vintpiissi padrunist méalestuseks
teinud. Ta oli selle kuidagi sootuks unustanud, nagu ka selle, et
on voimalik ja tarvilik tuld teha. Ta murdis kuuse kiiljest, mille
alf oli maganud, kuivi sammaldunud oksi, kattis need okstega ja
siititas polema. Kollased vidledad leegid tungisid sinihalli suitsu
alt vilja. Vaigune kuiv puu hakkas kergesti ja 16busalt leegit-
sema. Leek so0stis okaste kallale ja 16i tuulest 6hutatuna oiete ja
vilistamisega lokendama.

Loke praksus ja sisises, levitades kuiva kosutavat soojust.

Ta tombas juba harjunud liigutusega jalast karusnahksed saa-
pad, harutas lahti sallitiikid ja vaatas jalad tdhelepanelikult iile.
Need olid veel rohkem paistes. Varbad rippusid mitmele poole,
nagu oleksid jalalabad kummist ja tdidetud ohuga. Nende vérvus
oli veelgi tumedam kui eile.

Aleksei ohkas, jattis kustuva lokkega hiivasti ja astus jalgu
lohistades, keppide jddtunud lumel krigisedes, huuli hammustades
ja vahetevahel peaaegu teadvust kaotades uuesti méoda teed. Akki
kuulis ta teiste metsahédilte hulgas, mida harjunud korv oli pea-
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aegu lakanud kinni piiiidmast, kauget tootavate mootorite heli.
Algul arvas ta, et see viirastub viasimusest, kuid mootorid miirise-
sid itha valjemini, kord ulgudes esimesel kdigul, kord jaades vaik-
semaks. Need olid ndhtavasti sakslased ja nad soitsid sama teed.
Aleksei tundis, kuidas tema sisemuses otsekohe kiilmaks tombus.

Hirm andis Alekseile joudu. Unustanud vdsimuse ja valu jal-
gades, pooras ta teelt korvale, sumas moéoda puutumatut lume-
vdlja tiheda noore kuusikuni ja sisenenud siin tihnikusse, laskus
lumele. Teelt oli teda muidugi raske mirgata; temale aga oli tee
selgesti nahtav, valgustatuna keskpédeva pdikesest, mis seisis juba
kuuselatvade hambulise tara kohal.

Miirin ldhenes. Alekseile meenus, et hiiljatud lumeteel on tema
liksildased jiljed selgesti ndhtavad. Kuid lahkuda oli hilja, ees-
mise auto mootor miirises kuskil iisna ldhedal. Aleksei surus end
veel tugevamini’ lumme. Esiteks vilksatas okste vahel suur kirvega
sarnanev lame lubjatud soomusauto. Ootsudes ja kettide klirise-
des ldhenes ta kohale, kus Aleksei jédljed poordusid metsa. Aleksei
pidas hinge kinni. Soomusauto ei peatunud. Soomusautole jargnes
vidike lahtine maastikumasin. Keegi korges nokkmiitsis mees, kes
oli toppinud nina tumepruuni karusnahksesse kraesse, istus juhi
korval, tema taga korgel pingil aga koikusid hallrohelistes sine-
lites ja kiivrites automaaturid. Véikese vahemaa tagant tuli roo-
mikute klirisedes ja 16gisedes veel iiks hoopis suur maastikumasin,
millel istusid reas umbes viisteist sakslast.

Aleksei surus end lumme. Autod olid nii ldhedal, et talle tungis
ndkku gasoliini kdrtsahaisu sooja lehka. Juuksed liikusid ta kuklal
ja lihased tombusid pingul tompudeks. Kuid autod m66dusid, 16hn
hajus ja juba kostis nende mootorite vaevalt eraldatav miira kus-
kilt eemalt.

Oodanud, kuni koik vaikis, tuli Aleksei teele, millel olid roomi-
kute astmeliste jdlgede teravad vajutused, ja jatkas neid jalgi
mooda teed. Ta iiletas samasuguseid ithepikkusi vahemaid, samuti
puhkas, samuti soi, olles dra kidinud poole pdevasest teekonnast.
Kuid niiiid liikus ta ettevaatlikult nagu metsloom. Erutatud kor-
vad piitidsid kinni iga sahina, silmad luurasid kahele poole, nagu
oleks ta aimanud, et kuskil korval varitseb ja peidab end suur
ohtlik kiskja.

Lendurina, kes oli harjunud ohus voitlema, kohtas ta maa-
pinnal esmakordselt elusaid l66mata vaenlasi. Niiiid lonkis ta
kahjuroomsalt muiates nende jidlgedes. Roomutult ja ebamugavalt
elavad nad siin, pole kiilalislahke nende poolt okupeeritud maa!
Isegi sddrases metsas, kus Aleksei polnud kolme pédeva jooksul
ndinud inimesest {ihtki elumérki; peab nende ohvitser soitma nii-
suguse konvoi saatel.

«Pole viga, pole viga, koik ldheb histi!» julgustas end Aleksei
ja sammus ning sammus, piiiides mitte mérgata, et jalad valuta-
vad ikka teravamalt ja et ta ise muutub mairgatavalt norgemaks.
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Kohtu ei saanud enam petta ei noore kuusekoore tiikikestega, mida
ta kogu aeg ndris ja alla neelas, ei morude kasepungadega ega
ka orna kleepuva, hammaste all veniva noore péarnakoore pud-
ruga. :
Hémaruse saabumiseni kdis ta dra vaevalt viis vahemaad. See-
eest tegi ta 60seks iiles suure lokke, timbritsedes okaste ja kuivade
hagudega suure poolenisti mdda kasetiive, mis vedeles maapinnal.
Kuni see tiivi kuumalt ja tuhmilt hoogus, magas ta ise viljasiruta-
tuna lumel, tundes elustavat soojust kord iihes, kord teises kiiljes,
instinktiivselt po6rdudes ja drgates, et lisada hagu kustuvale pal-
gile, mis susises laisa leegiga.

Keset 66d puhkes tuisk. Mdnnid hakkasid pea kohal koikuma,
drevalt kohisema, oigama ja kiunuma. Torkiva lume pilved veere-
sid mooda maad. Kahisev pimedus hakkas tantsima praksuva,
sdademeid loopiva leegi kohal. Kuid lumetorm ei seganud Alekseid.
Ta magas magusalt ja ahnelt, kaitstud tulelokke soojusest.

Tuli kaitses kiskjate eest. Sakslasi ei tarvitsenud nifsugusel 66l
karta. Need ei julge tuisuga siigavasse metsa tulla. Ja ikkagi, sel-
lal kui kurnatud keha puhkas suitsuses soojuses, piiiidsid korvad,
mis olid juba omandanud metslooma ettevaatuse, iga hdiale. Hom-
miku eel, kui torm oli vaibunud, ja vaikinud maapinna kohal seisis
pimeduses paks valkjas udu, viirastus Alekseile, et 14bi ménni-
latvade sumina ja langeva lume kahina kuuleb ta kaugel lahingu-
kdra, lohkemiste prahvatusi, automaadivalanguid ja vintpiissi-
laske.

«Kas toesti rindejoon? Nii kiiresti?»

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Kirjeldage Aleksei tundeid pdrast allatulistamist.

Kirjeldage ohtusid, mis varitsesid Alekseid metsas. Kuidas nende iiletamine
iseloomustab teda kui noukogude voitlejat? Tuua nditeid.

Selgitada pealkirja motet.

Lugege jutustus lopuni ja mddrake selle teema ning idee.

N



ALEKSANDER
TVARDOVSKI

1910

Aleksander Trifonovit§ Tvardovski, populaarne noéukogude
poeet, pdrineb Smolenski oblastist. 1939. aastal 16petas ta Moskva
Ajaloo, Filosoofia ja Kirjanduse Instituudi. Oma varasemas loo-
mingus on ta kasitlenud kolhoosikorra iilesehitamise teemat.

Suurest Isamaascjast vottis Tvardovski osa ajalehe korrespon-
dendina. Soja ajal valmis tema poeem «Vassili Tjorkiny,
noukogude rindevoitlejate suurepdrane poeetiline kujutus.

Kirjaniku viimase aja loomingu parimaks saavutuseks on
poeem «Kaugused kauguste taga» (1960), kus kajastub meie tdna-
paev, kommunismi ehitamise ajastu.

1961. aastal autasustati poeeti Lenini preemiaga.

Vassili Tjorkin.

(Katkend poeemist.)

Hauad, kraavid, soomusplaadid,
roostetanud okastraadid —
viljad silmapiirist saadik,

mis on inimtiihjalt vait,
jaserikud mannitaadid

kattis valge lumevaip.
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Ligi maad kéib {ile kingu
lumetorm kui valge suits,
tahmund korstnajalas vingub
maantee ddres tige tuisk.
Siinse rahuliku kandi

mattis hangedesse talv,

tuul viis taevalt pilverandi,
piissirohusuitsu kandis

halli talvetaeva all.

Metsades on aga meestel
pime muldonn koduks hea,
siin siis kahurite keskel
kiilma, kova mulla peal
tuli olla inimestel

oid ja pédevi pikas reas.

Karmi, armutumat pakast

ei saand siiski soimata:

olgu peale, kui vaid sakslast
rangemini rudjuks ta!

Meie mees vaid iihte soovis —

et see kiilm kord saksa prooviks,

sakslane on orn, on saks,
talumehel suurem jaks.

Kindaplagin varavalges:
soojaks peksti kiilmand kéed.
Nonda koidu ajal algas
sojatalvel argipéev.

Tuli vindus tasakesi,

suitsu tousis metsa all,
jadga pooleks, kukkus vesi
pangest paaki kolinal.

Igast urust mehi tuli,
- vésinult ja iitheskoos,
pesuveeks sai kare lumi,
sooja andis ainult jooks.

Seisa rivis, dra keksi —
koogirajal korda pea!
Katelokid népus, ldksid
- rithmad s66ma hanereas.

Suppi vota, teevett vota
aina veel.

Jalle lahing — todle totta:
«Paigale!»
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Metsaserval roodu kannul
liigub Tjorkin pikal sammul,
liinitraati jérel veab,

nagu kastud — sidet peab.

Tuli mé6da hangi tuulab,

- roodul vastu maad on rind.

Tjorkin véantab: «Tuula, Tuula!
Tuula, kas sa kuuled mind?»

Et on meil koik asjad korras,
sodureile pilgutas, —

puhus toru sisse korra,
leitnandile ulatas.

Leitnant peidab rahulikult
hédale pihku nagu tiku,
kiilje vastas kiilmand muld,
sinel tuisuvarjuks — kuulab.
Koik on korras.

«Tuula, Tuula!

Andke abiks veidi tuld...»
Sulg ei suuda kirjeldada,
lahingus mis r66m on meil,
kui sa voora tule taga
kuuled oma kahureid.

Ldheduses, selja taga
polgusuurtiikk haugatab,
miirsk on taevas — vihinaga
kruvib ohku kaua ta.

Aga kaugelt tulejoonelt

miski komiseb — ja sealt
raskekahur meie poolelt
saadab miirsu iile pea.

Ja kus hakkab, hakkab andma,
korvetab kui &isileek,

koik, kes kinnitanud kanda,
jalavde eest piihib teelt.

Peksab, poletab ja 16hub.

Oli kiila — kiila kaob.

Maja? Varjend? Koik on Ohus.
Katte annad, ronid praost!
Kes on selle teinud 1dbi,
mulla alt veel vilja poeb —
oota, touseb jalavagi,

kiill ta tdagiga sind soeb!



Tjorkin laskurroodu kannul
traati veab ja vaikselt vannub
Rithm on seal, kus tulevall,
Tjorkin kohe on siinsamas
traati peitmas, venitamas —
elus, terve tule all.

Akki vaikse vosa tagant —
matsti — miirsk, ja maha jai.
Tjorkin suure robinaga

kohe kohu peale kiis.

Hing on kinni, vajus lumme,
on ta elus veel — ei tea,

kogu kehaga vaid tunneb:
miirsk on lumes, ootab seal. ..
Siida justkui tallesaba

peksab nii, et otsas koik.
Lohke, mis sa, kurat, magad —
kauem oodata ei voil

Tostis pead ja — tohoo pime,
jalge ees just, tee mis teed!
touseb halli suitsuvinet

tontsi miirsu kohalt veel.
Paljusid voiks tappa vosast
loll ja pime miigarik —

ise nagu paras porsas

sile on ja iimarik.

Vargsi pilgu ringi heitis —
nali nii ja nali naa:

lume sisse nina peites

poisid koik on loogus maas.

Tjorkin tousis just kui voodist,
rapsas puhtaks, piisti pea:
«Aitab, poisid, muti moodi
tuhnida ei ole hea.»

Ise seisab lehtri veeres
poiste ndhes hakkamas.
Selle miirsu poole keeras,
vdikest hdda oiendas. ..

Silmas punkrit — sealtpoolt kandis(
suurtitkk tulistaski vist?

Traadikera iile andis:

«Mul on veidi tegemist.»
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Ees granaat, mis killuteri
vastu. piita virutas. -
«Sodurid ja ohv1tser1d
ithekaupa vélja, marss!»

Vaikus. Valguskiir vaid helgib.
Vaataks, mis on edasi.

Thuiiksi. Astub veelgi, .
paistab — pole kedagi.
Kaikjal komin nagu vaadis, .
niiiid on lugu péris hull —
tulepesad siinpool kandis
annavad niiiid siia tuld.

Pole laita tuli, — selge,
heaga meenuta neid seal
kas voi selle eest, et kelder
tehti kindel, vastu peab.

Kova kelder — kahtleb keegi?
Ei tee viga miirsu voim.
Poisid, siin vdib juua teedki,
seinalehte teha voib.

Nagu kodus vaatas ringi,
‘nurgas ahi — tuli all,
seinaveeres narid, pingid,
purgid, plaskud porandal.
Harjumatu, pisut paha
eluasemete ohk,

tubaka ja saapanaha.
pesemata pesu Iohn.

Jalle tulevad? Eks vaata,
kaitsesse ma ise jdan,

mul on kde all kaks granaati,
kirbu peal on sissepéas.

Tuli lakkas. Koik on vaikne.
juba tulevadki — née. ..

Tjorkin, pea! Niiiid tomba hinge,
Tjorkin, lase ligi nad,

sihi tédpselt, dra kingi,.
‘Tjorkin! Siidant vaigistal
«Hakkaks, poisid, jutustama,
kuidas .toesti juhtus see —
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saksa sodur elusana 8
seisis otse minu ees:

Miski valge oli seljas,
kiifirus, et ei tabaks kild.
Justkui oleks t66 peal viljas,
tuli ta, et tappa mind.

Tul1 alla kaevikusse
istukil kui ahju pealt.

Tjorkin, dra aja vussi —
siis saad otsa, silmas pea.»

Enne plahvatust veel hetke,
sisendades kiilma verd,

hiippas soduritest ette
kaevikusse ohvitser.

Tousis, killust riivamata,
tervelt. Ootas viivu ta.

Joudis veel revolvrist lasta —
Tjorkin liikkkas tddgiga.

Ise vajus, {rajus vaikselt,

justkui maa kéest otsiks kaitset.

Katsus 6lga, krampis suu.
Haavatud vist. Marg ja kuum.
Kédega porandale laskus:

kelle veri — aru saa?

Akki laheduses raske
raksatus, et nihkus maa.
Justkui pimedamaks vottis,
jdlle maast kiis 1dbi vopp.
«Meie omad!» vilksas mottes.
«Meie omad — niiiid on 16pp.»

Korvus kumin, muud. ei kuule,
pea jidib norgu, silmis piin.
Tuula, Tuula, kuule, Tuula,
oma sodur on ju siin. .
Jaigi Tjorkin dzoti nurka,
veri voolab, mérg on Kkiis.
Tuula, Tuula, siiski surra
nii ei tahaks, nagu jéi.
Hukkuda ei tahaks tema
kiilma koopa pohjas maas
marjaks saanud jalgadega,
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oma haige olaga.

Kahju elust. Kui veel pisut
eluaega juurde saaks, —

ahju peal end kerra kisuks,
jalanartse kuivataks.

Tjorkin norgu jéi. Ei kuula.
Tuula, Tuula ... Kuuled, Tuula?

" Mina olen, aru saa...

Tuula ... Minu kodumaa.

Aga kaugelt sellel ajal
nagu maa alt, lume seest
raske, paisuv miira kajas.
Ule valge lumeraja

olid idast tankid teel.

Rinnust madal, pohjast lame,
raske nagu kaljupank,

vere tarduma sul paneb
riinnakule tormav tank.

Komina ja miirinaga
tuleb nagu rajuhoog,

tema soomuskilbi taga
istuvad kui kodus aga
meie poetud poisid koos.
Olgu esimene lahing —
otsi 1dbi voi maailm,
need on poisid {ile prahi,
vaatepilus kinni silm.
Palgid piisti, isevarki
purustatud dzott on ees —
siin on miirsud ldinud mérki.
Aga ehk on keegi sees?

Ehk on dzoti seina veeres
terveksjaanud kahur seal —
nii kui masin kiilje keerab,
paneb kiilge, nii et tead!
V6i ehk targu sinna alla
automaatur peitis end?

Istub. Meie mehi valvab.
Passib juhust... Oota, vend!
Komandori kannul poetub
mehi mooda seinadart.
Vaikus. Kedagi ei née. ..
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«Poisid, siin on korter voetud,»
kostab édkki norka haalt.

Pettust pole tundmatuga —
hédil on meie mehe haal.

«Tulge appi. Dzott on juba
terve pdeva minu kdes.»

Teeks veel hdalt niiiid kas voi kordki
mees, kes vere sees on maas. ’
Kes ta on? Kuid vait jdi Tjorkin,
ei niiiid vasta enam ta.

Niéost on hall, ei kosta miskit,
litkumatu nagu laip.

Oigel ajal veel tankistid

tema juurde jaole said.
Tankiroomik rada kaevas,

soitis Tjorkin tuisu sees,

hoidis tornis teda kaenlas
sihtur, hoolitseja mees.

Kattis oma riietega,

hingeohul soojendas.

Olgu pealegi, et teda

ealeski ei kohta vast...
Vo6id maailma 1dbi kdia —
iillamat ei ole meil,

soprust pithamat ei leia,

kui on soprus sojateil.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Mida on katkendis rddgitud sédurielu karmusest? Poorake tihelepanu selle
toetruule kujutamisele ja tooge naiteid kunstiliste kujundite kohta.

Milles seisneb Vassili Tjorkini kangelastegu?

Iseloomustada Tjorkinit teiste noukogude véitlejate taustal. Vassili Tjorkini
kuju kehastab noukogude sodurite koondportreed. Pohjendage seda.
Missugune on poeemi tundetoon? Miks?



KONSTANTIN PAUSTOVSKI
1892

K. Paustovski parineb Moskvast raudteelase perekonnast. Oma
hariduse sai ta Kiievis — gilimnaasiumis ja iilikoolis. Kodusoja
aastail voitles ta valgete vastu, Suures Isamaasojas oli sojakirja-
saatjaks. On tootanud paljudel kutsealadel — vagunisaatjana ja
trammikonduktorina, todlisena, madrusena, sanitarina, teenistu-
jana, opetajana ning ajakirjanikuna.

Pidevat kirjanduslikku tegevust alustas Paustovski 1925. aas-
tal. Tema loomingut iseloomustab liiiiriline tundetoon, looduse ilu
meisterlik kujutamine, siigav lugupidamine to6tava inimese vastu
ja sotsialistliku {ilesehitust66 romantika. Tdhtsal kohal tema loo-
mingus on looduse {imberkujundamise teema. Tema sulest on ilmu-
aud hulk proosateoseid, nagu «Jutustus metsadest», «Mere siind»
ja mitmed néidendid.

a VIIULI KEEL.

Miirsu kild purustas viiuli keeled. Terveks jdi ainult ks, vii-
mane, mis oli iildse olemas. Rohkem keeli viiuldaja Jegorovil ei
elnud ning muretseda ei saanud neid mitte kuskilt, kuna see juhtus
1941. aasta siigisel timberpiiratud Saaremaal. Oieti isegi mitte
paris saarel, vaid tillukesel maalapil, neemel, kus Noukogude
sodurid torjusid tagasi sakslaste pidevaid riinnakuid.

Sellele neemele kuulub soja ajaloos iiks koige kaunimaid, koige
dilsamaid lehekiilgi. Noukogude inimeste kartmatus on teinud
kuulsaks selle neeme. Siin voideldi viimse padrunini.

Tuuled puhusid ja meri miihises rahutult. Ta siras hallilt nagu
varske Ioikejdlg tinatiikil. Pohjamaised suvised 66d olid moodu-
nud, kuid — nagu ikka Saaremaal — taevas punetas.pdrast pai-
kese loojenemist veel kaua mere kohal, ja mdnnimets, mis kasvas
liivaseljakuil, miihises uniselt. See miiha ei kostnud kaevikuisse.
Selle mitha matsid endasse plahvatused, miirskude vilistamine,
miinide vingumine ja siidant dngistav pommilennukite miirisemine.
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Soda tabas Saaremaal moningaid noukogude kunstnikke, mehi
ja naisi. Pdeval kaevasid mehed koos soduritega kaevikuid ning
torjusid tagasi sakslaste riinnakuid, kuna naised sidusid haavatuid
ja pesid sodurite pesu. Aga od6sel, kui oli vaikne, korraldasid
kunstnikud véikestel metsalagendikel kontserte ning néditeménge.

Olgu pealegi, iitlete vahest teie, pimedas voib muidugi kuulata
laulu ja muusikat (kui lauljad laulavad tasakesi ja muusikamehed
maéangivad sordiini all, et helid ei ulatuks vaenlaste juurde), aga
kuidas said néitlejad etendada ndidendeid Gises metsas, kus pime-
dus on siigavam ja ldbitungimatum kui lagedal véljal voi veel?
Mida voisid selles pimeduses ndha pealtvaatajad?

Muusikamehed olid harjunud mingima ka pimeduses, aga mis
pidid peale hakkama naéitlejad? Kuid nad kandsid siiski ette stseene
Shakespeare’i ja Tsehhovi teoseist. Friedrich Wolfi «Professor
Mamlockist»!

Séda ja valgustuse puudumine 66siti 16id oma traditsioonid ja
sundisid leiutama uusi votteid. Niipea kui algas etendus, suunasid
pealtvaatajad oma taskulampide kitsad valgusejoad néitlejaile.
Need valgusejoad liikusid iihelt néolt teisele nagu véikesed tuli-
linnud, selle jarele, kes koneles. Koige sagedamini ja koige kaue-
maks jdid need valgusejoad peatuma noore néitlejanna Jelagina
nédole, need piisisid seal isegi siis, kui Jelagina vaikis. Jelagina
naeratuses ja pilgus avastas igaiiks meremeestest midagi kallist,
mida ta varjas oma siidame siigavamas sopis soja esimesest pde-
vast alates.

Jegorovile ei suunatud mitte kunagi taskulampide valgusejuga-
sid. Ta méngis alati pimeduses ja ainsaks valgusetdpiks, mida ta
nigi enda ees, oli suur tiht taevas. See taht siras otse vee kohal
nagu unustatud tuletorn. Selle tdhe sdra ei suutnud kustutada
raskepatareide kogupaugud ega suutnud seda enda alla matta
miirskude lohkemise kollane suits. See tdht helkis nagu voidu
meeldetuletus, ta meenutas, et maailma ei saa liigutada paigast, et
jédlle saabub kord rahu, ja voib-olla sellepdrast armastasid mere-
mehed ning kunstnikud seda tdhte ja nimetasid seda «sobratariks»

Viiuli keeled olid katki ja Jegorov ei saanud enam méngida.
Esimesel oOisel kontserdil parast onnetust teatas ta sellest oma
nidhtamatuile kuulajaile. Ootamatult kolas metsapimedusest kel-
legi noor ning kohklev haal:

«Aga Paganini méngis ka iihel keelel...»

Paganini! Kas vois Jegorov vorrelda end temaga, selle kuulsa
viiulikunstnikuga!

Jegorov tostis aeglaselt viiuli vastu 6lga. Ere taht sdras vaik-
selt lahe kohal. Taht paistis rahulikult ega vilkunud nii nagu ikka
muidu. Paistis, nagu oleks ta viiuldajat kuulama jdanud.

Jegorov tostis poogna ja ootamatult helises iiksik keel niisuguse
jou ning ornusega, nagu oleksid koik keeled alles.

Kohe siittisid taskulambid. Jéarsk valgus 16i Jegorovile ndkku ja
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ta sulges silmad. Médngida oli kerge, tundus, nagu oleksid Paga-
nini kerged, kuivetanud sormed tommanud poognaga iile purusta-
tud viiuli iiksiku keele; pisarad veeresid kunstniku suletud laugude
alt ja sellel vaiksel hetkel lahingute vahel helises ning muutus
voimsaks metsas, kus Iohnas kanarbiku ja polemisvingu jarele,
selles metsas muutus voimsaks TSaikovski meloodia, ja ndis, nagu
peaks siida Iohkema sellest hingetungivast helinast.

Toeliselt ei suutnud sellele helinale vastu panna viiuli viimne
keel. Ta katkes, helises veel kord ja vaikis siis. Kohe kandusid tas-
kulampide valgusejoad Jegorovi niolt tema viiulile. Viiul vaikis
kauaks ajaks. Ja taskulampide valgus kustus. Kuulajad ohkasid.
Plaksutada ei tohtinud — sakslased oleksid voinud kuulda.

Ma jutustan sellest, mis juhtus toepoolest. Seepédrast ootab
lugeja asjatult osavalt leiutatud 16pplahendust. Lahendus oli viga
lihtne: Jegorov sai surma. Ta langes dises lahingus kaks pédeva
hiljem. Tal ei olnud enam, millel méingida, ja ta muutus teiste
hulka kaduvaks soduriks teiste hulka kaduvas vieosas.

Sadas vihma, kui ta maeti koredasse liivasesse pinda kaevatud
hauda. Merel holjus udu. Puude okstel istusid vihmast mairjaks
saanud tihased. Nad olid harjunud kuulide vingumisega ja hé&ailit-
sesid imestunult vaid siis, kui moni kuul tabas puu tiive ja raputas
neile lehtedelt kaela vihmapiisku.

Jegorovi viiuli panid sodurid kasti, 6mblesid selle vana teki
sisse ja andsid lendurile, kes lendas Leningradi. Lennuk tousis
jarsult {iles korgele, et vélja pdédseda saksa seniitkahurite tule-
piirkonnast. Kiimned miirsud 16hkesid lennuki taga.

Leningradis andis lendur viiuli iile konservatooriumi peadiri-
gendile. Dirigent vottis viiuli, tostis selle, tema raskust kaaludes,
kahe sorme vahel 6hku ning naeratas: see oli imeline viiul, mis
oli aastakiimneid kestnud helisemise ja korge ea tottu kaotanud
raskuse.

«Ma annan selle edasi meie siimfooniaorkestri kdige paremale
viiulimangijale,» iitles lendurile konservatooriumi orkestrijuht.
Lendur — lihtne heledate juustega poiss — noogutas pead.

Kus on see viiul niiiid — ma ei tea. Rddgitakse, et see olevat
Moskvas. Aga kus see ka oleks, sellel mangitakse kauneid siim-
fooniaid, mida meie tunneme ja armastame nagu taevalaotust
vana Euroopa kohal, nagu Puskini, Shakespeare’i voi Heinrich
Heine sona. Sellel médngitakse TSaikovski, Sostakovitsi ja Saporini
meloodiaid.

Siimfoonia helid on nii voimsad, et neist touseb tuul. Eks teie
ole mérganud, kuidas selle hood ulatuvad lavalt teieni, tungivad
teie juustesse, panevad kuulajate siidamed vérisema uhkusetun-
dest inimese loova vaimu parast.

Sajad keelpillide keeled helisevad, puhkpillid laulavad — véit
saabub! Sest peab ju ometi voitma see maa, kus mehed ldhevad
lahingusse ja nende hinges helisevad veel viimsed poognatombed,
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kus nii lihtsalt surevad parema tuleviku nimel tagasihoidlikud
helikunstnikud ja kus on loodud voimsad heliteosed, mida kuulab
hinge kinni pidades kogu maailm.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Missugune on jutustuse ajalooline taust? :

Kirjeldage Jegorovi mdngu. Missugune oli selle moju vobitlejatesse?
Meenutage ajaloolisi episoode, mil muusika on O6hutanud inimesi voitlusse.
Nimetage tuntumaid revolutsioonilisi laule. Jutustage, mida teate P. Robe-
soni elust lauljana ja voitlejana.

Kuidas V. I. Lenin suhtus muusikasse?

Missugune koht on kunstil kommunismiajastu inimese elus?

Koostage kirjand iihele jirgnevatest teemadest: «Meeldejadv muusikaline
elamus», «Minu muusikalised harrastused», «Kdisin kontserdils, «Kuulates
revolutsioonilisi laule».

foto
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VOLODIMIR SOSJURA
1898
Tervitus Eestile.

Me rivid voit ja tandreteestik
on liitnud iiheks tervikuks.
Ukraina rahvalt sulle, Eesti,
kuum, siiras sobratervitus.

On vabad anastaja painest
taas iga linn ja tare meil,
tookdaras nonda kui Ukraina
ka Eesti kerkib varemeilt.

Meid tihendavaks vennavereks
on t66 ja eesmairk iihine.
Seepirast i{ihes voimsas peres
olg ola korval rithime.

Mu laul on sona kallimale,
piisk soprusmerest pervitust, —

siin Kiievilt on Tallinnale
ukraina rahva tervitus.

ULESANNE.

Nimetada teoseid, kus on kdsitletud noukogude rahvaste vennalikku séprust.
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700 000 KILOMEETRIT KOSMOSES.

(German Titovi jutustus Noukogude kosmoselaeva «Vostok-2» lennust.)

Me elame kordumatul kangelaslikul ajal, ja iga noukogude ini-
mene piiiiaboma to6ga kodumaale kuulsust tuua. Piiiid saata korda
kangelastegusid oma sotsialistliku isamaa nimel on Kommunistlika
Partei kasvatatud inimeste orgaaniline vajadus. Lapsepolvest
peale, mis moddus karmis Altai krais kolhoosnikute, Siberi mehiste -
partisanide jarglaste keskel, vaimustas ja opetas mind meie rahva
kangelaste legendaarne elu.

Vassili Bliicheri, Sergei Lazo, Stepan Vostretsovi ja paljude
teiste Siberis noukogude voimu eest sodinud julgete voitlejate
nimed olid meile maast-madalast ldhedased ja kallid. Tundsime ka
neid, kes said kuulsaks esimeste viisaastakute ajal, kes kaitsesid
kodumaad Suure Isamaasoja dgedates lahingutes ja keda paljud
Euroopa rahvad nimetasid oma vabastajaiks. Ka Altai uudismaade
alistajate teod olid meile hésti teada ja liigutasid meie siidant.
Koolipolvest peale piiiidles meie polvkond koige kangelasliku poole
ja igaiiks meist, ehkki ta veel ei teadnud, kus oma joudu raken-
dada, tahtis oma tegudega tuua kuulsust kodumaale.

Juba lapsepolves armastasin tehnikat, mind koitis see -kogu
hingest. Ja kui mul avanes voimalus minna oppima lennukooli,
votsin ettepaneku roomuga vastu. Motlesin hakata sojaviaelendu-
riks ja kaitsta Noukogudemaa selget taevast nagu meie kuulus
kaasmaalane Aleksander Pokroskin ja tuhanded teised lendurid”
Ausalt 6elda, kulus palju energiat ja tood, et saada tiivad ja
oppida lendama. Enne kui saada lenduriks, tuli palju tootada,
oppida ja treenida.

Armastan vdga oma isa Stepan Pavlovitsi, ta on paljuski olnud
ja on mulle praegugi tahtejoulise, sihikindla, paljuteadva ja koike-
oskava inimese eeskujuks. Minu isa oppis kogu eluaeg. Ta opetis
mind austama tema polvkonda, see polvkond aga on palju ara
teinud: loonud meie maal esmaklassilise sotsialistliku toostuse,
organiseerinud kolhoosid, purustanud faSistliku Saksamaa.

Kord kiisisin isalt:

«Kust ammutasid sa noorena joudu?»
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Ta vottis riiulilt V. I. Lenini «Teoste» 33. koite ja nditas mulle
lehekiilge, kus on kirjutatud:

«Esiteks — oOppida, teiseks — oppida ja kolmandaks —
oppida...»

See oli oeldud sajandeiks, koigile polvkondadele, ja Lenini
opetusi jargides ma oppisin ja veedan ndhtavasti veel palju acga
opikute taga. :

Kui minust sai havituslendur, tekkisid uued unistused, uied
piitidlused, uued soovid. Tekkis tahtmine tutvuda ldhemalt uusima
tehnikaalaga — kosmosetehnikaga. Kiindsid ju tollal taevast-juba
kiired Noukogude tehiskaaslased. Raketisajand vajas inimesi, kes
voiksid lennata méarksa kiiremini, korgemale ja kaugemale, kui
lendasime meie, tavalised reaktiivlendurid. Noukogude teaduse ja
tehnika hiiglaslikud edusammud, mida me pidevalt jilgisime, vii-
sid mind mottele hakata kosmonaudiks. Selleks oli tarvis muuta
kogu elulaadi, omandada uusi, laialdasi teadmisi ning valmistuda
fiiiisiliselt ja moraalselt.

Koik mu viimased aastad olid allutatud sellele eesmirgile.

Unistus ldks tdide — mind ei vedanud alt ei tervis ega omandatud
teadmised: mind arvati kosmonautide gruppi ja ma alustasin otse-
kui uut elu. Kosmonaudid on noorustulega inimesed, mitte iiksnes
oleviku-, vaid ka tulevikuinimesed.
. Meie grupp valmistus pingsalt inimese esimeseks kosmoselen-
nuks. Me koik oppisime palju ja tegime 1ibi eriettevalmistuse, har-
jutades oma organismi tundmatute. ebamaiste ndhtustega. Meil
oli vaja paljugi tasa teha, ei tohtinud aega raisata, ei tohtinud lai-
selda iihtki pdeva. Me astusime uude, senitundmatusse ja huvita-
vasse maailma, tutvusime meie ajastu véljapaistvate inimestega —
teadlaste, konstruktorite ja inseneridega — Noukogude kosmose-
laevade loojate ja kosmoselendude organiseerijatega.

Me ei unusta kunagi esimest kohtumist peakonstruktoriga —
tohufu tahtejou ja suurte teadmistega inimesega. Ta niitas meile
kosmoselaeva — suure teadlaste kollektiivi iihise t66 vilja, mis oli
loodud meie rahva geniaalsuse ja tooga. Selle viljapaistva inimese
iga sona rikastas meid uute teadmistega, laiendas meie silmaringi.

- Kui saabus aeg kosmoselaeva «Vostok» lennuks koos inimesega
ja oli vaja selgitada, kes lendab esimesena kosmoseavarustesse,
langes valik kahele mehele — minu sobrale Juri Gagarinile ja
minule. Meid molemaid valmistati selleks lennuks hésti ette. Mina
olin Juri Gagarinile dublandiks, ja olles endale votnud — nagu
meil lennuvées raagitakse — valmisoleku nr. 1, viibisin kos-
modroomil seni, kuni kosmoselaev «Vostok» startis ja joudis
orbiidile.

Noil hetkil tuli paljulidbi elada. Olin vaimustatud Juri Gagarini
vastupidavusest ja enesevalitsemisest, vaimustatud selle raketi
ilust, mis stardihetkel voitles Maa kiilgetombejouga ja kihutas
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inimpilgule kéttesaamatutesse kaugustesse. Meie, Maa peale jéa-
nud kosmonaudid, elasime sellal vist rohkem l4bi kui meie sober
Juri, kes kolossaalse kiirusega orbiidil kihutas. Sellised on juba
kord sojavéelised soprussidemed.

Juri Gagarini lend paljastas mitmed looduse saladused ja tund-
matu sai tuntuks. Selgus peamine: inimene voib kosmoses elada ja
tootada. Seda, mis tegi Juri Gagarin, tuleb arendada, mitmekor-
distada, edasi viia. Inimelu sattus kosmoses tundmatute seaduste
moju alla ja neid tuli uurida. Teadlased tédiustasid kosmoselaeva,
kohandades seda pikemaks reisiks. Inimese teine lend kosmosesse
pidi kestma terve 66pédeva. Selleks pidi kosmoselaev tegema 17 tiiru
timber maakera ja labima vahemaa, mis vordub kaugusega Maalt
Kuule ja tagasi — iile 700000 kilomeetri!

See raske ja keeruline lend tehti iilesandeks minule ja ma hak-
kasin selleks valmistuma kohe pérast Juri Gagarini tagasipoordu-
mist Maale. Koos minuga valmistus ka minu sober Kosmonaut-3,
darmiselt kiilmavereline, raudse vastupidavusega ja mehise otsus-
tusvoimega inimene. Pole kahtlust, et ta oma lennu ajal mitmekor-
distab selle, mis tegime meie Juri Gagariniga esimestel reisidel
kosmoseavarustesse . . .

Kosmonaut-3 on poissmees, mina aga naisemees, ja nii keeru-
lise iilesande téditmiseks nagu seda on kosmoselend, tuli saada
minu naise Tamara Vassiljevna nousolek. Ta teadis, et ma valmis-
tusin koos Juri Gagariniga inimese esimeseks kosmoselennuks, ia
kui ta kuulis, et mulle tehti iilesandeks teine lend, kiitis ta heaks
mu otsuse lennata. Ta toetas minus kogu aeg usku. et meie maal
kavatsetav uus grandioosne ettevote 1opeb onnelikult.

- «Koik ldheb hésti, Gera,» iitles ta mind kodunt lennule saates.

Enne drasoitu kosmodroomile jalutasin naisega Moskva tana-
vail, tegime tiiru {imber Kremli ja kdisime Punasel viliakul, see-
jérel aga laksime mooda kérarikast ja rahvarohket Gorki tdnavat
Puskini mélestussamba juurde ja ma panin selle jalamile lille-
kimbu. :

«Tere, sa tundmatu ja tarkav sugupolv!...»

Kas mitte meile, kommunismiehitajaile, polnud méératud need
suure vene luuletaja prohvetlikud sonad!

Roomutunde ja kerge siidamega lendasime meie, kosmonaudid,
kaugele kosmodroomile. Augustipédikeses kuumav stepp, mida kat-
sid aasalilled ja tihe rohi, vottis meid vastu mérkjate I6hnadega.
Meie iimber laius koirohu, magimiindi ning veel mingite 16hnavate
taimede kiilluslik meri. Silmapiiril sillerdas kuumusekangastus.
Piike kiittis metallkonstruktsioonid nii tuliseks, et neid ei julge-
nud puudutadagi.

Kosmodroom oma paljude ehltustega on vdga keeruline majand,
see meenutab iiheaegselt suurt tehast ja teaduslikku hiiglalabora-
tooriumi. Metallsorestike vahelt - paistis taevasse sihitud raketi

173



tuhmhobedane kere. Inimesed, kes raketti lennuks valmis seadsid,
néisid hoopis pisikestena raketi korge hiiglakerega vorreldes.

Aeg lendas kiiresti. Joudis kétte viimane ohtu enne lendu. Istu-
sime ohtustama neljakesi: mina oma asetditjaga, Kosmonaudiga-3
ning kaks arsti — Jevgenia Anatoljevna ja Andrei Viktorovits.
Soime toitvat kosmosetoitu, pigistades seda vilja erilistest tuu-
bidest. Konelesime koigest, koige vdhem aga homsest péevast.
Igaiiks meist teadis, et lend pole kerge, kuid koik olid kindlad, et
see onnestub ja toob meie kodumaale veel rohkem kuulsust.

- Pérast ohtusooki astus meie poole sisse peakonstruktor ja koos
Kosmonaudiga-3 jalutasime temaga veerand tundi. See oli asjalik
jalutuskdik. Peakonstruktor jagas meile viimaseid nouandeid ja
juhatusi ning juhtis veel kord tahelepanu eriti tdhtsatele lennuele-
mentidele. Tihenevas hdmaruses kdisime iihte jalga, peaaegu iiks-
teise vastu liibunuina, mina peakonstruktori vasakul, Kosmonaut-3
paremal kéel. Peakonstruktori tugev, jidssakas kuju ja kindlad
sammud, mis tundusid jédlgi jatvat teerajakruusale, sisendasid
meisse tahtmatult veel suuremat usku homsesse péevasse.

«Oma lennul peate hoolega katsetama laeva késitsijuhtimise
siisteemi, voimalust laeva maandada igas antud rajoonis,» iitles
peakonstruktor.

Kusagil korguses langes téht, jattes taevasse kerge jilje, otse-
kui oleks klaasile teemandiga kriips tommatud. Noorkuu kahvatu
helk valgustas teadlase paljuiitlevat ja omapdrast ndgu, tema suurt
pead. Tema tumedad silmad olid pilukil, huuled tihedalt kokku
surutud. Ta viibis tervenisti seal, lennul, mille start oli médaratud
hommikuks. Ta vaatas kella ja me moistsime sonadetagi, et on aeg
minna magama. Enne tosist t66d tuleb varakult voodisse heita.
Minul on kujunenud juba noorelt harjumuseks enne eksameid hasti
vilja magada. Homme aga on ju minu elu tosiseim eksam.

Hommik oli imekaunis. Péike tousis iiha korgemale, selges,
pilvitus taevas laulsid linnud, kusagilt kostis reibast muusikat, ja
'koik see harmoneerus minu iileva meeleoluga. Mind iimbritsevate
inimeste ndgudelt vois lugeda samasuguseid iilevaid ja ebatava-
lisi tundeid. Keegi ei kahelnud selle edus, mis me praegu koik koos
tegime, olles iihendatud iihe iilesandega, {ihe suure eesmérgiga.

Stardivdljakule jdid koige tarvilikumad inimesed, kelleta ei
saanud lendu teostada. Ma jétsin hiivasti oma soprade kosmonau-
tidega, embasin tugevasti oma ustavat sopra Kosmonaut-3. Ska-
fandris oli ta maapinnal niisama kohmakas nagu minagi. Kui ma
peakonstruktori tumedaid silmi nédgin, markasin neis seda, mida
neis veel kunagi polnud tdhele pannud: isalikku armastust, koman-
dori noudlikkust ja muret Maale onnelikult tagasipodrdumise
parast. :

Raporteerisin riikliku komisjoni esimehele, et olen lennuks val-
mis. Labinisti tsiviilisikuna soovis ta minu sbjavieliselt range
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raporti peale kuidagi lihtsalt ja koduselt 6nnelikku reisi ja sirutas
mulle laia toomehekdmbla. Mina vastasin talle tugeva kédepigistu-
sega. Seejdrel ronisin ma méoda raudtreppi liftiesisele platvormile
ning poérdusin minu saatjate ja kogu noukogude rahva poole.

«Kallid seltsimehed ja sobrad!» iitlesin ma hetkelise viivituse
jarel. «Mulle on osaks saanud suur au sooritada uus lend kosmose
avarustesse Noukogude kosmoselaeval «Vostok-2». Raske on sona-
des viljendada roomu ja uhkust, mis mind valdab.

Viimastel stardieelsetel minutitel tahaksin avaldada siidamlikku
tanu noukogude teadlastele, inseneridele, tehnikutele ja téolistele,
kes 10id suurepédrase kosmoselaeva «Vostok-2» ja valmlsta51d selle
ette lennuks.

Uue kosmoselennu, mis mul tuleb teostada, pithendan meie
kalli Kommunistliku Partei XXII kongressile.»

Neid siidamepohjast tulnud sonu lausudes motlesin sellele, et
kui «Vostok-2» orbiidile jouab, kuulevad neid sonu raadiost koik
noukogude inimesed, kuulevad minu opetajad ja seltsimehed, kuu-
levad Altais isa, ema ja 0de, Moskvas aga minu naine Tamara. Ma
meenutasin koiki senitundmatu ornusega. Kallid, armsad, head
inimesed, kogu siidamega olen praegu teie juures! See oli teie
pidev armastus ja hoolitsus, mis t6i mind siia, pimestava ja 16p-
matu kosmosetee algusse.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Milles seisneb kosmoselendur German Titovi kangelastegu?

Jutustada tema isiksuse vaimsest rikkusest ja mitmekiilgsusest. Kutdas selles
avaldub kommunismiajastu inimese pale?

Missuguseid eesmdirke taotleb meie riik kosmose vallutamisel?

Meenutage G. Titovi jutustuse taustal kreeka miiiiti «Daidalos ja [karos»
ning N. Gogoli «Troikat».

Koostage kirjand teemal «Me elame suurel a/astul»
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JOHANNES SEMPER
1892

J. Semper pirineb Viljandimaalt endisest Tuhalaane vallast.
Ta siindis 22. martsil 1892. a. kooliopetaja perekonnas. Semper on
oppinud mitmes iilikoolis (Peterburis, Berliinis, Pariisis, Tartus).
Kodanlikul ajal tegeles ta Tartu iilikooli oppejouna ja ajakirja
«Looming» toimetajana.

Péarast 1940. aasta juunipooret, Suure Isamaasocja aastail ja
sojajargse iilesehitust6o perioodil todtas Semper mitmesugustel
kultuuriala vastutavatel kohtadel. Ajavahemikul 1946.—1950. aas-
tani juhtis ta Eesti NSV Kirjanike Liidu tegevust.

Kirjanduspollule asus Semper juba 1911. aastal.

Noukogude perioodil on J. Semper viljelnud luulet (kogud «Ei
vaikida saa» — 1943 ja «Kuidas elaksid?» — 1958), nédidendeid ja
proosat (romaan «Punased nelgid» — 1955).

Kiindumus kaasaja elusse ja siigav usk inimesse, kes Kommu-
nistliku Partei juhtimisel loob uut maailma — nii v6ib iseloomus-
tada tema loomingut.

Suuri teeneid on J. Semperil maailmakirjanduse tolkimisel
eesti keelde.

J. Semperit on autasustatud To66punalipu, Punase Téhe ja
Lenini ordeniga. Ta on Eesti NSV teeneline kirjanik.
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Noukogude Eesti.

Ammuks see oli —
see miirskude miirin,
see 00sine firin,
kui taevast loikasid
helgiheitjate noad!

Ammuks see oli,
kui Kreenholm
veel rusudes lamas
ja klaasised joad
sealsamas
tithjusse poikasid
ja fiiles 16i veetolm!

Ammuks see oli,
kui pikad korstnatetorud
nii tujuta
taevasse vahtisid
ja polevkiviSahtisid
vesi ujutas,
. aga kiinkad ja orud
seisid kurnatud, norus!

Ent niiiid?
Kes ei néeks, kuidas puhkend
on varemeil
elu, mis sirgemalt
touseb, veel uhkemalt
kui kunagi varem meil?

Kes ei markaks,
kuis virgemalt
vuravad virtnad,
kuis roomsamalt
Ioksuvad soad?
Kuis sadade paisude joad
viivad tiiru turbiine,
kuis korgepingeliine
kannab pold ja aas?

Meie tahtest
las koneleb 6li ja gaas
Kohtla-Jérvelt vo6i Ahtmest!
Enam nappidest
néljastest i
pollulappidest
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me elu ei koosne,

voite lugeda laiadest viljadest,
kuidas voistluse pinges,
varsked lootused hinges,
kasvab elu kolhoosne!

Ei, Eesti pole enam soo,
pole kongema maératud
viljatu raba!
Kukil istujad vairatud,
ihe ropsuga
vaba,
void tédie kopsuga
hingata soprade seas!
Reipalt, tdis hoogu,
nendega {ihises reas,
loigates voogude turje,
liigud sa avarustuulis,
pingul koik purjed,
mis heisatud juulis!

KUSIMUSI JIA ULESANDEID.

Missugused ajaloolised siindmused on andnud kirjanikule ainet selle luule-
tuse loomiseks? Jutustage neist.

Jilgida luuletuse alguse pohitooni. Missugusest vdrsist toimub iileminek
uuele pohitoonile? Pohjendada meeleolu muutumist.

Selgitada kunstiliste votete osatdhtsust erinevate meeleolude edasiandmisel,
kasutades selleks jdrgmisi kiisimusi: Mis osa on kordustel ja luuletuse kola-
lisel kiiljel? Mis on konekujundite — epiteetide, isikustamiste ja metafooride
kasutamise eesmdrgiks? Kuidas aitab vdrsirea astmeteks liigendamine rohu-
tada wvdrsi iiksikelemente?



AUGUST JAKOBSON
19041963

A. Jakobson périneb toolisperekonnast. Ta siindis 2. septembril
1904. a. Pérnus. Tulevase kirjaniku noorpolv moédus visas voitlu-
ses igapdevase leiva ja hariduse eest. Opingute ajal Pirnu iihis-
giimnaasiumis teenis ta endale elatist lihtt6olisena paljudel
kutsealadel. Jakobson oppis Tartu iilikoolis, mis jdi aga iitha suu-
remat energiat noudva kirjandusliku tegevuse tottu lopetamata.
Kirjaniku maailmavaate kujunemist mojustas téotava rahva raske
elu tundmadppimine. Vaimustusega tervitas ta 1940. aasta juuni-
pooret. Jargnevate aastate jooksul tootas ta mitmetel {ihiskondliku
ja kultuurielu vastutavatel kohtadel. Suure Isamaasoja ajal astus
ta Kommunistlikusse Parteisse. Aastatel 1950—1958 oli ta Eesti
NSV Ulemnoukogu Presiidiumi esimeheks.

A. Jakobsoni kirjanduslik looming on vdga ulatuslik. Kodan-
likul perioodil ilmus tema sulest kahekiimne viie mahuka koite
iimber romaane, novelle ja jutustusi, milledes ta kritiseeris kapita-
listlikku iihiskonnakorda, kujutas to6rahva eluviletsusi ja késitles
mitmesuguseid teisi sotsiaalseid probleeme.

Noukogude perioodil loob A. Jakobson mitmeid kunstikiipseid
jutustusi, kuid peatdhelepanu péorab draamateostele. Tema draa-
maloomingu parimateks saavutusteks on «Elu tsitadellis»
(1946), «Voitlusrindejooneta» (1947) ja«Vanatammy
(1954). Neis teostes keskendub kirjanik vana ja uue vahelise voit-
luse kujutamisele. :

Dramaatilises jutustuses «Elu tsitadellis» nditab autor, et {ikski
aus inimene ei saa olla korvalseisjaks iihiskondlik-poliitiliste kiisi-
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muste lahendamisel. Kodanluse poolt iilistatav apoliitilisus on
vaid silt, mille taga saadetakse korda téorahva elulisi huvisid
ritvetavaid kuritegusid.

«Voitlus rindejooneta» viib lugejaid kodanliku Eesti algaas-
taisse, tuues iihe perekonna taustal elavalt esile t66liste ja kapita-
listide vahekorrad. Teosest ilmneb, kuidas eesti rahvas oli klassi-
voitluse pinnal I6hestatud kaheks lepitamatuks leeriks ja et kodan-
luse véide «eesti rahva iihtsusest» on ldbinisti vale.

«Vanas tammes» rdidgitakse noukogude teadlasest, kelle aru-
saamad elust takerduvad igandite kammitsaisse.

Jakobsoni loomingu paremik on koondatud «Valitud teostesse»,
millest on véilja antud juba i{ile kiimne koite.

A. Jakobsonile on antud Eesti NSV teenelise kirjaniku ja Eesti
NSV rahvakirjaniku aunimetus.

August Jakobson suri 1963. aastal. A. Jakobsoni leinatalitusel
«Estonia» kontserdisaalis 25. mail 1963 iitles EKP Keskkomitee
esimene sekretdr sm. J. Kdbin: «<Kommunismi ehitava rahva tee-
nimisele pithendatud talendid omandavad hiiglasuure jou. Nii oli
ka August Jakobsoniga. Ta oli ja jddb meile raudse tahtejou ees-
kujuks ... Halastamatu surm ro6vis meilt tema, kodaniku ja kir-
janiku, kuid {ikski joud ei suuda meilt votta tema péarandit ja seda
eeskuju, mille ta jattis meile koigile. Tema motted ja tahe elavad
igavesti edasi meie rahva siidames, opetades elama, vbitlema ja
looma parteiliselt, kommunismi voidu nimel.»

TULEVIKU NIMEL.

Maie uni oli sel 661 vdga rahutu. Ta kuulis iga pisimatki hai-
litsust, mis ta ldheduses siindis, — védikeste murdlainete loksumist
vastu laevakiilgi, laste tasast nutuvirinat, neid vaigistavate emade
vaevalt 1dbi pimeduse kostvat sosistamist. Keegi, kes ei saanud
magada, ohkas korduvalt, kellelgi oli asja oma kraamipakikese
juures ja mingi metall-ese kukkus kolksatades porandale. Siis hak-
kas ta laugudele langema teravat pdikesevalgust, mis muutus iga
hetkega jarjest tugevamaks, — 66 oli ldinud oma teed, algas uus
pdev...

Kui ta end ettevaatlikult liigutas, virgus ka Piret. Ta oli maga-
des pikali ema siille vajunud, ta véikesed jalad rippusid 6hus, ta
suu oli lahti ja ndis mingi asja {ile roomsalt naeratavat. Iga kord,
kui ta hingas, liikus vdike valge juuksekahl ta pose kohal tasakesi
iiles-alla. Ta oli ithe kéde kaitset otsides ema kleidivoltidesse suru-
nud ja hoidis sealt kovasti kinni. Ja drkavat last iiha edasi vaadel-
des motles Mai korraga valuliselt, et eks néde, kuidas ta neil niiid
ldheb, see nende uus elu, — millal kiill ndevad nad jille oma head
taadikest, kes jdi sinna esialgu iihes teiste seltsimeestega edasi
voitlema, ja millal kiill sdidavad nad moédoda seda tdnast teed
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uuesti tagasi, et jatkata poolelijddnud to6d seal {iha kaugemale
taganeval armsal-armsal kodukaldakesel ..

«Oi, memm, kas me oleme ikka alles merel?» kiisis laps jarsku.

«Merel, merel, kus siis mujal.»

«Kas me tana ohtuks jouame kaldale?»

«Tdna ohtuks? Kiillap vist mitte.»

«Siis taat ei saagi veel meie juurde tulla?»

«Jah, sedasi paistab kiill olevat, mis seal parata.»

Piret vaikis — see vastus ei meeldinud talle. Ta oli unest veel
loid ja kuum, ja koik see, mis ta praegu siin néagi, ei suutnud teda
kiillaldaselt paeluda. Siis vaatas murelikke ning hoolitsevaid ema-
sid ning vanaemasid, ja kui noodki teda eriti paeluda ei suutnud,
mossitas ta pisut huuli ja dtles tasakesi:

«Mina aga... ei taha, et me sedasi ilma temata peame elama.»

Mai ei lausunud niiiid omakorda midagi, vottis pingi alt kéisi-
kohvri ja hakkas vaikides voileibu valmistama. Ta tegi seda pikka-
misi, vdga hoolikalt. Keegi tuttavatest kiisis talt midagi ja ta oli
onnelik, et ta vois konelda jédlle hoopis millestki muust. Ja siis olid
nad lopuks ometi niikaugel, et voisid siit umbusest vdlja minna,
virske ning karastava tuule kitte, mille iiksikud puhangud tulid
igakordse ukse avamise puhul siia siigavale laevakeressegi.

Nad ldksid mooda treppi iiles, korvuti, teineteisest kinni hoi-
des. Usna ukse juures tuli neile vastu Hilja Kalmet, kihistas oma
harilikku kergemeelset naeru ja iitles:

«Tead sa, su riiiitel ootab juba iileval. Pole kiill enam iildse
kahtlust, et ta on sinusse armunud.»

Mai kehitas pahaselt 6lgu. Oli isegi haavav, et praeguses olu-
korras voidi ajada veel sellist juttu! Ta vaatas oma kunagisest
koolidest mooda ja sonas viivitades:

«Voiksid kiill kord juba oma rumalused jatta.»

Kui Hilja kohe kepseldes minema kihutas, kiisis Piret:

«Mis tddi sulle {itles? Kes ootab sind iileval?»

«Mitte keegi ei oota mind. Taddi ainult naljatas,» vastas Mai.

Kuid see vahejuhtum tegi teda kdigest hoolimata pisut sega-
seks. Jah, ta teadis seda isegi: pilgus, millega noor invaliid teda
jélgis, oli toesti midagi rohkemat kui tavaline uudishimu. Ja het-
keks valdas teda soov tagasi oma kitsale pingikesele minna ning
sinna istuma jdada, seevord valusana tundus talle oletus, et Hilja
Kalmet polnud toepoolest eksinud.

Ent ta jatkas siiski teed ja juba silmapilk hiljem olidki nad
tekil . . .

Akki pidi ta tuge otsima: laev kaldus jarsult oma senisest suu-
nast korvale. Ja samal hetkel Geldi iisna nende selja taga oige
vaikse, peaaegu vabandust paluva hiilega:

«Arge kartke, pole midagi hddaohtlikku.»

Mai vaatas kdhku tagasi. Mees, kes oli teda kogu eilse pdeva
oma suurte mustade silmadega jdlginud, seisis niiiid {isna ta ees,
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tommud lédikivad juuksed hoolikalt iile pea kammitud, kitsas suu
tugevasti kinni pigistatud. Ta oli pikk ning sihvakas ja ta kohnal
néol oli tdnagi too nukralt jarelemotlev ilme, mis oli Maiele
varemgi silma torganud. Ja ta seisis seal oma ainsal jalal, nii hir-
mus iiksikuna ja abivajavana, et Mai pidi tahtmatult lausuma,
ehkki ta teadis samal ajal, et ta peaks rdikima hoopls mldagl
muud:

«See ... olete jille teie.»

Haavatu naeratas jarsku kuidagi rutates — nork-nork virven-
dus jooksis iile ta suu. Siis iitles ta vdhese vaikimise jérel:

«Jdlle? Nondaks jah... Ma olen vist kiill oma pealetikkuvu-
sega juba fileliia tiili teinud.»

«Ei... ei pormugi...» kogeles Mai. Ja piiiides oma &sjast viga
parandada kiisis ta kohe:

«Miks me suunda muutsime?»

«Ega me ei muutnudki suunda, me astusime ainult hddaohust
mooda,» vastas mees lihtsalt.

"~ «Miin?»

«Jah.»

«Tédhendab, me viibime praegu kardetavas tsoonis?»

«Utelge parem, mihukest tsooni voiks praegu iildse teisiti nime-
tada?»

Tekkis jélle paus. Uhe jalaga mees oli ilmsesti vdga néarviline.
Nojatades karkudele, valmistas ta endale paberossi, suutis end
korraga valitseda ja iitles otsustavalt:

«Ma tean, et mu ligitikkumine v6ib tunduda kas poisikeselikku-
sena voi... hoopis suure lollusena. Arge siiski pahandage. Eile,
kui ma teid ja teie viikest linalakka esimest korda négin, tekkis
mul niisugune imelik kujutlus, nagu peaksin ma kindlasti teie
juurde tulema ja teiega pisut vestlema. V01 on - teil ehk m1dag1
selle vastu?» .

«Ei... ei ole midagi...» iitles Mai.

Haavatu suitsetas jélle plsut aega vaikides.

«Kas see murumuna peab ikka vahvalt vastu?» kiisis ta akki.

«Seni kiill,» noogutas naine.

«Neil tuleb kiill vdga vahva olla, neil tulev:kukodamkkudel »
lisas mees jdlle natukese aja pérast.

“«Tuleb. toepoolest » :

«Teie abikaasa jéi veel... sinna?»

-«Jah.»

«Sodib?»

«Jah, sodib.»

Vaikus. Haavatu niis motlevat ja sonas viimaks:

«Ma tundsin kapten Raismikku, me to6tasime iihes komissariaa-
dis. Teie mind ei tunne, aga mina teid SllSkl Noh, praegu pole
sihukesed formaalsused ka vist olulised.

«Muidugi. .. mitte...» kogeles Mai.
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Uhe jalaga mees laskus kogu raskusega karkudele ja liks iisna
reelingu ddrde. Mai, ilma et ta oleks sellega midagi motelnud, tegi
sedasama. Nad seisid niiiid korvuti, pilk kaugusse suunatud. Ja
Piret kiisis dkki drevalt: i

«Onu, kas sina olid kah lahingus?»

«Olin.»

«Ja kas sa meie taati seal ka vahel niagid?»

«Kuidas siis muidu, — néagin!»

«Memm muudkui nutab tema péarast. Ega ta ole ju... haige?»

«Ei, ta on tédiesti terve.»

Laps ndis dkitselt nagu millestki vabanevat, — hirm oli teda
tasapisi ndrinud, aga niiiid ldks see hirm kus seda ja teist. Kohe
paelus-teda jdlle koik, mida ta ulatas vaid vaatama — kauge tiihi
silmapiir, jarjest siigavamaks muutuvad vaokesed veepinnal, kaja-
kad, kes lasksid end tuulest kanda ja sukeldusid vahel alla merre .
lausa noole kiirusega. : g

Kui vaikus kippus liiga pikale venima, kiisis Mai:

«Kas teie perekond on juba varem édra soitnud?»

Haavatu ei vastanud kohe. Ning alles siis, kui Mai dsjaseid
sonu ‘kordas, iitles ta viivitades:

«Ei, nad jaid sinna.»

«Ja tulevad teile hiljem jérele?»

«Ei, nad jdid sinna... igaveseks.»

Vaikus. Ja Mai, kes ei suutnud kohe taibata, kiisis edasi:

«Igaveseks?» :

«Jah.»

Jalle — vaikus. Korraga asetas iihe jalaga mees oma suure
pruuni kdmbla Maie reelinguserva hoidvale kdele ja seletas:

«Mul oli samuti iiks tiitar... nagu teie oma... Ja naine...
nagu teiegi. Jah, ndete, neid pole enam olemas. Keegi seltsimees,
kes asus minuga iihes palatis, kiis sakslaste tagalas ja négi, kui
nad seal lamasid . .. iihes teiste omataolistega ... Teis ja teie lap-
ses on midagi vdga sarnast... minu kadunukestega. Ma tean, et
sihuke norkus ei kolba kiill, aga ... Vabandage mind, palun.»

Ja ilma et ta midagi rohkemat oleks lisanud, hakkas ta kohe
minema, selg vimmas, oma vigast keha kahe kargu vahel hoogsalt

edasi viibutades: &

Mai seisis-hulk aega ahtris, vahtis silmi kissitades iile virven-
dava vee ja motles ikka veel kuuldust. Tal oli tunne, nagu oleks
teda sunnitud vaatama kuhugi pimedasse ja koledasse ruumi, kust
hoogus talle vastu hirmu ning kannatusi. Miks kiill oli maailm
nonda ummikusse jooksnud, miks pidi kiill. see koik minema just
nonda, nagu praegu siindis? ... Ja ikka. jélle ning jélle ilmus ta
silmade ette pilt rahulikult t66d tegevaist inimestest, keda hévita-
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takse praegu iihegi halastuseta ja keda vaevatakse praegu koige
suuremate vaevadega.

Ta liigutas end viimaks, vopatas kogu kehast, jalutas m6dda
tuldud teed tagasi. Niiiid meenusid talle sonad, lausutud moni pdev
tagasi kellegi tuttava kirjaniku poolt, kes soitis pataljoniga rindele
kaasa: «Ta nutab niiiid verd, meie vaene viike kodumaa, ta kisen-
dab ja oigab, ja meie, mehed, oleme oma suures voitluses praegi
nagu karmid hiiglased, — koik, millest me praegu lahkume, peame
me ka hdvitama, — kogu oma téovaeva, koik selle, mille iile me
alles hiljuti uhked olime; aga kord me voidame ja puhastame oma
verd-nutva, kisendava ja oigava maa kogu sellest kiskjatekar-
jast... kuni viimseni.» — Ja neid veidi pateetilisi sonu endamisi
korrates oli Maiel korraga piinlik meenutada, mihukese pealis-
kaudsusega ta oli votnud siindmusi ja olukordi isegi siis veel, kui
need olid juba teda ennastki puudutamas.

Ta pigistas 6rnalt lapse sooja kéekest ja jalutas hulk aega sihi-
tult mooda inimestest tulvil laevalage, kuulates ajaviiteks juhus-
likke vestluskatkeid ja vahetades tuttavatega mone juhusliku lause.
Aeg kulus ja suur hospidallaev kihutas aina edasi. Piike tousis
kord-korralt korgemale ning pilvedki, mis venisid harvade valgete
riingastena iile siigava laotuse, tundusid kuumadena ja kuivadena,
kulgedes horisondi poole, mis nédis imelikult madalale langevat.

Piret hakkas vdsima ja muutus rahutuks. Mai matles, et ta
peaks katsuma teda pisut magama panna.

Kuid just sel hetkel, kui ta oli juba kajutitrepile p66rdumas,
tekkis ta selja taga ootamatu segadus. Ta aimas loomusunniliselt,
et kuhugi ta ligidusse on dkki dhvardav hiddaoht tekkinud. Siis
kuulis ta endale ldhenevaid sammukompsatusi ja tuttavat hiilt,
mis iitles talle totates:

«Pole midagi, — ei maksa peljata.»

«Mis see ... mis see tdhendab?» kiisis Mai.

«Lennukid. Ja koigi tundemarkide jargi saksa omad.»

Rahutus laeval oli selle paari kulutatud sekundi jooksul oota-
matult suureks kasvanud. Inimesed jooksid edasi-tagasi, vahtisid
iiles, ei teadnud ilmsesti, mis teha v6i kuhu minna. Uks naine tor-
mas hiddaldades mooda ja oleks Pireti peaaegu pikali jooksnud: ta
lapsed olid kuhugi kadunud ja tal ei ldinud kuidagi korda neid
leida.

Niiiid kuulis Maigi seda monotoonset, iihetooniliselt 14bi
vaikuse venivat heli, mis oli kogu selle jarsu segaduse pohjusta-
jaks. See niis tulevat heledate pilvede tagant, veidi pohja poolt. Ja
kui Mai teravalt silmitsema jai, ndgigi ta neid viimaks — nelja
halli réovkotkast, kes seal rahulikult edasi libisesid.

«Arvate, et need pole meie omad?» kiisis ta iihe jalaga mehelt,
kes seisis endiselt ta korval.

«Jah, paistab kiill, et mitte,» vastas haavatu. Ja hetke pérast
lisas ta: «Uks on kindel: nad tunnevad meie vastu huvi.»
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Sel silmapilgul eraldus lithikesest lennukiterivist teine darmine
ja soostis kiiresti otse alla. Selles kullilikus langemises oli midagi
hiipnotiseerivat, paigale tarretavat. Laevalael ndis elu sekundi
murdosaks seisma jddvat. Ja iihe jalaga mehe hadl tundus ses
pinevas ootusevaikuses ebakolana, kui ta iitles:

«Pikeerib. Peaasi — é&rge kaotage néarve.»

Lennuki allasoost kestis kindlasti vdga lithikest aega, kuid
Maiele niis, nagu kuluks selleks tunde. Siis oli ta iisna madalal,
see ldikiv koletis, miirises korvulukustavalt ja ndis vdga suurena.
Sel hetkel, kui ta p66rdus merepinnaga ré6biti, pudenes ta kiiljest
kaks musta tompu, mis langesid raksatades otse laeva pira taha.

«Mo6oda,» iitles haavatu lakooniliselt.

Pikeeris ka teine lennuk, siis kolmas, siis viimanegi. Kuid pom-
mid langesid endiselt merre, tekitades vaid korgeid veesambaid. Ja
pikka poolsoori tehes tulid sakslased uuesti tagasi laineid 16ikava
hospidallaeva kohale, riinnates aina uuesti ja uuesti, kuni kiargatas
jarsku kuskil {isna lahedal.

Inimesed tormasid hirmunult siia-sinna, kisendasid, tekil lamas
haavatuid ja surnuid. Ohk tditus kiiresti kibeda sinise suitsuga,
mis muutus varsti tihedaks pilveks. Kostis uus raksatus, ja raudne
hiiglane oleks jdrsku nagu suure valu pérast {ileni vopatanud. Ja
otse samal silmapilgul kerkis 6hku lai kollane tulesammas, mille
veertelt paiskus iiles murdunud késipuutiikke, kuskilt lahti rebene-
nud lauaotsi, midagi, millele ei osanud nimegi anda. Ja veel nigi
Mai ses kohutavas, oietaolises moodustises inimeste kehaosi: kisi,
jalgu, eraldi lendavat pead. Ja siis ndgi Mai kdige muu seas korgele
halli veepinna kohale lendavat viikest kirevas kleidis tiidrukut, —
ta oli enda seal suitsukeerus nagu istukile asetanud, kuni rabas
teda mingi uus, korvalt tulev joud ja pooras ta jarsku kummuli.

«Peaasi... dr-ge kao-ta-ge nérvel» kordas haavatu. Samal het-
kel paiskus nende vastu nagu koike purustav murdlaine, ja vii-
mane, mis Mai karkudega mehest nagi, olid mehe suured, jarsku
seletamatult ahastavaks muutunud mustad silmad.

Et mitte last kaotada, haaras Mai selle siille. Rahvamurd kandis
ta paastepaatlde ]uurde Kuuldus kasklusi: keegi toukas teda valu-
sasti selga; mingi monotoonne heli ulatus ta teadvuseni ja ta
motles rutates: kuulipilduja!

Esimene péddstepaat ldks allalaskmise juures {imber. Inimesed
all lainetes karjusid, kisendasid — siifitud naised ning lapsed, kes
olid dkki otse veereva s6jamasina alla sattunud. Ja keegi ei kuul-
nud enam meremeeste rahustavaid manitsusi, sest tulistamine
ohust iiha kestis, meeletu, halastamatu tapmine, mis nédis nii mot-
tetuna ja iilearusena keset seda ilusat suvepieva.

Neil oli 6nne — nad mahtusid veel kolmandasse pdéstepaati ja
see joudis alla iihegi dparduseta. Madrused aerudel té6tasid kogu
joust. Madalate murdlainete vahel vilkusid hirmust moondunud
niod, viikesed tumedad peakesed, tithja Oohku haaravad kaed.
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Uksikud ujujad ldhenesid neile paaniliselt totates ja nad votsid
peale nii palju, kui véike soiduk seda {ildse lubas.

Kui Mai tagasi laeva poole vaatas, poles see kogu keskosa ula-
tuses. Inimesed olid kuhjunud niiiid ninasse ja parapoolele. Iga
kord, kui tulistavad lennukid neist iile kihutasid, vihenes nende
arv margatavalt. Akitselt kaldus suitsev koloss pisut viltu ja kee-
tas enda siis kiilili, puistates vette nood viimasedki, keda ta veel
kandis.

Kui kaua see koik kestis, sellest polnud kellelgi neist enam
diget aimu. Aga dkki markas Mai nagu unenédos, et nende iimber
on jddnud vidga vaikseks. Porisesid veel vaid neli suurt r6ov-
lindu, tappes neid iiksikuidki, keda meri polnud seni neelata joud-
nud. Ja kaks neist riindasid korduvalt eemalduvaid paategi, mida
meri keset seda kohutavat onnetust nagu vaigistades 66tsutas.

Ja vaikus suvisel Soome lahel siivenes veelgi: uppunud olid
juba pohja vajunud, sakslased eemaldusid ja kadusid varsti silma-
piiri taha. Ning koik ndisid ootamatusest lausa vépatavat, kui
jdrsku kostis kuskilt paris ldhedalt:

«Ap-pi! Aidake, seltsimehed!»

Niitid, mil nad seda hdélt kuulsid, ndgid nad ka hiiiidjat ennast.
3ec oli ldhenenud neile paremalt, — vaevalt siillapikkuse palgijupi.
kiilge klammerdunud naine, kes hoidis enda ees libedal puul vai-
kest poisikest. Tal olid paksud ruuged juuksed ja ta heledad silmad
ldikisid nagu hirmust vallutatud emaloomal, kui see kaitseb oma
uwidaohtu sattunud pesakohta. Ja ta hiiiidis ikka uuesti ning uuesti:

«Ai-da-ke, seltsimehed! Ai-da-ke!»

Koige vanem madrus vaatas rangelt enda ette ja fitles:

«Ei saa enam. Paat on juba niigi iile koormatud.»

«Ai-da-ke!» palus naine jille.

Ja korraga kuulis Mai hidélt, mis sundis teda ringi vaatama:

«Saab kiill. Soudke sinna, noh ... mina katsun neile ruumi teha.»

See oli iithe jalaga mees, keda koik paadisolijad niiiid nigema
ulatusid. Ta seisis sirgelt, ta oli rahulik ja pisut kahvatu. Kui ta
pead pooras, kohtas ta pilk Maie omna. Ja naisele néis, nagu poleks
ta silmad enam pooltki nii kurvad nagu moni minut tagasi.

Vana madrus kortsutas kulmu ja {itles vihaselt:

«Ruumi teha? Millega? Kas merre minemisega? Sest teisiti ei
saa.»

«Just nii, seltsimees, merre minemisega.»

Ja dkki Maiele kuidagi roomsalt-roomsalt naeratades heitis ta
kargud iile parda ja kukutas enda neile jdrele, hakates pikkade
tugevate tommetega paadist eemalduma, tagasi koha poole, kus
hukkus dsja sadu siiituid inimesi. ;

Aga moni minut hiljem oli kiimnete abivalmis kédte poolt par-
dale tommatud kaks surma kiest viljavahetatud elu, kelle péralt
vois olla kord tulevik, mida varjutas praegu kdimas oleva hiigla-
heitluse veripunane kuma.
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Kui Mai tasakesi nuttes eemale ujuvale mehele jirele vaatas,
oli see juba koguni kaugele joudnud ja jdtkas nobedasti oma vii-
mast teed, toelist hiiglase teed. :

Ta ei vaadanud tagasi. Sest ta teadis ju selgemini kui keegi
teine, mille eest ta end siin tasa 60tsuva mere iiksinduses ohver-
dada tahtis.

KUSIMUSI.

1. Milles avaldub kiesoleva jutustuse pohjal faSistide erakordne julmus?
2. Milles seisneb séjainvaliidi teo kangelaslikkus?



MART RAUD
1905

Surematus.

Suur sona

LENIN
igaveses rahus

on mausoleumi graniiditahus.

Kuid kindlamalt kui sesse kivipinda

jddb elama ta nimi rahva rinda.
Jaib igaveseks nagu paiksetous
ta malestus

ta motte toes

ja jous.
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AADU HINT
1910

MEES OMAL KOHAL.

Meie rahvaeepose kangelane Kalevipoeg oli julge meresoitja,
vapper sodur, aga eelkoige tubli pollumees.

Kalevite kallim poega, '
Mirssi seljas, mooka puusas,
Seadis adra aisadelle,

Pani hobu adra ette,

Rakendas ruuna kiinnile;

Hakkas sooda sahkamaie,

Kuiva maada kiindemaie,
Arupinda pooramaie.

Peaaegu igal pool teab vanem rahvas nédidata tohutuid kivi-
miirakaid, mida kangelane poldudelt kaugele lennutanud, teab
Kalevipoja kiinnivagusid ja tema hiidruuna kabjajélgi. Eriti palju
on Kalevipoja nimega seotud paiku Virumaal. Siin siindis 1803. aas-
tal lauluisa Friedrich Reinhold Kreutzwald, siinsamas ldhedal
moned aastad varem ka Kreutzwaldi sober ning «Kalevipoja» koos-
tamise motte algataja Friedrich Robert Faehlmann. Ligemale 120
aastat lauluisa ja ta sobra siinnist hiljem tuli siinsamas Virumaal
Kadrina ldhedal ilmale praeguse «Kalevipoja» kolhoosi esimees
Harald Faelman, kes meesliinipidi on Fr. R. Faehlmanni sugulane.
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Kui rahvas oma muistseid vdgimehi eepostes ja lauludes mile-
tab hiidudena, siis niiiidsed mehed on enamikus paris tavalised ini-
mesed. Tapa rajooni «Kalevipoja» kolhoosi esimees Harald Fael-
man on pigemini litheldast kui pikka kasvu — 169 cm, kolm senti-
meetrit alla eesti meeste keskmist pikkust. Tosi, 6lgade laiuselt on
Faelmanil oma kolhoosis ja rajooniski raske vastast leida. Juba
maast-madalast riigatud raske kehaline t66 on kied, eriti aga 6la-
varre- ja seljalihased tugevaks kasvatanud. Ent mehe tugevust, ta
toelist sisemist joudu tuleb siiski otsida ta ndost. Esimesel pilgul ei
taba silm siingi midagi erilist. Heledavoitu siledad, peadligi kam-
mitud juuksed, tugev sirge nina, korrapédrane suu, hallid silmad.
Sddrased tugevad piklikud ndod on eestlaste juures tavalised. Ja
kui vooras, kes Faelmani ei tunne, astub esimest korda «Kalevi-
poja» kolhoosi kontorisse, ei suuda ta ei riiete ega millegi muu
vélise jargi taibata, kes neist lithikesele hommikusele noupidamisele
kogunenud meestest on tavaline kolhoosnik, kes brigadir, kes iile
vabariigi kuulus esimees, kelle juurde teiste kolhooside esimehed,
agronoomid, raamatupidajad sdoidavad nou kiisima, rajoonikomi-
teede sekretdrid, iilikooli ja akadeemia to6tajad oppima. Jah, esi-
mesel pilgul kaldud seda tiiiiakat, suurte kidtega tagasihoidlikku ja
napisonalist meest pidama transporditdoliseks, traktoristiks voi
tikskoik kelleks, mitte aga esimeheks, keda millegipérast oled har-
junud enesele ette kujutama siiski pisut siledamana.

Suurem hulk mehi siirdub oue, kes auto, kes traktori rooli taha.
Hetkeks jdadme kolhoosi kontorisse raamatupidaja Karl Antoniga
kahekesi. See viiekiimnendates eluaastates tagasihoidlik mees on
tootanud linnas vabrikukontorites, pdrast Suurt Isamaasoda aga
asus maale, laksutas arvelaua nuppe hobulaenutuspunktis, sihtis
arvutusliikati kriipsu traktorijaamas ja teeb seda niiiid kolhoosis.
Aga peale arvutusliikati ndeb ta ka muud. Vihegi vabal ajal t66-
tab koos perega kolhoosipollul, Ghtuti votab osa isetegevusest.
«Kalevipoja» raamatuid peab ta juba selle asutamisest, 1949. aas-
tast alates, ja teab seepédrast iiksikasjaliselt kolhoosi tosina-aastast
elukdiku. Mitte alati polnud «Kalevipoeg» oma nime vairt. 1953,
aastal oli siin kolhoosniku normipéevatasu 6ige napp — vana raha
kopikad ja teravilja grammid, praegu aga on keskmine pdevatasu
iile kolme rubla uues rahas. Inimesed on needsamad, isegi juhatus
peaaegu sama, mis moned aastad tagasi, ainult kolhoosi esimees on
teine. Muidugi, partei ja valitsus oma seaduste ning méirustega
on vahepealsete aastate jooksul kolhoositalurahva elu korraldami-
sele palju kaasa aidanud — eriti hdsti mojus see, et kolhoos ise sai
oma poldudel téotavate kombainide, traktorite ja muude pollutés-
masinate vahetuks peremeheks —, kuid need sammud puudutasid
iihtlaselt koiki pollumajanduslikke artelle, ka neid, mis praegu on
veel mahajdanute killas.

«Noh, mis imevoimuga siis?...»

«Seda olen minagi moelnud,» vastab raamatupidaja. «On kol-
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hoose, kus esimeheks on korgema haridusega agronoom — ei joua
meile jérele. On kolhoose, kus esimehel samuti nagu meie Faelma-
nil pole agronoomi kutset, see-eest aga mitmekiimne aastane juh-
tiva pollumajandustootaja praktika — ikka ei suuda meiega sammu
pidada. Muidugi pole ka meie Faelman maale vooras, ta on siin
siindinud ja iiles kasvanud, muidugi tunneb ta p6ldu ja karja, aga
see ei ole peamine. . .»

Ma ei kiisi midagi, monikord on aga su ilmes rohkem kiisimust,
kui sa seda sonadesse suudad panna.

Karl Anton ei rutta vastamisega, vaid hoiab méotlikult kdes val-
get, tihedate numbriridadega arvutusliikatit, liigutab selle 1ibi-
paistvat, peene musta kriipsuga tselluloidosutit, nagu piitiaks ta
lbl'i}(ati numbritelt vastust leida. Lopuks teeb ta esimehe kohta oma

ilansi:

«Poldu ja karja peab esimees muidugi kah tundma, aga p e a-
mine on see, et Faelman tunneb inimesi»

... See tundmine ei ole aga mingit {ildist laadi, vaid ta oskabh
inimestegakaiimber kdia, nagu oleks ta seda kunsti 6ppi-
nud maailma ajaloo koige suurematelt isiksustelt. Spartacusest,
mehest, kes pani kaks tuhat aastat tagasi virisema tolleaegse
maailmavalitseja Rooma miiiirid, teavad ajaloolased jutustada, et,
saanud iilestousu juhiks, jdi Spartacus oma kaaslaste vastu nii-
samasuguseks lihtsaks heasiidamlikuks inimeseks, nagu ta oli
varem. Voi missuguse seesmise liigutusega loeme S. Gili, Lenini
isikliku autojuhi maélestusi sellest vdheldast kasvu hiiglasest, kes,
loonud maailma esimese sotsialistliku riigi, jdi ometi igati lihtsaks,
isiklikus elus ddrmiselt vdhenoudlikuks seltsimeheks. Harald Fael-
man ei juhi riiki, vaid ainult kolhoosi, kus elab monisada inimest,
see aga ei tdhenda, et tal poleks voimalusi ennast tdhtsaks puhuda,
nagu see mone esimehe, juhataja voi direktoriga mones teises kol-
hoosis, ametiasutuses voi tehases paraku siiski veel juhtub. Ega
muidu rahva seas ole kujunenud pilkesonaks, et mida vdiksem laev,
seda kararikkam, tdhtsam ja iilespuhutum on sageli selle laeva
kapten. Niipalju kui sai«Kalevipoja» inimestega rdadkida, on nad
veendunud, et nende tiiiiakat maakarva esimeest ei suuda ei suur
ega vaike amet murda — Faelman jddb Faelmaniks. Rédkisin
artelli «Mineraal» endise tehnilise juhatajaga — Faelman oli aas-
taid tagasi selles artellis lithikest aega lihtto6liseks, seebikivikeet-
jaks. Ikka seesama tugev, rahulik, enesekindel maamees, kes ene-
sestmoistetava védrikusega oskas siis kdsku tidita, nagu ta niiiid
oskab ise kdskida. Aga kas sona «kdskima» esinebki Faelmani
juures selle tavalises tdhenduses? Minu meelest ta pigem arutab
inimestega kiisimuse 14bi, veenab neid, ja siis teevad inimesed
ise, mis tarvis, juba ilma mingi késuta.

Esimest korda soitsin «Kalevipoja» kolhoosi 1958. aasta oktoob-
ris ja juhtusin siia parajasti juhatuse koosoleku ajaks.

... Siigis, pdev kaldub vara ohtule, viljas rabistab kiilma
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vihma. Juhatuse ruumis — selleks on endise veidi joukama talu
hoone — on siiski hubane ja soe. Ka juhatuse liikmed on reipad —
hoolimata lithikesest pédevast, hoolimata segama kippunud vihma-
iilidest jouti tdna kartulivotmisega siiski Iopule. Niitid veel pollul
kartulikuhilad olgede ja mullaga kinni matta, siis on kiesoleva
aasta pakilisemate véilistoédega otsad koos.

Koosolek algab peaaegu markamatult. Kolhoosi esimees loeb
sormedel ette jooksvad kiisimused, mis oleks tarvis {ihiselt 14bi
arutada, ja siis algabki noupidamine, mida selle sona ranges
tahenduses raske on koosolekuks nimetada. Ei koosoleku juhatajat,
ei protokollijat (ainult raamatupidaja Anton teeb méned mérk-
med), rddkimata pateetikast ja korgelennulistest, teinekord tiihja-
dest sonadest, mida siin-seal meie koosolekutel paraku siiski veel
vahel kuuleb. Mida teha kevadiste pullvasikatega (neid on kol-
hoosis kolmkiimmend {iks)? Kui need praegu, siigisel, maha miiiia,
on hind madal. Kevadel, iitleme maértsis, on hind teine, soota jat-
kub, pullid on kevadeks ju hoopis kopsakamad, ainult ruumide
kitsikus teeb muret — uus karjalaut, mis moni aasta tagasi ehi-
tati, kipub napiks jddma. Arutatakse ldbi koik vdhegi sobivad ruu-
mid ja leitakse lahendus. Kui pullid jéetakse iiletalve, siis hobu-
seid tuleb kohe siigisel kiimne vorra vihendada. Miku, kaval ruun,
meeldib oma tasaduse tottu naistele — nende ldbi (karjabrigadir
Leonoore Masingu eestkostmise tottu) pdistis ta eelmisel siigisel
oma naha ja teeb seda samal kombel selgi aastal. Leedil, Dzentel-
menil, Lordil, Printsil ja veel monel teisel neljajalgsel tiitlikand-
jal tuleb aga <<Ka1ev1p0]aga» igavesti jumalaga jatta, sest trak-
toritega, niiiid veel iseoma traktoritega, tuleb t66 tulusam.

Kolhoosis on mitu veoautot. Uks juhtidest kutsutakse armeesse
aega teenima. Keda votta ta asemele? Kolhoos on kuulus, saabu-
nud on kakskiimmend sooviavaldust. Vaekausile jddb kolm, 16puks
kaks meest, keda koik juhatuse litkmed nii ndgu- kui tegupidi tun-
nevad. Juhti ei ole aga tarvis mitte tavalise veoauto, vaid «virtsa-
bussi» peale. Lugu on nii, et «Kalevipoeg» ostis virtsavedamise
tsisternauto, millega ta oma loomalautade virtsa, aga ka ldhedal
asuva Kadrina aleviku rahva imbkaevude sisu oma poldudele, hei-
namaadele ja kultuurkoplitele veab. «Virtsabussi» juht olla ei ole
just peen t60 ja seepdrast kiisib brigadir Jakob Ivask, et kas uus
ongi nous seda kohta vastu votma.

«Eks leidu ka neid, kes haisu ei karda. Faelman ise vedas
virtsa, ei jadnud haisu kiilge. Printse meil autorooli taha tarvis
ei ole,» lausub juhatuse liige Rosalie Moek.

«Ah, mis see hais tdhendab, paneb aiva habeme kasvama >
naljatab Faelman ja katsub oma louga, mis igahommikusest «kom-
bainiga» iilekdimisest hoolimata ohtuks juba uuesti habemetiiii-
kaisse kipub.

Koikjal 160b Faelman ise kded kiilge. Ja kui esimees t66d pal-
juks ega prostaks ei polga, siis ei siinni seda ka teistel teha.
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«Virtsabuss» ise aga on kolhoosi majanduses viga oluline lili.
Kuidas temaga veetav materjal kiill kolhoosi esimehe habemekas-
vule mojub, see on teaduslikult alles vilja selgitamata, kuid virtsa
saanud poldudel on nisu vidgev ja kultuurkoplites hein rinnuni.
Kui eepose Kalevipoeg oli demiurglik kiindja, siis niiiidne kolhoos
«Kalevipoeg» kiinnab, aga ka videtab maad, teades et narrid
sina poldu iihe korra, narrib tema sind iiheksa korda tagasi. See-
pérast tulebki «virtsabussi» peale eriti tubli juht valida ja talle
ka korralik palk maksta ...

Kuna Harald Faelman ei ole iialgi olnud ei tehasedirektor ega
laevakapten, vaid et kogu ta senine elu on lihedalt seotud maaga,
siis peaks ja voiks veel rddkida agrotehnikast, kultuurkoplitest,
poldheinast, maisist, sigalast, karjast, sellest, et «Kalevipoja»
«virtsabuss» veab kolhoosi poldudele ka lihedal asuva umbjirve-
muda. Ning ka sellest, et praegu, mil noukogude rahvas sammub
kommunismiehitamise hiiglateel, on «Kalevipojalgi» uued konk-
reetsed perspektiivid: piima ja liha tootmises tdidetakse siin
seitsme aasta plaan hoopis lithema ajaga. Voiks rddkida ka uudis-
maadest, mille kasutuselevott juba kéesoleval aastal lahendab
«Kalevipojas» karja soodabaasi probleemi. See koik on oige: agro-
tehnika pollumehele on sama mis kompass meremehele. Kuid
iikski kapten, olgu ta laev ja navigeerimise riistad kui head tahes,
ei joua kaugele, kui ta ei tunne oma meeskonda, kui juht ja mees-
kond ei moodusta i{ihtset teotahtelist kollektiivi. Olgu see merel
voi maal, tehases voi kaevanduses, koikidest tehnikatest koige olu-
lisem on inimestega {imberkdimise tehnika. Ja olgugi et Harald
Faelman ei ole ei agro- ega zootehnika eriharidusega spetsialist
(mida muidugi ei saa pidada vooruseks). on tal asendamatut takti
inimeste kohtlemisel, «antropotehnikat», kui nii voib oelda. Ja
kuigi ma pole veel «Kalevipoja» kolhoosi esimehe seltsis vakka
soola dra soonud, siis iga uus kohtumine temaga veenab mind iiha
enam, et kui me rddgime inimestest, kes on omal kohal, siig iiks
neist on Harald Faelman.

Viimaste aastate jooksul olen tihti soitnud «Kalevipoja» kol-
hoosi, kuuekiimnenda aasta suvel toin siia oma kaheteistkiimne-
aastase poja, et ta linnalapsena 6piks tundma maaelu ja pollutéod.
Poisile meeldis loomadega askeldamine ja kolhoosis viibimise aeg
mojus talle hdsti. Liinud aasta mirtsikuus kohtusin Faelmaniga
Tallinnas pollumajanduse eesrindlaste noupidamisel. Ikka seesama
rahulik, humoorikas, kahel kindlal jalal seisev maamees, kelle
kitt (kui selle haare ainult nii tugev ei oleks!) on lausa r6om
suruda.

«Kuidas kési kidib?» "

«Ikka kédisest 1dbi.»

1961. aasta maipiithad votsin vastu samuti «Kalevipojas». Kol-
hoosi agronoom ja traktorist abiellusid, olin nende pulmas, kéi-
sin Faelmani ja ta sopradega jahil. Rahvas nimetab Harald Fael-
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mani kuldavdidrt meheks ja paar aastat tagasi autasustati teda
Lenini ordeniga. Rahvas valis Harald Faelmani vabariigi Ulem-
noukogu saadikuks, esimesel istungjargul sai temast Ulemnoukogu
Presiidiumi liige. -Demokraatia, toeline té6inimese demokraatia,
kes teises todinimeses austab endasarnast, on Harald Faelmani
loomuse lahutamatuks osaks ja ta edu saladuseks. Tema jaoks ei
ole administratiivses mottes sonu «iileval» ja «all» («iilevaltpoolt
tulevad korraldused», «altpoolt tulevad signaalid»). Keegi pole
veel kuulnud, et Faelman oleks enesest dra langenud, oleks kir-
kinud voi soimelnud. Uhesuguse rahuliku, maameheliku viériku-
sega koneleb ta nii kolhoosi karjatalitaja kui ka ministriga. See-
juures on ta noudlik ja jarjekindel. Leiab viga laita kas ministee-
riumis voi iseoma kolhoosi karjafarmis, teeb ta seda monusa huu-
mori, tosisemal juhul pilkega — ja saavutab tihti rohkem kui moni
teine kovade sonadega. Ta on lahutamatu osa rahvast, ning
see lahutamatu side rahva ja Kommunistliku Parteiga, rahva ees-
rindliku védesalgaga, mille liige ta on 1951. aastast alates, annab
talle voitmatu hiiglase jou. Harald Faelmani puhtas kodus,
kus peale ta enese elavad veel ta abikaasa, kaks last ja seitsme-
kiimne-aastane, igati alles kobus isa Johannes, on raamatu-
riiulil suure Lenini kogutud teoste eestikeelne viljaanne au-
kohal.

Nende ridade kirjutaja isa soitis kogu elu merd. Parima kap-
tenina méletas isa seda vana meremeest, kes oli osanud laeva juh-
timist nii korraldada, et vois igas sadamas laevalt lahkuda, usal-
dades selle uueks reisiks rahuliku siidamega mone abilise, tavali-
selt esimese tiiiirimehe hoolde. K6ik vordlused on libedad ja pole
ehk siinnis sarnastada laeva kolhoosiga, seda aga voib kiill 6elda,
et Faelman kuulub selliste kaptenite liiki, kes on osanud kolhoosi-
laeva elu ka nii korraldada, et kuigi olles mees omal kohal, voib
ta igal ajal oma kohalt dra minna, ilma et kolhoosi juhtimine selle
all kannataks. Ta ei ole ennast kaptenisillal muutnud asendama-
tuks. Ja seda, just seda pean ma Faelmani suurimaks saavutuseks.
Kui saagade sangaritel on kiiljes asendamatuse hong ja hiilgus.
siis see alla keskmist kasvu pollumees on saavutanud oma hiil-
guse, uue kangelaslikkuse kvaliteedi just sellega, et ta siigavalt
demokraatliku juhtimisstiiliga kogu aeg kasvatab endale kiimneid:
asendajaid, ilma et tal enesel seejuures oleks veel mingit kapteni-
sillalt lahkumise kavatsust.

Kui peaaegu koigil vana miitoloogia hiidkangelastel oli peale
vooruste ka oma «Ahhilleuse kand» (kellel liigne auahnus, kel-
lel oma isiku suurekspuhumine), mis 16puks saigi neile saatus-
likuks, siis Harald Faelmani taolistel miljonitel uutel tavalise
inimese viliste moodetega tdnapdeva kangelastel ei ole «Ahhil-
leuse kanda», sest nad ei eraldu rahvast. Nad tousevad koos rah-
vaga, nende saatus on rahva saatus, nende joud on rahva murdu-
matu joud.
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Friedrich Robert Faehlmanni ja Friedrich Reinhbld Kreutzwaldi
siinnikodude ldhedal asuv «Kalevipoja» kolhoos on saanud Harald
Faelmanis kolhoosi nimele vairilise esimehe.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Lugege labi peatiikk «Olukirjeldus». Pohjendage konkreetsete ndidetega, et
- «Mees omal kohals on olukirjeldus.

Leida, mis kiesolevas olukirjelduses vastab kaasaja konkreetsetele faktidele
ja mis on autori fantaasia vili.

Pohjendage molema elemendi (tegelikkusele vastavuse ja kirjaniku fantaa-
sia) vajalikkust. Kummal on suurem kaal?

Missuguseid jooni autor Harald Faelmanis rohutab?

Aot

OLUKIRJELDUS.

Olukirjeldus on jutustav teos, mis sarnaneb novellile voi jutus-
tusele. Ta kajastab siindmusi ja inimesi nii, nagu nad tegelikus
elus toepoolest esinesid.

Jutustuse ja novelli puhul tugineb kirjanik suurel mddral oma
loomingulisele fantaasiale, mille alusel ta loob tegelikkuse fakti-
dest iildistatud pildi. See tihendab, et elus véisid kujutata-
vad sindmused kas iildse mitte aset leida v6i olid teistsugused.
Sama voib delda ka inimeste kohta.

Olukirjelduse loomisel saab viljaméeldist kasutada minimaal-
selt, sest tegelikult elavatele inimestele ja konkreetsetele siindmus-
tele ei saa midagi niisugust juurde méelda, mida neil pole.

Koik see aga ei tdhenda, nagu puuduks olukirjelduses kunsti-
pirasus. Kujutab ju kirjanik tegelikkust ilukirjanduslikus vormis,
s. t. rakendab loomingulist fantaasiat, kuid ei varjuta seejuures
ndhtuste konkreetsust ja toele vastavust. A. Hint nditeks alustab
olukirjeldust «Mees omal kohal» Kalevipoja-lugudega, mis loob
kirjeldatava kolhoosi ja selle t66ka esimehe maistmiseks vajaliku
tundelise tausta. Olukirjelduse kunstimeisterlikkust hinnataksegi
selle jargi, kuidas autor on suutnud elu konkreetsetele faktidele
leida sobiva ilukirjandusliku vormi.

Olukirjelduses kujutatavad faktid peavad olema meie ajale ise-
loomulikud ja aktuaalsed. Ei rddgita mitte koigist tegelase elu-
juhtumustest, vaid iiksnes niisugustest, mida autor lugejaile ees--
kujuks seab. Nditeks Harald Faelmanis hindab kirjanik tema kui
kolhoosiesimehe tG6okust, jdrjekindlust, arukust, eriti aga tema
lugupidavat suhtumist té6éinimestesse.

Olukirjelduses pole néutav jirjekindel sindmustiku arenda-
mine, nagu see on omane jutustusele voi novellile (vordle olukir-
jeldust «Mees omal kohal» jutustusega «Tasuja»).
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Noukogude kirjanduses eiendab olukirjeldus tihtsat osa. Ta
tutvustab ildsust kiiresti ja operatiivselt sotsialistlibu elu uute
ndhtustega, radgib néukogude inimeste elust ja téost, nende kan- .
gelaslikust voitlusest kommunistliku ihiskonna iilesehitamise
eest jne.

Eesti noukogude kirjanduse viljapaistvamateks olukirjelduste
autoriteks on A. Hint, A. Saar ning E. Rannet.

ULESANDEID.

1. Lugege klassiviliselt olukirjelduste kogu «Tina». Millised teosed sellest
kogust jitsid koige parema mulje? Miks? ;

2. Koostada tosioludele vastav kirjand ihele antud teemadest: «Kodukolhoosi
(tehase) eesrindlane», «Lugu tublist inimesests, «Ta on tubli autojuht

(liipsja, sepp)».



ERNI KRUSTEN
1900

Eesti NSV teeneline kirjanik Erni Krusten siindis 30. aprillil
1900. a. Harjumaal Muraste moisas aedniku perekonnas.

Majanduslikud tingimused ei voimaldanud tal téielikku kesk-
haridust omandada. Tulevasest kirjanikust saab isa kutsejarg-
lane — aednik. Siit pédrineb Krusteni loodusearmastus, millel on
suur moju tema hilisemale loomingule.

Krusteni kirjanikuanne hakkas kiipset vilja kandma alles nou-
kogude aastail, millal ta 16i oma parimad teosed. Neist esilekiiiin-
divamaid on romaan «Noorte siidamed» (I — 1954, 1I —
1955), mis késitleb 1905.—1907. aasta revolutsiooni eesti kiilas.

Tema novelliparemik on ilmunud kogus «Piitsa matused»
(1957). Populaarsuse on voitnud ka Krusteni lithikesed laastud,
mis on avaldatud kogus «Kevadet otsimas» (1960).

LILLE-MARTA.

Ma kohtasin kolhoosi majapidamisouel kahte plikaohtu neiut
ja kiisisin, kus ma voiksin ndha Marta Kallat, kellele mul oli tema
emalt viike pakike edasi anda. Neiud vahetasid pilke, ei nédinud
teadvat, kumb neist vastama peab, pakkusid seda eesdigust vas-
tastikku teineteisele, puhkesid viimaks naerma ja hakkasid siis
molemad korraga radkima.
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Nad andsid mulle ndu minna kasvumajade juurde; neid olevat
kiill palju ja raske olevat Gelda, millises Marta parajasti viibib,
kuid ma pidavat seal lihtsalt ringi vaatama ja, kui ma Martat ei
tundvat, siis kelleltki kiisima.

Neiud ei olnud veel 16petanud, kui meile ldhenes vana naine.
Ta oli meie jutuajamist kaugemalt pealt kuulanud ja ndhtavasti
polnud rahul juhatusega, mille neiud olid mulle andnud.

«Ah teie otsite meie Martat?» kiisis ta kdrmesti ligi astudes,
samal ajal kurgu all oma rétisolme kohendades. Ja vastust oota-
mata: «Jah, eks ta oma kasvumajade ja lavade juures muidugi
ole, aga teie oleksite ikka pidanud kiimmekond minutit varem
tulema — niiiid meie Lille-Martal pole ju aega.»

Ma ldksin kasvumajade juurde ja veendusin kohe, et naine pol-
nud mulle valetanud. Oli haruldaselt kaunis suvehommik; kell oli
just seitse saanud, pdike paistis juba iisna soojalt ja Lille-Marta
avas kasvumajade lukustatud uksi, peaaegu jooksujalu iihe ukse
juurest teise juurde rutates. Levkoide 16hn, mida 66sel ja vara-
hommikustel tundidel tungis vélja klaaspragude vahelt, hoovas
niiiid uimastava lainena hommikuvarskusse. Ma jdin seisma keset
selle Iohna joobnustavat hoovust ja vaatasin, kuidas virgad inime-
sed oma toopdeva alustasid.

Ma ei olnud Lille-Martat varem kunagi ndinud, kuid mulle oli
hiljuti teda iisna pohjalikult kirjeldatud. Tema ema sonade jérgi
teadsin ta olevat keskmist kasvu, tumedajuukselise, kuklaspéise
ja iipriski elavaloomulise. Ema muidugi ei teadnud, kas ta niiiidki
veel laulab, kuid omal ajal kodus elades olevat ta alati 166ritanud.
«Niipea kui hommikul silmad lahti tegi,» {itles too kdbe eideke, kui
ta pakki tuues oma tiitrest rddkima hakkas.

Aeg jahvatab ja votab koigilt oma mati. Vanalt ei olda see, kes
oldi noorelt. Aga ometi oli raugaikka joudnud kaluri leses midagi,
mille jargi ta tiitar voidi dra tunda. See sarnasus oli esimesel sil-
mapilgul liigitamatu. Kuid ainuiiksi selle tottu ei vahetaks ma
Lille-Martat kellegagi neist, keda ma siin samuti nden tottamas,
kdske jagamas ja vastu votmas, hiiiidmas ja hoikamas. Kaks noort
tiitarlast kdivad juba veekraanide ja lavade vahet. Nende jalad
liiguvad niisama kdrmesti kui nende suudki. Ja koikjal helkleb
pdikesele vastu klaas ja vesi.

On alles varajane suvi, kuid siin kdib juba ammugi 16ikus. Naisi
valjub kasvumajast paarikaupa, noad suurtes korvides. Mitmel
korral on mulle teiste seas Lille-Marta, kes kuklaspdine ja laulu-
himuline, otsekui viirastunud. Viimati mé6dus ta minust jooksu-
jalu, kdes taimekastid, kuid siindsustunne ei lubanud mul teda
konetada. Ma vaatan, kuidas ta kummardub lavaakende all, kus
kasvavad begooniad. Ta tdidab kaste; ma nden ta sormi ja kési
kdrmesti litkuvat ning veendun iiha rohkem oma hilinemises.

Kasvumaja avarasse kotta kuhjub lillkapsaid ja rabarbereid;
redisekorvid tilguvad. Siiasamasse kannab Lille-Marta oma abi-
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listega taimekaste ja potililli. Kuidas ma ometi ei marganud, mil-
lal ta oma kiised iiles kddris! Ja niiiid on siis temalgi nuga kées.

«Saaks (ikskord selle Mirdi kaelast ira, et voiks ka toole
hakata!s hiiiiab ta iihele oma abilistest iiledla tagasi.

Ta moddub minust nagu vihur, rutates taamal asuvate lillepee-
narde poole. Mulle néib, et tal on jarjest suurem tuli takus, ega
tihka teda kuidagi peatada.

Tunni poole pdrast nden ma Marti. Kui veoauto kasvumajade
ette soidab, asetab Mart, kes autokastis piisti seisab, peopesad
timber suu ja hiiiiab nagu pasun: «Naised! Naised!»> Tal ei ole
tarvis kaua hiilida. Juba ulatatakse talle korve ja kaste. Lille-
Marta tuleb siiletdie 16ikeditega. Ta hoiab oma kandamit kahe
késivarrega ja laulab:

«Méest alla mooda kopliveere
seal pal’la jalu paterdi,

siis ringi iimber Ridassaare,
kats peokest tais lillesid.»

Lille-Marta laulab ja koigil on 16bus. Ja niiiid tunnen ma veel
paremini dra selle kuklaspdise, keda ta ema alles eile ohtul nii
hardunult kirjeldas.

Sel ajal kui Lille-Marta oma lilli Mardile autos kétte annab, ei
saa ma loomulikult teda konetada. Ma ldhen pisut kaugemale ja
vaatan seda ettevaatust noudvat ja ornalaadilist t66d eemalt. Iga
korviga, iga kastiga, iga paberisse pakitud 16ikedite kimbukesega,
oma kiiresti oeldavad seletused, hoiatused ja manitsused Mardile.
Siis jupike laulu. Sekka 166b helisema naer. Ja jalad aina totta-
vad, kded aina kdivad. Ei peremeest ega sundijat. T66 vajab nii-
sama véahe piitsa kui kiitust ja aurahasid. On ainult iiks kaskija
ja ohutaja: kohusetunne. Ja nagu ma néden, on see muutunud siin
igapdevaseks, tavaliseks, endastmoistetavaks.

Mirt on saatelehed kéitte saanud ja auto on dragi s6itnud, ent
ikkagi veel ei nde ma voimalust Lille-Marta konetamiseks. Kui ma
olin just tema poole péérdumas, jooksis ta kasvumajja, et avada
ohuaknaid. Sellega on muidugi kiire. Tuleb kuum péev, pdike on
juba hakanud korvetama. Ja niiiid ajab iiks t66 teist taga. Ta kee-
rab kraane lahti, siin-seal on tarvis varikatteid peale tosta. Aga
kui ta viimaks kasvumajast kastmiskannuga vilja jookseb, siis on
tal kiire nagu tuletorjujal. Ei, ei, ma ei tihka teda segada, kui ta
nii vdga ruttab.

Lille-Martal on tuhandeid hooléaluseid ning ta nédib iga iiksiku
parast siidant valutavat. Ometi usun ma, et ta jitaks kastmise
sinnapaika, paneks kannu maha, kuivataks kied ega kaotaks raa-
sugi oma lahkusest, kui ma praegu teretades ta juurde astuksin.
Ta ju ei aima, mis asjas ma tema poole p66rdun. Aga ma kardan
juhtuvat nonda, et ka siis, kui ma talle ema saadetise iile annan,
tahaksid ta jalad edasi totata. See aga hiiriks nii mind kui teda.
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Jah, see on tdiesti kindel, et ma pean soodsamat silmapilku
ootama. Aga millal see saabub? Kui ta pormukesekski istet votaks!
Kui ta korrakski ringi vaataks, seisataks pogusaks hingetombeks!
Nagu vastuseks minu mottes esitatud kiisimusele kuulen ma teda
iihele oma abilistest hddaldavat: «Saaks iikskord selle kastmise
kaelast dra, et voiks ka toole hakata.»

Mida nimetab ta t6oks, see kuklaspédine ja lauluhimuline Lille-
Marta? Ma ei imestaks sugugi, kui kuuleksin teda umbrohu kitku-
misel kurtvat: «Saaks iikskord selle kitkumise kaelast &ra, et voiks
viimaks ometi ka toole hakata.»

Lille-Martal ei ole ametlikke konetunde. Ja niib, et sel kombel
ma tema jutule ei pddse. On kindel, et ma pean oma tagasihoid-
liku siindsustunde iimber hindama. Aga just siis nden ma teda nou-
tuks muutuvat. Ta vaatab ringi: tema abilised on praegu kaugel.
Ta nagu kavatseb neid hiiiida, loobub aga sellest, kohkleb pisut ja-
haarab siis lavaakna kite vahele, et seda iiksinda &dra tosta. Sel
hetkel ma astun ligi ja pakun end talle abiks.

Pirast pakikese saamist emalt oli Lille-Martal palju périda.
Ka minul olid temale moned kiisimused.

«Teie olete juba peaaegu kaks tundi t66d teinud, kuid ei nimeta
seda tooks,» (itlesin ma mitte just pdris tosiselt. «Mida te siis
enda arvates kogu aeg teinud olete?»

«Ah, eks ma ole muidu niisama jooksnud,» vastas ta energili-
selt ja hakkas naerma.

«Aga mida te siis tooks nimetate?»

«To6oks?» kordas ta minu kiisimust imestunult. «<Ma pean tdna
veel kiillvama. Ja kui te ainult teaksite, kui palju mul on istu-
tadal»

Nii ma pédisesin Lille-Martaga jutlema. Ja kuigi ta niitid aknaid
fa ohupulki tostes iihe lavaderea vahelt teise juurde tottab, ei
katke me jutuajamine enam hetkekski. Oigemini rddgib kiill tema.
Ah t6od, seda pariski to6d on tal nii palju, et sellest ei maksa
radkidagi. Mina muidugi ei tundvat olukorda, milles ta t66tas moni
aeg pdrast soda. Siis olid tema ja ta lilled vaeslapse seisukorras.
Siis ei jatkunud kasvumajades monikord isegi kiilvikastidele
ruumi, rddkimata muust suuremast. Ta rdndas oma taimekasti-
dega siia-sinna, pidas neid vahel riiulite all ja kodades ning 16puks
kolis nendega varakult vilja, kattes neid 66sel, kuidas sai. Tema
jaoks ei jatkunud potte, harva lubati lillede jaoks moni lava. Sage-
damini juhtus, et kastmise juures kisti tal kann kédest, et neistki
oli siis puudus, aedviljade eest fuli aga histi hoolitseda.

«Ma hakkan jille nutma,» iitles Lille-Marta, «kui ma koike
seda meelde tuletan. Siis ma jooksin pdevas mitu korda kasvu-
majade vahele, sinna, kus mind keegi ei ndinud. Ja kui ma sinna
jooksin voi kui ma sealt tagasi tulin, siis teised muudkui tédnitasid
ja=naersid, et Marta kdis jalle toinamas! Aga mis mul siis muud
tile jdigi: lilled, minu hoolealused, kannatasid. Ja ega nemad
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tiksinda, inimesed ka; ka nende 1luarmastus kes mind naersid ja
tanitasid.

Esimees pole meil halb ega rumal inimene. Ka temale meeldi-
vad lilled. Ta armastas neid ka tol raskel ajal; ndgin mitu korda
ise oma silmaga, kuidas ta iiksinda kasvumajas olles levkoisid
voi nelke nuusutas, ja ikka sedamoodi, nagu tahaks ta kogu lille,
kogu ta ilu dra nuusutada ja dra vaadata, nagu ei suudaks ta
ilma selle lohnata t66d teha ja elada. Néded, et inimene on kohe
nagu armunud, aga et ta ise seda hédbeneb ja voli annab sellele
ainult siis, kui arvab end téiesti iiksinda olevat.

Nojah, ma laksin siis mitugi korda temaga kéarinal kokku. Tuli
monikord sisse, vahtis ringi nagu pull, surus l16uaparad tugevasti
kokku, ldks ndost punaseks ja kukkus kdrkima, et juba on see
Marta jille oma lilledega laiutama hakanud: terve riiul nende
paralt! Kuhu siis kurgid pannakse, ja redis, ja salatid, ja tomati-
taimed? Inimestel on siiiia tarvis! Vilja siit Marta 'oma lilledega!
Vilja! Vilja! Kohe kisendama hakkas.

«Kuhu ma siis ldhen tehtud t66ga?»

See ei ole tema asi, tema ei taha seda mitte kuuldagi. Ning
ta poorab end ringi ja laheb vélja, pilk maas ja hambad tugevasti
kokku pigistatud, nagu peaks ta teraspoldi katki hammustama.
Mis mul siis muud iile jai, kui ]OOkSII'l jdlle kasvumajade vahele
ja hakkasin nutma, muidugi arvati siis, et Marta solvus, et ta alati
aina oma lillede pédrast nutab, et Lille-Marta nutab isegi tigeduse
pérast, vihast ja siidametdiega. Viha! Kust ma selle pidin vilja
votma? Ja keda ma pidin vihkama! Esimeest v6i? Kuid ma tead-
sin, et ta on inimene, kes ise lilli armastab, et ta ainult aja sunnil
peab karm olema, selle armastuse maha salgama. Eks ole? VG&i
mis te arvate, ega see tal kerge polnud, ega? Nojah, nédete, mis-
parast ma siis kasvumajade vahele jooksin ja seal nutsin, kuna
teised arvasid, et olen solvunud.

Jah, sedamoodi ol tol ajal. Aga vaadake niiiid meie lavasid,
kus lilled sees on — neid on ju terve hulk. Ja mul on niiiid oma
brigaad, 6ige kiill, aia kdige noorematest, ja seni ainult méned
inimesed, kuid ikkagi brigaad. Minu brigaadil on niiiid oma kast-
miskannud ja voolikud. Kui esimees tuleb kasvumajja, siis ta enam
ei hidbene oma lillearmastust, vaid nuusutab neid ja ornutseb
nende juures kdikide ndhes. See roomustab meid koiki ja meil koi-
gil on niiiid suurem lust t66d teha.»

«Ja te ei jookse enam kasvumajade vahele?» {itlesin mina, kui
ta hetkeks vaikis.

«Ei,» {itles ta, vaatas aga siis maha ja tottas kohe parandama,
arvates nédhtavasti, et polnud kiillalt ausalt vastanud: «Néie, mis
ma niiiid rddgin: jooksen ikkagi vahel, kui room rédista tilkuma
paneb.»

Ta hakkas naerma.

«No Marta, kiill aga teie olete!» iitles samal hetkel kellegi vali
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hdal meie selja taga. See oli esimees ja Lille-Marta jooksis
piinlikkust tundes minema.

«Meie Marta on hoolas inimene,» iitles mulle esimees. «Viga
hoolas — oma t606 kiiljes ripub ta kogu siidamega.»

Kolhoosi vidravad on vastu suurt maanteed, kus lakkamatult
voorib autosid taamal suitseva linna poole. Ara minnes ma jiin
sinna seisma, piiiidsin 1dbi maanteelt kostva miira tabada mono-
toonset kohinat, mis kostis linnast, ja motlesin, et ega see siida-
mega t60 kiiljes rippumine ei olegi niisama tiihipaljas asi maa-
ilmas.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Kirjeldada Lille-Marta téid-toimetusi aias.

Mida on jutustuses rddgitud kohusetundest?

Milles avaldus Lille-Marta, lihtsa tééinimese ilutunne?

Meenutage <«llulaulus ja jdreldage, kuidas selles avalduvad mdotted kajastu-
vad kdesolevas jutustuses.

Kirjutage kirjand iihele alljirgnevatest teemadest: «Ilu meie igapdevases
elus», «sMuudame oma kodulinna (kodukolhoosi) veelgi kaunimaks», «Raja-
sime oma maja imber iluaias.

6. Tutvuge E. Krusteni lihijuttude koguga «Kevadet otsimas».
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DEBORA VAARANDI
1916

Loikuselaul.

Mis sa kiill, tuuleke, kortes nii kahistad?
Miks sa, mu polluke, mottesse vajund?
Muret kas meenutad, hallad kuis ahistand,
poletand . pouad ja rutjunud rajud?

Oi sa, mu polluke, mured on mullused,
tuul juba kiigutab kiipsenud teri.
Pédevad niiiid kodumaal péikesekiillased,
korvu siin kuldne ja sinine meri.

Aeg on niiiid tulla ja aeg on niilid 16igata
nidgusaiks napradeks nurmede vilja.
Hoiskeid nii palju on kaugusse hoigata,
laulusid laulda veel 6htulgi hilja.

Kosta, me laul, iile maade ja merede!
Paista, me polluke, kaugele raale!

Siit saab me lastele, siit saab me perele,
leiba me rahvale, leiba me maale.

Loikama, loikama, korjama, koguma!
Kahaneb vili ja kasvavad parmad.
Onnistab I6ikusepdevi me kodumaa,
emana heldena kuldne ja armas.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Mis on selle luuletuse teema? Mis ‘tihtsus on sellelt seisukohalt I. stroofil?
Missuguse meeleolu luuletus loob? Millega autor seda saavutab?

Oppige luuletust ilmekalt esitama.

Milliseid D. Vaarandi luuletusi te veel tunnete? Mis teile nendes meeldib?

HA S B

LUULETUS:

llukirjanduslikke teoseid esineb pohiliselt kahesugusel kujul:
seotud ja sidumata kéones. Seotud konet nimetatakse
poeesiaks ehk luuleks, sidumata konet ilukirjanduslikuks
proosaks. Proosas esitatakse lauseid vabalt nagu tavalises
konekeeleski. Seotud konele on aga omane sonade ritmiline
iihendamine, nagu see esineb laulus. Seotud kone ongi laulust
vilja kasvanud. Seotud kéones kaasnevad riitmile veel tavaliselt
riim ja piiritletud véline esitamisvorm (vdrsside ja salmide ndol).
Viga suur tihtsus on riitmil: see voimaldab tunduvalt suurendada
kone elamuslikkust. Seepdrast antakse juba iidsetest aegadest ala-
tes suuri tundeid ja elamusi edasi seotud kones. Viimasel pohi-
nebki luule.

Luuletused on kirjutatud luuleridades ehk vdrssides.
Sageli rithmitatakse virsid 4-kaupa salmideks ehk stroofi-
deks (aga ka teisiti, nditeks 2-, 3-, 5- jne. kaupa).

Virss on iiles ehitatud kindlale riitmile: silpide arvu ja rohkude
korrapdrasele vaheldumisele. D. Vaarandi «Loikuselaulus» on I. ja
3. rida 12-silbilised, 2. ja 4. rida 11-silbilised. Selliselt kordub see
koikides salmides.

Korrapiraselt vahelduvad vdrssides ka rohud:

Mis sa kill, tuuleke, kértes nii kahistad? *
Miks sa, mu polluke, mottesse vajund?
Rohkude vaheldumine voib olla ka teistsugune, nditeks:
Héle piike paitab palgeid,
lunatuules lendleb juus. :
Léihme piki maanteid valgeid —
sida hell ja laulud suus.
Ndeme, et riitm (silpide arvu ja rohkude korrapdrane vaheldu-
mine) annab konele kauni kélavuse ning aitab méjule pddseda

tundeelamustel. Kindla riitmi olemasolu on luuletuse koige tiht-
samaks tunnuseks.

* .rohuline silp —rohuta silp.

204



Luuletuse koélavusele aitab suurel mddral kaasa riim, s. t.
vdrsi lopphddlikute kokkukdla. Riimuvad tavaliselt need vdirsid,
mille silpide arvgi kokku langeb.

Niiteks:

Oi sa, mu polluke, mured on mullused,
- tuul juba kiigutab kipsenud fteri.
Pievad niiiid kodumaal piikesekiillased,
korvu siin kuldne ja sinine meri. (D. VAARANDI )

Kui riim on ihesilbiline, siis nimeiatakse seda meesrii-
miks, nditeks:

Kui mina olin veel viikene mees,
iiks helin mul helises rinna sees. (J. LI1V.)

Kahesilbilist riimi nimetatakse naisriimiks’

Ule hdmara, varjudest tume,
orna ja sarava lume

heidab veerev, kustuv pdike
punava ldike. (V. RIDALA.)

Kolmesilbilistes ehk libisev ates riimides kolavad
kokku varsi kolm viimast silpi, nditeks:

Juba jirikuu tujukais ilmades

oli aimata kevade algust.

Oli piikese ja oite silmades

viike piisake soojust ja valgust. (J. SMUUL.)

Riime liigitatakse veel asukoha jdrgi:
I. Paarisriim — riimuvad korvuti asetsevad virsid (skeem:
aa bb):
Oi sa poiss ja puud ja laevad —
asjata ei ndhtud vaeva.
Saak on mitme paadi last —
kalast méllab marrakast. (J. SMUUL.)

2. Ristriim — riimuvad 1. ja 3. ning 2. ja 4. virss (skeem:
abab):
Miks sa, Ott, nii vaikne oled,
kuhu jdi su laul ja trall?
Miks sul oiget tuju pole
mere peal ja pdikse all? (J. SMUUL.)

3. Séliriim — riimuvad 1. ja 4. ning 2. ja 3. virss (skeem:
abba):
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Tais oite killust upub metsa vari

ja heina kallistusis nétkuv aas

ja laulust helgib 6hk puil, p6dsail maas,

roog rannal, lilleline kalda hari. (V. RIDALA.)

Eespool oli juttu loppriimist. Sellest tuleb eraldada algriim,
s. t. sonade algushddlikute (nii kaas- kui ka tdishddlikute) kokku-
kola. Algriimi esineb koige ulatuslikumalt rahvalauludes, nditeks:

Helise, helise, ilma,
komise, komise, korbi . . .

Algriim leiab rohket kasutamist ka kunstluules. Mitmete kirja-
nike loomingus on see tihtsaks vormielemendiks. Sageli kohtame
seda D. Vaarandi luules, nditeks luuletuses «Loikuselauls:

Loikama, 16ikama, korjama, koguma!
kahaneb vili ja kasvavad parmad.

Lisaks iiksikutele sonadele véivad omavahel riimuda ka motteli-
selt terviklikud luuleread. Niisugust riimumist nimetatakse mo t-
teriimiks ehk parallelismiks. Selle olemus seisneb sel-
les, et iiht motet korratakse erinevas sonastuses, teisendatult veel
jargnevas voi jdrgnevates virssides. Ka parallelism (nagu alg-
riimgi) on esmajoones omane rahvalauludele, nditeks:

Igav on olla iluta,
hale olla laulemata,
kole kdo kukkumata,
raske réoomuta elada.

Rahvaloomingust on see iile kandunud paljude luuletajate loo-
mingusse. Parallelismi leiame ka D. Vaarandi «Loikuselauluss:

Hoiskeid nii palju on kaugusse héigata,
laulusid laulda veel Ghtulgi hilja.

ULESANDEID.

1. Madrata «Lbikuselaulus 2. ja 3. salmis rohuta ning rohulised silbid.

2. Selgitada, kuidas «Loikuselaulus» riimsénad on paigutatud: a) silpide arvu
jargi; b) asukoha jdrgi.

3. Kuidas on algriim aidanud luuletuse kolalist kiilge ilmestada? Tuua nditeid.

4. Tooge «Loikuselaulusts nditeid parallelismi kohta. Mis eesmdrgil seda on
kasutatud?



JUHAN SMUUL
1922

MUHULASTE IMELIKUD JUHTUMISED TALLINNA
JUUBELI-LAULUPEOL.

(Katkend.)

Riietuse jdrgi vois neid liigitada kolme kategooriasse: algajad,
edasijoudnud ja vanad kalad. Algajad kandsid kuubi, mis olid
midagi kuue ja mantli vahepealset, kuid ilma I6hkise sabata. Nende
- piiksid olid normaalse laiusega; lips — kirev; sidrk —nagu loodud
hdarja narrimiseks. Kingad — paksude taldadega. Kiibar — kitsa
servaga ja peenelt molki 166dud. Edasijoudnutel oli kuub lithem ja
Iohkise sabaga; piiksid — lithemad ja kitsamad. Algajatest eraldas
neid veelgi kaugemale viidud virvide kakofoonia. No vanad
kalad — need olid toelised elu 6ied! Nende kuued olid seljatagant
kolmest kohast 16hki 16igatud, kummalgi kiiljel oli kaks lisaloiget
ja tuulega meenutasid nad pooleliolevat riidest roosi. Kingataldade
minimaalne paksus oli 2,5 tolli. Lipsude, sirkide, sokkide, kiibarate
kirevuses oli koik suunatud sellele, et lihtsurelikku minestama
panna. Ja piiksid — missugused haruldased piiksid! Rahvakeelne
«pooletoobised» andis ettekujutuse nende pikkusest. Ja mida vanem
kala — seda kitsamad nad olid. Nii kitsaid ndeb ainult klassikalis-
tes ooperites. Uskudes kirglikult moe progressi, arvan ma, et mo-
nigi neist kordab peatselt oma ratsepale Aleksander II kuulsat lau-
set: «Kui need piiksid mulle jalga ldhevad, siis ma neid ei votal!»

Kuid voib-olla koige paremini eraldab neid lihtsurelikest kon-
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nak. Seda on voimatu kirjeldada, seda on raske jéarele teha isegi
suure imiteerimisvoimega inimesel. See on eriline, moodetult aeg-
lane, jalgu jdrele vedav ja polvist notkuv. Selles kdnnakus on
sonadesse tolkimatu iileolek, polgus, see peab korraga viljendama
eluvdsimust ja sportlikku maneeri. Oh, kui palju selles sammus on
valu! Kui palju resignatsiooni! Tunned selgesti, et noor inimene,
kellele papa andis ohtuks 50 rubla vdhem, kui ta lootis, ei suuda
pettumuse tottu enam 14bi elu sammuda. Ta 16ngub, just 16ngub!

Sédraste, ma rohutan: mitte viaga arvukate tiiiipide iseloomus-
tamiseks on olemas sonad «kraade» ja «vurle». Kuid kumbki neist
pole tédpne. Kraade on liiga iildine, vurle liiga kitsas. Oieti peaks
neid nimetama «longusteks».

Ma motlesin: kuidas on iildse voimalik, et praegu, 1955. aastal,
liiguvad noukogude Tallinnas (ja mitte ainult Tallinnas) l6ngused?
Missugune kool neid véilja laseb? Kes on siiiidi, et 16—25-aastased
noored inimesed ndevad elu motet mitte midagi tegemises ja labi
aastate lonkumises? Kust tulid inimesed, kes seisavad vertikaalses
asendis samal pohimottel kui boid Taani vidinades: neid hoiab
piisti raskus all ja tiihjus iileval?

Ma joudsin jareldusele, voib-olla vildakale, voib-olla {ihekiilg-
sele, et nende arenguloos méangib otsustavat rolli isa- j&§ emaar-
mastus. Kuid eriline armastus. Kujutage, et polk marsib iite Voidu
viljaku. Koik pataljonid peavad sammu: Vasak! Vasak! Vasak!
Kuid kuskil koige tagumises reas taob iiksik sodur aina: Parem!
Parem! Parem! Mis aga iitleb selle individualistliku soduri ema,
kui ta paraadi vaatab? Ta iitleb: «Ndete, kogu polk kéis valet jalga,
ainult minu poeg ldks oietil»

Longuste koige rikutuma, koige nakatamisvoimelisema pohi-
kaadri moodustavad sageli joukate vanemate lapsed, need, kellele
pime emaarmastus pole suutnud keelata mitte midagi. Poiss tahab
késipalli — ostetakse kohe. Tahab uut iilikonda — tuleb osta, sest
kellelgi on parem. Tahab jalgratast — isa pingutab rihma, aga
ostab. Pass on kies ja lapsukesele on vaja mootorratast — vane-
mad nurisevad mis nurisevad, kuid peale pikki tiilisid kahe gene-
ratsiooni vahel ostavad. Lihane lapsuke — kuidas sa keelad talle
habemeajamise raha, kinoraha; kuidas sa keelad talle, kui lapsuke
tahab teha sada grammikest? Just selle tottu puudub enamusel
longustest raha védartuse tunne, t66 hulga tunne, mida vanemad
on pannud rahasse, mida ta kergel kéel loobib. Ning isegi siis, kui
neilt noutakse alimente, on l6ngused eelistatud olukorras — neilt
ei saa midagi votta, sest nad ei téota kusagil.

Umbes nii kujutasin ma endale ette koige puhtaverelisemate
Ionguste arengulugu.
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Mailestusi isast.

Tol korral ringi jooksin alles sargis,
tdis lapsemotteid oli kahupea,

voi vanderdasin hanekarja jérel,

vits peos, sest mine isahane tea.

Ja juba sellest ajast palju, palju

on jaidnud meelde pilte eredaid:

rand, vorgumajad, Suurna jédrsak kalju
ja Keinastu, murdlaineis kauge laid.

Tean kevadtuules korguvaid jdédvalle,

ja suvesoojust tean, — mond sopra head,
ning isa, — tema silmi terashalle

ja nagu vahupérjas valget pead.

I

Tean siigispdeva. Pilvi rebis tuul,
ja sumbund oli kajakate kisa.

Siis vastu klaasi-nina, kded ja suu,
nii kalalt koju ootasin ma isa.

Hirm oli. Ma ju teadsin juba seda,
et vahel kiimnist! noudmas piiiigiveed.
Siis aga péaris kaugelt nidgin teda —
kess turjal, tuleb mo6da porist teed.

Kraps! iile ldve olin nagu kera

ja juba jooksin kiilmas siigisvees.
Ma teadsin, olin isa silmatera.

Nii tuppa tulime, kaks mirga meest.

I1

Ma mailetan nii hésti kevadkiilvi, —
veel jdid on vilus, kiilmalt 16hnab muld,
ja korgel-korgel soudvaid valgeid pilvi
ja pdikse kevadiselt roomsat tuld.

Ja kuidas mulda langes kuldne seeme,
kui teri viskas isa kare peo,

ja luiged laulsid kaugel, taga neeme,
erk vastrik hiiples vanas linaleos.

"kiimnis — maks; siin: ohver.

14 Kirjanduse lugemik V—VI kl.

209



210

Koos pollupeenral s6ime ohtuooded,
ning koos sai kdidud viimne kiilirind.
Ja veidi aega enne péikseloodet

ta kojutulekule kutsus mind.

I11

Ma mailetan, kui partel kuivas vili,
kiips nisu lohnas, suitsust soojust téis.
0Oo6d 1édbi suures ahjus 166mas tuli

ja isa tahmasena tares kiis.

Ta vahel kerisele pani panni,

kus tuulest mahaaetud ounte read.

Me soime seltsis maitsva siligisanni:
kuldpruunid, kuumad, mahlased ja head.

Ta tihti ahjupaistel rddkis juttu,
mis vigureid voib teha tuulesell.
Pikk stigisohtu moédus ruttu, ruttu,
veel uneski pead paitas kési hell.

v

Ja miletan — kord ohtul ta ei tulnud.
Torm. Laine laksus paris oue all.

Toit seisis pliidil, aga s66jaid polnud.
Rénk mure néris juba siigaval.

Need neli pdeva ... Meeleheites pilgud.
Ja ema rannas ... koik need neli 66d.
Just suigud lapseunne, kohe virgud.
Tuul pimeduses ulub, laine 166b . ..

Mind rannast leidis juba varavalge, —
kohn, sasipdine, vdike mures ponn.
Nii vastu kiilma kivi panin palge
ja isa ootasin — kas surm voi onn. ..

Ta viimaks hilisohtul tuli siiski,
surmvasinud ja unetusest morn.
Veel nédol ja roivail soolaseid veepiisku,
kui juba magas. Viljas nuttis torm...

Sel 661 ma tihti tousin tasahilju

ja palja jalu ldksin iile toa

ta juurde, — kuni ergu valguskillu
koit aknasse 16i nagu eluloa.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Meenutage veel teist teoseid, milles kirjanikud rddgivad oma vanematest.
Missuguseid lapse silmadega ndhtud pilte annab J. Smuul oma isast? Milles
seisneb nende elamuslikkus?

Kirjeldada lapse suurt muret.

Jalgige hoolikalt luuletuse sonastust. Milliseid konekujundeid leidub siin eriti
rohkesti? Selgitada ndidete varal nende tabavust ja ilmekust.

Andke seletus luuletuse riimi kohta.

Harjutage luuletust ilmekalt lugema.

Koostada hkirjand teemal «Minu isa (ema, vanaema, vanaisa).

Milliseid J. Smuuli teisi luuletusi tunnete? Missugused tema luuleteosed on
tuntud koorilauludena?

Komnoore pilet.

Ma tédna sinu sain, komnoore pilet.
Veel uuena sind praegu hoian kées.
Nii hele, valgust tdis on kogu paev,
tdis roomu tulvavat, mil pole nime.

On nii, kui oleksid mu teine siida,
kui osa enesest, iiks tuikav soon.
Nii ldhedane mulle, et koik toon
ma tahtest puhtalt alles hoida teda.

Niiiid tean, kust 1dheb noorte hele rada,
suur lend, mis riivata voib Linnuteed,
mis suudab uueks muuta maad ja veed,
ja joud, mis vaenlase voib purustada.

Su kaantest hallidest, neist kiirgab valgus,
ja tuline, eest tokkeid murdev ind.

Siit touseb mote nagu vaba lind

ja siin on uue, voimsa elu algus.

Komnoore pilet! Ikka tahan hoida

kui elu noort, kui enda tervist sind.

Sa kohustad, teed noudlikumaks mind.
Sust tuleviku helge ime koidab.

KUSIMUSI A ULESANDEID.

Meenutage oma tundmusi ja motteid Kommunistlikusse Noorsooithingusse
astumisel. Korvutage neid kirjaniku motete ja tunnetega.

Luuletus on kirjutatud otsese poordumisena komnoore pileti poole. Kuidas
aitab see vite luuletuse tundemdju suurendada? Milliseid vordlusi seejuures
on kasutatud?

Kuidas konealune luuletus valgustab noukogude noore moraalset palet? Tuua
tekstinditeid.

Oppida lunletust ilmekalt esitama.

Koostada Rkirjand teemal «Nii sai minust kommunistlik noor».
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MANIVALD KESAMAA
1921

Manivald Kesamaa siindis 7. oktoobril 1921. a. Narvas raud-
teelase perekonnas. Hariduse omandas Tallinnas. 1941. aasta keva-
del asus ta todle «Noorte Hédle» toimetusse. Pérast Suurt Isa-
maasoda, millest kirjanik voitlejana osa vottis, tootas lasteaja-
kirjanikuna. Kutselise kirjanikuna tootab 1954. aastast.

Esimest korda avaldati tema luuletusi sojapédevil rindeajalehes
«Punavielane». Pidrast soda on ta avaldanud mitu luuletuskogu —
«Kuuma slidamega» (1950), «Pérast tuisku» (1956), «Kodud jaa-
vad kodudeks» (1958). Paljud M. Kesamaa luuletused on olnud
aluseks populaarsetele lauludele.

M. Kesamaalt on ilmunud ka olukirjelduste kogu«Lenda, mu
aegl».

Radisti hommik.

Téahtede virvendav voo
oktoobrikuu

laotusest séras.

Polnud see harilik 60,
kadestan sind sellepérast.

Tajud signaalide keelt —
pooluste-, troopikatuuled . ..

s



Téna
planeetide teelt
kosmose konet
sa kuuled!

Vaikib sel lainel veel ohk,
undab membraanide summer.
Veres

nagu korgrohk,

stidame tagumist tunned.

. Sekundeid tiksub niitid kell.
Arevus tousnud on triiki. ..
Siigki~—

Maa viikene vell
kihutab mooda orbiiti!
Kihutab

hommikus ta,

koneleb tahtede vahel.
Péiksesse

vaatab Maa

visadus, tarkus ja tahe!

Moistan su

motteid, radist, —

lennul need kauguste retkel.
Uhkemat

inimest vist

maailmas pole sel hetkel!

Elad ses sajandis sa,
mis lohestab
aatomituumi.

Kuid sinu,

me téérahva maa-
avas akna
maailmaruumi!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

. Meenutage inimeste motteid ja meeleolusid, mis tekkisid seoses maailma esi-
mese sputniku stardiga. Missugust péérdepunkti tihistas see maailma aja-
loos?

. Missugused on kirjaniku tunded ja motted sel puhul') Miks on ta need sidu-
nud radistiga? ¢

. Leida kujukaid vdljendeid, mis ilmestavad luuletuse itlemisviisi.
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REIN VELLEND
1915

TONT.
L

... See hdrjaturjaline hiiglane tahtis teda tappa — Jaan maistis
selda 1éohe, kui nédgi ta silmi. Need olid hullumeelse verdjanunevad
silmad.

Hetkeks norgendas ldheneva surma eelaimus koik ta jou, liha-
sed otse tardusid kangestuses — ta ei suutnud ennast liigutada.
Siis rebis ta end sellest dudsest tardumusest kogu tahet pinguta-
des lahti, karjatas, tegi meeleheitliku hiippe lahtise akna poole, oli
jargmisel hetkel esiku katusel, sealt maas ja kahlas poosastesse.
Hirm no66ris ta kurku: ainult eemale! Eemale!

Aga ei — jooksusammud jargnesid talle. Vilgas vaade tagasi —
hiiglane tormas talle jarele! Oli pime, aga sellest pimedusest otse-
kui ronis esile roimari ndgu: tardunud irvitusega Ioust ja kiilmad,
klaasistunud silmad.

Niiiid s6ostis Jaan uuesti tihedatesse poosastesse, need peksid
ta ndgu. Ees oli viike joeke. Hiippaks vette, vajutaks ennast vee
alla, jataks vaid nina pinnale — ehk ta ei médrka. Ta hiippaski,
heitis selili, kiillm vesi tungis 1dbi riiete.

Samas sahisesid kaldapoosad. Seal ta oligi! Ikka see vaikne
jdik irvitus néol, pilk otsimas pogenejat. Siis kohtusid Jaani ja
tagaajaja vaated ning viimase ilmest helkis metsik voidur6om.
Nigi! — pigistas oud raudsete kiiiintega Jaani aju.

Jaan piiiidis jilitaja haardest korvale libiseda. Ei joudnud —
too elajas vajus talle kiilitsi peale. Ja niiiid — ooh — niiiid tungis
noatera talle roiete vahelt rinda, imelikult kuumalt, aga valuta. Kui
see vaid siidant ei taba, lepiks selle iihe pistega — ja teeskleks sur-
nut! Aga ei — see on vist siidamesoon, sest ta ihust hakkas koos
verega vilja voolama elu.

«Aa-aaih!» kisendas ta.

«Jaan — jumalapdrast, mis sul on!?»
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Mall raputas teda olast. Niiiid oli ta paris drkvel. See oli siiski
ainult uni.

Ta noretas vaevahigist, siida 16i otse kuuldavalt.

«Ei... ole miskit. Ndgin ainult kuradima und!» Ta ei marganud
Malle silmi, sest oli pime.

«Mine magamal!» lausus mees dkki késkivalt, rahutut, otse hin-
geldavat hingamist kogu tahtejouga rahule sundides.

Mall ei ldinud kohe asemele. Jaan kuulis ta ohet ja alles mone
hetke jarel Malle alusundruku kahinat, kui naine eemaldus. Siis
kdgises teises toaseinas reformpohjaga voodi, kui Mall sinna pikali
heitis.

Jaani uni oli kadunud koos voika unendoga.

Naaberkorteris 10i kumisevalt seinakell . .. {iks . .. kaks. Tdhen-
dab, kell on jdlle kaks. Tédpselt nagu eile 66sel, kadus tdnagi uni
samal ajal: c :

Jaan teadis, mis niiiid jargneb: unetu kiiljelt kiiljele visklemine
umbes kella kuueni hommikul, siis 16puks veel lithike rammestuslik,
unehdmu, kuni kellatirin mérgib seitset, ja tuleb tousta ning téole
minna. Ta tundis praegu otsatut vdsimust. Nagu poleks juba kuid
magada saanud. Aga see roid vaevas teda drkvel meeltega — uni
ei tulnud. Oli mingi haiglane unetus koos siidamekloppimisega.

«Sa oled jale!» sosistas ta enesele kuivade huultega.

«0o, kui jile sa oled!»

... Kas toesti siis midagi ei aita, kas toesti on ta sinust tuge-
vam? See unetus, ndrvilisus ja otsekui ohu puudus, kite virise-
mine — need ju nditavad selgesti, et tema sinus voimutseb. Sind
ennast nagu enam polekski, see teine valitseb, kdsutab ja sa allud
talle...

Kui saaks ainult magada! Jarsku ndis Jaanile, et uni, rahulik
terve uni kaotaks koik piinad. Magada, ainult magada!

Aga ei saanud. Ei saanud.

2

«On otse kiill — peksa kinnil»

Tugevad haamriloogid vastasid althiiiidjale, naelutades sari-
kate harjale vahtraokstest ja piimanogestest parga, mis oli 166dud
tollisele lauatiikile.

Looja uudistas monuga oma kitetood.

«Uhke nagu loorberipédrg!» iilirgas alt Toru Sass.

«Kui kolhoosi lautasid pole enam ehitada, hakkangi naistele
matusepargi tegemal» suurustas hallipdine pédrjameister vastse
sarikarasu tipult, kus uue laudahoone katuse kontuure ainult mone
laiuti asetatud laua kaudu vois aimata. Komi oli kiill miiiiriladuja,
aga sarikapérga iiles asetamas oli ta alati esimene mees, sest see
tahendas ju napsitamist.
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-~ «Kus niitid esimees jdi!» ndrveldas kaksiratsi katusel istuja
edasi.

«Jants 1dks jarele — kiillap ta tuleb,» 6iendas Jaan, vottes istet
palgiotsale. Liikkas néole tikkuvad pikad juuksed kdmblaga tagasi
ja ohkas. Vahtralehtede vahelt lausa korvetas silmi hele hilissuvine
pdike, otsekui oleks ehituse korval kiiiirutava vana vahtra konar-
like okste vahele peidetud hiiglahelgiheitja.

Too ei paistnud tédna meestel edenema ja nonda kulus valkene
puhkeviiv marjaks dra. Jaani peas, seal just silmamunade taga
otsekui tagus keegi siidame riitmis viikese terava haamriga. Iga
loogiga tuli poletav valuviirg ajudesse. See oli tuttav tobi. Tava-
liselt algas see parast keskood, kui oli ohtul saanud iilenormi viina
votta. Tdna aga jatkus veel keskhommikulgi.

Tea sa alati seda 6iget normi — vahel sai votta péaris looma
moodi, kiill 6lut, kiill viina voi monda teist kanget sisse — ei teinud
midagi. Teinekord ei tulnud poolt liitritki mehe peale — aga jérg-
misel hommikul oli pea nagu hoopidest porunud sepaalasi. .

Kurat, et see napsitamine eile pidi jille lahti minema! Alles
iileeile sai iilemddra voetud. Pagana Sass oma peaparandusega.
Jaah...!

Tédhendab, niiiid olen siiski niikaugel, et enam teisiti ei saanud.
Ainult mone kuuga! Kui selgesti paistavad sinus praegu vilja joo-
mahaiguse tunnused! — Eile hommikul vérisesid kded. Tana louna-
ajal toi Mall supi jérele — aga s66ma ei julgenud hakata. Nende-
samade ndrviliste kdte pérast.

Kui Jants tagasi tuli, paar pudelit t6i ning paraja punnsuutiie
pakkus, ldks meeleolu korrapealt paremaks. Kite varisemine kadus.

«Kolhoosi pealik viskas viiskiimmend!» iitles Jants voidur6om-
salt. «Ise ei tulnud — iitles ainult, et drge lddbakile votke!» sonas
mees ldbi kdheda naeru.

Laudakatuse harjal kiikus tugeva loodetuule kdes otsekui rési-
tud pédrg, sai see ju ainult viinanorimise ettekdéndeks kuidagi
kokku nooritud. Katuseharjale kinnitatud laua otsal rippus aasaga
kois — sellega oli prusse katusele tommatud. Niiiid kolkus aas
tithjana, 6otsudes tuules ja meenutades vollapuu kiilge tommatud
poomiskait.

«Nde — ling on valmis, Jaan, karga muudkui sisse — saad
taeva. Seal pidi elu ilus olema,» kidhistas vana hallipdine puusepp
nagu roomu tundes Jaani kassiahastusest.

Pooliku ehituse siseruumist tuli sarikatelt allakobinud vana
Komi, valgete juuste ja laiade posenukkidega pottsepp. Mees mai-
gutas pakse huuli, ette monuldes viinasoomust, mis tuliselt, aga
ometi nii magusalt suust alla 1dheb.

«Kas siis Komi viinariiiipi vdart polegil» iitles ta etteheitvat
pilku Jaanile saates, kes oli pooliku pudeli enda kitte unustanud.
Jaanil tuli pdrast esimest suutdit miskipérast iiveldus peale — viin
korvetas kohtu, tousis tulise voona siidame alla.
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«Vota's!» ulatas ta pudeli Komile, ise pihuga silmi kattes.

Komi, oige nimega Kommusaar, aasta kuuekiimnene miiiirsepp,
i:allutas pudelit, lastes neljakiimnekraadist viina kulinal kurku voo-
laia, dhkis, pilihkis kédeseljaga suud.

«Anna leivatiikikest!» dgises siis, «ainult nuusutada.»

Viin mojus miiiirscpa tithjale kohule peaaegu korrapealt, veri
tousis mehe silmavalgetesse, suu ldks naerule.

«Ah, et soovitasid Jaanile paradiisiteed selle kéiejublaku kaudu.
Loll, kes ennast sedasi pooh — koéis on ju sindri moodi valus,»
seletas vana miilirsepp targu, nagu oleks ta juba korda kiimme
oma pead lingusse panna kaisunud.

«Pole kedagi — poomissurti pidi iisna monus olema,» targutas
Sass, liikkates nokkmiitsi laubale ja piihkides karedate sormedega
kulmu peale tikkuvaid higipiisku.

«Ei, kurat, kétt enda kiilge ei pane — elu ilus nagu lilleaed!»
kriiskas Jants, kellele tubli viinasoom teistest varem pahe 16i.

«Lase veel ringi!» kdristas Sass oma kareda tenoriga.

Pudel kéis ringi ja paistis, et mehed oskasid marjukesest lugu
pidada — vana Komi juurde joudes polnud selles piiskagi.

«Too teine vilja! Kus ahnepéitsid!»> urises Komi 1idbi naeru.

Uue pudeli pappkork lendas vastu taevast, vulinal voolas viin
vanamehe kurku. Mees #hkis, piihkis suud, nuusutas jélle Jaani
supikorvalist leivaraasu.

«Vaata, kui minul iikskord kiillalt saab, teen sedasi nagu Kor-
vitsa Part, tead see sillavalvur, mullu. — Vota paras kéis ja otsi
ilus pargimuru kahe poosa vahel. Seo siis kois paari tolli korgu-
sele maast poosatiivikate kiilge. No vaat, vota siis nospel paras-
jagu tédis ja heida selitsi, nonda, et n66r natuke siitkohalt kukalt
pressib. Magad nagu vanajumala enda siiles, magad — ja magadki.
Ei ole valus ega kedagi, ja hingekene ldheb ilusasti vilja.»

«Toesti voi?» uudishimutses hiljuti té6stuskoolist tulnud Jants.

«Proovi, kui ei usu!l Aga parem usu ja dra proovi!» urises Komi
elutargalt.

3.

Too linnaldhedase Parnuniidu kolhoosi laudahoone ehitusel
16ppes. Ehitustrusti mehed askeldasid niifid linnas uue koolimaja
juures. Seal oli endine napsivendade grupp nagu rohkem laiali
paisatud — ehitus suurem ja kiimniku silma all.

Algul oli Jaan mételnud, et ju sedasi parem on, et t66jarg linna
joudis ja mehi juurde tuli — niiviisi ei lahe ehk alati lahti joomi-
seks. Kuigi Komi kippus hommikuti salamisi holma alt «asunikust»
suutdit pakkuma, — tema juba iihtegi pdeva ilma selleta Ghtusse
ei saanud, — oli see koik vdhene.

Niiiid aga kujunes ehitusel otsekui iseenesest vilja teistsugune
harjumus: 16unaséégi ajaks koguneti ldhedase kioski juurde. Seal
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oli olut, oli veini. Aga kui nobeda kioskieidega tuttavaks said, voi-
sid viie rubla eest ka mahlaga punaseks tehtud viina saada.

<Ega see viike sada mehele midagi tee!» arutas Jaan monelgi
%orral enese vabanduseks, kui kidsi klaasi kangemaga suu juurde
ousis.

Jah — 661 oli siiski paris teine kuraas sees, kui natuke napsi
rinna-alust soojendas. Ohtul t66lt minnes sai iseenesest mdista
teine «sada» tehtud, natuke piparmiindikompvekki peale, ja Mall
ei marganud midagi.

Ei noh — ega tema siis veel joodik pole! Joodikuks vois nime-
tada nditeks .maaler Kaalepit. See tuli sulle 6htul tdnaval vastu
nagu fransis, silmad surnud, hall pea tudisemas. Tuigub kodu
poole. Mehed rdédgivad, et Kaalepil ei 1dhe pdeva mooda, kui ohtuks
pole liitrit viina kohus. Kaalep on hea maaler, aga néed, riideid
selga ei saa, kdib mdardunud vatikuues, kalossid jalas. Kogu tee-
nistus ldheb kurgust alla. Vo6i siis too iimmargune joonestaja
Narusk .inventariseerimisbiiroost, — kaks korda on ravimisel kii-
nud — ei aita. «<Hunti parandab haud!» uriseb mees ise.

Réddgitakse, et ta ei saavatki muidu t66d teha, kui pole paar-
sada grammi viina enne dra joonud, muidu pidi kisi varisema.

Nojah.

«Jaan — sa oled viimasel ajal nii imelik ja 16bus,» kiisis Mall
ohtul. «<Ega sa jille napsitama pole hakanud.»

«Lori — eks tule tomba hingeohku! Ainult pudeli 6lut join.»

Mehe hingeohku Mall nuusutama ei tulnud. Kui ta ka vahel
mehe koju tulles selle suust napsilehka tundis, ei rddkinud ta
midagi. Hoidis enesele, ohkas vaid. Aga vahel leidis Jaan naise
magava Jiirikese voodi ees, pea voodi ddrekaitsele naaldumas. Ju

tal oli muresid muretseda. Siis haaras Jaani koos enesesiiiidistu- -

sega hellus naise vastu, ta 1dks, tostis Malle pisaratest mérja ndo
ja ttles:

«Naisukene — asi pole ju nii paha! Kiillap saame iile.»

Mall ohkas, ei lausunud midagi, silitas vaid mehe katt.

Tuli palgapédev. Seekord oli meestel pidris hea teenistus. Jaan
andis kodus naisele nelisada rubla. Endale jéttis pisut iile kolme-
saja, sest raha peab mehel taskus olema — mine tea, kus tarvis
faheb.

Raha jii tasku kaheks pdevaks parast palgapdeva, aga vihenes
kogu aeg. Teisel pdeval Jaan toole ei ldinudki. Ohtul s6itis «Pobe-
daga» kodu ukse ette, tuikus tuppa.

«Sodi sai voetud ... selles o-ongi hdda!» kogeles ta. Kukkus
prantsti kooki pikali. Tuppa ei joudnudki. Mall t6i mehele diivani-
padja pea alla.

Vaike Jiiri, viieaastane linalakk poisiponn, kédis isa enne maga-
maminekut uksevahelt piilumas. :

«Pole sul, lapsel, sinna asja!» iitles ema. Tema hééles oli tdna
imelikult karm toon.
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«Kas isa on haige — miks ta voodi ei tule?» péris poiss.

«Isal oli viinatont kallal. Tont oli isast tugevam — pani isa
pikali, ja isa vésis dra, jdi porandale magama,» seletas Mall. Haa-
ras siis dkki lapse siille, surus tugevasti vastu rinda ja péris pisa~
rate voolates: '

«Ega sa, Jiirikene, kui suureks saad, kunagi viina suhu ei vota?»

Jiirike kohkus ema é#kilisest hardumusest, oli paris nutu darel
ja suutis vaid kogelda: «Ei, emakene, ei vota, kui sa ei luba.» Ega
ta ema kiisimuse sisu veel moistnudki.

Jdlle nagu tavaliselt pédrast suuremat joomist drkas Jaan kella
kahe paiku, Kondid olid kui pekstud, peas lohkus tuhat vaikest
kuradit. Ta kohmitses pimedas kdogis veedmbrini, joi ahnelt toa-
ohust soojaks tombunud vett. Lossitas siis sinnasamasse ambri
‘korvale istuma. Viinakuraasist polnud enam jélgegi.

«Jdle oled, jdle!» sosistas ta endamisi.

Tadhendab, ei saa lahti! Ei saa.

Hommikul andis ta Mallele lubaduse mitte suutiitki viina enam
votta. Ohtul tuikus ta endamisi iimisedes kodu poole. Tehnikult
laenatud viiekiimnelisest polnud raasugi jarel. Mall avas ukse, ei
lausunud sonagi. See oli Malle moodi — etteheitmisi tema suust ei
tulnud.

Jargmisel hommikul Jaan ei lubanud naisele midagi. Ta pidas
vastu kuni t66 16puni. Siis to6i Komi, — kes kellelegi individuaal-
ehitajale oli ohtul ahju iiles ladunud ja véikese haltuuratasu saa-
nud — pudeli viina.

Jaan ei saanud teisiti — kui pakuti, ta pidi votma.

T661t koju minnes kohtas ta ametiithingukomitee esimeest Aus-
meest. Nad rdikisid «teie», kuigi olid koos koolis kdinud. Ausmees
kandis laitmatut iilikonda, halli veluurkaabut ja uut seanahkset
portfelli, nagu see juhtivale ametimehele kohane.

Jaan vajus iimisedes kodu poole. Ausmees seisatas, iroonia sil-
mades.

«Ldheb paris lustikalt, mis, seltsimees Kuslapuu!» kiisis ta oma
terava hdilega.

Jaan jdi paigale, piiiidis ennast ohjeldada, et Ausmees ta joobe
nud olekut ei markaks.

«Lustikalt — mis te sellega motlete?»

«Oh — ei midagi. Ainult natukene tuuris jélle, mis!»

Jaanil kdhvatas viha silmadesse, ddrepealt oleks ta mone tera-
vusega vastanud, aga sai endast voitu.

«Ei moista, millele te viitate, seltsimees ametiiihingukomitee
esimees!»

Edasi astudes vottis ta kogu jou kokku, et samm kindel vilja
tuleks.
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4.

Kolmas kuu. Oli jalle siigis ja lehed kollendasid, neid kandis
tuul koolimaja ehitusplatsile laiali, loopis lubjaauku, kus nad muu-
tusid kummaliselt kahvatuks. Jaan ja Jants asetasid parketti poran-
dale. Komi ladus koolik6ogi pliiti ja joristas oma kiredat bassi:

«...Kuid ometi see, mis peab,
tuleb kindlalt koik!
Tuleb kindlalt koik! ...»

Jaan to6tas peaaegu mehhaaniliselt, ladus alusporandale tamme-
liiste ja naelutas neid kinni, monda liistu aitas pisut hoéovliga
jarele, sobitas paika ja naelutas jélle kohale.

Lounaajal Komiga voetud vidike viinaports rahustas nérve ja
t66 laabus hoogsalt. Ei noh, muidugi — napsi peale ldks liialt
raha, selles oli Mallel paris 6igus. Tuleb saatan kiill vist maha
jatta. Ega ei saagi nonda edasi — raha, sunnik, 16peb otsa. «Musti
otsi» kah enam siigisepoole pole. Varem sai teha siin-seal pisut
<haltuurat», monele ehitajale uks voi aknaraam, mones majavalit-
suses tasapisi remonti — ja nii sai teenitud monedki ilusad rublad,
mida Mall ei teadnud.

... «Rublad, mida Mall ei teadnud!> — seda mottejatku korra-
tes ldbis meest ohe. Viinaerutus hakkas kaduma. See ei kesta
kunagi iile tunni-poolteise. Ja selle jarel tuli, nagu alati, siiiitunne
Malle ja poisi ees. Poisile oleks vaja palitut — moéddunudaastane
oli kitsaks jddnud. Et Jaani enese mantlil ka varrukad narmenda-
sid, sellele ta praegu ei moelnud. Aga poiss! — Jah, poissi ta siiski
hoidis. Kui ta viinaaurust drgates vahel poisi voodi ette hiilis, tuli
rinda raske dngistus.

«Ah — kurat, kuradi kurat! Elu on nii saatana raske!» dgas
Jaan. Ometi ei ndinud ta pohjust, mis elu raskeks tegi. Nagu poleks
ta enam mailetanudki sedasama elu alles aastapdevad tagasi, mil-
lal see néis ilus ega polnud raske. Ja Mall tollal ei t66tanudki!

Ega midagi — paarkiimmend rubla pdevas — aga mis see kuus
valja tegi!? Kuussada! Ja peale selle veel suuremad napsivotmised!

«Jile oled! Jéle!» kdhises dkki parketilaudu kohaleasetav mees.
Opipoiss Jants saatis meistrile ehmunud pilgu.

Jargmisel pédeval oli taas palgapdev.

Kuidas Jaan praegu selle pdeva 6htupooliku siindmusi ka mot-
tes ritta seada piiiidis, ei meenunud ometi midagi loogilist. Pea
vist polnudki praegu suuteline motlema. Voi kui siis — ainult pii-
navaid, ennast siiiidistavaid motteid.

Ta lebas kusagil, aga kus, seda ta ei moistnud. Pime. Tuul sahis-
tas puudelt ja poosastelt lehti alla. Neid tundis ta kédsi kobamisi
fimberringi ja kiilje all. Talle hakkasid meenuma iiksikud pildid:
Palgamaksmine. Viimane pudel! ... Oigus, tema oli ju ise kiidel-
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nud, et homsest alates on viinaga lopparve. Lopp — ja mitte iiks
piisk enam. Aga olgu pealegi — tdna viimane pudel jumalagajatuks!

Siis oli Komi omalt poolt toonud teise, Sass kolmanda ja keegi
veel neljanda. Edasi olid nad autoga kusagile soitnud — seal pidi
kellelgi siinnipdev olema. Sealt soideti edasi rohelisse, kaasas min-
gisugused naised ... Ja edasi? Edasi ei méiletanudki ta enam
midagi. ' 2

Akilise hirmusoostu ajel kobas Jaan pouetaskut — sinna oli ta
surunud palgaraha. Rahakotti ta tooriietega kaasas ei kandnud.
Tasku oli tithi. Jarsku oli ta tdiesti kaine, isegi tuikamine peas
kadus. Ta rapsas enese maast files, soris nérvitsevate sormedega
ldbi molemad jopitaskud, siis piiksid, laskus uuesti, otsides koba-
misi kogu lamamiskoha timbruse l1abi. Raha ei olnud.

Ja isegi paika, kus ta praegu oli, ei tundnud ta.

Jéle! Jadle! Jédle! — raius stidametunnistus. :

Ta tousis, jooksis norkadel jalgadel edasi, nagu piiiides pdédseda
mingi lummutise kédest. Jalad sattusid vette — jogi. Eemalt helki-
sid linnatuled, teisel kaldal tossutas raudteed pidi vedur. Tdhen-
dab, ta oli Salustes.

Midagi motlemata, midagi kavatsemata hakkas ta linna poole
astuma, peas selgines tdnasest tembust arusaamine.

Viimaste kaldaleppade juures, seal, kus algasid linnadirsed
pollud, ta seisatas. Jahe septembrito oli uhtnud peast kogu alko-
holiuima. Seda tugevamini hakkas niiiid todle alkoholi jarelmoju.
Nagu varematelgi joomaoddel algas see enne siidamekloppimise ja
peavaluga. Kohe jargnes sellele viimastel kuudel esile tulnud vas-
tik nahe — kurgus tekkis ldmmatustunne.

Hullemini aga kui fiifisiline hdda keerutas peas hirmu- ja enda-
siitidistuserohke segane motetekarussell. Sellest koigest koorus
16puks vélja jalkus enese vastu. Varematel sddrastel puhkudel kes-
tis unetus koos koigi teiste vaevadega seni, kuni sai hommikul
napsi viina ja pudeli 6llega pea dra «parandada»! Aga tdna oli
enesesiitidistuseks rohkem pohjust, sest kogu palgaraha oli ldinud.
Ja lopuks — kuhu jouab sedaviisi? Kuhu!?

Mall kiill iitles oige harva halba sona, kui ta ka joobnult tuli.
[segi seda, kuivord héddasti oli monikord rahakopikat tarvis, iitles
ta kuidagi déri-veeri. Tal nagu oli piinlik temalt raha kiisida. Niiiid
oli ta selle vdikese koristajakoha votnud. Muidugi, t66 polnud raske,
kuid oli tarvis tousta vara ja... ta oli ju neljandat kuud rase.

Tuleb vidike ja tema vastuvotuks tuleks iiht-teist pisiesemeid
teha. Mall 6mbles 60siti, sest ikka see raha ... Mall on viimasel
ajal nii kahvatuja kohib ... ka poiss on haiglane. Vajaks suuremat
stigisriiet, sest mullune, isa vanast mantlist tehtud iirp, oli véaike-
seks jadanud.

Oleks vaja ... oleks vaja — aga sa ldhed koju rahata.

Mees vajus kaldamittale — dngistushoog otsekui vottis jou
jalgadest, laup liks higiseks.
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«Jétis!» kordas ta uuesti hingeldades, sest jille andis tunda
toosama hdire kurgus, mille kohta tuttav arst oli tdhendanud, et
see on vaid kujutlus — pole mingit fiiiisilist defekti. «See on
algava neurasteenia tunnus, poiss. Votad vist iileliia. Pea piiri!»
oli ta Jaanile tosiseilmeliselt lausunud.

«Piir! Ammu on ta juba ldinud iile piiri — liialt {ile piiri! Nii-
sugune pole vidéart, et elada! Ei ole...»

Selle motte korvale astus kohe teine: nagu oleks keegi talle
korva sosistanud: «Heida pikali — ja jdddki. Justkui heidaksid
magama — ja koik on moodas.»

Oli ju seda 6petanud Komi, kui nad suvel seal sarikaliiku vot-
sid — iiks tema sugulasi, keegi vanamees, oli niiviisi ilusasti teise
ilma saanud...

... Heidad pikali ja .. magadki! Oleks tarvis leida ainult tiiki-
kene koit... Seod maadligi kahe kdnnu kiilge, ja heidad siis kuk-

laga koiele. ..
«Koit!» sosistas ta piisti rapsates.
Ta otsis palavikuliselt. Piilinistekuur! — Seal peaks olemal!

Lukus. Otse vihaselt asus ta kangutama harvalt asetatud seina-
laudu. Viimaks ometi andis iiks laud jidrele. Ennast kriimustades
puges Jaan avast ldbi. Ta otsis kompamisi piiiiniste vahel, kuni
trehvas sormejdmeduse koie, mille iihes otsas oli klaaspoi.

Ta kéded varisesid ja olid higised, kui ta koéit tugeva sarapuu-
poosa tiivele solmis. Teise otsa asetas ldhedase lepa kiilge. Kois
jai horisontaalselt pingule, vaevu paar tolli maapinnast korgemal.
Poosaalune oli kaetud lehtedega, 16hnas morkjalt ja hapukalt —
moned lehed juba kodunesid. Kiirustades, nagu oleks sel mingit
tdhtsust, kraapis ta koie ette maapinnale lehti kokku. — Viike
mugavus enne, kui. ..

Siis hingas ta siigavalt, heitis lehtasemele seliti ja surus kaed
jopitasku. Kois oli tal kukla all, seda kergelt surudes. Toesti — ta
ei tundnud praegu mingit valu! Ainult kummaline tasane surve
kuklal.

Kaua ta lebas — sellest ei suutnud ta endale aru anda. Algul
ldks jahedaks. Labi poosaste paistis taevas {iksik tdht. Siis soudis
viike pilv ette ja peitis selle. Koie surve kuklale tundus niiiid tuge-
vam. Sellega kaasnes eriline rammestus ja vdsimus. Esialgne kiil-
matunne kadus. Mote hiippas siia-sinna, moonutas kujutelmi otse-
kui une eel. Ta sulges silmad. Niiiid muutus erksaks kuulmine. Ta
kuulis {isna tasast tuule sahistamist sarapuulehis. Tuul vaikis —
see oli vist neid iiksikuid viimaseid tuuleiile metsas, mis hongu-
sena teadmata kust tulevad ja niisama méirkamata kuhugi enne
aovalgust kaovad. Ei ainsatki hdilt enam. Kusagil vasemal voolas
jogi, aga nii vaikselt, et Jaan ta voolu v6is ainult kujutleda; kusa-
gil kaugel elas linn oma elu. Ja seal... seal ootab praegu ehk
Mall akna juures téélaua ees istudes ja 6mmeldes.

Ootdb =
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Vahepeal kummaliselt rahulikult {imbrust tédenud méttelong
sattus hellale kohale. Mehe kinnised silmad vesistusid: aga toesti,
pole midagi parata, Mallekene, ei ole parata... ei ole. ..

Miks ei kadunud juba moistus! Miks piinas teda edasi ta néaruse
elu tuikamine?! Ta avas uuesti silmad. Kas see tdht ta pea kohal
taevas ilmus jalle? — Niiiid oli neid koguni kaks? Ei... see teine
peegeldus kusagilt,... aga millelt see peegeldus? ... Tuulelt...
Rumalus... Uni vist tuleb. On see toesti teda vigisi vallutama
kippuv uni vo6i... voi on see surm! Surm? Imelik — aga sel het-
kel ei tundnud ta mingit hirmu selle sona ees. Mitte mingisugust.

Jédlle tundis ta tugevaid ja riitmikaid siidamel6oke — kas see
toesti juba ei tule!

Niitid dkki otsekui kaugenesid taeva taustal poosaste siluetid,

poordusid kummuli tiivesid naljakalt taeva poole tostes... Voi
keerles tema ise, otsekui koomilisele karussellile asetatud?

Tukksat! Tukksat! — Ooh, miks ... miks oli stidamel nii ras-
ke... ras-ke!?

Kui paneks kde poue, hooruks siidame kohalt, ldbis pead mote.
Miks? — irvitas keegi. Kas tema ise ei kiisinud kovasti «miks»?

Siis tekkis tal soov kdega rinda puutuda, tunda, kuidas siida
tuksub.

Aga kisi ei tousnud. Kasi oli tinaraske. Nagu elutu tomp lebas
see ta korval.

Ei — mote oli niilid selge! Taiesti selge. Miks kési ei liikunud?
Tédhendab — surm! Surm! — Enda arvates karjatas ta selle sona
vaiksesse 60sse. Ometi tuli see ainult sosinana iile ta huulte. Kuk-
lale rohuv kois oli teinud oma t66 — mingi peanérv oli héiritud —
keha ei kuulanud enam ta sona.

AKkki 1dbis Jaani hirmus6ost — elada! Elada! Milleks surra? Ta
voiks minna toole kusagile kaugele, eemale viinasopradest. Minna
metsatodliseks, votta Mall ja poiss kaasa ... Voiks!

Elu, ainult elu! Kevaded, suved, talved... niipalju kauneid
mailestusi. Tuleval kevadel tuleks ka poiss kalastusretkele kaasa,
ta oleks siis juba kiillalt suur. Kui ilusad olid iihised matkad
Mallega veel moni aasta tagasi. Uhised unistused... Nad pidid
hakkama koguma raha auto ostuks — see oli moni aasta tagasi.
Ta teenib ju hédsti. — Kui saaks uuesti alata!

Miks surra? Ei, ei! Elada!!

Ta piiiidis koielt iiles rabelda, aga ei suutnud end sellest asen-
dist enam liigutada. Ta oli kui halvatud, jalad aga samal ajal ho6-
gusid, nagu oleksid nad polvedeni kastetud palavasse vette. Samal
ajal hakkas midagi rasket, nagu suur tinane kuppel vajutama alla
ta laugusid. Ootamatu elutahe hakkas sellele «miskile» vastu,
tugev, veel noore mehe elutahe. Pingutus — kuid sellele jargnes
kohe norkus. Silmad sulgusid. — Hea vasimus. ..

«Ei — eil» sosistasid huuled. Ta kiskus uuesti silmad lahti.

Kas toesti ei suutnud ta ennast sellelt voikalt surmakdoielt ara
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poorata. Ta vottis kogu jou kokku, ei suutnud! Ei suutnud isegi
sormi liigutada!

Niiiid oli ta pilgus metsik ahastus.

Voib-olla kestis kogu see voitlus ainult mone minuti — aga
talle tundusid need minutid tundidena.

Siida otse peksles rinnas. Kas toesti ta ei suuda enam ellu
tagasi rabelda, kas toesti!!

«Elu! ... Malll» tahtis ta karjatada.

Ainus meeleheitlik soov elada haaras kogu ta olemuse. See oli
ta tahte, kogu noore keha meeleheitlik voitlus elu eest.

Raske pingutus joudis poolhalvatud kehas kutsuda esile vaid
védrina ja pea krampliku vopatuse. Kukal tousis ainult sekundi
murdosaks tapvalt koielt. Sellest piisas, et pinge nérvikeskusele
katkes, et ajju lipsas nagu tilgake kuuma elu.

Uus pingutus — vist kiill ainult sentimeetri vorra liikus kael
nooril. Jaan hingeldas kdhisedes, higi voolas laubalt. Veel...
veel ... natuke. — Niiiid, niiiid ometi vabanes midagi kangestu-
sest. Pdhe valgus tuim valu, silme ees tantsisklesid punased ja
violetsed rongad. Aga elu, kallis, asendamatu elu tuli tagasi.

Léks tund voi enamgi, enne kui ta tousta suutis. Koitis. Linna
poolt kostis algava pdevat6é hdili. Koltunud rohul ja lehtedel
hiilgas esimese jaheda 66 hall.

Kell oli seitse l4dbi, kui Jaan koju joudis. Toauks oli lukus. Ta
koputas. Kohe keerati votit, aga avajat Jaan ei ndinud.- Ainult
magamistoa ukse kiire sulgemine nditas, et keegi kiirustades sinna
tétctias. Téahendab, Mall oli iileval, oli v6ib-olla kogu 66 teda ooda-
nud.

Jaan astus magamistuppa. Mall lamas asemel seliti, silmad
kinni, Jiiri magas oma véiikeses voodis, huuled magusasti pruntis.

«Malll» sosistas Jaan, piinatu ilme ndos. Mall avas silmad,
vaatas teda hetke kummalise tiihja pilguga, keeras siis pea kor-
vale, sulges uuesti silmad.

Kuidas oli see Malle moodi — mitte ainustki etteheidet. Aga
praegu oleks Jaanile kiimme korda kergem, kui ta oleks siiiidis-
tanud, oleks lausunud kas voi monegi miirgise sona, kiisinud, kus
ta oli kogu 66.

Jaan vajus poisi voodi ette toolile. Kui raske oli praegu. Mis
ta peaks rdakima? Paluma Mallelt andestust, lubama, et nii enam
kunagi ei juhtu. Aga — seda koike oli ta korduvalt juba varemgi
iitelnud.

Ridkida Mallele sellest, mis juhtus, mis 6igemini pidi juh-
tuma ... Ei — seda ei tohi. Ta peab seda salgama, sest nii niru-
sena poleks Mall teda voib-olla-enam iildse talunud. Tappa ennast
oma viletsa ja jouetu hinge pérast. sellepirast, et ei suutnud ene-
sest jagu saada. Ndrune, ooh! — kui nérune.

«Mall... ma... ma ei luba enam midagi. Aga ma proovin veel
kord,» sosistas ta katkendlikult.
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Lebamine jahedal murul oli siiski vist méjunud — ta tundis
peapooritust ja kiilmavérinaid.

«Sul on palavik,» iitles Mall dkki, olles méarganud, kuidas
Jaan o6lgu viristas.

«Mine voodisse — ma teen kuuma vaarikateed!»

Seegi, kuidas naine pikemat pédrimata tema eest hoolt kandma
hakkas, oli tdiesti Malle moodi. Kullatiikk, ja sina ... Ei, ei! Mitte
ainsatki tilka enam! — tootas ta endamisi.

Aga kui Mall kella kiimne paiku turule oli ldinud, tuli meest
koos paraja palavikuga kiusama veel mitu teist hdda. Tuli tava-
line napsutamisejargne siidamekloppimine ja siidamepooritus,
nérvilisus, rahutus — ja porgulikult péérane janu ainult piisakese,
kasvoi ainult paarikiimne grammi viina jdrele. Ta voitles selle
sooviga, needis ennast, nimetas naruks ja kaltsuks. Ometi ronis
voodist vélja ja otsis koogikapist iiles koik vanad viina- ja veini-
pudelid. Seal polnud piiskagi. Juba oli ta valmis end uuesti rii-
desse panema, et needsamad pudelid ldhedasse poodi viia. Viie
tiihja pudeli eest saaks pudeli 6lut. Ent siis vottis palavik voimust
ja ta langes dhkides voodile. Ka esmaspieval ei saanud ta toole
minna.

5.

Kui ta teisipdeva louna ajal ldks ametiithingukomiteesse, et
laenata vastastikuse abistamise kassast kolmsada rubla, kohtas
ta koridoris ehitustrusti direktorit, lithikest piistjuukselist meest,
endist merekaru ja kolmanda jérgu kaptenit.

Direktor vaatas talle oma miihklike kulmude alt uurivalt otsa.
Jaan tahtis temast mooduda, kartes, et jdljed ndos viitavad joo-
misele ja magamatusele.

Feodorov peatas teda kiisest.

«Kaii seal dra, kuhu sa pidid minema, ja tule siis minu juurde.»

Feodorov iitles koigile oma inimestele sina, sellega oldi harju-
nud. Ta rdikis puhtalt eesti keelt, kuigi oli elanud siin alles paar
aastat.

Jaan viis laenusaamise avalduse ametiiihingukomitee esimehe
kétte.

«Kartulite ostmiseks!» oli ta mérkinud.

«Nojah, ma vaatan jdrele, kuidas lood kassas on. Kiill ma
homme teatan,» sonas ametiiithingukomitee esimees Ausmees. Tou-
sis siis ja tuli Jaani imestuseks temaga kaasa.

«Ma ... ma ldhen direktori juurde,» kogeles Jaan.

«Muidugi, muidugi — ma tulen ka. Feodorov helistas.»

Ebalemine Jaanis siivenes. Mida «pealik» vois temast tahta. Ja
siis veel nii, et ka Ausmees vilja kutsuti.

Feodorov pakkus istet; Ausmees istus samuti direktori kabi-
neti mugavasse tugitooli.
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Kuidas direktor seda juttu algab? motles Ausmees. Lopuks on
see mottetu, see oli Feodorovi idee, kutsuda mees vilja ja rdidkida.
Lollus — palja jutuga ei paranda niisugusel juhul asja, ja Jaan
Kuslapuuga oli asi niikaugel, et agiteerida polnud enam motet.
Kuslapuu oli joodik, tédiesti allakdinud inimene. Ta oli téomees,
aga juba kuudeviisi keerles viinalehk mehe iimber. Ausmees oli
enda arvates koigest teadlik, ta oli kuulnud, et Kuslapuu
igal hommikul - enne tooletulekut vottis turu einelauas tubli
napsi ja pudeli olut. Ja ega sellejuures polnud ime, et mees
igal kuul ka kolm-neli pédeva to6lt puudus, kui oli «tosisem»
pummeldamine. Jargmisel pédeval toi ta alati vabanduseks mingi
haiguse.

Haigus — loomulikult. Kuid mis niisuguse «haigusega» peale
hakata? :

Niiiid aga istus nende ees toolil tubli puusepp Kuslapuu. Toesti
tubli puusepp — kuid mees kdis alla. Joi. Rohkem kui see talle
hea. Mis niiiid temaga peale hakata?

Ega Feodorovil polnud kerge selle jutu otsa lahti teha, mille
pdrast nad Kuslapuu olid tdna vilja kutsunud.

«Uks suits ehk?» pakkus ta enne Jaanile, siis Ausmehele.

Suitsud pandi polema.

«Vana su poeg oieti on? Nii suure kasvuga teine, et nagu ei
sobikski enam lasteaeda. Nad seal minu poisiga méangusobrad,»
alustas Feodorov 16puks.

«Poiss on viiene. Suvel sai,» kostis Jaan napilt, arutades enda-
misi, miks direktor tema kutsus ja koguni nii, nagu mone kohtu
ette, sest ka ametiiihingu esimees, toosama, keda ta millegiparast
taluda ei suutnud, istus kui kaasistuja seal juures.

«Nojah — eks nende lastega ole vahelgi hdda, — lapsed nagu
kannaksid endas mdéodunud drevate aegade rahutust. Tont teab,
mis neisse pugenud on. Minu oma muudkui méngib sd6jaminge.
Ja muret palju — I6hub riideid kui kurivaim. Ei joua teisele nii-
palju muretseda, kui tarvis. Vaata, Ausmehel on kergem, temal
noor naine kodus, aga lapsi ei soeta!s

Ausmehel oli piinlik. Feodorov oli teda varemgi aasinud, et
neli aastat juba abielus, aga «vaikus majas» . ..

«Saab kodu korda — saab ka lapsil» vastas ta napilt. Lopuks
peaks direktor pisutki distantsi pidama — niisugune jutt selle
joodiku juuresolekul.

Feodorov teadis, et Ausmees on korralik abielumees. Talle néis,
et Ausmees oli liigagi korralik: kindlal pédeval kinoskdik, siis sop-
rade juures bridZipartii, piihapdeval jalutuskdik voi jalgpalli-
voistlus. Restorani mindi kaks korda aastas — naise ja enda siin-
nipdeval. Joodi pudelikene veini — ja koik. Néis, et Ausmehel ei
olnud mingeid norkusi, sellepédrast ta ka ei moistnud neid. Ta lii-
gitas inimesed ainult korralikeks voi allakdinuteks, ithed vdarivad
lugupidamist, teised polgu — nagu see nende korval istuv puu-
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sepp Kuslapuu. Moeldagu vaid — inimesel on perekond, laps,
kuuldavasti teine tulemas, aga tema joob!

Feodorov ei moelnud nii. Kuslapuu kui tubli t66mees meeldis
talle, ainult see naps. Muidugi, vahel kui sedamoodi juhtus, ei
polanud ta isegi klaasikest voi paar viina. See pidi kange olema,
mida kangem, seda parem. Koige parem, kui konjak. Ta vottis, oli
16bus; kui paluti, isegi laulis oma toreda bassiga. Siis lidks koju
ja tuli oodata mitu nddalat, enne kui tema kdes uuesti napsiklaas
tousis. Teine lugu oli kunagi varem. ..

Jah — tolle Kuslapuuga oli asi ndrune — iga pédev kui mitte
tdis, siis parajas «aurus». X

Mottejargu siia joudes mudis Feodorov suitsuotsa vastu tuha-
toosi dédrt surnuks ja vaatas otsustavalt Jaani poole. Talle ei

jddnud markamata mehe nérveldus — kas isegi ta kded ei tom-
melinud? : :
«Sedamoodi, Kuslapuu — vaata, me kutsusime tdna sind, et
teha sulle iiks ettepanek.»
«Ettepanek?» ~

«Sinuga, poiss, on iildiselt rdbalasti, nagu mulle paistab. Puge-
sid pudelisse ega pddse enam vilja, mis? — Puudud t6olt!»

«Eile — ma ... siiski olin haige. Ei votnud, ausona,» kogeles
Jaan.

«No — olgu, kuidas oli. Aga nondapidi edasi enam ei lahe. On
mul o6igus?»

Jaan ohkas. Ohe kutsus vilja kahesuguse reageeringu: Aus-
mees, Feodorovile tdhendamisi pilku saates, muigas irooniliselt,
otsekui tahtes delda, et mis motet on joodikuga oGiendada. Teha
sedamoodi, nagu oli kavatsetud, ja kui Kuslapuu ei taha, tuleb
vallandamine. Lopuks on neil ehitustrust, mitte joodikute varju-
paik. Ja kaks hoiatust on talle juba tehtud.

Just seesama Ausmehe pilk ajas direktori pisut oelaks. Talle ei
meeldinud inimesed, kes esimesena viskasid siiiidlasele kivi. Kas
ei valgatanud isegi pisut irooniat vdikese mehe siigaval laubas
asetsevates silmades, kui ta otsekui Ausmeest narrida soovides
Kuslapuule sobralikult kde ulatas.

«Vaata, poiss, olin ise kord just niisama kaugel — viin paistis
voimust votvat. See oli veel enné soda...»

Direktori motted eksisid hetkeks malestustes ja paistis, nagu
koneleks ta enesele, mitte puusepp Kuslapuule.

«Nojah — olin teisega pohjalikult kimbus, aga votsin end
kovasti pihku ja jdin peale,» tuli ta olevikku tagasi. «Lugu on
sedasi, et meie ei taha sind kaotada, — oled meil tubli meister-
mees. Mis sa arvad, kui saadame su moneks ndadalaks haiglasse?
Sul enesel kulutusi ei ldhe — ametiithing saadab —, ja kui votad
enda kokku, ehk saad viinast jagu.»

Tédhendab — see oligi ettepanek!



Puna varvis Jaani posed. Alkohoolikute raviasutusse tahavad
teda saata! Tdhendab — siis niikaugele on ta juba joudnud.

Aga — miks see Ausmees muigas? Naeris tema iile, see kor-
ralik inimene! Ohtul ldheb ta koju, jalutab koera ja naisega. Ja
kui nad jalutavad, {itleb ta nagu muuseas naisele: «Tead seda,
su koolioe meest, seda Kuslapuud — saatsime ta joodikute laatsa-
retti. Ega sellest muidugi midagi vélja ei tule, raha raiskamine.
Aga direktor kiis peale...» Oige — Jaan kujutleb seda elavalt,
kuidas ta seda fitleb, kiilmalt, korraliku inimese rahulikkusega.
Ja kui Mall kohtab tema jutukat ja uudishimulikku naist, périb see
muidugi, kuidas mehekese tervis on, et vaata missugune onnetus
pidi olema selle viinaga! Périb ja haletseb, ise kritiseerivalt vaa-
gides Malle kulumisméirke kandvat siigispalitut . .. ;

Jaan tombus kirjutuslaua &ddrest eemale. Sormed tomblesid
pihus, kui ta iihe kdmblaga teist piitidis rahul hoida. See noudis
talt nii tugevat fiiiisilist pingutust, et mehe laup ldks higiseks.
Niiiid hakkas jille see pitsitus kurgus, mis sundis teda neela-
tama. ;

Ta vaade oli suunatud porandale, 1ouamusklid vihaselt pingul.
Kahe mehe pilgud olid niiiid temasse kiindunud, ootasid. Ta pidi
vastama.

...Jaan Kuslapuu ndrvihaiglas...!

«Haiglasse — ma ei ldhe! Laske toolt lahti —. aga ei ldhe!»
surus ta viimaks kuivade huulte vahelt.

Ausmees kehitas olgu, ilmega, et kogu see juit oli ajaraiska-
mine ja muud midagi. Ta oleks tahtnud niiiid selle situatsiooni
kohe lopetada, tal oli muudki tegemist, ja see poikpea, see Kusla-

puu, kdis talle I6puks juba nérvidele — eks ole tal ju joodiku
ndgugi: punsunud silmad, ndovdrv punane, — kindlasti viinast.
Vastik! :

Aga Feodorov ei pidanud juttu veel 16petatuks.

«Vaata, kus juurikas! Kange kah. Vo6i ei 1dhe?» poristas ta.

«Ei ldhe,» iiles Jaan vaiksemalt, kuid otsustavalt.

«Nojah — aga homme tuled jélle 6lisena t66le. Ulehomme voib-
olla — oled haige?» jdtkas Feodorov rahulikult. Jaan ei marga-
nud direktori toonis agiteerimist. Lopuks pidi ta ju oma keeldu-
mist pohjendama. Neil oli 6igus vastust oodata, voi vdhemalt
monda lubadust.

Nad ei teadnud kumbki, mida Jaan Kuslapuu oli pidanud
kolme viimase pédeva jooksul 1dbi tegema, alates sellest hetkest,
kui ta surma haardest tousis.

Ja niiiid selle Ausmehe irooniline loust! Ei, isegi tappa ta
enese narust keha ei tohtinud, koigi pédrast, Malle vérast, vdikese
Jiiri pdrast —, ja — niiiid tundis Jaan seda selgesti — ka Aus-
mehe ironiseeriva lousta parast. Korralik inimene!

Jaani huultele tuli vere maitse, ta oli huulde hammustanud.

«Ma ... ei vota enam,» pigistas ta 1dbi hammaste. «Sest et
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Ausmees tahab nii,» lisas ta ametiiihingukomitee esimehele 16ika-
vat pilku saates.

«Sooh! Voi, et Ausmees tahab nii?» — tostis Feodorov kulmu
ja vaade riivas ndrvilise, ning kindlasti haige puusepa silmi.
Selle ilme oli meeleheitlik, aga otsustav. Midagi oli mehe pilgus,
mis sundis Feodorovi tema lubadust arvestama. Ta tousis akki,
vidutas silmi ja ulatas iile laua Jaanile oma lithikesesormelise
toomehekde (Feodorov oli varem olnud miiiiriladuja).

«Kdmmal . .. selle peale!»

Jaan sirutas nérveldusest pisut higise kde, haaras siis akki
nagu mingi meeleheitega direktori oma. Poordus kohe peale kat-
lemist, nagu poleks mirganud Ausmehe kohklevat kitt, mis kaht-
lustes oli joudnud poolele teele tema juurde: kas on sobiv sellele
patukahetsejale kdtt ulatada, sest direktor ... voi mitte? Kasi jdigi
poolele teele. Jaan véljus enne. :

Ausmehe kisi sai dkki hoopis teise funktsioomi — ta toetas
mehe iroonilist pilku lootusetu 166giga 14dbi ohu.

«Tule sest midagi,» tdiendas ametiiithingukomitee esimees
kaelooki.

«Eks vaatame!» urises Feodorov enda nina alla ja soovis vaik-
selt, et Ausmees kiiresti dra ldheks.

6.

Pédevad ... 606d ... pdevad ... Need tédhistasid meeleheitele vii-
dud inimese voitlust iseenese vastu. Ohtul tuli ta t661t koju tava-
liselt nérvilisemana. Kodus é&rritas teda iga pisiasi — juba pol-
nud s60k maitsev, juba oli Jiiri {ilemeelik, ei kuulanud sona. Teine-
kord, provotseerinud naisega tiili, pani ta demonstratiivselt mantli
selga, kaabu péhe, et niilid ta ldheb! — Ei ldinud aga kuskile. Ta
pidi nii monelgi korral Malle hoolitsevatele kiisimustele teravalt
vastama, aga tahtejouga hoidis end tagasi. Ta ju teadis, milles
on hdda. Ja sellest teadmisest koorus valja trots vaenlase vastu.

Mall néhtavasti oletas midagi voitluse-taolist mehes, kuigi ta
poole sonagagi seda kiisimust ei puudutanud. Kuidas teda aidata?
Juba kolmas pédev ei Iohnanud mees viinast. Kui ta suudaks nii
edasi moni nddalgi. Aga tédna on laupéev!

«Jaan — tuled sa tdna varem?» kiisis ta meest uurivalt vaa-
dates. !

«Varem? — Ah, et laupdev ... Varem muidugi,» kostis mees ja
moistis, mille iile Mall muretses.

«Léheksite poisiga sauna,» jatkas Mall innukalt.

Jaan &kki hardus, haaras naise ahtad 6lad oma tugevate t66-
mehekidte vahele. :

«Mall — oh sa mu tiidruk — ma tulen. Kindlasti tulen — éra
muretse!»
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Aga Mall muretses siiski.

Jaan tuli kohe pérast t66d, ja Jiiri kargas roomust timber isa:

«Saunas ldhme vihma alla ka, eks!? Saunas ldhme vihma alla
ka!»

Uhest varasemast saunaskdigust meeldis dus§ poisile koige
enam.

Pithapdeva hommikul magas mees esmakordselt vist hommi-
kuni vilja. Kiillap eilne saunaskiik oli roiutanud. Toustes ja riie-
tudes dhvardas aga uuesti tegevusetuse rahutus.

«Jaan — ma kiirustan toiduga ja tead, kuhu oleks tore
minna?»

«Noh!»

«Lidhme seenele!»

Ei noh — naine oma ennatlikkuses ldheb lijale — ega ta ju

faps ka pole. Kuigi seenekorjamine oli varem mehe suurimaid
fobusid, aga...

«Mis seeni sa praegu enam — 00kiilm on iile kdinud,» torises
ta pahaselt.

«On, toesti on — ma turul ndgin. Viikseid kuuseriisikaid.
Saluste taga mannikus on neid mataste sees vahel oktoobri 16pulgi.
Votame Jiiri ka {ihes!» seletas naine chinal edasi.

Salustes! Sealsamas. ..

«Hiasti — ldhmel»

Jaani toon oli imelikult jarsk ja ilme ta silmades kummaliselt
otsustav. Malle iillatas see, aga ta oli ka roomus, et mehe nousse
sai. Olgu niiiid nende seentega, kuidas on...

Esmaspieval kutsus Komi ta 16unaajal koos einetama. Istusid
fauavirnal, mugisid kaasavoetud voileibu. Komi uuris teda, dgises
siis, nagu oleks tal mingi tobi kiiljes, keeras voileiva paberisse ja
surus tookuue taskusse.

«Aah — ei maitse toit ega kedagi...»

Jaan ootas. Mida Komi tahtis? Motles ta jdlle pudeli vélja tuua?
Kiillap vist mitte, sest seda oleks mniiiid juba tehtud. Voib-olla
Komil polnud raha? — Aga Komi ju teadis, et ka temal pole.

«Ka minul keerutab nagu saepuru suus...» f{itles Jaan, et
midagi Oelda.

«Aga — kui paneks viikese klahvi alla — oleks kohe teine
minek?» uuris Komi kissis silmil kaaslast.

«Ei taha,» torjus Jaan otsekui mingi hirmuga.

«Ei taha. Tdhendab — otsustasid talle vastu hakata.»

«Otsustasin — ei aital»

«Jaah...»

Vaikus tuli jdlle meeste vahele.

«Aga ... pole kerge, mis?»

<Ei ole.»

«Veres juba?»

«Vist jah!»
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«Hadsti! Proovi. Kui paar nddalat vastu peaksid, ehk tuleksid

toime. Aga ega sest vilja tule. Ja milleks? Ma ei proovigi.»
hKomi hadles oli tdna palju raskust. Sest napsita oli mehe paey
tiihi.

Varsti jatkati toad.

Peaaegu kogu aeg héiris Jaani pitsitus kurgus. Kohe see mui-
dugi kaoks, kui saaks vaid napsi viina ... Kord néis talle juba, et
ta peab selle saama. Ta tormas tdnavale — septembri 16pp lohis-
tas margi lehti konniteele, tuul vihistas iile loikude, mooda vuri-
ses «Pobeda».

Kiilm vihm norgus mehe krae vahele ja t6i moistuse tagasi.
Koju tulles ja Malle kohkunud pilku kohates oli ta sonakehv. Laks
tagatuppa, puges diivaninurka.

Seitsmes paev

Kaheksas paev

Voib-olla, kui talle oleks pihku plstetud sajarublane, oleks koik
paiskunud uperpalli. Aga talle raha ei pakutud. Tema auks peab
iitlema, et ta ise hoidus kiisimast.

Voib-olla oleks ta rahapakkuja talumatus hingetormis ka
maha 166nud.

Kaheksandal pdeval Jaan rahunes. Ta ilme oli kiill edasi kah-
vatu, silme all siigavad mustad viirud. Jaan hakkas hingitsema
nagu parast kuid kestnud rasket tobe. Ta hakkas vihehaaval
uuesti elama! Pdevast ei kulunud tal enam niipalju enesega voit-
luseks.

Uheksas péev ... Kiimnes pdev ... Neljateistkiimnes pdev... —
Palgapidev!!

Uus koolimaja oli valmis. Tehnikud kéisid ringi, ilmed nagu
noortel emadel. Ilmus direktor Feodorov. Oli oodata vastuvotu-
komisjoni.

Palgad maksti seekord trusti kontoris, mitte téokohal, nagu
monikord. Vana Komi ja Sass olid varakult jarjekorras. Kui Jaan
ja Jants sinna joudsid, 1dksid molemad mehed juba miihinal seis-
jatest mooda ukse poole — neil oli niiiid nagu tuli takus.

Teadagi — raha oli jalle taskus! Niiiid ldks kiire soit viina-
poe poole. Jaan mugis mottes {ilahuult ja piiiidis ennast analiiii-
sida: kas ta ldheks? — Ei. Tdna kindlasti ei ldhe. Aga moni-

kord? — Ei tea...

Uksest viljudes ja kodu poole pordudes peatati teda kaisest

«Tule, poiss, natikene!»

Jaan kohtas halle, peaaegu valgeld silmi raskete kulmupuh-
maste all, tuhandest kortsust vagulist, otsekui leiges ahjus vindu-
nud taignast vorbitud ndgu, suurt valulist suud, ja kontrastina
neile uljalt kiprimiitsi alt vélja piiluvat paksu, ent lumivalget
juuksesalku — Komi.

«Tule... niiiid!»

Komi haal oli sirav nagu monda voidusdnumit tuues.
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Kuigi Jaan teadis, milleks Komi teda kutsus, ldks ta siiski.
Kord peab ta ju ikkagi minema, kui mitie millekski muuks, siis et
nendega jdddavalt 1opp teha.

Raudteejaama juures aianurgas oli pink. Siia ei kiiiindinud
eemalt ndgema.

Sass istus. Komi 16i juba automaatseks kulunud vottega pude-
lilt korgi. Jaan seisis, jalad harkis, meeste ees, ta tugevad l6ua-
musklid tomblesid, aga ilme oli lausa kuri.

«Noh — pane siis iiks punnsuutéis!» — tousis Komi kasi pude-
lit ulatama, ise uuris Jaani kummalise pilguga. Kas selles pilgus
polnud m1dag1 iihist Ausmehe vaatega, kui ta teda varem ]oob
nuna kohtas? Justkui oli.

Jaan hingas siigavasti. Saatan! Nad ju teadsid, et ta kaks
nddalat pole piiskagi viina votnud, see polnud Komi poolt esimene
pakkumine. Kaks rasket nddalat rahutute 66de ja vésitavate pie-
vadega, millal néis, et t60 iildse ei ldhe ega toopdev iildse otsa ei
ope. Kas nad toesti arvavad, et need kaks nddalat olid ainult
nali, vdike endatrotsimine, et ndete — kui tahan, v6in pidada, ei
taha — kdiristan uljalt edasi. Ja see Komi muie pudelit ulatades!
Jérsk vihalaine 16i mehe ndo punetama.

«Anna siis!»

Jaan haaras pudeli, kallutas suu peale, tulisena tiitis viin suu.
Puristas siis suutdie murule.

«Solgi maitse teie viinall» iitles raskelt, haaras oma to6riis-
tadekasti ja poordus minekule.

Joudnud meeste pilgu eest korvale, nojatus ta kui raskes pala-
vikus vastu pargipuud. Kogu ta keha tundus higisena.

«Ei vota, kuradipdrast, ei vota — sest Ausmees tahtis rm'»
surus ta raevukalt 1dbi hammaste.

KOUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Leidke olulisemad etapid Jaani seesmistes hettlustes Missugused siindmused
saavad. poordepunktiks Jaani elus?

2. Jdlgige unendostseeni jutustuse alguses. Missugused kirjanduslikud votted
loovad siin oudusetunde?

3. Selgitage keskkonna kaksipidist méju Jaanisse:

a) allakdinud tookaaslased;

b) perekond;

¢) direktori isiksus.

Kuidas hinnata Ausmeest? Milline on tema osa Jaani iimberkujunemisel?

Milles seisneb selle teose elulisus?

Koostage kirjand iihel antud teemadest: «Vait iseenese iile», «Terved eluvii-

sid on onneliku elu aluseks», «Motteid <«Tonti» lugedes», «Seltsimeheliku

kohtu siidistus».

Sk
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KARAKTERISTIKA.

Hea kirjandusteose lugemine jatab sigavaid jalgi lugeja tead-
vusse. See voib teda vapustada, siidamest réomustada, kutsuda
esile pahameele. Vahetu lugemise room vo6ib kiill haihtuda, aga
teos oma kangelastega ei unune. Viimased, s. t. inimesed, te g e-
la s ed ongi need, kellel peaaegi: igas jutustavas teoses on keskne
koht. Tegelaste kaudu viljendab kirjanik oma métteid ja ideid.

Et lugeja saaks tegelasest elava ja kujuka pildi, kasutab kir-
janik mitmesuguseid votteid. Neid nimetatakse karakterisee-
rimise ehk iseloomustamise voteteks. Peatume monin-
gatel neist.

Monikord tekib kirjanikul vajadus tutvustada tegelase parit-
olu. Naiteks I. Turgenevi «Mumuus» kirjutatakse:

«Koige tihelepanuvidrsemaks isikuks kogu teenijaskonnas oli ko;amees

Gerassim. Proua oli toonud ta maalt, kus mees oli elanud iiksi vdikeses hiitis,
vendadest lahus ja kus teda peeti peaaegu kbige korralikumaks teomeheks.»

Peaaegu-alati kirjeldatakse suuremas véi viiksemas ulatuses
tegelase valimust (keha, ndgu, maneere, harjumusi, riideid
jms.). Olukirjelduses «Mees omal kohal» kirjeldab A. Hint kol-
hoosi esimeest Harald Faelmanit jargmiselt:

«Tapa rajooni «Kalevipojas kolhoosi esimees Harald Faelman on pigemini
litheldast kui pikka kasvu — 169 cm, kolm sentimeetrit alla eesti meeste kesk-
mist pikkust. Tosi, olgade laiuselt on Faelmanil oma kolhoosis ja rajooniski
raske vastast leida. Juba maast-madalast rigatud raske kehaline 166 on kded,
eriti aga olavarre- ja seljalihased tugevaks kasvatanud. Ent mehe tugevust, ta
toelist sisemist joudu tuleb siiski otsida ta ndost. Esimesel pilgul ei taba silm
siingi midagi erilist. Heledavoitu siledad, peadligi kammitud juuksed, tugev
sirge nina, korrapdrane suu, hallid silmad ... Jah, esimesel pilgul kaldud seda
tiiiakat, tagasihoidlikku ja napisonalist meest pidama transporditéoliseks, trak-
toristiks voi iikskoik kelleks, mitte aga esimeheks, keda millegipirast oled har-
junud enesele ette kujutama siiski pisut siledamana.»

Koige suuremas ulatuses valgustatakse tegelase hingelaadi,
milles kesksel kohal on iseloom ehk karakter. Iseloomu-
jooni voib iildjoontes rithmitada jargmise pohjal:

1) suhtumine ihiskonnasse ja teistesse inimestesse (kollekti-
vism, humaansus, siirus, ausus, individualism jms.);

2) suhtumine t66sse ja t66 saadustesse (t66kus, laiskus, loha-
kus, ihnsus, ahnus jne.);

3) suhtumine iseendasse (tagasihoidlikkus, hdibelikkus, upsa-
kus, egoism, iseteadlikkus, iilbus jne.).

Tegelase hingelaadi peegeldavad veel temperament (erk-
sus, tulisus, tasakaalukus, tuimus), huvid (nende laad, siigavus
ja piisivus) ning maailmavaade. Tegelase maailmavaate iile
on voimalik otsustada koigi teiste karakteriseerimisvotete iildista-
mise tulemusena.

Koiki eespool tutvustatud jooni voib kirjanik esitada kas otse-
selt voi kaudselt. Seega voib rddkida otsesest ja kaudsest karakte-
ristikast.
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Otsese karakteristika puhul on tegelase iseloomujoo-
ned esitatud vahetult, mille selgekujuliseks nditeks on eespool too-
dud katkend Harald Faelmani kohta.

lgas jutustavas teoses esitatakse tegelase kohia andmeid ka
kaudsel teel: jutustatakse tema suhetest teiste tegelastega, tema
tegudest, kditumisest ja elamustest, tutvustatakse tema huvialasid,
harrastusi jms. See ongi tegelase kaudne karakteriseeri-
mine. )

On arusaadav, et kirjanik ei too tegelase karakleriseerimisel
esile koiki kiilgi, vaid piirdub iiksnes koige iscloomulikuma ning
olulisemaga.

KUSIMUS.

Milliseid karakteriseerimise odtteid om kasutatud JTaani kuju loomisel
R. Vellendi jutustuses «Tont»?



ARVO VALTON
1935
MADIS.

Entri Madis on voimatu tiiiip. See pole eriline uudis. Nii rda-
givad tehases koik.

Neid, kes Madisega pohjalikku riidu pole pidanud, on mell
vihe. Sest Madis on voimatu tadip.

Tal on komme asju fiiiisiliselt selgeks teha. Ajab rinna ette,
muutub ndost punaseks, soimab mis jouab, ja tuleb siis rinnaga
peale, nagu vanasti politseihobune demonstrantidele.

Sest Madis on arust ara, kui vihaseks saab.

Ja seda juhtub inimesega ikka.

Igaiihele tungib ta peale. Olgu oma brigaadi t66line voi tsehhi-
juhataja.

Koige enam on tal kanakitkumist meistriga.

«See on ju piistiloll, hullumajja paras,» {itleb too pérast riidu.

Pikapeale on iiks kui teine teda hulluks nimetama hakanud.

Madis iitleb:

«Kuigi olen hull, sinu ma panen kodumaad armastama.»

Ta piililab kasvatada kodumaa-armastuses seanahavedajaid,
tuhajuhaneid, petiseid — koiki, kes tema arvates selles asjas leige-
voitu on. Sest patriotismi all motleb ta peale selle sona otsese
tdhenduse veel palju 6ilsaid asju.

Vihastub Tihko Atsi peale, kui see t66ajal tukub; sdimab meist-
rit, kellel on raadioasjandusest, ausalt 6elda, kaunis udune ette-
kujutus; dhvardab Kleini Borka maha liiiia, kui veel moni raadio-
lamp kaduma peaks.

Niiiid kiidan ennast: pole ma veel kordagi Madisega riius olnud.
Vahel naljapirast kiargin ta peale, aga tema {itleb mulle ainult:

«Kae raiska.»

Teistele meestele aga lausub otsekui vabandades:

«Ta ju va hiidlase seltsi. Peaaegu medekandi mees.»

Kui Madis kedagi kiita tahab, kiisib ta:

«Kuule, ega sa juhtumisi saarlane ole?»

Muidu on Madis, nagu 6eldud, voimatu tiitip. Hull ta vahest
siiski pole, kuid voimatu kiill. Kui oleks leidunud niisama suurte
teadmistega mehi, kiillap oleks ta tehasest minema 166dud. Niiviisi
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raagitakse, aga siiani pole seda tehtud. Sest Madis iitleb pea-
mehhaanikule enesele:

«Tead, mees, sa pead veel palju oppima, kui raadiovirgist
tuled juttu rddkima.»

Voib arvata, et sedalaadi mérkused ei suurenda just poole-
hoidu Madise suhtes.

Vahel palub moni mees teda televiisorit parandama. Liheb,
kuid paluja saab -soimata:

«Tootad raadiotehases ja ei oska oma televiisoritki korda
teha.» :

Ja paluja teeb halvasti, kui end 6igustama hakkab:

«Ma ju abitsehhis, raadiotega puutun samapalju kokku Kkui
oovaht,» sest Madis f{itleb:

«Kolupead olete 66vahiga eesotsas, muud midagi. Raasikestki
huvi, tdhendab, pole. Ei teist motet, kui et saaks seitse tundi
mooda ja siis koju kaarte mdngima voi kdrakat viskama.»

Olen kord Madise juures kiilas, kui sinna tuleb iiks eit. Ta
iitleb:

«Tulge, Entri saks, seadke meie televiisor korda.»

: «Kas ta on siis korrast dra?» kiisin ma, et asjast huvitatud
olla.

Eit iitleb:

«Egas ma muidu. Puha pime. Vaadake’'nd, iildse ei vota pilti
peale.»

Eit on oma iitlemisega nii rahul, et kordab veelgi:

«Uldse ei vota ju pilti peale.»

Piiian eidega televiisori-asjadest juttu teha. Oleme iisna {ihel
tasemel, sest paraku kuulun minagi tehases nende hulka, kes
kineskoobi ja alaldaja vahel tosist vahet ei tee.

Madis on vahepeal palitu selga ajanud ja uriseb:

«Oled jalle hiidlase jutuga platsis.»

Ta motleb selle all lolli juttu. Saarlased on sellised. Ei pea
hiiu nalja mikski.

Seni kui Madis dra on, sorin tema raamatukapis. Seal on puha
skeemid, segasemad Picasso maalidest. Seal on isegi elektron-
arvutusmasinate kirjeldused. Sellistest asjadest hoidub moistlik
inimene eemale.

Kui Madis tagasi tuleb, kiisin:

«Mis pillil viga oli?»

«Ma ei taha sinusugusele rddkida. Ei seedi su pururumalaid
kiisimusi,» seletab ta sobralikult.

Ma naeran. Sest mul on heameel.

Saame Madisega nonda hésti labi.

«Vahetasin lambi dra ja jootsin iihe otsa kinni. Keegi tola oli
sees torkimas kédinud,» seletab veidi aja pérast.

«Kui palju sa tavaliselt parandamise eest votad? Siis tean, kas
tasub televiisorit osta.»
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- «Sinule ma nagunii parandama ei hakka. Void ostmata jatta.»

«Palju eidelt noorisid?»

«Kiill on ikka arusaamised. Pole kiibetki isamaa-armastust...
Kas eide ndost siis paistis, et tal on tublisti iileliigset raha? Va
KVN-i niru teisel. Ekraan nagu porsa silm. Kas ikka alati tuleb
raha votta?» 3

«Issanda vits on sind, Madis, nuhelnud,» norin.

«Ma pole sind veel siiani pookinud,» dhvardab ta. «Aga iiks-
kord 166bid enda niikaugele.»

«Oh ei, ei kohuta mind surm,
su ehasoosingut vaid kardan.»

«Sa pole veel mehe viha nédinud. Tehases ma niisama, nal-
jaks.»

Niiiid ta muidugi valetab. Aga on’s minu asi seda talle Gelda.

Meile tuli téole Rein Kiisikka. Jélle iiks imelik saarlane. Ei
tunne vdhimatki aukartust mone ostsillograafi voi kribulise elektri-
skeemi ees.

Mehed hakkasid Reinust lugu pidama. On sobralik ja teab roh-
kem kui teised. Madise vihamehed piitidsid Reinu teadmiste valgel
Madise omi madaldada. Tollele oli see iikskoik.

Omavahel rddkisid nad algul Saaremaast, leidsid sealt iihiseid
tuttavaid. Aga siis siirdus jutt ka otseropsu elektroonikasse.

Diskussioonides jdi Rein alla. Arvatakse, et Madis oskab viia
juttu sellele, mida ise paremini teab.

Madis iitles Reinu kohta, et poisist voib téomees saada, kui
tema ta oma kide alla votab.

Ent kord selgus, et Rein kidib vabal ajal inimestele televiisoreid
parandamas ja teenib head raha. Ta réddkis vaimustatult:

«Kiill inimesed on lollid. Nad peavad televiisorit teab mis kee-
ruliseks asjaks. Ei taipa sellest koige vdhematki,» ta hdal katkes
roomsast erutusest.

«Moni tithine viga, aga nemad ei oska midagi peale hakata . ..
Ma nokitsen paar tundi ja teen ilusa kopika.»

Mehed kuulasid tdhelepanelikult. Moni noogutas nousolevalt.
Jalgisin, kuidas Madis iitha enam turri 1dks. Teadsin, et tuleb pahan-
dus, kuid dra hoida ei osanud. Motlesin, et poisile ongi voib-olla
veidi Opetust vaja. Peale Madise nagunii andjaid poleks.

Rein jutustas edasi:

«Nditeks eile kutsus iiks tddi oma pilli remontima, millel polnud
viga vdhematki. Ei osanud teine 6iget nuppu keerata ja sai selle
eest Oopetust ka ... Oli kord kodust vdlja mindud, lammutasin siis
’;e]eviisori laiali ja panin jalle kokku. Mutt sai {ilearusest rahast
ahti.»

Madis oli piisti tousnud, rinna ette ajanud ja tuli sonatult
Reinule peale. Nii kohutavana pole ma teda veel ndinud.

«Vilja,» kdhises ta. «Viljal»

Vottis ettevaatlikult Reinul rinnust kinni ja surus ta tsehhi
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ukse taha. See oli Reinule ootamatu, ta ilme viljendas aarmist
imestust.

Mehed (itlesid:

«Einoh, Madis on porund. See on iiks mis kmdel »

«Hull on ikka hull,» lausus meister.

Aga moned vaatasid kuhugi korvale ja muigasid.

Madis tuli demonstratiivselt kraanikausi juurde ja pesi oma
kéded puhtaks. Ta iitles:

«Lurjus, mitte saarlane... Kodumaa-armastusest pole’sihuke
kuulnudki.»

Rein kéis pdrast seda mitu pdeva morni ndoga ringi. Moni
Entri vihamees piiiidis talle Madist siunata, kuid Rein {itles:

«Kaij kuradile.»

Ukskord, kui tsehhis vdhe mehi kohal oli, tuli Rein Madise
juurde, punnis rinna ette, nagu toogi seda tegi, ja {itles:

«Sa dra aja meestele kisi kiilge. Muidu saad iikskord minu
kdest nii, et trioodi vorgupinged &dra unustad... Televiisoreid
void tdnasest {iksi parandada.»

See oli juba tosine dhvardus, ent Madis {itles rahulikult:

«Solvata pole motet. Mina ei ole televiisorite parandamisega
dri ajanud ega kavatse seda ka teha. Muide, selle kiiberneetika-
raamatu, mille ma andsin, void enesele jdtta, ma sain teise.»

Pirast kdis Madis meeste juures ja seletas igaiihele:

«Aga Rein on ikka eht saarlane. Temast voib veel asja saada.»

Uldiselt on Madis mu1dug1 voimatu tiiiip. Selles ei kahtle keegi.

Pole siis minugi asi teda oigustada.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

-

Selgitada vdiidet: «Entri Madis on vbimatu tiip.» Missuguses ulatuses see
paika peab?

Milleks rakendab Madis oma energia?

Kuidas autor valgustab kdesolevas teoses niisuguseid mébisteid, nagu ava-
meelsus, otsekohesus ja ausus?

Missugune on teose pohitoon? Miks?

Leida «Madises» kisitletud probleemide kohta nditeid oma téokohast.
Koostada kirjand teemal «Minu tédkaaslanes.

on Bt S0l



MILVI SEPING
1929
Muld ja metall.

Mul tehas aastatega saanud kalliks
ja kiimnes toonis helkivat metalli
mu kded on juba ammu moistma harjund.

Kuid kutsub mind ka kauge pc')llurada,.
kus lainetava rukkimere taga
néden kuusikute hambulisi harju.

Kui kevaditi mullalohna tajun,
siis igatsus, mis talvel unne vajus,
taas oide 166b aprilli soojas tuules.

Ma oleksin ehk lohestatud kaheks,
kui poleks mulla ja metalli vahel
mu hinges helisevat silda luulest.

KUSIMUSI.

1. Mis on iihist kdesoleva luuletuse ja novelli «Madis» vahel?
2. Kuidas peegeldab autori ellusuhtumist l[uuletuse viimane salm?
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KIRJANDUSTEOORIA MOISTETE SONASTIK.

allegooria (e. moistukone) — konekujund, mis konkreetse kuju abil moistu
véljendab tegeliku elu nahtusi voi abstraktseid maisteid. Allegooriat esineb
valmides, vanasonades, moistatustes, jutustustes jne. niiteks J. Tamme
valmides «Siga», «Punik».
On ka ulatuslikumaid allegoorilisi teoseid, niit. Fr. R. Kreutzwaldi
«Reinuvader Rebane» jt. 7
alliteratsioon — kolakujund. Sama kaashdidliku kordumine kahe voi enama sona
alguses, nagu: puna polle paeladessa...
antitees — lausekujund. Vastupidiste motete, moistete, tegelaste karakterijoonte
iiksteisele vastandamine kujukuse suurendamise eesmargil.
Niiteks: Sina oled kevade mureta laps —
kevad ise oled.
Mina olen tumeda siigise poeg —
siigis ise ma olen.
(G. Suits.)
Kui roomustasid vanad, siis nutsid
noored, aga kui naersid noored, siis pithki-
sid silmi vanad.
assonants — kolakujund. Sama tdishdiliku kordamine kahe vG6i enama sona
pearohulises silbis, nagu: uni tuleb ullikene.
dialoog — kahe voi mitme isiku vastastikune kone.
Naiteks: «Soo, ja sina niitasid?»
«Mina niitasin jah...» (0. Luts.)
dramaatika — néitekirjandus. Pohitunnused: lavalisus; esikohal on tegevus;
tegelased jagunevad kindla eesmirgi taotlemisel enamasti kaheks vaitle-
vaks rithmaks; tegevus areneb pingelises voitluses konfliktini, mis laheneb
onnelikult, leplikult voi traagiliselt; iseloomulikuks sonastusvormiks on dia-
loog; draamateosed jagunevad vaatusteks voi piltideks, mis omakorda
jagunevad etteasteteks ehk stseenideks; dramaatika pohiliigid on draama,
komoodia, tragoodia.
draama — tosise sisuga, terava konfliktiga ndidend, mis ei Iope traagiliselt,
nait. A. Kitzbergi «Kauka jumal».
eepika — jutukirjandus. Pohitunnused: elunihtuste ja siindmuste ulatuslik ning
mitmekiilgne kujundamine; siindmustiku pidev arendamine; pohiliste viljen-
dusviiside — jutustuse, kirjelduse ja dialoogi esinemine.
Eepika zZanrid on: romaan, novell, jutustus, muinasjutt, muistend, vana-
sona, moistatus, eepos, valm, eepiline rahvalaul.
eepos — ulatuslik jutustava sisuga virsimooduline teos. Niiteks: «Kalevipoeg»,
«Kalevala», «llias», «Odiisseia» jt.
ekspositsioon — teose sissejuhatav osa, mis tutvustab tegelasi ja olukorda. Nai-
teks O. Lutsu «Kapsapea» ekspositsiooni moodustab Sagi, Pliuhkami, Roosi
ja Eliisabeti omavaheline konelus naitusest, kuni Pliuhkami otsuseni viia
naitusele kapsapea.
epiteet — kaunistav tdiend, mis rohutab pohisona olulist ja tdhtsat omadust.
Niiteks: rohuv vaikus; sibavad sammud.
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epiloog — teose Iopule jirgnev osa, milles autor kisitleb tegelase voi tegelaste
edaspidist saatust. Niiteks: «Mahtra soja» Iopule jirgnevad kuus kirja,
milles selgub peategelaste edaspidine elukiik.
gradatsioon — astmeline tous. Liiiirikas tidhendab see meeleolu jirkjargulist
siivendamist; eepikas ja dramaatikas tegevuse ponevuse astmelist tousu.
hiiperbool — kunstiline liialdus suurendamise suunas.
Naiteks: Kuhu hiéli kuulunekse,
: sinna metsa murdunekse.
intriig — teose tegelaste omavahelise voitluse areng.
inversioon — lausekujund. Harilikust, tavalisest sonade jarjestusest kunstikavat-
suslik korvalekaldumine.
Niiteks: hinge piinas tegu karm (A. Puskin).
...on jadnud meelde pilte eredaid
(J. Srmuul).
jutustus — romaani ja novelli vahepealne eepika liik, mis siindmustiku poolest
on lihem kui romaan ja kompositsioonilt ei ole nii tihe kui novell.
Niiteks: Ed. Bornhohe «Tasuja», A. Jakobsoni «Viike kangelane».
komédédia — naidend, milles naerdakse vilja iihiskondlikke vairnahtusi, inimeste
pahelisi ja veidraid omadusi ning igandeid.
Niiteks: Ed. Vilde «Pisuhdnd», O. Lutsu «Kapsapea».
konflikt — teose tegelaste vaheline kokkupdrge. :
kordus — lausekujund, mis rajaneb iiksikute sonade v&i lauseosade kordamisel.
Korduvad osad on seejuures lause peamise motte kandjateks.
Niiteks: Kali, kort, leib — leib, kért, kali: ikka iiks ja see-
sama soogisedel. (E. Vilde)
Noorusae g.
Sa ilus aeg,
Sa armas aeg,

Sa lilleditsev noorusae g! &
(J. Liiv.)
kulminatsioon — haripunkt. Siindmustiku ponevuse kdige kdorgem aste.
kolakujund — kunstilise kujunduse vahend, mille abil taotletakse keele musi-

kaalsust, heakola. Kolakujundid on alliteratsioon, assonants ja helijiljendus.

Niiteid helijdljenduse kohta: okste vahelt kostis ndtsatamist

(Fr. Tuglas); kuuldus 10rin, ragin, surmakorin (M. Metsanurk).
konekujund — kunstilise kujunduse vahend, mille kaudu kirjanik piiiab sonas-
tust piltlikustada, ilmekamaks muuta.

Tahtsamad konekujundid on: vordlus, epiteet, isikustamine, metafoor,
metoniiiimia, siinekdohh, hiiperbool, allegooria.

lausekujund — kunstilise kujunduse vahend lause sonastuses.

Téhtsamad lausekujundid on: antitees, inversioon, parallelism, retoori-

line kiisimus, kordus.
litiirika — kirjanduse pohiliik, millele on iseloomulik luuletaja isiklike elamuste,
tundmuste ja motete viljendamine.

Vormilised tunnused: puudub siindmustiku arendamine, siindmused on
aimatavad, domineerib iikks pohielamus, millele alluvad teised motiivid; ena-
muses esineb varsivorm (riitm, varsimoot, riim).

Niiteks: L. Koidula «Sind surmani», A. Puskini «Vang», J. Liivi «<Ma
lillesideme votaksy.

litiiriline kangelane — isik, kelle motieid ja tundmusi luuletuses viljendatakse.
Tavaliselt on liiiirilise luuletuse kangelaseks poeet ise.

metafoor — konekujund. Igapdevases kones kasutatava kujutluse asendamine
piltlikuma, viljendusrikkama kujutlusega sisulise sarnasuse alusel.

Naiiteks: piikide mets (palju piike); heledas hirmamantlis raam (jirve
iimbritsevad hirmatisega kaetud puud) (Fr. Tuglas).

Sisult on metafoor peidetud vordlus.
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metoniiiimia — konekujund. Tavaliselt tarvitatava kujutluse asendamine ilme,
kama, piltlikuma kujutlusega mingi suhte alusel.
Niiteks: Vildet lugedes; meie klassi Tootsid.
monoloog (e. iiksikkone) — tegelase pikem kone iseenesega.
moto (e. epigraaf) — teose alguses voi peatiiki ees esinev juhtlause, millega
kirjanik piiiiab selgitada teose voi peatiiki ideed. :
Niiteks J. Liivi «Varjus» on iga peatiiki ees moto, millega kirjanik
osutab oma seisukohtadele.
muinasjutt — rahvajutt, mis on loodud vabal fantaasial. Muinasjutus naidatakse
iileloomulikke stindmusi voimalikena ja loomulikena. Muinasjutu siindmus-
tik ei ole tavaliselt seotud kindla geograafilise kohaga.
Rahvamuinasjuttude looja on rahvas.

: On olemas ka kirjanduslikke muinasjutte, mida ei tule ira segada
rahvamuinasjuttudega («Saabastega kass», «Okasroosike», «Muinasjutt sur-
nud tsaaritarist ja seitsmest viagilasest», «Seitse kitsetalle» jt.).

muistend — rahvajutt, mis pohineb rahva fantaasial nagu muinasjuttki, kuid
muistendi siindmustik on seotud mingi kindla kohaga, téeliselt elanud isi-
kute voi ajalooliste siindmustega. Muistendis esitatakse milestusi taelistest
stindmustest voi isikutest luulelise liialdusega, fantastiliste lisandustega.
Muistend peegeldab rahva kunagist arusaamist loodusnéhtustest ja
ithiskonnast.

Muistendite liigid: tekke- ja seletusmuistendid, vigilasmuistendid, aja-
loolised muistendid jt.
miiiit — muistend, milles antakse fantastiline kujutlus maailma tekkimisest, loo-
dusndhtustest, vagilastest ja jumalatest.

Uldtuntud on kreeka miiiidid Heraklesest, Ikarosest, Prometeusest jt.
novell — eepiline vaikevorm, milles jutustatakse ménd episoodi kangelase elust
voi monest iseloomulikust iihiskondlikust siindmusest.

Pohitunnused: iiks keskne teema, vihe tegelasi, kelle iseloomu arene-
mist ei ndidata, tegevus areneb pingeliselt, kompositsioon on tihe, 16pp-
lahendus on iillatuslik, mojuv. :

Eesti kirjanduses on véljapaistvamaid novelliste Fr. Tuglas, P. Vallak,
R. Sirge jt.; vene kirjanduses — A. TSehhov, 1. Turgenev, M. Gorki,

olukirjeldus — jutustusele ldhedane eepiline teos, mis kasitleb tegelikust elust
voetud fakte, siindmusi voi inimesi, nagu need toeliselt on olnud.

Olukirjelduses puudub viljamoeldis. Noukogude kirjanduses kisitleb

olukirjeldus sotsialistliku tegelikkuse aktuaalseid kiisimusi.

Eesti kirjanduses on olukirjeldust viljelnud A. Saar, E. Rannet,

A. Hint jt.
paarisriim — riimi liik. Skeem: aabb.
parallelism (e. motteriim) — sama motte teisendatud kujul kordumine jédrgne-

vates virssides.
Parallelismi esineb rohkesti eesti rahvalauludes.
Niiteks: Enne ma une unustan,
maha jadtan magamise.
personifikatsioon (e. isikustamine) — konekujund. Inimese ja teiste olendite
omaduste omistamine loodusnédhtustele, esemetele, moistetele.
Niiteks: Voimsad mootorid laulsid iiks-ithe voidu.
(J. Siitiste). :
poeesia (e. luule) — seotud kone. Iseloomulikke tunnuseid: korrapdrane riitm,
riim, virsimoot ja teatav vilisvorm.
poeetika (laiemas mottes kirjandusteooria) — oOpetus luulekunstist.
proosa — sidumata kones kirjutatud ilukirjandus.
pohiidee — teose peamine, kandev mote; kirjaniku seisukoht teoses piistitatud
probleemide lahendamisel.
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pohiliigid — ilukirjanduslikud teosed jagunevad kolme pdhiliiki: eepika, liiiirika,
dramaatika.

poore — kulminatsioonile jargnevad siindmused, mis tekitavad pinevuse lan-
guse ja viivad tegevuse I6pplahenduse poole.

retooriline kiisimus — lausekujund. Esitatakse mitte vastuse saamise eesmirgil,
vaid lugeja tdhelepanu ja huvi dratamiseks mingi nahtuse vastu.

Retoorilisele kiisimusele vastab kiisija ise.

Niiteks: «Mis tegi aga Punik? Hoobi sai ta valju. See oli tarvis kitte
tasuda.» (J. Tamm.)

riim — kahe voi mitme sona hdailikuline kokkukdla virsi 16pul, alates pearchu-
lisest voi kaasrohulisest silbist. Naiteks: juttu, nuttu, hindadest,
kordadest. .

Riimid jagunevad a) silpide arvu jargi: meesriimid (tuld, muld); nais-

riimid (pesa, kesa); libisevad riimid (seletab, peletab);
¢ b) asukoha jargi: paarisriim (aabb); ristriim (abab); siiliriim (abba).
ristriim — riimi liik. Skeem: abab.
romaan — ulatuslik eepiline teos.

Pohitunnused: laiahaardeline siindmustik, suur tegelaste arv, tegelaste
kujunemiskdiku naidatakse tavaliselt pikema aja jooksul (Ed. Vilde «Mahtra
soda», A. Hindi «Tuuline rand», A. H. Tammsaare «Tode ja oigus» jt.).

Romaani tdhtsamad liigid: ajalooline romaan, psiihholoogiline romaan
(esikohal tegelaste hingeelu analiilis), sotsiaalne romaan (esikohal iihis-
kondlikud teemad), seiklusromaan jt.

riitm — seotud kone olulisi pohitunnuseid. Riitmi moodustab silpide pikkuse,
arvu-ja rohu korrapidrane vaheldumine virsis.

Niiteks: sinu rinnal olen hingand, (8 s.)

kui ma vaevalt astusin; (7 s.)
sinu ohku olen joonud, (8 s.)
kui ma onnel hoiskasin. (7 s.)

salm (e. stroof) — luuletuse osa, mis koosneb sisult ja vormilt kindlakujuliselt
ithendatud virssidest. Tavaliselt on salm neljavérsiline, Esineb ka kahe- ja
kolmevirsilisi salme.
satiir — tegelikkuse pahede terav naeruvéiristamine ja hukkamdistmine.
(A. Kitzbergi «Rdime Reeda 10 kopikat», O. Lutsu «Kapsapea».)
seotud kdne — luule e. poeesia. Iseloomulikud tunnused: sonade riitmiline seos,
emotsionaalne, tundekiillane sisu, virssidesse jagunemine, esineb virsimoot
a riim.
sid_ugnata kdne — proosa. Esineb konekeelele omane sonade ja lausete vaba
esitamisviis. -
solmitus — teose siiZee element. Siindmused, mis pohjustavad vastuolu ja anna-
vad touke tegevuse arenemisele.
(O. Lutsu ndidendis «Kapsapea» on solmituseks Pliuhkami otsus viia
midagi naitusele.)
siiliriim — riimi liik. Skeem: abba.
siinekdohh — konekujund. Metoniiiimia liik, mida iseloomustab terve vaheta-
mine osaga voi mitmuse asemel ainsuse tarvitamine. Siinekdohh tostab esile
néhtuse koige iseloomulikuma omaduse.
Niiteks: Pea meeles varvit silmi,
kuldseid hambaid suus. (J. Sifiste.)
Voora voimu viégivalla
heitsid endalt, eesti muld. (P. Rummo.)
siizee — siindmuste tegelik jarjestus teoses.
teema — elundhtuste ring, mida kirjanik on kujutamiseks valinud. Niiteks
Ed. Vilde romaani «Mahtra sdda» teemaks on talupoegade elu XIX sajandi
keskpaiku ja Mahtra iilestous.
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tragoodia (kurbmang) — dramaatika pohizanr. Tragoodia kangelane, voideldes
oilsate eesmirkide eest, jadb pingelises, ebavordses voitluses vastasele alla
ja hukkub, niditeks Tiina A. Kitzbergi tragoodias «Libahunt».
trohheus — virsijalg. Skeem: — o (vi. virsijalg).
Niiteks: Karja/poli kada/kane (rahvalaul).
valm — opetusliku sisuga moistuluuletus voi -jutt, mille tegelasteks on loomad.
Maailmakirjanduses on parimad valmikirjanikud Aisopos, La Fontaine,
Krolov, eesti kirjanduses J. Tamm, M. Raud, U. Laht.
vanasona — viljendab iihelauselises, kuid tabavas, ilmekas vormis rahva elu-
tarkust ja moraali.
Naiteks: Too ei teota kedagl laiskust laidab 1gamees
Kui saad iile koera, siis saad ka iile saba.
Looke toob I6una sooja, paasuke toob pdeva sooja, 66bik toob 66 sooja.
vordlus — konekujund. Néhtuste kérvutamine sarnasuse alusel.
Vordluse abil tostetakse esile kujutatava isiku, eseme, olukorra ja nih-
tuse olulisi omadusi ja jooni.
Vordluste puhul kasutatakse sidesonu kui, nagu, olevat kddnet ja
liitsonu.
Niiteks: Kaugel kiirgasid moned Lodijdrve lossi valgustatud aknad
nagu kassisilmad metsa mustaval pohjal. (Ed. Bornhéhe.)
. hdarmatis pudenes kiirgava tolmuna (Fr. Tuglas).
Siidpehme ohk.
virsijalg — reeglipéraselt korduv rohuliste ja rohutute silpide ithend vérssides.
Tuntumad virsijalad on:
kahesilbilised, néit.: eemal / touseb
kolmesnlbxhsed nait.: tarvis on / hoolega
virsimoot — virsi sisemine moot, rohuliste ja rohutute silpide korrapérane kor-
dumine.
Niiteks: Vihma kiill / valab ju / pilvede / vinas,
taevas kui / maa siigis / udude / tinas
(A. Alle).
varss (e luuletuse rida) — seotud kone riitmiline iihik.
Niiteks: Ladusid seal kive seina. (J. Smuul.)
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